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DE SAINT-DOMINGUE;
CONTENANT

U précis de'Histoire de cette Ile, depuis sa découverte ; la
Description Topographique et Statistique des parties Fran-
caise et Espagnole; le Tableau des productions naturelles
et des cultures Coloniales; I’Art de fabriquer le Sucre et
PIndigo , de récolter et préparer le Café, le Coton et le
Cacaojusqu'i leur embarquement, et de faire le Rum a [a
manibre Anglaise :

SUIVI

D'ux Traité de Mépzcine Domestioue appropriée aux Iles ; d'une
Pranmacorks Amtaicains j du premier Vocasunaire Frawgais=
CrioLe , et de ConversaTions Frangatses-Criorrs pour donner unc
idée de ce langage , et se faire entendre des Négres ; Ouvrage utile i
tons ceux qui désirent se procurer des notions exactes sur Ja manitre
de se conduire dans la traversée, et les moyens de fortune que pré-

sentent les cultures et le Commerce de Saint - Domingue ; orné d'une

carte de cette Ile, et de Tableaux concernant sa population et ses
productions.

Par 8. J. DUCEURJOLY, Ancien Habitant

de Saint - Domingue.

TOME SECOND. £
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DES HABITANS

DE SAINT-DOMINGUE;

CHAPITRE PREMIEB
CAFE'I‘ERIE

!rsnnn PROPRE A LA PLANTATION DG
CAEE

Troisidme Habitation.

1z @ablissemens convenables & une habitation
plantée en café, sont , un magasin, dés glacis, dds
Yosses pour pourrir la chair que Pon nomme ce+
rise, et qui sert d'enveloppe a la graine, qui
est le café ; plusieurs moulins a pi]er » afin de
_séparer le parchemin de cette graine, et la net=
toyer.
Le café demande & étre planté dans une terre
wierge, oul, comme nous nous exprimons aux iles,
dome 1T, A
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‘dans des bois neujs. Les terrains des mornes sont
de peu de durée, attendu que la chute des eaux de
pluie entraine avec elle la'superficie de la terre,
la dégrade, et y fait des fosses qui Pamaigrissent
et la rendent stérile. De pareils aceidens obligent
de planter un certain nombre de pieds de cufé,
Yous les ans, pour maintenir le revenu en propor-
tion des pertes qm sont inévitables.

1] est aisé de comprendre; par ce queje viens de
dire, que le terrain des mornes ne dure pas long-
temps : aussi, pour en prolonger la jouissance ,'il
faul trés-sévérement défendre aux négres d’arra-
cher , en défrichantles bois j aucune de cesracines,
qui, rampant sur la terre, et Pentrelacant en tout
sens, servent a affermir. On congoit la grande
utilité de cette précaution pour conserver le terrain 3
ear, tant que ces racinessubsistent et lient la terre ,
les eaux n’ont aueune prise sur elle , les pieds de
café ont le temps de croitre, et, a leur tour, de
couvrir de racines la terre qui les environne avant
Fentiére comsommation des autres ; ce qui leur
donne lieu de résister quelques années de plus. *

On' ‘e doit jamais sarcler 4 la houe, de crainte
de bécher la terre, qui, étant ainsi fouillée, part
au moindre grain’ de pluie, et se frouve usée
avant que Parbre ait l¢ temps de fructifier,




BE ST.-DOMINGUT
ARTEG EE PR PFEMYIE R,

A2

Maniére de planter le Café.

La facon de planter le café est assez simple ;
maiselledeinande de Pattention. D’abord, bien net-
toyer le terrain ottl'on ‘'veut le'mettre, et fouilles
d’avance tous les trous : ‘cette prépardtion est in«
dispensable; car la pluie pénétre plus facilement
la terre. Il y a méme plusieurs trous ol 'eaw
séjourne, et ce bain salutaive sert & conserver la
fraicheur & la jeune plaiite, qui alors a le temps
de former de nouvelles racines avant que la cha-
leur dusoleil y ait fait 1 unpmssaon.

Pai Uhabitude de contribuer A Pentretien de
CElte fraicheur, par un petit mortier de boue
claire dont je f}us erivelopper le chevelu de chaque
pied de café ;'par ce moyen il reprend focilement,
la plante et les feuilles étant d'une ‘consistance
naturellement forte, résistent long-temps & la cha-
leur. Au moyen de cette précaution, il n’en’ pém
que fort peu, ou point du tout. .

- Enarrachant les pieds de cafés pour fes planter,
]e fais fouiller, ala boue la terre ol ils sont : par ce
Proced«. le chevelu reste entier, et se maintient’
dans son état natuml car il est démontré que la
café, arraché a' la main, sort tordd ou ébr -anld;
que la meilleure partie de son chevelu reste dans
la terre; et c’est cependant ce dont il a le plus
besoin.

Az



4 MANUEL DES HABITANS
AR TTHCLE 11

A quelle distance on plante le Cafc.

Les sentimens sur, la distance qu’on doit donner
aux plantes du café, sont trés-partagés : quelques
habitans ne leur donnent que quatre pieds de
distance; d’autres moins encore. Quant & moi, je
pense qu’il faut tracer les rangs de six en six pieds,
et planter Parbre de cing en cing : cela sentend
dans une terre médiocre. Il est vrai qu'il en cotite
bien plus d’entretien ; mais cette perte est, com-
pensée par bien des avantages: d’abord, on retire
plusieurs sortes de vivres pendant les deux ou trois
premiéres années. D’ailleurs, Parbre devient bien
plus beau , et rapporte au quadruple, parce que
les branches trouvent moyen de s’étendre en pleine
liberté ; enfin , lés rangs de cafés ayant un espace
convenable, les négres ne sont pas sujets & étre
mouillés en le cueillant; ce qui mérite la plus
sérieuse attention.

Pour satisfaire la curiosité du lecteur , je vais
donner une table de la quantité de cafiers qui
entrent dans un carreau de terre, suivant la disz
tance qui se trouve entre chaque pied,
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T'4BLEAU du nombre de pieds de Café

contenus dans un carreai de terre.

A 3 pieds, sur 3 pieds de distance , 13,612 Cafiers
10,633’
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ARTICLE IIL

Profondeur des i.rar;ss.-. ;

. La profondeur des trous ne doit p:;s eicégler
51X & sept pouces, et la hauteur du plant dix-huit.
Plus petits , ils occasionnent souvent une année
‘ A3
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de retard ; plus grands, ils réussissent inal. Avant
de poserles planls dans lesitraus; on a soin de
leur couper Vextr émité du pied, qul a son ordi-
naive, chercle touioma a creuser ; de sorte que si
le voc lou la terre glafse sont prés de la racine, elle
les attémr el l’drhiepéu‘t da‘ns le 'tcmps qu'on le
croit .Jﬂ’vun} L

ABTICLE LV. .
E:z quelle sdééagz on ;'_zlarztc{ le Cofé.

11 t.sl de Tintérét de 1’ ha‘b;lam de” c.hms:r un
temps pluweux afin quela plane soit bien arro-
sée. Le 1 moxs de novembre eidnt la saison la plus
humide,,’ et "ol ‘les nmdb sont plus fréquens, il
convignt d’eu. proliter; Lal il est ahsolument né-
cessaire quc. les caliers reg mveut la plule qne]ques
jours apr &5 qu Tils ont &té p]dLllLs, mals comme les
travaux d’uné haTJ:taunu ne ¢ font qur par de-
grés, et bEIlel qu ils se pu_aeglent, he Yy a aussi
plusmulq mois de’ Iannée qui_sont propres a cet
ouvrage, lm-sque Tes saisons sont plavieuses.

Ainsi, on g'geenpe a planter ,depuis novembre.
jusqu’au mois de mai, a mesure qu'on trouve du
terrain préparé; carloutne sauroit I'étre a la fois,
Les derniers _planlés q;plssen,t bLien rp]us w.te Hue
lcs au!’;es pdtce qu ‘on les piantc (fans 'le‘['mf du
pumemps "0 Ta terre travaille p!us qu'en toute
autre auwou, au liga qu’en hiver clle est comme
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stérile par Pabondance des pluies qui la rendent
trop froide pour la végétation des cafiers ; mais quoi-
quelles soient plus de trois ou quatre mois sans
végéter, lorsqu’on les plante en hiver , on est au
moins certain que la plantation est faite avec plus
de succds quen ét6; car alors on est obligé de la
véitérer plusieurs fois; ce qu'on appelle recou-
vrage , et ce qui fait qu'ils ne produisent pas tous
enseinble ARt ELRERR

A B T,1,C L-E.-V-

i 11 T, (3
Vivres qu’on peut plant:r dans les rangs de.
‘afés pendant leur croissance.

Pendant le temps dela crue de Iarbre, Ia terre
ne reste pas.oisive; Uhabitant en retiverde grandes
douceurs, attendu qu’on a soin de la remplir de
pois, d¢ mais, et de riz , dont on fait d’abondantes.
mpi's'soﬁ:s".péhdm{t_ les deux‘éremiére's années, sur-
tout lorsqu’on plante les cafés 4 une boune dis-
tance ; mais il faut observer de n’y mettre aucun
pois qﬁf rame , et les élo_igner des pieds de.c_a{éA
auxquefbj ils pourrejent nuire; de méme, lorsqu'on
¥ veut planter dj.l i_'iz'., on n"(;n doit mettre qu’un
seul rang entre les cafés. Tl vy a que ces seule
vivres qu'on puisse fructueusement planter entre
chaque rang : ceux qui en placent d’autres n’en-
tendent pas leurs intéréts. :

Flusieurs , par exemple, plantent un rang de

Ag
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manioc entre deux rangs de eafs, J’aceorde qu’uni
seul rang de manioe n’y saurolt préjudieier ; mais
Jorsqulon viendra a le fouiller, n’est-il pas elair
que la racine du manioc se trouvera si prés de
celle du café, qu'on ne pourra arracher ’'une sans.
nuire a Pautre? Autre inconvénient, et pire que
le premier : cette terre ainsi fouillée, étant em-
poriée au moindre grain de pluie, occasionne des
fosses, et se trouve usée dans le temps o Varbre
commence a fructifier.

Je ne parle pas de ceux ‘qui mélent les patates
aux cafés, parce qu’il faut étre fou pour s’ezt
ayiser, ou avoir aucune expérience.

&R TICLE VI

Moyens de conserver les pieds de Cafes.

Le moyen le plus efficace pour conseryer les
pleds de cafés, est de les maintenir & une hauteur
proportionnée & Ja qualité du terrain qu'ils acgu—
pent ; dans un terrain médiocre, & trois pieds
seulément ; dans une terre profonde, & quatre; et
dans la meilleure, a cing. Ce pied de café ainsi
arrété, tout le corps de Parbre doit nécessairement
en recevoir plus de nourriture ; la séve ayant fort
peu & monter , et les branches ne pouvant multi-
plier davantage, elles se convertissent en un bois
presque aussi solide que le tronc méme. L'arbre
rapporte moins de fruits ; et ses branches, se
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trouvant plus fortes, sont en état de supporter
le peu qu’elles produisent ; ce qui doit incontesta~
blement les maintenir.

ARTICLE VIE
Maniére darréter les Cafés.

Chacun arréte les cafés & sa maniere. 1l y en a
qui prétendent qu'il faut les laisser produire leur
Ppremier rapport ; c’est un 'abus. Pour moi, sitot
qu'un café est parvenu & la hauteur que je viens
de désigner, je casse 'extrémité de la tige, qui est
fort tendre; ce qui Pempéche de hausser davan<
tage, et donne lieu aux branches de s’étendre en
long et en large, et de maltiplier leurs scions.
Cette opération fait que I'arbre se forme en rose;
dégagé d’un superflu incommode , il nest pas
surchargé, et deés lors les fruils’ en sont mieux
nourris, et moins sujets a couler. Il en résulie
méme un auntre avantage, c’est la commodité de
pouvoir les cueillir sans endommager les bran-
ches, comme il arrive & ceux qui, croissant en
liberté , ont le tronc si foible faute de substance,
que le seul poids de leurs fruits fait pencher toute
la tige. Dans cet état , Parbre accablé sous son
rro;ln'e faix, périt dans le temps ol il promeltoit
€ plus.,
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' ARTICLE VIIL
(|

Déelin de I Arbre.”

‘A mesure que Parbre vieillit, cette abondance
cesse, et le café en est plus beau et plus estimé.
On croira peut-étre qu’il vient plus gros parce qu’il
produit peu; cest tout le contraive, Il est tout
petit; et c’est en cela seul que consiste sa qualilé
Tel pied qui, & son second rapport, produisoit
deux livres de café, aura de la peine, & son cin-
quiéme, d’en fournir un quarteron; ensuite il ne
produit plus que tous les deux ans; car il y a une
anncde ot il rapporte peu , et Pauire quelque chose
de plus. D’aprés cela, il est facile de concevoir
combien il est important d’en multiplier le nombre
tous les-ans, alin de prévenir le détriment ou le
déchet de ceux qui se détériorent,

ARTIC L E.1X

5]

Descrzpzzan de l'errc :

I.’aspect d’un pxed de café da dix-huit mois ou
deux ans, a quelque chose de charmant : vous le
voyez alors dans toute sa wguemx

Ses fenilles sont dun vert vif et foncé fort
lisses , un peu recourbées, et comme dmle]ees tout
autour; Parbre est touffu, et approche, pour la
tigure, de celle du laurier; il croit naturellement
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Fort rond, et pousse ses branches réguli¢rement
depuis le bas iusqu’eu haut, ol elles vont toujours
en diminuant jusqu’a l’exuennlé de la tige; les
branches sortent du tronc, deux a deux , et oppo-
sées les unes aux autres ; les premlelea commencent
i un pied de terre lmsque Varbre est formé, et les
aulres se succcdcnt de trois en trois pouces; mais
elles se 1appmchent A mesure que Tarbre vieillit,

et elles grossissent plopmnonnellemeni

. La figure réguliére de Tarbre se perd sitdt quiil
est arréié ; alors les branches d’en haut s’allongent
comme celles d’en bas, et se garnissent de scions
{gu’en terme du pays nous appelons paites d'oic),
qui tous produisent successivement, et qui n'ont
d’abord qu’un pied de long, la premicre année de
Jeir crue , mais-qui augmentent tous les ans , pour
remplacer la stérilité des premiéres branches; car
il est & remarquer que Parbre ne produit pas deux
anndes de suite, dans les mémes endroits-de-son
bois, mais qu'il fructifie immédiatement aprés
cenx on Ponvient de cueilliv, jusqu’a Pextrémité
des branches, et aux nouvelles que le pied-a
coutume de multiplier tous les ans.

Les feuilles sortent, de' deux en'deux , par
chaque nceud des bmucbes, et cest dans ces
neeuds que se forment les fruits | qu: y sont atta-
chés par un pédicule fort gourt , aimsi que le raisin
lest sur la grappe. Quoique ces nceuds soient fort
]né:a les uns des autres, on y compte souvent jus=
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qu’a quinze et vingt fruits , et presque autant de
neeuds & chaque branche; ce qui fait que lorsque
Parbre fleurit, les fleurs sont si prés les unes des
autres que chaque branche pourroit fournir une
guirlande bien garnie. Il n’est point de saison en
Amérique; qui rappelle plus celle du printemps
d’Earope , ni qui imite davantage , que quand
ces arbrisseaux sont en fleur ; aussi fleurissent-ils
en mars et avril; mais les jennes cafés de deux
ans fleurissent quelquefois six fois dans une année,
a mesure qu'ils croissent , et qu'ilsont le temps. fa~
vorable,

ARTICLEE X,
Fleur du Café.

La fleur du café est une petite étoile blanche,,.
découpée en cing parties, dont chaque sépara-
tion est garnie d’une étamine de la méme cou-
leur, avec une autre dans son milieu, qui: se
termine en fourche, et reste assez long-temps
collée sur son fruit. La fleur ne dure que deux
fois vingt-quatre heures, aprés quoi elle com-
mence & se {aner , et tombe quelques jours aprés.
Crest a cette: fleur que’ succéde le fruit.

ARTICLE XL
Forme de son fruit.

La forme de son fruit imite celle de Tolive ;
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avec laquelle il a bien de la ressemblance , jus-
qu'a ce qu’il ait acquis sa grosseur naturelle. A
mesure qu'il approche de sa maturité, sa con-
leur verte se change en unjaune péle : celui-ci, &
son tour, fait place au beau rouge incarnat qui
lui sugcéde.

Alors il ressemble & une cerise oblongue; sa
chair est une espéce de pulpe, assez insipide au
gofit. A cette pulpe succédent deux petites ftves
jumelles, accollées , couvertes d’'un fort parche-
min qui précéde une pellicule extrémement fine
et adhérente, qui la couvre dans son entier.

Ce n'est qu'environ un mois avant la matu-
rité du fruit, qu'on sappercoit combien Parbre
en est chargé. Cette belle verdure change de cou-
leur, toutes les feuilles jaunissent, et semblent
annoncer la langueur de V’arbre. Il paroit nous
avertiv qu'il a besoin d’étre déchargé. Clest ce
quil ne faut pas négliger, sitét que son frait
rougit, ni d’émonder les branches gourmandes
qui repoussent vivement aprés qu'on a arrété ou
‘étété le pied. A cette époque, il sort aussi une
quantité de bourgeons, dont il fagt le délivrer.
Chaque fois qu'on sarcle, on ne manque pas de
Pélaguer , en ne lui laissant simplément que sa
inaftresse tige; par ce moyen, le pied devient
plus vigoureux, et se .soutient infiniment da-
Yantage.

4 mesure qu'on délivre Varbre de son fruit,
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on le voit renailre, et reprendre une nouvelle
force. (st principalement dans ce temps qu'il
a besoin que les rosées de pluie le secourent sou-
vent; car le café demande beaucoup d'humidité,
et un terrain qui soit toujours frais; ce qui fait
qu'il ne réussit pas dans la plaine, ot les pluies
sont extrémement rares, et qu'il v’y a que les
fmornes qui lui sont propres, et sur-loat les ter~
tains nouvellement défrichés,

ARTICLE -XTE

Le Café ne mirit jamais ensemble.

Le fruit du café ne mirit jamais tout & la fois,
et c’est en quc_:i on est h'és-heureux; car, sans
cela, on perdroit une partie de son revenu,
puisqu’on est occupé, le quart de I’année, a re-
cueilliv. Cela provient de ce que Parbre fleurit
en différens temps, et que les fruits étant extré-
mement serrés les uns contre les autres, il y en
a un quart qui presse tellement le reste , que
¢eux-ci sont forcds d’attendre la vécolte des pre-
miers , pour pouvoir jouir de Ja méme liberté,
Clest ce qui procure quatre ou cing réeoltes, qui,
toutes ensemble , n’en font qu'nne , parce qu’elles
se suiventiimmécliatement,’ sans aucune inter=
ruption , et méme sans qu'il soit possible d’éviter
une perte de temps considérable, quelque dili,
geuce qu'on. fasse,

v
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En guelle saison on cueille le Café.

Le fruit estmiir lorsque son rouge commence
a brunir; ¢’est ordinairement A la fin de sep-
tembre, et la récolte continue jusqu’a la fin de
Pannée : mais lorsque Parhre est & son piemier
et second rapport , dés le mois dejuillet on peut
commencer; alors il y a un intervalle de quelques
semaines , que I'on emploie 4 bien nettoyer la
place;.car lorsqu’on est dans le fort de la cueille,
on ne peut se détourner un momerit sans perte.

Les négres qui y sont oceapés, se munissent
chacun d’un panier, dans lequel ils font tomber
le café, & mesurve quils dépouillent Larbre. Sit6t
que ce panier est rempli, on le vide dans un
autre plus grand , dont chaque négre est égale-
ment pourvu, qui peut. contenir sa charge, et
sert a porter le café au moulin. On fait observer
aux négres de n’arracher que le fruit senlement,
et de laisser la queue adhérente a la branche z
poar ne point entamer son écorce; ce qui porte-
roit préjudice a Parbre,

ARPT OB R X 1V,
Trois e.cpéces‘ de Caf¥s inf¢rieurs.

Il y a trois espices de cafés inférieurs, qu'il
faut éviter de meler ensemble. Premi¢rement celui,
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qui est échandé, ou prématuré, par le défaut de
pluie, qui sécheroit pluldt sur Parbre que de
zougir, et qu'on est obligé de cueillir quand il
commence a jaunir et & se tacher. Il convient
donc de ne pas le méler avec le bon. 1l y a
encore une autre espéce de café échaudé, pire
quela premiére , qui séche sur Parbre avant de
parvenir & la moitié de sa maturité ; c’est ce qui
arrive ordinairement aux pieds des cafés qu’on
laisse croitre en toute liberté. Celui-ci sappelle
crocros. Enfin il y a une troisiéme espece, qu'on
nomme les dcumes : on ne la découvre que
forsqu’on lave le café , et aprés qu’il a passé au
moulin. Ce sont autant de cafés faux, qui sure
nagent , et quon a soin d’écumer.

& R TL G R XN

Arrangement de la case & moulin.

Aprés que les paniers sont remplis , chaque
négre emporte le sien, et le vide dans des es-
peces de séparations , en forme de coffre, quon
pratique aux cétés de la case, et qui peuvent
contenir autant de café, et méme beaucoup au
dela de ce que les négres en peuvent cueillic dans
la journée.

A la nuit tombante, on dispose le nombre de
nigresnécessaires pour le passer au moulin : sept
suffisent, et tous les soivs ils doivent étre relevés

s
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par le méme wnombre, ‘pendant que les autres
sont & leur dase!! pour appréter la nom-rlture de
ceux-ci; de fagon ‘que lorsque Touvrage est fini,
ils tmuvent Iem repds tout pLét Cest ordinaire-
ment les femmes qui orit''ce soin.' De cette 1’na-
nibre pel.sonne ne sauroit se phum]re et le tras
vail ya”rondement. En mnns d*une heme et
demie toute 14 cueillette de 12 journée a passé an

m-mlm* et 'voici en quol consiste cet ouvrage ,
qul est le pIas rude.

ARTICLE xvr

Comment on_passe le Café au moulm.

I y a deux négres deslinés & tourner le moy-
din'du coid du gland réle, et 'un’autre au’ peht
roulean. Le premier de ces ‘moulihs’, commie’ le
plus rude, ‘a deux manivelles , et le petit n'en’a
qu'une, Il fy! a un quatriéme négre posé au haut
dela wémie,'pour donner & manger au moulin’,
et pousser le’ ¢afé A mesure’ que le moulin Pen-
gloutit. Un unquleme devant le-moulin ; recoit
les cerises qui tombent & terre, et qu’il a soin
d’écarter avec un petit rabot , parce qu’il faut
qu'elles repassent une seconde. i'ma pour les' purger
des restes de café qui ont échappé aux rou-
leaux. Les deux autres négres sont employés, Iun
- viderle calé'dans latlémle pendaﬁt que Paitve

remplit le panier de celui qui I'y porte. Ceux-
domedl — 7
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ci relevent, de temps en temps, les négres du
grand rouleau qui reprennent alternativement
la place des travailleurs qu’on vient d’y mettre;
par ce moyen, ils se soulagent tour a tour.

Le café est naturellement enveloppé d’un suc
extrémement gluant , de facon que, pour peu
qu'on le presse, il quitte sa cerise avec, préci-
pitation. C’est I'effet que produisent les rouleaux,
aprés quoi les cerises et le café tombent péle-
méle sur 'hébichet, qui est une espéce de‘erible,
dont les mailles sont de fil de laiton, propor-
tionnées & la grosseur du café. Ce fruit dirigépar
le mouvement de hébichet et par sa propre glue,
se précipite & travers les mailles, pendant que ce
mouvement secondé par une pente douce qu'on
donne a I’héhichet , chasse devant lui les cerises,
trop grosses pour pouvoir passer au travers des
mmailles : elles tombent nécessairement sur le petit
rouleau, et ces cerises passées par 'un et l'autre,
tembent au pied du moulin parle mouvement
du petit hébichet, dont le petit rouleau est éga-
lement pourvu.

Ryl G L EX VL
Observations sur le travail du moulin.

‘Aprés quelques tours du moulin, il convient
de visiter le café, et voir gil est & son ‘point :
trop serré, il s’écrase ; on s'en appergoit aussitot ,
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par son parchemin qui se léve en écailles, et
c’est une marque, certaine que le rouleau ap-
proche de trop prés les gencives de la piéce mobile.
En ce cas, on arréte un moment pour donner de
Pouverture au café, /par. le moyen des coins de
bois qul sont aux exu-émnés de la pi¢ce mobile,
et qui servent a resserrer ou a lacher le moulin,
selon que le cas l'exige; et c’est & quoi il faut
étre exact & chaque fois qu’on met_au moulin,
parce que le café n'ést pés tou]om-s d’égale gros-
seur.,

Quand un a tmuvé le pmnt ﬁxe, on continue
le trayail jusqu'a ce que le coffre du moulin soit
rempli; pour lors,on, Farréte, pour le vider dans
des hassins, canats s ou barriques, qu'on a pour,
cef usage. On continue ainsi jusqu’ala fin, aprés
qioi l’on passe les mémes cerises une seconde
fols ; ;pour acheyer de les purger du reste de café
quicy éoit: demeuré. C'est le, moment d’ouyrir
unelpetite porte, pratiquée vissa-vis le moulia ,
par: ot les - cerises  passent. & mesure qulelles
tomibent, et ql,1e4es négres poussent & quatre pas
de Ja pour n'en étre pas incommodés.

On laisse ainsi le café dans Je bassin toute la
nuit, au moyen-de quoi il se détache plus faci-
lement de sa gomme ; ce qui dnpnc une grande
facilité pour le laver.

On a soin de bétir la case & moulin prés de
quelque ravine, pour éviter I_a.mtll?.ltt.phcué des

2
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travaux. On s¢ sert’ d’un'haséin’ de magonner:e 4
dans lequel on rétine lin ‘rabot'pour en déhcher
la glue. Datitres fonr 'usage d’unmespéce d'auge,
ou canot'; et'eéur” qui ‘n'ont ni Pen i Pautre), se
servent de g#aﬁds pahiers i - forit le meme effet,
mais qu on est obhgé de 'ahéhgei“soui/ent ol

....... Lo A9yra2at oS tinp 1o
ART]CzLEE ikl Yol oI Larny

faern otup 2ol supady- 5 o

pe,gqnpqor; des: lm:w- o} vip-avtsg

Tes glacis sont faits de magonnerie, Hevéside
terte d’environ Six boludhﬂ" Taviéch des beords' a
l'en'lour dé méme hautéur') da‘n’sleﬁqﬁb]ﬁbﬂ prad
Hige des soupirauk de distante eindistance, pome
dontier liew'auxeanx'de §éconles Lieur: grandeur
nest’ pas]xmitée', maislpl‘bporl!mhﬁé'ef ¥la quantité
de café que 'habitant deit cwéillir; ainsiilyehadp
différente grandeur, Jes i vent pieds-carrés)
les ‘dutres dé‘mdins. Aprds-Paveir biéw caillotté
dam le fond!;/ én ‘passe’dessas amy bon! endait;
de' fagon’ tril” ‘paroftroit tout d*ane -pitee sang
les| séparatlond'qa%n ‘est- obligé-dly faites Eiles
servent a préveﬂii‘ies ‘docidens ‘qurte phuje/trop
abondante - outroit causer en ‘entrainant ,idans
un‘moment, tott lé café qulon'y-auroit miis, ! Tues
courans de eau’sont bornés par: le: moyen:dé
tous ces compartimens qui-en drrétent la rapit
dité, et' donneént aux eaux ledternpside s’écouler
par Jes snupn‘anx dé' chaque réduit; & -mésure
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qu'il, les recoit , sans avoir celui de former au-
cuniceurant, pour en faciliter; 'évacuation; on
donirie au glacis une petite pente douee, qui con-

duit les eaux- vers 'les soupifaux . sans aucune
violence,

Clest sur ces glacis qu on expose le, café , pour
étre séché, et on ‘a soin de le remuer souvent,
pour en presser 'avancement. Trois ou quatre
journées de bon soleil suffisent, si on a soin de
le mettre a Pabri tous les soirs, et d’éviter qu’il
‘ne se mouille ; alors on le serre  ‘demeure dans le
marraSm d’ou on ne le sort que quand on le veut
pﬂEr Cest ce qu’ Ul] appe!le cafe séché en par-
chemin,

1l y a une autré fagon de Te faire sécher, qm
*paroit' bien plus exPednlve, attendu qu’on n’a pas
besoin de moulins ; ‘mais cefte mamére est su-
jetle & beaucoup d’inconvéniens. i

Sude qu’:l est_cueilli on le ]ette sur le glacis,
vou il reste ]usqu A ce qu ‘il ‘soit Enu-erement Sec,
‘muit et jour, sans s'inquiéter méme de la pluie.

: On'peut bien juger que , de icette maniére,, il est
fort: long a sécher, et forbsujet & savarier, étant
sans cesse exposé aux injures du temps. Drailleurs

vil: faut mécessairement que , par mi le grand nom-

- bre, il y ait des grains:qui séchent en langueur ,
parce qu'ils ‘sé/trouvent couverts par les autres,
quelque précaution ‘qu'on prenne. deles remuer;

-eL.s'ils ne'sont pas: mouiillés le jour;, ils ne sau-

B3



22 MANvEL DES' HABITANS

1ient manquer de Pétre la nuit. A force méme
d\, les remuer , p]usxeuns se dépouillent de leurs
cerises : ceux-¢i ne sauroient manquer de hlan-
chir, et d’autres de noircir. Cest autant de cafés
iaférieurs qui augmentent le triage, diminuent
1z revenu , et occupent un temps infini, qu'on
emploiroitbien plus utilement & d’autres travaux.

11 fut enc re observer que ce café a besoin
d’étre séché au double de Pautre, parce que Ja
cerise conserve toujours un certain sel qui le rend
moile, pour pen qu’il contracte dhumidité; or,
il est bien dlfhmle de P’en garantir, sur-tout dans ‘
Ies mornes on le nitre est trés-abondant , et les
hrouillards trés-fréquens. Si on manque & cepoint ,
on court grand risque que le café ne s’échaufle ,
et ne tombe en pourriture.

Pour prévenir cet accident, il convient de le’
sonder souvent, et si on s’appercoit de la moindre
chaleur, il ne faut pas balancer de le mettre au

_soleil. Dans quelle peine ne se trouve-t-on' pas en
pareil cas, sile glacis est couvert de café vert ?
11 faut nécessairement que P'un fasse place a autre ;
voild & quoi on est exposé quand on le fait sécher
en cerise; an lieu que celui qni séche dans son
parchemin, étant lavé, se conserve des années en-
titres en méme état, parce quel’ean le purge de
son suc glutineux, et il n'est ancunement sujet a
changer si ona soin de le garantir de toute hum-
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dité, car il est extrémement susceptible d'impres-
sion,

ARTICLE XTIX
En quel temps on pile le Café.

Comme ordinairement dans la récolte on est
trop occupé , on attend qu’elle soit finie pour piler
le café. Les travaux se suivent rapidement, et le
passage a lun nuit nécessairement a lautre.
11 faut savoir partager son temps, chaque jour
doit étre employé & propos; par cette sage conduite
tout est en ordre. C'est ce qui fait que bien des ha-
bitans font plus d’ouvrage avec peu de monde,
.que d’autres avec beaucoup, parce que ces der-
niers entreprennent trop a la fois. Sur ce prin-
cipe , on ne doit piler le café que lorsque le tout
est serré, & moins que ce ne soit par nécessité ,
ou qu'on ne trouve quelque intervalle pendant la
récolte. En ce cas il faut en profiter, car les pre-
miers cafés sont souvent les plus beaux', parce
qu'ils w’ont pas eu le temps de s’avarier; mais il ne
faut rien omettre pour le faire bien sécher, et re-
doubler ce soin lorsqu’on veut le piler, car le café
. nouveau est sujet 4 changer, n’ayant pas eu le

temps de s'affermir. Ilest alors d’un vert de corne

iransparent, et tout-a-fait propre a tromper le plus

habile connoisseur ; aussi, quelque sec qu'il pa-

roisse, je conseille & ceux qui en feront acquisi-
B4
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tion, de Pexposer quelques jours'au soleil avant de
I’embarquer ; par ce moyen ils pourront lui con=
server sa qualité.,

v

AR TN O LK X 3
Comment on pile le Café. -

. Avant de piler le café, il convient dé Lexposer
au soleil pendant deux jours, et ne commencer
gue le troisitme ; encore faut-il attendre que la
soleil Iait éclmuﬂL Clest ce qu'il faut bien obser-
ve1 F car le' plus beau caté blanchira sous le pilon

siln a pasle degradesécheresse qui lqn convient , il
s apkxtna méme; en un mot, le café ne sauroit étre

imp sec, et plus il lest, plus on a de facilité a
le p;ler,

i fi0
Chaquc habitant le pile dxﬁ'eremmenr ~le par
le moyen d’un moulin ; Pautre dans un carnol, un
woisiéme, dans de grands mortiers de bois. .ll est
assey mdiflérent de quel!e maniére on le pile.,
pourva quil le soit; mais je trouve que la derniére
méthodeestla plus avantagense: En effet ,les coups
de pilons sont bien plus siws et plus véglés ; le café
én est moinssujeta étee écrasé, il'en échappe bien
moeins au pilon , (et il seitrouve qu’on’avance da-
vantage. Cela seniend du café séché en parche-
min; pour celui qui Fest en cerise, je pense que le
canpt;gt le moulin lui conviennent miewx , parce
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w'étant plus dur & piler, il faut que les coups de
pilons portent avec plus de force.

Sitét que le soleil commence & étre chaud , le
négres se mettent 4 Pouvrage j ils sent deux a deux
a chaque mortier ; chacun ayant un pilon a la
main, frappe & coups mesuvés, et allernative=
ment Pun aprés Pautre. Cest ainsi qu'on délivre
le café de son parchemin, et desa pelhcule, qui
se détachent sans beaucoup de peine, puisque
qumze négres en peuvent piler deux miliers par
jour, Cette facilité A le piler, prouve bien que la
dépense d'un moulin est assez superflue;, cepen-~
dant ceux qui; s’en servent peuvent occuper leurs
negres _aillqurs. e '

ARTICLE XXTI

Comment le Café se vanne.

“Pendant que les uns pilent, les autress’occupent
@ 'vanner, Il y a encore un “troisiéme moulin qut
«en fait les fonctions, et qui est trés-utile , sur-tout
Jorsyu’on manque de vent, ce qui n’est pourtant
Pas commun jamais il arvive quelquefois qu’il est
trop foible; alors le moulin est d’uu grand secours,
et nettoie ]e café infiniment mieux que le van or-
“dinaire’, car, outre quil ‘en ‘dte entidrement la
poussitre, et le parchemin pulvérisé, ille purge
encore des petits graviers auxquels il est fort sujet;

» jeltant & ‘part le café qui avoit échappé aux
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pilons, ainsi que celul que les pilons éerasent, on
a méme trouvé le seeret aujourd’hui de réunir ces
trois moulins en un seul, qu'on emploie 4 ces trois
différens travaux, par le moyen d’un cheval ou
d&’un mulet.

Aprés que le café est vanné, et trié de ce
qu'il avoit de défectuenx, on expose de nouveau
au soleil jusque vers le midi, que le soleil darde
le plus vivement ses rayons. On le transvase
tout brilant comme il est, dans des futailles qu'on
a soin de bien couvrir; cette précaution lui est
nécessaire , elle affermit le grain, en bouche les
pores, le rend moins susceptible des impressions
de Pair, et lui rend sa premiére couleur que le so~
Ieil avoit ternie ; on le laisse cing a six jours dans
cet état , ensuite encore une journée de soleil pour
lui donner la derniére fagon.

Aprés tant de préparations, et aprés avoir mis
tout en usage pour le perfectionner, on se trom-
peroit si on s'imaginoit qu’il est a 'abri de toute
impression , il conserve toujours un certain sel ,
qui, a la moindre humidité ; le dilate et le rend
flexible ; aprés quoi; venantale ternir d’ahord , il
le blanchit ensuite totalement. En coniractant
cette humidité, toute son huile s’évapore;; il con-
vient donc deluichoisir Pendroit le plus sec. Cette
délicatesse est cause que les habitans ne le font
pil ¢ qu'a fur et 3 mesure qu'ils veulent le débi-
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ter , et pas plus & la fois qu'ils n’en peuvent char-
royer, pour n’en pas courir les risques, On
ohserve aussi de ne le pas piler dans nn temps

humide. Voild tous les travaux relatifs & la
cafeterie.
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CHAPITRE IL
“CoToNNERIE
Quatricme Habitation.

1 £ cotonnier est un arbuste qui s’éléve 4 la hau-
teur de six a sept pieds ; il s’étend en buisson ; il
a ’écorce brune; la couleur de sa fleur varie se-
lon la qualité du terroir, tantdt violette,, tantét d’'un
jaune doré; sa gousse se noircit en mirissant. Ses
feuilles sont & peu prés de la grandeur de celle de
la vigne, et chaque tige porte une ou plusieurs
gousses vertes, qui succédent & une fleur blanche,
et qui s'ouvrent en quatre lorsqu’elles sont parve-
nues a leur maturité ; alorsle coton , qui éloit extré-
mement resserré, sort,s’étend; et, si on ne se hite
dele cueillir, le vent en enléve une partie considé-
rable, le disperse entre les feuilles et les branches
de Parbre , ot il s'attache et se perd.

Le cotonnier vient également hien par-tout,
dans lesmornes, dans les terrains secs ou humides ;
ceux mémes ot les autres plantes périssent lui sont
propres. On le plante ordinairement en quin-
conce, & huit ou dix pieds de distance, un peu de
pluie suffit pour faire sortir la graine de terre, Au
bout de trois semaines , ou un mois, suivant le
temps s*c ou pluvieux que I'arbre a essuyé depuis



DE ST.-DOMINGUE 29

sa plantation , on le sarcle, et on’ atrache les
plantes superflues , en ne laissant dé{ns'cbaque
trou; que deux ou' trois txges Lorsqu’elles ont
atteint la” hauteur ‘de ‘quatre & cing pieds, on les
arréte pour contraindre la séve de se pmter vers
les branches collatérales, quisont ce]]es qli porterit
le'plus de fruit. 11 Fat rompre toutes 15 branclies
vérticales' , parce’ qu’ ’elles absorbent Ta'séve en
Jpurg “perte; “on ‘doit méme arréter’ les brancheg
latérales, lorsqu’elles ’poussent des jets- tt-op longs.
Ces 1ettanchemens "Sagément exécu!:?s forcent
les biariches 'a se su}idlvxser cest par ¢¢ moyen
qu'onl procure ' cette plame toute Ia. fecond’ué
déntelle est suscephble ;

“Aul Béiit-de sept’a huit'thois qué la grmne a été
Hiide en terre ; pourvu que la saisbnait'été favo-
rablé; ‘on cdmrﬁende!a ‘ectieillir les ‘ghnsses. La
‘réLohe ‘dare” trois’ ofs, Quand elle'éét faite ' on
coupe Peiibie ‘au’pied , dars un’ tetﬁ:ps de pluie} et
la Youehie qiiilest’ FéEtEé&'en terre poussé des reje-
tons qui-portent du” Tnilt pﬁls {)roiﬁﬁteﬂ'{éni que
ésounes pladites; © 102
' Le ¢oton doit se' cueﬂlu fort sec ; ]"Bumidlté le
fevoit formenter, et Ja graine-germeroit: Le pre-
micrisoin ensuite , c’est'de Péplucher,/c'ést-d-dire

* de séparer Je duvet @’dvee la' graine. On se 'sert,
polic cet effer ; d'unemachine composée de: deyx
rouleaix ) d‘ﬁl]VIl’Oﬂ quatorze & quinze, pouces
de longueur, et dun pouce de- dlamétrf:, can-
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nelés dans toute leur longueur, et posés hori-
zontalement P'un sur lautre. Une manivelle que
le négre met en mouvement avec le pied, fait
tourner ces rouleaux sur leur axe, dans un sens
conlraire, Ils sont suffisamment éloignés I’'un de
Pautre, pour laisser passer le coton qu'on leur
présente, et qu'ils attirent par leur mouvement
de rotalion; mais ils sont en méme temps. trop
serrés pour laisser passer les graines : elles sont
f)biigées de se détacher du coton qui les enve-
loppe ; elles tombent & terre, devant les rou-
Jeaux , et le coton est recu dans un sac qu’on
tient ouvert par derriére. Cette machine s’appelle
moulin a coton. Un négre habile en épluche or-
dinairement vingt a vingt-cing livres par jour.

Lorsque le coton est bien épluché, on I’em-
halle. Voici comment on ‘procéde a celte opéra-
tion : On prend un sac fait de grosse toile, hien
cousu, de six a sept pieds de hauteur; on le
suspend en Pair, en Pattachant par en haut a
des traverses,de bois, portées sur des poteanx de
sept & huit pieds de hauteur : on le mouille, afin
que le coton s’y attache, et ne glisse point. Un
négre entre dans le sac, y foule le coton avee ses
pieds, et'avec une pince de fer. Par-dessus la pre-
_miére cotche on en met une seconde.

Pendant ce travail , un autre négre a soin d’as-
-perger ,-de temps en temps; le sac avec de l'eau,
sans quoi Je coton ne seroit point arxélé, et re~
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monteroit malgré le foulage. Quand le coton a
é1é suffisamment foulé, on coud le sac avec de
la ficelle, et on prauque aux quatre coins des
poignées , pour pouvoir le remuer. Un sac ainsi
préparé, se nomme balle de coton; ilen con-
tient plus ou moins, selon quil est plus ou
moins foulé. La balle pése ordinairement trois
cents & trois cents cinquante livres.

Le cotonnier , depuis Pinstant de sa planta-
fion jusqu’au moment de la parfaite maturité de
ses fruits, est altaqué, dans ses différens Ages,
par une muliitude d’insectes qui se succédent les
uns aux- autres, et qui semblent avoir entre eux
conjuré sa perte, ]

Les vers, lescloportes; diverses petitesmouchess
scarabées pénétrent: jusques dans Pintérienr des
trous ou la graine a éé déposée, et ils en
rongent la substance que le développement du
germe a attendrie. Les graines, échappées a ce
premier danger , produisent bientot  de jeunes
plantes qu'on voit sortir de terre.

Alors les criquets ou grillons les attaquent. du-
rant la nuit, et les jeunes feuilles sont déverées en
plein jour par des diables ou diablotins. Le diable
est unscarahée de la grosseur d’'un petit hanneton
du pays, mais dont le corps allongé est diverse-
ment bigarié de noir et de jaune, ou rayé de
rouge et de noir. Sa téte, fort menue, est garnie
de deux longues antennes ; ses pattes sont délides
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et ‘armées de crochets, par lesquels il sattache
fortement aux endroits ot il se pose, Le diablotin
estun autre scarabée heancoup plus petit; sa cou=
leur est d’an vert pile. I
Les chenilles printaniéres vigsaent?a la* suite
des diables et des‘diahldtms, pour ‘dévorer leulé
restes. - ! azaq[shed sl Slpol aniod
Le cotonnier, &' qui la:deént meurﬂfbte de ces
insectes a fait grace,; s’éléve en trois mois & la hau-
teur'de’dix-huit & vingt pouces. Deux ennemis
redoutables |’attaquent alors comme de-concerts
ce sont le-maoka et I’écrevisse. Lie premier est un
gros ver blanc qui rongesa tacine et fait séelier Ia
jenne plante; le second nait d’ahe niouche qui
pique Péeorce ;y dépose un ceuf d'oltl sort un petit
ver ‘dont la forme'est spirale’:ic’ést sansdoute ce
qui lui a fait donner le nom: d’écrevissey Ce ver,
aussitot qu'il est éclos, ronge la'partie ligheuse de
Yarbre ; il s’y forme un-chancreyet'la partie
attaquée devient si fragile, que le momdre vent
suffit pour la rompre.. i i
L’arbre; vainqueur de cette foule d enmemis ,
se pare de ses fleurs; mais les punaises:vertes!; on
de toutes couleurs, viennent: l’attaquenf lorsqulelles
se trouvent enlgldnd nombure, elles en fonttomber
les fleurs', et les finits avortent. Lepuceron vient
aussi quelquefois: seconder les pimaises; I'arbre
languit, devient stérile, et périt.a la fin. 9
Le punaises rouges et noires  dédaignent les
feuilles
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feuilles et les fleurs du cotonnier; elles attendent
que la gousse vienne a s’ouvrir pour en sucer les
graines , qui sontalors vertes et tendres. Les graines
altérées, n’ayant plus de substance, passent entiéres
en saplatissant, ou s'écrasent a travers les ba-
guettes. Le coton se trouve taché par la fiente
jaune et huileuse de cet insecte; ce qui le fait mettre
au rebut.

Mais Pennemi le plus redoutable pour une habi-

 tation plantée en coton , est sans contredit la
chenille & coton. Cet insecte se jette quelquefois
avec tant de voracité sur les pieds des cotonniers,
qu'en deux ou trois jours, et quelquefois méme
en vingt-quatre heures, il les dépouille de toutes
leurs feuilles.

Le coton, aprés sa récolte, est déposé dans des
magasins qu'il est bien difficile de préserver de
Papproche des rats. Ils tirent parti du coton qui
leur sert & garnir les endroits ot ils font leurs nids;
mais la perte qu'ils occasionnent est de peu de
valeur.

Je ne puis en dire davantage relativement 4 une
habitation plantée en colonniers : cette culture
n’est point difficile 4 exploiter; elle ne craint seu~

lement que les accidens que je viens de dé-
tailler. : :

Tome I, g



84 MANUEL DES HABITANS

CHAPITRE IILI
CULTURE DU CACAO

L& cacao est le fruit @un arbre appelé cacaoyer.
Aprés le coton, c’est la denrée dont la culture
exige le moins de' travaik. Il se plante de graine ;
toule terre ne lui est pas indifférente, comme
au coton ; il faut, avant que de planter une ca-
caoyére, sonder le terrain qu'on y destine. La
mailresse racine du cacao pousse avant dans la
terre, perpendiculairement & soni trone, Un litde
pierre ou de tuf qu'elle rencontre la fait rebrous-
ser , et 'arbre;, ne trouvant plas de nourriture,
périt bientét. 1L faut que la terre ait au moins
quatre & cing pieds de profondeur.

Lorsqu’on a trouvé un terrain de celte nature
et quon V'a nettoyé ,on divise et on trace I'étendue
qu'on veut y employer ; & cet effet on se sert de
cordeaux , de la longueur du terrain , divisés par
des noeuds A la distance de huit pieds ; on plante
un piquet & chaque noeud. |

Lorsque le'premier alignement est fait , on' re=
porte le covdeau a huit pieds de distance , €t on
continue ainsi de suite. 11 y a plusieurs raisons
de prendre cet alignement ; 1° pour I'agrément ,
Yordre est préfévable a la confusion ; 2°. dans



pE ST~-DOoMINGUE 35

une cacaoyére bien alignée, les négres au travail
ne peavent échapper aux yeux du commandeur;
30. dans le temps de la cueille , on suit les allées
les unes aprés les autres, et ainsi on ne laisse
point de fruit aux arbres,

Les cacaoyers se plaisent ordinairement sur
des collines , prés des ruisseaux , dans des lieux
qui ne sont ni trop secs , ni trop humides,

Plusieurs personnes croient que le vent fait du
tort aux cacaos, je ne connois que les ouragans
qui puissent leur nuire; au surplus, il est facile
d’y vemédier , en plantant des lisiéres autour de
la cacaoyére, on en laissant, autour , des bouquets
de bois. 1l est bien plus important de les abriter
du soleil, lorsque les arbres sont jeunes ; ce qulon
fait en plantant des bananiers auprés d’eux.

Le terrain étant aligné et divisé, on porte a
chaque piquet un petit panier , dans lequel on a
fait germer des graines de cacao; on les enfouit
en terre selon Palignement des piquets.

La délicatesse de ce jeune arbre exige; dans
les terves outil y a des fourmis , criquets, ou autres
pelits insectes , la précantion de planter la- graine
dans des paniers de la forme d’un cul de cha-
peau; un négre en fait trente par jour. On fait
lever la graine dans un endvoit choisi ot les
fourmis ne donnent pas; lorsque les plants ont
acquis une certaine force , ils sont moins exposé

By
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aux torts que peuvent leur faire les insectes ; on
les plante alors en pleine terre, et le panier s’y
pourrit,

. Lorsque la nature du terrain n’exige pas ces
précautions , on séme les graines dans des trous
creusés & la profondeur de quatre  cinq pouces.
L’amande doit y étre mise droite, le gros en
bas ; on en- met trois dans chaque trou. Lors-
que les arbres ont un pied et demi de hauteur,
on laisse le plus beau, et on léve les deux autres
8’ils sont venus. Les pépiniéres de cacao ne con-
viennent nullement, car la racine de ce jeune
arbre est si délicate , qu'en le levant de terre; et
le replantant, il est impossible de ne la pas of-
fenser. Le panier remédie a cet inconyénient.

On plante, comme je P'ai déja dit, des bana-
piers ou du manioc dans les allées, pour pré-
server ce jeune arbre des rayons du soleil, et on
entretient la terre bien propre, en la sarclant.
Le manioc ne s'arrachant qu'au bout de dix mois
ou d’'un an, et poussant plus rapidement que le
cacao , fait Uoffice d’un parasol a cette plante dé-
licate pendant ce temps la,

Au bout de deux ans et demi, le cacaoyer a
¢uatre pieds de haut, et commence & fleurir. Le
fruit’ qu’il Tend alors est si peu de chose, que
bien des personnes font tomber les premidres
Aleurs,, pour gue V'acbye se fortifie davantage ; a
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trois ans on cueille du fruit : & sixans le cacaoyer
est dans toute sa force.

Lorsqu'il est parvenu & une certaine hauteur,
il n’exige aucun soin de sarclage ; l'ombre qu'il
donne & la terre, empéche Pherbe de venir , et
ses feuilles qui tombent servent a le fumer.

Lorsqu’on cueille le cacao, il faut avoir atten-
tion d’en oOter les guis , d’arracher ou de faire
tomber les vieilles cabosses , et de couper les
branches séches , ainsi que les branches gour-
mandes.

La précaution Jde tailler le bout des branches
de cet arbre me paroit nécessaire; le temps de le
faire est quinze jours avant hivernage; les Espa-
gnols de Carraque en usent ainsi, et je crois que
c’est a celte pratique que le cacao de cette pro-
vince doit la réputation dont il jouit.

La forte récolte du cacao se fait an meis de.
juin ; il est bon alors de visiter souvent le ca-
caoyer, dans la crainte de laisser germer ou
noircir les cabosses qui tombent quelquefois
d’elles-mémes , lorsqu’on laisse trop long-temps
le fruit sur arbre.

Lorsque les négres cueillent les cabosses de
cacao , il faut empécher qu'ils ne secouent trop
les arbres avec leurs serpettes emmanchées : ils
font tomber alors quantité de fleurs , dont Parbre

c3
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est souvent chargé lors de la récolte , et appau-
vrissent par la la récolie & venir, dans laquelle
ces fleurs tombées eussent donné des fruits.
Chaque négre a son panier qu'il remplit de ca-
hosses , pour les porter de la cacaoyére & la case
destinde & les recevoir. Lorsqu'il fait beau temps ,
on casse la cabosse sous le cacaoyer méme , et on
Ia jette au pied de 'arhre qui Pa produite ; elle lui
sert de fumier,, et on ne porte que les graines a
la case. Dans le cas ol on y porte les cabosses,
il ne faut pas que les graines y restent plus de trois
jours, sur-tout dans le temps des pluies , car elles
sont sujettes a germer.

Les cabosses ont neuf & dix pouces de long sur
trois a'quatre de diametre ; elles ressemblent & des
concombres partagés par des cotes ; elles renfer-
ment commupément vingt-cing amandes. Aussi-
16t que les amandes sont vendues 4 la case, on
les met soit dans des cuves , soit dans des vases ,
ou dgsseanols pour en exprimer le vin; on les
couvre de feuilles de balizier, on met des plan-
ches el des pierves dessus pour les charger et aider
la fermenlation qui s’y excite. Elles fermentent
ainsi pendanf qualre a cing jours, an a soin de
las brasser , et de les remuer tous les matins,

Lorsque les amandes ont accuis une couleur
rouge ohscur, on les tire de la cuve et on les
expose au soleil pour sécher. On les met ensuite
en magasin , d’'ott on les sort de temps en temps



1o
€
i

e B
<,

pe ST.-DoMINGUE. 3y

pour les sécher ; elles ont Pavantage de ne se point
rancir,

On retire du cacao une huile en consistance da
beurre , qu'on nomme beurre de cacao. Cette
huile réunit Ta vertu ‘anodine des autres huiles,,
elle a Pavantage de ne point contracter d’odeut
et de sécher promptement ; c’est un hon cosmé-
t'que qui rend la peau douce et polie sans qu'il y
paroisserien de grasni'deluisant. On fait avec les
amandes de cacao , préparées & peulpi-és comme
les noix de Rouen , unie excellente confiture, propre
a fortifier Pestomac , sans trop I'échauffer.

Lorsqu’on veut préparer les amandes de cacao
pour en faire du chocolat, on les dépouille de
leur écorce par le moyen du feu, on les péle, on
les rotit dans une bassine & feu modéré , on les
pile dans un mortier bien chaud, et on en forme
une pite qu’on méle avec un poids presque égal
de sucre. Le chocolat , ainsi préparé , s'appells
chocolat de santé ; on peut y méler une légére
quantité de vanille, qui en facilite la digestion ,
par sa vertu stomachique et cordiale.

Dans nos Colonies on fait des pains de cacao
pur et sans addition ; et lorsqu’on veut prendre du
chocolat, on réduit ces pains en poudre et on y
ajoute plus ou moins de cannelle, de sucre en
poudre, et de fleur d’orange. Le chocolat ainsi
préparé, est d’'un parfum exquis et d’une grande

C4
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délicatesse. Quoique la vanille soit commune aux
fles, on n’y en fait point du tout usage dans le
chocolat.

Voila tout ce qu'on peut dire concernant la
culture du cacao ; il 0’y a point d’autres détails
qui luitscient relatifs; cette plantation ne demande
qu un peu de soin ,sans causer heaucoup de peine,
ni exiger de grandes dépenses.

Je ne parlerai point de la culture du tabac, les
habitans de St.-Domingue ne s’en occupent point.
Il n’y a que les gens de couleur qui le cultivent
en petite quantité, pour se procurer celui dont
ils ont hesoin ; ils vendent seulement ce qu'ils en
ont de trop pour leur consommation.
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CHADRLTRBE 1Y.

Di1AroGUE ENTRE UN AMERICAIN ET UN Euro-
PEEN SUR LE PASSAGE A ST.-DOMINGUE, ET LA
MANIERE D'Y VIVRE.

Jx parlerai dans ce chapitre de la température
de lile de Saint-Domingue; du passage ; des
moyens de fortune; de la manitre &’y vivre ;
des plaisirs qu’on 'peut y gotter; de la nourri-
ture et de Pentretien; de Phospitalité quon y
exerce ; et enfin du retour de cette Colonie en
Europe.

Je ne plétends pas prendre le titre d’écrivain,
je me borne & présenter les objets dans le style
le plus simple,, de peur de m’égarer, et de
me rendre inintelligible, en voulant entreprendre
au-dessus de mes forces. Je vais exécuter ce que
je viens d’annoncer, et le présenter en forme
de dialogue , entre un Américain et un Furopéen.

Ce petit tableau pourra faire plaisic aux per-
sonnes qui, n'ayant pomt été dans les Colonies,
désirent en avoir connoissance par un fidéle rap-
port. Mais comme tout est changé depuis la
révolution, je ne puis présenter qu'une pein-
ture de Iétat antérieur a cette époque.
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ARTIGCLE PREMIER.

Géographie de ile.

I’Européern. Jai si favorablement entenda
parler de Pile de Saint-Domingue, que je brile
du désiv d’y passer. Je vous prie de me donner
les instructions relatives & cette Colonie: On dit
que lile est nnedes plus grandes des Antilles.

L’ Américain. Elle est effectivement la plul
grande , apreés celle de Cuba.

I’ Européen. Quelle longueur, quelle largeur,
et quelle circonférence peut-elle avoir ?

L’ Américain. Elle a cent sojxante lieues de

long, trente dans sa moyenne lalgeur et cm-
quante de cotes.

L’ Européen. Que]le est la partie habltéepar
les Frangais?

L’ Américain. Cest celle d’occident.

TARAFCLE T,
Climat de Saint-Domingue.

r Eumpf’en Quel est le climat de cette fle?
T’air qulon y 1espue est-il saluhre, ety ﬁili—ll
aussi chand quon le dit?

L’ Américain. L’aiv y est assez sain; il n y a
point ,comme en Furope, de brouillards; le ciel est
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plus net , Pazur plus brillant, et si le soleil y
paroit quelquefois obscurci, cela ne dure pas
long-temps. La chaleur , & peu prés la méme
pendant toute Pannée, y est supportable : elle
nwangmente que lorsque I'aiv n’est point rafraichi
par les brises qui régnent presque loujours dans
"ile.

L’ Européen. Qu'entendez - vous par le mot
brise ?

1. Américain. Ce sont des vents réglés, qui
se succedent alternativement, et qu'on distingue
par hrise de mer, et brise de terre. Celle de mer
souffle pendant le jour ; celle de terre reprend
ensuile , et se [ait sentiv durant la nuit. Ces brises
sont quelquefois trés-fortes , et onles nomme alors
brises carabinées. :

L’ Européden. Nlais lorsque ces briges ne se font
point sentir , qu’éprouvez-vous alors ?

L’ Américain. Nous éprouvons, dans cette cir-
constance , des chaleurs ‘considérables qui, fort
heureusement, ne durent pas long-temps.

I’ Européen. Les jours y sont-ils susceptibles
d’augmentation et de diminution ?

L’ Américain. Les jours y sont presque égaux,
et iln’y a, dans le coursde Pannée, qu'une de-
mi-heure de différence entre le lever et le cou-
cher du saleil. L’aurore et le crépuscule y sont
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pen sensibles; mais il y a quatre heures et demie
de différence & Pégard du cours solaire. Par
exemple, lorsqu'il est quatre heures et demie en
France, il n’est que midi & Saint-Domingue.

L’Européen. Y a-t-il des pluies abondantes ,
et éprouve-t-on des révolutions par les variations
des temps ?

I’ Américain. 11'y a une saison o les pluies
se déclarent en abondance, et c’est ce quon
appelle hivernage. Ce temps vient ordinairement
aux approches, et pendant I’équinoxe de sep-
tembre. Il y a aussi des années ot I'on éprouve
des ouragans et des coups de vent furieux , ve-
pant de la partie du sud, ou du nord, et qui
font des ravages considérables, tant sur mer que
sur terre. Les pluies qui tombent , quelquefois
pendant le cours de Pannée, viennent par grains;
les gouttes d’eaun sont fort larges, et tombent sou-
vent par avalasses.

A BT LG Ea L
QOuragans et tremblemens de ferre.

I’Européen. Pendani le nombre d’années que
vous avez demeuré a Saint-Domingue, vous avez
sans doute vu de ces furieux ouragans ?

L’ Américain. Un des plus terribles que j’y
aie vus c’est celui de 1972, En voici la descrip-
tion:
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Ce fut la nuit du 4 au 5 aofit que ce redoun-
table fléau répandit Pépouvante et la désolation
dans la partie du sud, et principalement dans
les quartiers de Saint Louis , de Cavaillon, des
Cayes , de Torbek , et de Tiburon.

Il s’annonga, dés le 3, par un vent du nord
trés-violent, et par un déluge d’eau épouvan-
table. La journée du 4 fut constamment si plu-
vieuse , que les négres ne purent aller au jardin.
Vers les neuf heures du soir, le vent tourna au
nord-est. Ce fut alors que les fortes bourasques
se firent sentir, et qu'on entendit de toutes parts
un sifflement horrible.

La case ol je m’étois retiré avoit soixante pieds
de longueur, sur vingt-quatre de large : elle étoit
couverte en essentes , et soutenue sur de gros
poteaux de bois de fer , qui entroient cing a six
pieds en terre. A la premiére bourasque, elle fut
défafiée: la seconde emporta la moitié dela ga-
lerie située & Pest. Le vent n’étoit pas uniforme;
il mollissoit de temps en temps, et au hout de
quelques minutes, il se déchainoit avec fureur,
et remplissoit laiv d’un bruit eflroyable, causé
par la chute des arbres trop foibles pour résister
& son impétuosité. Chaque coup de vent ébran-
loit la case, et la faisoit plier en tout sens. Comme
elle étoit défafiée; la pluie y tomboit de tous c6tés:
le tonnerre grondoit sourdement ; le bruit du
vent Pemportoit et les éelairs étoient terribles.
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Vers les deux heures du matin, le vent com-~
menca 4 moilir, les bourasques devinrent moins
fiéquentes et moins violentes. Durant Pespace de
cinq heures que dura ce furieux ouragan, des
arhres, d’'une grosseur énorme , ont élé déra-
cinds ; d’autres brisés ; quelques uns fendus dans
toute leur longueur; les autres, dépouillés de leurs
branches, ne conserverent que le trone. Tous
les chemins furent bouchés ; on ne pouvoit pé-
nétrer dans les bois que la hache & la main.

Avant la nuit, les foréts étoient ornées d'une
agréable verdure, le lendemain , elles représen-
toient les horreurs d’'un hiver meonnu dans ces
hritlans climats, Les bananiers furent tous brisés ;
quantités de pieds de cafés arrachés ou fracassés;
des ptéces de cannes couchées & terre et dera-
cindes; des jardins plantés en indigo, culbutés et
entrafnés par les torrens. Auncune case, soit
pour négres , soit pour blancs, n’est restée in-
tacte. Les unes ont été décomblées ; d’autres ren-
versées ; toutes endommiagées ; ce qui a causé
de trés-grandes pertes & plusieurs habitans, sur-
tout & ceux dont les magdsins étotent remplis,

La plipart des navires qui étoient en rade,
aux Cayesdu fond, ainsi que les goglettes , cha-
loupes, canols, etc. , ont été brisés contre les
récifs; et la cote étoit couverte de débris. La
ville des Cdyes 4 été Presque inondée ; dans plu-
sleurs maisons, sur-tout du coté de I’'Hopital ,
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fly a en jusqua quatre pieds d’eau. Les ri-
vitres, gonflées par les torrens, sont sorties de
leurs lits, et ont charrié, durant plusieurs jours,
des arhres entiers, avec leurs branches et leurs
racines, qui en entrainoient d’autres dans leur
passage; avec la terre quiles portoit.

La journée du 5 fut assez semblable a celle du
3; le vent souffla avec violence, et la plaie fut
continuelle. Les animaux domestiques dispa-
rurent durant ces trois jours. On trouva, dans
les bois et dans les savanes, plusieurs oiseaux
tués ou noyés. ‘

Aprés ces temps de calamité, le soleil darda
ses rayons; la nature se ranima. Les trones
d’arbres qui avoient résisté 4 la violence de la
tempéte, commencérent a bourgeonner, en tra~
gant & nos yeux Iimage du prinfemps, qu'on
€prouve en France ; et ils furent, quelques jours
apres , couverts de verdure.

L’Européen. On dit que cette ile est souvent
exposée & des tremblemens de terre,

L’ Américain, Ces événemens ne sont pas fré-
quens; le tremblement de terre le plus considé-
rable fut celui qui se fit ressentir, au Port au
Prince, en 1770. Je vous en ferai le récit aves
dautant plus de vérité, que j’élois nouvellement

arrivé de France, et débarqué dans la ville le
20 mai de cette année.
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Le 3 juin 1770, jour de la Pentecote, sera
long-temps gravé dans la mémoire des habilans
de Saint-Domingue. On éprouva, dans la ma-~
tinée, une chaleur étouffante , qui fut suivie,
dans quelques quartiers, d’une grosse pluie, aprés
laquelle la chaleur devint aussi incommode que
s'il n’avoit pas plu. Les brises, toujours régu-
ligres , ne se firent presque point sentiv durant
la journée,

A sept heures et un quart du soir , il régnoit
par-tout le plus grand calme qui n’étoit troublé
par aucun souffle de vent. Le ciel sans nuages,
Patmosphére chargée de vapeurs qui éclipsoient
les étoiles , la lumiére péle de la lune, tout n’ins-
piroit que le deuil et Peffror.

La terre commence a s’¢branler assez douce~
ment ; mais tout a coup elle semble sortir de son
assielte : des secousses violentes , dirigées d’abord
de lest & I'ouest, et qui font ensuite le tour du
compas, se succeédent avec rapidite, toute la na-
ture paroit proche de sa fin; le sol est comme
flottant ; les rochers se fendent, s’entrouvent,
et font rejaillic les eaux souterraines; des arbres
monstrueux sont détachés de leur base ; ceux
que leurs racines étendues affermissent, plient et
font toucher leurs branches jusqu’a terre,

Des parties de montagnes s'écroulent; les eaux
stagnantes deviennennt des mers agitées, qui fran-
chissent leurs acores, et inondeant les lieux qui les

avolsinent ;



DE ST.-DoMINGUE

avoisinenl ; les édifices qui paroissent les plus so-
lides, s’ébranlent, perdent leur a-plomh, se dé-
composent , et s’écroulent avec fracas; les ani~
maux de toute espéce ne se reconnoissent plus, ils
conrent ¢i et 13 dans les savanes , tombent lour-
dement , se relevent avee mqmétude 4 et se tour-

mentent.

Un repos de culq & six minutes fait eqpeler que
les feux souterrains, qui ont causé ces désastres ,
sont éteints. Espoir illusoire! Les secousses recom-
mencent avec autant de violence que les pre~
micres; et, ce qui les rend plus terribles, ¢’est
qu'elles sont accompagnées de certaines commo=
tions inlérieures dela terre qui semblent repousser
en haut tout ce qui touche & sa sarface.

A ce choc combiné aucun ouvrage humain ne
résiste que foiblement : ce qui n’avoit été qu’é-
branié par les premiers mouvemens est boule-
versé par cenx-ci, La chute de tant d’édifices ré-
pand dam Pair une poussxére épaisse qui géne la
.\ESPII‘EIHOII Toute la nuit se passe dans une agita-
tion continuelle ; des bruits souterrains , qu’on ap-
pelle Ze gouffre , se font entendrve de temps en,
temps ; chacun est dans Pincertitude du sort qui
Pattend ; personne n’a jamais rien va de sem-
blable, et 'on appréhende gue Dile entiére ne soit
submmgne. -

Le jour enfin paroit, et vient éclalrer 5 par gra-
dation, les désastres de la nuit. Quel coup-d’eeil ,

Tome 1L D
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grand Dieu, et sur-tout dans les villes! Ce qu’on
appelloit le Gouvernement, 'Intendance, ’Eglise,
PHopital , tout cela n'est plus qu’un amas confus
de pierres, de bois, et de meubles fracassés; cha-
cun met la main & Pceuvre, et tiche de sauver les
débris de sa fortune. Le gouffre se fait cependant
toujours entendre, la terre est de temps en temps
agitée, et permet a peine aux mains laborieuses
Pexercice de leur courage.

Les villes du Port-au-Prince, de Léogane, et
du petit Goave , ont été renversées de fond en
comble; desbourgs assez considérables, ont été plus
ou moins maltraités. On a vu paroitre des sources
d’eau chaude dans plusieurs endroits des mornes
ol il n’y avoit point eu d’eau auparavant ; elles
ont tari depuis. Les parties du nord et du sud ont
requ peu de dommages : les quartiers du Port-au-
Prince , du cul-de-sac de Léogane , du petit
Goave, de Nippes, et d’Aquin, ont le plus souf-
fert, la plaine du Cul-de-sac sur-tout, que l'on
croit voisine du foyer, étoit méconnoissable, le
lendemain de cette affreuse nuit.

La terre s’étoit entr’ouverte dans quelques ha-
Dbitations , et il sembloit que la charrue y et passé.
Des mornes trés-élevés, comme la Selle-a-cheval ,
ont été tellement agités, qu’il n’y resloit plus que
le tuf, et que plusieurs chemins publics sont deve-
nus impraticables, Heureusement qu’alors la plu-
patt des habitans étoient & se promener sous leurs
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galeries, et qu'ils ont eu le temps de se jetter au
milieu des rues, qui sont trés-larges. Si cet événe-
ment étoit arrivé plus tot , les églises auroient servi
de tombeau 4 un grand nombre de citoyens, que
la solemnité du jour y avoit rassemblés; quelques
heures plus tard ils auroient presque tous péris
sous les décombres de leurs maisons.

Malgré les circonstances heureuses du jour et
de P'heure qui les en tenoient éloignés, plusieurs
cependant ont été victimes de ce terrible fléau; et,
quoiqu’on n’en ait pas su le nombre au juste, on
peut assurer qu’il monte au moins a quarante
personnes a Léogane, et & deux cents au Port-au-
Prince.

Les jours qui suivirent ce désastre, ne se pas-
serent pastranquillement.La terre fut,durantle reste
du mois, plus ou moins agitée ; etlegouffre s'est fait
souvent entendve. Durant le mois de juillet, il y
eut une vingtaine de secousses: on n’en compia
que neuf durant tout le mois d’aotit; le nombre et
la violence ont toujours été en décroissant, le reste
de Pannée.

En 1771, la terre n’éprouva qu'une douzaine
de secousses en différens lemps, mais sans causer
de dommage , parce quelles furent moins vio-
lentes , et que les habitans avoient pris la précau-
tion de ne batir quen bois.

L’année 1772 fut encore plus tranquille. On ne
remarqua , dans le quartier du Port-au-Prince,

Da
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que sept secousses, savoir, le 14 février, le 28
avril, le 12 et le 17 maiy le 13, le 14, ¢t le 18
juin.

En 1773, il 0’y eut qu’un tremblement de terre
remarqua ble; au commencement de juin, Les exha~
laisons , qui se sont fail jour par les crevasses qu’on
trouvoit part-tout, ont corrompu la masse de Iair,
el ont causé une espece d’épidémie, qui sest éien-
due jusqu'au Cap. Elle a enlevé un grand nombre
d’habitans , sur-tout au Port-au- Prince, et au
Cul-de-sac. '

ARTICLE 1V,
Passage & Saint-Domingue.

L’Européen. Dites-mol, je vous prie, comment
on doit 'y prendre pour se procurer un embar-
quement ; quelle est la saison la plus favorable
pour le fairve; et sil'on trouve, dans tous les ports
dé France, des navird qui fassent voile pour Iile
de St.-Domingue ?

L’ Américain. Lorsqu’on se dispose a passer
dans ce pays , il faut faire choix du port dans
lequel on veut s'embarquer. Ceux ot l'on trouve
le plus communément des navires, pour cette des-
tination , sont Bordeaux , Nantes, et le Havve; les
ports de la Rochelle , de Marseille , et de Dun-
kerque , arment aussi quelques vaisscaux pour
cette colonie. Les embarquemens les plus nom-
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breux se font en avril et srpt(‘mble parce que
c’est le temps le plus convenable & cetle naviga-
lion , pour profiter des vents alizés.

Aruvé dans un des ports ci-dessus désignés, on
va a la Bourse pour s'informer des navires qui
sont préts & partiv; on demande quel peut étre le
plus commode pour un passager; il faut deman-
der aussi si le navire qu’on vous indiquera est bon
voilier ; s’il n’est pas trop vieux de sexvice, el si
les pfficiers qui le commandent sont expérimentés;
car le salut d’un vaisseau dépend souvent de la
maniére de maneeuvrer. Iaprés tous ces repsel-
gnemens, on va chez Parmateur pour fixer le prix
du passage,

L’ Européen. Quel est le prix qu'on paie pour

aller a St. Dummgue’

1> Américain. Pour étre nourri a ]a table du
capitaine, le pux ordmaue est de cing a six cents
livres; mais si les moyens ne permettent pas de
donner cette somme, on peut vivre 4 la table des
officiers mariniers , qui sont , le maitre d’équi-
page, le contre-maitre, le chavpentier , el le ton-
nelier ; dans ce cas, il n’en cotite que deux cent cin-
quanle & trois cents livees pour le passage.

L’ Européen. Fst-on obligé , lorsquon retient
une place pour son passage , de payer a larmateur
la totalité du prix convenu avec lui ?

L' Américqin. Non ; mais on donne ordinaire~

D3
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ment la moitié de la somme convenue, attendit
qu’on peut changer de fagon de penser, en cher-
chant & passer sur un autre navire que 'on croira
plus commode et plus sar. Alors la moitié du priz
donné & Parmateur lui reste pour le dédommager
de la dépense qu’il est sensé avoir é1é obligé de faire
pour les provisions de bouche.

L’Européen. Est-on bien nourri pendant la tra-
versée?

L’ Amérieain. 1l y a des capitaines qui font
meilleure chére les uns que les autres; mais pour
Vordinaire on vit assez bien.

L’Européen. Quelles sont les provisions que le
le capitaine embarque ordinairement powr sa
table?

I’ Américain. Avant que de partir du port, on
embarque de la viande fraiche , pour quelques
jours;et, lorsqu’elle est consommée, on fait usage
des autres provisions.

11y a ordinairement & bord du navire deux ou
trois cents volailles , poules, dindons, oies, et ca-
nards; le reste consiste en beeuf salé, en jambons ,
langues fourrées, saucissons, morues , 1z, ceufs ,
et féves. Le dessert est composé de fromage et de
fruits secs 5 on met aussi une couple de cochons et
quelques moutons a hord dw navire , pour étre
tués durant la traversée. Les capitaines nantais-
sont assez dans P'usage d'embarquer quelques -



pr Str.-DoMINGUE. 55
vaches , pour vendre en Amérique ; ce qui fait
qu'on profite du lait qu’elles peuvent donner.

I’ Européen. Quelle est la nourriture ordinaire
des matelots.

L’ Américain. Elle consiste en biscuits , qui sont
des galettes de pain, passées deux fois au four; du
beeuf salé , de la morue , et des féves.

L’ Européen. Avez-vous des. cuisiniers & bord
du vaisseau

L’ Américain. 1l y en a ordinairement deux !
Yun qu'on nomme éeuyer ou chef; celui-la sert
Pétat-major, et les passagers. Le second s’appelle
€oq, il sert de cuisinier a 'équipage. L'écuyer est
ordinairement boulanger 3 il pétrit, tous les deux:

ou trois jours , pour fournir du pain frais a.latable
du capitaine.

L’>Européen. En outre des provisions du navire
est-il nécessaire d’avoir en. particuﬁem quelques
petites douceurs ?

L’ Américain. On peut se munir de quelques.
sirops, comme d'orgeat , de limon , et de vinaigre.
Tl est bon aussi d’avoir quelques pots- de confi-
tures, ainsi que despruneaux ;.car ce fruit reliche

beaucoup lorsquon en prend linfusion et quory
est échauffé,

I’ Européen.. Les heures du repas sont-elles
véglées & bord ?
D4
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L’ Américain. Le matin ‘on fait la pridve en’
commun, on déjeune & huit heures, on dine i midi ,
an soupe a sept heures ; et la priére du soir se dit
a huit heures ; ensuite chacun se couche, si bon
1ut semble, observant cependant de ne point faire

de bruit; pour laisser aux gens de leqmp.age le
temps convenable 4 leur repms. :

L’E:u’opem. Avez -vous un ;hu‘urglen sur la
navire?

L’ Américain. 1l y en a un sur cha que vaisseau,
eton y erabarque aussi un “eoflre de dm,urgle ~
qLu contient une peme phurmdcle. ’ ‘

I Buropéen. Eat-![faulc. d’kwmr un peuuqmer
durant la traversée ?

L Américain. La: plupmt des nayires n; ont
point de perruquiers a hord ; on est obhge poqr
cet effet, d’avoir recours au p!us adroit matelot ;

<’est pourquoi je conseille a celur qui vent sem-
}Jarquer dapprendre’ & ‘se raser lui-méme ; if
£yite par ce moyen le désagrément de wnher sa
téte A des mains souvent mal—pl cxp::es. )

L’ Européeén. Trouvez-vous un lit garnlb boul
du navire ?

1> Américain. Ce n’est pomt I’macre il faut
faire préparer, avant que de .sembarquer un
couple de matelas debord, Ils sontordinairement
de 18 & zo pouces de large, sar environ 6 pieds
de long, On se munit gussi d’un -oreiller, ‘d’une
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légire couverture , et d’une couple de paires de
draps.

Le lit se place dans une cabane praliquée ex-
prés; soit dans une petite chambre particulitre ,
soit dans la grand’chambre, le long des bordages
du navire; mais si 'on pouvoit se pracurer un
cadre , au lieu d’une cabane, on seroit moins in-
commodé du roulis dans les mauvais temps; il n’y
auroit que le désagrément de ne pouvoir se cou-
cher dans le courant de ka journée, parce qu’on
démonte ces cadres peudant le jour, pour qu’ils ne
génent point.

L Eumpeen. De quelle manicre [ équrpane fait-
il le service & bord du vaisseau ?

L2 Américain. L'équipage cst partagé en deux
bandes : I'une que I'on nomme- fribord , c’est- -a-
dice le c6té a droite du navire, et lautre babo d,
du c()lé a gauche. Chaque coté est de servxce tour &
tour pendant quatre heures; ¢’est ce qu'on nomme
Jaire le quart. Le cOté qui n’est point de service ,
se repose en attendant son tour ; mais dans les mo-
mens de danger ou de nécessilé, tout le monde
de Iéquipage est-sur le pont, pour travailler a la
manceuvre. Les' passagers prétent aussi la main j
dans des cas urgens.

L’ Européen. Est-il permis d’embarquer ceé
quon veul d’effets, et le port en est-1l franc ?

L’ Ameéricain. On peut embarguer deux ou
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trois malles, qui sont sensées contenir les choses
Ppropres & son usage; mais sion avoit beaucoup
d’objets & embarquer, it faudroit en payer le
fret, suivant la quantité de tonneaux qu'ils pour-
rolent contenir.

L’Européen. Quentendez-vous par tonneau ?

I’ Américain. Un tonneau pése ordinairement
deux milliers, et c’est pour désigner la grandeur
d’un vaissean qu'on dit tel bitiment contient trois
ou quatre cenls tonneaux.

L’FEuropéen. Avez-vous lajouissance de toutes:
vos malles & bord du navire?

I’ Américain. Non ; il fant en garnir une de
1outes les choses dont on peut avoir besoin pen-
dant Ia traversée; et lorsqu'on est obligé de I'ou-
vrir, il ne faut rien laisser trainer dehors, pour
éviter aux matelots les occasions de prendre. Les.
autres malles sont serrées dans la cale, pour ne
point embarrasser.

L’ Enropéen. Quel genre de vie méne-t~on pen-
dant la traversée? :

L’ Américain. On s’occupe i la lecture, ainst
qua la musique,, lorsquil y a des amateurs; ek
les personnesinstruites se rassemblent pour passer
agréablement le temps.

L’ Européen. Le navire fait-il reliche en allant
a Saint-Domingue ?
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L’ Américain. 11 0’y a que les événemens fa-
cheux qui puissent I’y obliger , telle qu'une voie
d’cau , le désemparement des manceuvres, et la
fracture des mais.

L’Européen. Combien met-on de temps pour
la traversée?

L’ Américain. Cela dépend du vent; lorsqu'il
est favorable, la traversée est alors de quarante
& quarante-cing jours.

L’Européen. Avez-vous, durant le voyage,
Pamusement dela péche?

L’ Américain. Lorsque le navire est en pleine
mer, on met des lignes dehors, et on prend
quelquefois des thons, des bonites, des dorades,
et des requins ; on harponne aussi des marsouins.

. LI P O B8 VR T
Pacotille.

L’ Européen. Fst-il avantageux pour la per-
sonne qui a de largent comptant, de le porter
avec elle dans la Colonie ?

L’ Américain. 11 vaut beaucoup mieux le con=
vertir en une pacotille bien assortie, et dont la
vente soit convenable au pays; par ce moyen,
Pargent profite et dédommage des frais quion
peut avoir faits pour I'embarquement.
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L’'Européen. Indiquez-moi , je vous pﬁe .
quelle espéce de pacotille on peut emporter pour
Saint-Domingue ?

L’ Américain. 1l y ena de deux sortes; la
premiére consiste en huile, savon, chandelles ,
fromages , beurre, jambons, farine, vins, eau-
de-vie, liqueurs, confitures, et autres objets de
consommalion pour la bouche; c’est ce quon
appelle comestibles. La seconde espece est com-
posée de marchandises, comme toiles de toutes
qualités, mouchoirs de tous prix, bas de fil blanc,
chapeaux, basin, souliers, tant pour hommes
que pour femmes, des modes faites dans le der-
nier goﬁr , pitces de draps de ‘diverses cou-
leurs, soierie , indiennes a meubles , mousselines ’

uﬂ'erds unis, rubaus, parasols légels un peu
de parfumerieet de bijouterie, el dg la petite clin-
caillerie. Tl faut principalement que les objets de
luxe soient des plus beaux et tes plus & la mode.

Voila ce qui forme la plus grande parlle de
la ‘vargaison d’un navire; mais lorsq"ue ¢’est une
paticotille particuliére, 11 vaut mieux se charger
d’un assoviinaent en marchandises de'la'seconde
sorte; et il fayt les acheter dela premitre main,
afin que les bénéfices soient plus considérables.

L’ Européen. Sil rrivoit que la pacolille se
trouvat avariée dans le navire, sur qui peut-o‘n
ayoir son recours ?



pE ST.-DOoOMINGUE. 6z

L’ Américain. Siles marchandises étoient ava-
rides par les événemens de la mer , comme tem-
pétes et mauvais temps, le capitaine alors n’en
est point responsable , parce que, dans une pareille
circonstance , il dresse un procds-verbal de la
position dans laquelle il S'est trouvé; mais si elles
éroient gatées , faule de soin ou d’attention , elles
demeurent alors 4 sa charge.

L’Européen. Si la pacotille est considérable,
n’y a-t-il pas des moyens certains pour éviter
de la perdre, dans tous les cas possibles ?

L’ Américain. Dans chaque port de France
il y 4 une chambre d’assurange, ot les assureurs
répm‘ldent detous les événemens , moyennant une
taxe médiocre , qui varie du plus au moins,
suivant la longueur des voyages et la qualité des
navires. Cette taxe augmente de beaucoup en
temps de guerre, én raison des risques qu’il faut
eourir.

ART TG B snVe R

Moyens de foriune.

L’Européen. Me voila parfaitement instruit
pour ce qui concerne Pembarquement ; dites-moti
maintenant de quelle maniére on peut s'employer
utilement dans la Colonie ?

L' Américain. 1l y a plusienrs moyens qui
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peuvent conduire a la fortune. I faut d’abord
se procurer de bonnes lettres de recommandation
pour les personnes qui sont en place dans le pays;
ces recommandations vous procurent un pied &
terre en y arrivant, Si Pon est homme de loi,
on peut se placer chez un praticien; cet état y
est des plus lucratifs, sur-tout lorsqu'on peut par-
venir & obtenir une commission d’officier de
justice, attendu qu'il n’y a pas de charges vé-
nales, ni de maitrise & payer dans les Colonies,

Si l'on a du golt pour la culture, on peut
faire alors un apprentissage dans cette partie ;
cela vous conduit a étre Econome, ensuite Gérent;
et la confiance que vous pouvez acquérir dans
cel élat, vous procure souvent des procurations
ad Negolia.

Si, au contraire, on ne veut pas prendre un
de ces deux partis, et qu'on veuille se déterminer
a faire le commerce, on peut alors louer un
magasin , qu'on garnit de sa pacotille, et T'on
prend, par la suite, des marchandises & compte
ouvert chez les capitaines; ce qui augmente in-
sensiblement votre commerce, au point de de-
venir ce quon appelle négocians; et la bonne
réputation que vous pouvez vous faire, vous met
quelquefois dans le cas de correspondre avec des
maisons de commerce ¢tablies en France, qui
pourront vous charger de leurs affaires dans ce

pays.
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Si vous entreprenez le commerce, il faut que
vous soyez surveillant & la ventrée de vos fonds ,
et ne pas trop vous livrer au crédit avee le pre-
mier venu; car, dans ce pays, chacun est fort
avide d’acheter; mais aussi heaucoup de per-
sonnes sont peu jalouses de payer.

I’ Européen. Quel est le terme de crédit que
les capitaines accordent ?

L’ Américain. 1ls accordent ordinairement six
mois , aprés lesquels ils entrent en recouvrement;
et ils sont les seuls, dans le commerce , auxquels
on accorde la contrainte par corps.

I’ Européen, Les personnes qui savent un état
trouvent-elles facilement de 'occupation dans la
Colonie ?

L’ Américain. Ceux qui sont chapentiers ,
menuisiers , magons, tonneliers , serruriers, char-
rons, selliers, carrossiers, horlogers, orfévres,
bijoutiers , tailleurs, perruquiers, y trouvent ai-
sément dg I'emploi. La main-d’ceuvre s’y paie
trés-cher, et elles peuvent, par une bonne con-
duite, se faire un sort trés-honnéte.

Il y a encore deux autres états qui y sont trés-
atiles et trés-lucratifs; ce sont ceux de médecin
et de chirurgien. Le premier est souvent obligé
de n’exercer que la chirurgie, parce qu'il trouve
plus facilement & faire des ahonnemens avec les
habitans , pour soigner leurs négres.
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ARTICLE, VIIL

Tnfluence du climat sur'les Européens arrivant
dans les colonies.

1’ Européen. Faut-il absolument que les hou-
veaux débarqués paient un tribut au pays, et les
maladies y sont-elles fréquentes?

L’ Américain. 1l y a beaucoup de personnes
qui se trouvent exemptes de ce tibut qui est
peu de chuse, lorsquion a Tattention de se faire
bien soigner. A Iégard des maladies, on peut
les éviter, en tenant un bonne conduite; car
la majeure partie des Européens n’y périssent
que par leur faute et lears excés. 1l ne faut point
8’y livrer aux veillées, en passant les nuils, soit
dans les assemblées, soit dans les tripots. On doit
éviter la débauche en boissons , et particulié-
vement en liqueurs fortes, 11 fant aussi étre sobre
sur Tarticle des femmes. On ne doit point im-
prudemment courir de la blanche & la négresse ,
de la négresse a la muldtresse, et de la muld-
tresse successivement aux différens degrés de’cou-
leur. Ces femmes, lubriques par tempérament ,
énevvent, en peu de temps, Phomwme iudiseret ,
et le plus grand nombvre de ces femmes , com=
muniquent les maux dont elles sont infectées.”

Le sang se.desséche chez la plupart des nou-
veaux débarqués; il s’allume; il sembrase; un
spasme s'étend dans toule organisation ; aucune

" parlie
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paitie ne fait plus sesfonclions , ‘parce que toutes
ont’ perdu’ leur souplesse, ‘Ces personnes sont
trés-échauflées par une traversée qui les a comme
imprégnées d’un sel nuisible. 11 faut alors faire
usage de boissons rafraichissantes ; IIldlS A mesure

qu on est plus acchmate se prescrue le vin PEllt
a peht

L’Européen.De quelle couletir sont les crco]es f
et que veut dire le mot créole ?

L’ Américain. Il y a des créoles de toutes cou-
leurs, depuis le plus noir jasqu’au plus blanc ;
et on appelle créoles, les personnes qui nalssent
dans le pays, n’importe de quelle couleur elles
sofent , ‘afiti ‘de les distinguer des étangers qui
viennent sy établir. On dit, par exemple, en
France, un Parisien , un Breton, un Normand;
par la méme raison, on dit également un créole
de Saint-Domingue, de la G uade]oupe de la

Marmnque etc. ;
ARTTCLE VilL
U priles o Tribunau.

12 Europden. 'Y a-t-il des villes un peu consi-
dérables a Saint=Domingue ? !

L’ Américain. 11 y en a quelques unes; celles
du premier ordre sont le Cap Francais, le Port

au Prince, les Cayes, et Léogane; les autres sont
Tome 11, E
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Saint-Marc, le Port de Paix, le Fort Dauphin,
Jacmel ; Jérémie, Saint-Louis, le Moéle Saint-
Nicolas, et plusieurs bourgs.

L’Européen. 1 y a stirement des Conseils su-
périeurs dans la Colonie ?

L’ Américain. 11 y en avoit autrefois deux ;
savoir : un au Cap, et Pautre au Port au Prince;
mais celui du Cap a été réunia celui du Port
au Prince. '

L’Européén. En outre de ce Conseil supé-
riear, il doit stirement y avoir des Jurisdictions
particuliéres, ainsi que plusienrs paroisses ?

L’ Américain. On y compte dix Jurisdictions
particulires; savoir : troisdansla partie dunord;
quatre dans celle de Pouest; et trois dans la partie
du sud. A Pégard des paroisses, quarante - six
cures partagent le territoire de la partie Fran-
caise ; savoir : ‘Vingt—cinq dans le ressort du Port
au Prince , et vingt-une dans la dépendance du
Cap.

Les premitres sont desservies par des Reli-
gieux Dominicains, sous l'autorité d’un Préfet
Apostolique. du méme ordre; ét les autres sont
dirigées par des Capucins; qui ont aussi leus
Préfet Apostoligue.
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Tntéricur des Villes.

L Européen. Les villes de”Saint-Domingue
sont-elles baties & peu prég sur le méme plan que
celles de France ?

L’ Américain. Elles en différent beaucoup;
les rues y sont plus larges : elles sont divisées en
petits flets. Il y a trés-peu de maisons a double
étage, et elles sont entourées d'une galerie, qui
garantit du soleil et de la pluie.. La construetion
des batimens est fort simple, attendu qu'on ne
s'oceupe que des distributions convenables pour
se loger, sars enhployer ni Pornement i la dé-
coration,

L’Eumpé’en. L’intérieur des maisons est- il
aussi richement meublé que les apparteimens en
France ?

1 Américain. Tl w'est poinit aussi garni de nien-
Dles; la plupmt de ceux dont on se sert sont dé
bLois d’acajou, ou de bois de cédre; mais'le fout
est entretenu avec la plus grande propreté. Ceux
qui méritent le plus d’attention , ce sont les lits, les
bureaux, et les armoaizes.

ARTIGLE X
Propreté et blanchissage.

L’ Européen. Je crois que dans ce pays, tout le
monde doit étre fort propre ?

E 2



68 MAaNvuEL DES HAaBiTANS

I’ Américain. La propreté y est méme néces=
saire pour la santé; on est dans l'usage de s’y
baigner presque tous les jours, et on ne se met
jamais au litsans s’étre fait laver les pieds.

L’ Européen. 11 faut sans doute, dansun pays
aussi chaud, changer tous les jours de linge?

L2 Américain. Cest ce qu’on fait aussi; et cest
un vrai plaisir , parce que le linge y est du plus
beau blanc possible, et qu’il a une excellenle
odeur.

L’Européen. Quels sont dong les rhoyens que
les blanchisseuses emploient pour cet effet ?

L’ Américain. Elles se servent de lianes qu'on
nomme lianes & savon, ainsi que des oranges et
des citrons ,pour nettoyer le linge; et lorsqu’il est
repassé elles y mélent des fleurs d’orangers, de
citronniers, et de franchipanniers.

L’Européen. Y a-t-il dans la Colonie des
femmes couluriéres ?

L’ Américain.1ly a, parmiles gens de couleur,
des négresses et des muldtresses qui cousent dans
la derniére pe1f'ecuon mais leur ouvrage est trés-
cher, il en cofite, pour la facon d’une chemise,
six livres, et méme jusqu’a huit livres cing sous.
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Gens de couleur.

’Europe’en.-Q_u’entend.ez—vous par les gens de
couleur ?
I? Américain.Ce'sont les négres, les mulétres,

les quarterons, ‘et autres sangs mélés, qui sont nés
libres, ou auxquels ona donné la liberté.

L’Europe’cn 11y a probablement de ces gens-
14 qui sont, & leur aise? -

I’ Américain. Il y en a qm possédent de trés-
belles Habitations , ‘et méritent , par leur ma-
niere de. se comporler , lesnme et Pamitié des
personnes honnétes parml les b]ancs.

L’Europerm Les b!ancs peuvent-lls , comme en
France, se mettre en. servxce ?

,L’Ame'mmn Le blanc n est pomt domestique
dans ce pays : ce ne sont que les négres ou mu-
latres esclaves qui y servent; et la premitre dé-
pense qu'un Européen doit faire, en arrivant dans
la Colonie, est d’acheter un négre pour le servir.

ARTIC LiE XIL
" Has;:zmlue e

L’Eumpe"en Iy a sans doute. des auberges
élablies dans lile?

E3
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L’ Américan. 11 W'y a que les villes et les
hourgs qui en soent pourvus; mais lorsqulon
voyage d’une ville a l'autre, ce qm ne se fail ordi-
nairement qu'a cheval , ou en voiture, on arréte,
aux heures des repas et du coucher; sur la premiére
habitation qui se présente; les habitans se font un
vral pilaisir de recevoir les personnes honuétes; et
s'il arive que les: domestiques, ou les chevaux,
solent trop fatigués , ils en prétent des leurs pour
continuer la route,

AR T1GLEEFFLEDS
- Aﬁ;'maux domestiques , et Fabri;ﬁés. ;

LEurape’cn. ﬂ ¥ a'sans doute dans Tile,
beaucoup d’animaux domes‘hques I

I Américain, n’ 'y manque point de chevaux,
de mulets, et de beeufs. Les Espagno'ls en amenent
beaucﬂup, Ta Nouvelle- Angleterre fournit pareil-
Jement une grande quantité de chevaux anplais,
et'elle y transporte aussi baanouup de ﬂlﬁncbes et
de bois de construction.

v Europeen Trouve-r-on ‘dans la Colome 5
quelques fabriques & I'instar de celles d’Europe?

L’ Américain. Tl n y en aaucune, excepté celles
qui sont analogues aux productions du pays; telles
que sucrerie,, indigoterie, caféyjtre,, et cotonnerie.
11 faut absclument que tout ce qu'i est néoessaive
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pourla vie etle vétement, y soit apporté d’Europe;
et cest ce qui entretient lecommerce , par échange,
entre les Golonjes et la Terre Ferme,

ARTICLE XIV.
Nouwrriture.

L’ Europden. Quel régime de vie observe-t-on
a Saint-Domingue? Les tables y sont-elles bien
servies ; et les mets y sont-ils bons ?

I Américain. Dans ce pays, oit Pon perd beau-
coup parles transpirations abondantes , il est abso-
lument nécessaire de 5’y hien nourrir; et ce seroit
étre victime de soi-méme que de lésme; sur cette
dépense,

Les ‘tables, pour l"ordmaue » y sont toujours
bien: amms, tanten gras qu'en maigre. La viande
la moins bonne, ¢’est celle du beeuf; aussi n’en
fait-on usage que pour se procurer du bouillon ;
mais, en récompense, le mouton, le cabri, le
dindg, le pigeon , et le canard, y sont infiniment
supérieurs a ceux de France. La menue volaille
est aussi trés-honne , et Pon y mange des poules
pintades gui sont délicieuses, sur-tout lorsqu’elles
sont fudes marannes, c’est-a-dire sauvages.

On y fait aussi beaucoup usage .de viande de
tortue, dont le gofit approche de la chair du veau.
Les poissons , qui s’y trouvent en abondance, sont

E 4
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hons ; ils sont d’espéces différentes de ceux de
France, et il y en a plus de mer que de riviere.

L'on y mange aussi beaucoup de crabes; les
huitres sont plus petites quen France; mais
elles sont plus délicates au goit.

Le pain y est le plus beau et le meilleur possible,
parce cue les armateurs de France n’envoient a
Saint-Domingue que la plus belle favine, qu'ils
tirent de Moissac et de Montauban.

Les navires Bordelais y fournissent la boisson ;
leurs vins sont souvent préférables an-bon Bour-
gogne, sur-tout lorsquils ont passé la mer.

Ony sert aussi sur les tables les petites friandises,
tant en patisserie qu'en-sucrerie; le dessert est
composé des fruits du pays, ou naturels ou
confits. Ges fruits sont Porange, Pananas , la sapos
tille, Pabricot, les pommescannelles la grenade,
et les noix d’acajou Ppréparées en eerneaux,

1l y a aussi un fruit qu'on nomme apocat ; mais
ce fruit ne se sert qu'avec les entrées. Tl fessemble
beaucaup & nos plus grosses poires; la couléur de
sa peau est d'un vert foncé, ou bien tirant suc le
violet ; il renferme un gros noyau que Fon nomme
par dérision procureur ; ce noyan est vevétud’une
chair jaune qui s’étend comme du beurre, selon
qu'it est mir, et dont le gofit approche de celui de
la noisette.

Lorange y est excellente, et elle vaut cello de
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Malte. L’ananas est le fruit le plus beau, le plus
suave, et le meilleur quon puisse servir; il ren-
ferme un parfum qui se répand dans toute la
maison lorsqu’on le coupe par rouelles; on le coupe
ainsi, parce qulon est dans usage de le tremper
dans le vin, ou Peau-de-vie sucrée, pour lui Gter
sa grande acidité,

La sapotille ressemble assez & une pomme de
reinette grise : sa chair, qui est délicieuse, est un
peu rougedtre;ielle renferme-deux ou trois graines
noires, qui sont utiles dans les rétentions d’urine;
en en faisant un lait d’amandes.

L’abricot y- est ‘ordinairement gros comme un
petit melon ; il est couvert d'une peau épaisse de
couleur jaunétre;-saschair, qui est trés-serrée,
est d'un jaune foncé, et a un peale goiit et
Podeur de ’abricot de France; il renferme trois
gros noyaux, dont l'amandle ne vaut rien : ce
fruit se mange de méme que l'ananas , parce qu’il
est acide,

Les melons francais et espagnols y sont excel-
lens, 11 ¥a aussi des melons d’eau; mais on n’en
fait usage que dans le courant de Paprés-midi ,
pour se rafraichir. Il y a encore beaucoup d’autres
petits fruits dont je ne parle pas, parce qu’ils sont
peu estimés,
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ARPICLE XV, ]
La Chasse.

I’ Européen. La chasse est-elle un délassement
agréable dans ce pays, etle glbler y est-i] abon-
dant?

L’ Américain. Les blancs y chassent fort peu,
parceque c’est un exercice trop fatigant, & cause de
la chaleur. Tl n’y a que fes hommes de couleur qui
puissent s'en amuser : ils chassent particuliéres
ment le cochon marron , quihabite les montagnes
les plus élevées. A I'égard des volatiles, ony trouve
de la perdvix grise , des ortolans, des ramiers , des
bécassines ; desjingeons, des pluviers, des calgons
& quene rouge, des pecroquets, et d’autres pelits
oiseaux ; mais il .n?y a aucune béte fauve dans
Tile.

L’Européen. 11 n'y a donc pomt d’animaux
qui soient dangereux?

L’ Américain. Il 0’y a que le cayman , qui est
une espéce de crocodile, dont'il est facile de se
garan!xr les rvepulea ¥ sont pen comm‘uns et ne
sont pas dangereux.

AR TI1CL B . XVI
Auberges.

I’Européen. Dites-mol, je vous prie, ce qu'il
en peut cofiter & la personne qui, ne faisant point
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ordinaire chez elle, veut manger a 'auberge, ou
se metire en pension bourgeoise ?

I’ Américain. Silon mange 4 I'auberge, il en
cofiteordinairement huit liyres cing souspar repas;
et si ¢’est au mois, on paie de cent cinquante &
cent soixantelivres par mois. Si 'on veutse nourrir
dans une maison bourgeoise, la pension celite
alors deux cents livres par mois,

ARTICLE XVIL

L ogement,

E’Huropéen. Combien cotite un logement, et
quelle est la dépense qu'on peut faire pour le per-
ruquier et la blanchisseuse ?

L’ Américain. 81 Ton se détermine & faire le
commerce,, il faut alors se loger dans les quartiels
convenables i cet état; les ]oyers y sont de trois &
quatre mille livres par an ; mais si on veut habiter
un quartier éioxgné du commerce , on peut y étre
logé pour la somme de douze a quinze cents livres
par an, On trouve aussi des chambres garnies;
elles cofitent depuis soixante-six livres jusqu’a
cent livees par miois, selon la'commodité du'lo-
gement.

Pour ce qui est du perruquier , il en'eofite
-«quinze livres par mois; et il fournit tout. La blan-
chisseuse prend onimawement dix-huit & vingt
livres par mois,
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A RFTHCL'E «XVITL
Habillemens.

L’Européen. Les chaleurs élant & peu prés
égales 4 Saint-Domingue, quels sont les vétémens
qu’on y porte ?

L’ Américain  On se sert ordinairement de
drapstrés-légers, de soierie, de 1oiles canadérises,
de batiste écrue, de basin , et de nankin.

L’article de la garde-robe y est trés - dispen=
dieux ; les étoffes et les toiles y cotitent fort cher,
le drap y vaut de quatre-vingt a cent livres Paune ;
la belle toile cofite quinze a seize livres l'aune ;
la baptiste écrue dix a douze livees Paune; et le
nankin de dix-huit & vingt livres la pigce; mais la
soierie , soit en piece, sait trayaillée; y cofite fort
(‘hEI.

L’ Buropéen. Quel peut étre le prix pour la fa -
¢om des vétemens ?
> ’Amérzaam. Il en coute ppuJ. la fagcm dun
habit trente-trois livres ; pour. celle dung veste
seize hvres et pour fagon de; culotte neuf livres :
ce qui fait, cmqu;mte—hun Imes pour le tout.

L’ Européen. Ne peut-on pas s y vétir a mellleur
miavehé? [i . woitpunisg

L Américain. Onle peui yen- achetant des ha-

hm tout faits chez les capitaines qui-en apportent

quelquefois de France; et si Pon weut profiter du
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bon marché , il faut aller sussi aux' ventes de 'ami-
rauté. (est dans cet endroit que les capitaines ,
qui sont préts & partir de la colonie, pour revenir
en France, font porter les queues de leurs cargai-
sons, pour y étre vendues publiquement.

17 Européen. La chapellerie, etla cordonnerie
doivent y éire aussi fort chéres ? )

L’ Américain. Les chapeliers vendent ordinai-
rement un chapeau , un pea fin, quarante & qua-
rante cing livres; etles cordonniers font payerune
paire de souliers seize livres dix sols; il est vrai
qu'ils sont mienx faits et qu’ils durent plus long-
tempsqueceux quon achéte tout faits dans les ma-
gasing, pour le prix de huit 4 neuf livres.

AR LB X X
Monnoie;.

L’ Européen. L'argent , dont on se sert-dans la
colonie, est-il le méme que celui de France?

L’ Américain. 11 0’y a que le louis d’or, Péeun
de six livres, et celui de trois livres qui y aient
cours; et cet argent y augmente de la moitié de
sa valeur, parce que la livre fournois y vaut une
livre dix sous, par conséquent le louis d’or comple
pour trente-six livres; mais1’argent des colonies
diminue d’un tiers Jorsquion veut le convertir en
‘argent de F'rance. -
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L’argent dont on se sert ordinairement & Saint-
Domingue , est celui d'Espagne et de Portugal.
On n’y voit aueune monnoie de billon; la plus
pelite, et la moindre piéce, est d’argent; elle y
vaut sept sols six deniers.

11y a en monnoie d’Espagne, le quadruple d’or,
qui vaut cent vingt-six livres ; le demi-quadruple,
soixante-trois livres ; le louis d’or, trente-une livres
dix sols ; e demi-louis d’or, quinze livres quinze
sous ; et le quart de louis d’ar, sept ]ivre;; sept sols
s1X demels.

A Pégard des pitces d’argent , on se sert de la
gourde , autrement dite piastre forte, elle vaut
huit livres cing sols; la demi- gourde vaut quatre
livres deux sals six deniers ; le gourdin vaut deux
livres un sol trois deniers; le demi= gourdin vaut
une livre sept deniers et demi; et le quart de
gourdin passe ordinairement pour sept sols six
deniers.

11y aaussila piastre simple qui vautsix livres;
la demi - plastre vaut trois livres; le double esca-
lin vaut une livre dix sols; ]’esoalm sm:p]e vant
quinze sols; et le dem1—-escalm vaut sept sols six
deniers.

1l n’y a en monnoie de Portugal que des piéces
d’or ; savoir , la double portugaise cordonnée, elle
vaut cent frente-deux livres; la porlugaise simple
vaut soixante-six livres; la demi- portugaise vaut
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trente-trois livres; le quart de portugaise vaut

seize livres dix sols; et le demi-quart de portugaise,

qui est la plus petite pidce d’6r, vaut huit livres
cing sous.

ARTICLE X X.
Bois.

L’ Européen. Les bois qui viennent de la colo-
nie; sont-ils semblables & céux de France?

L’ Ameéricain. 11s sorit d’esptees différentes, et
je vais vous en donner uhe légéré connoissance.
Ceux que P'on trouve dans Iile sent : le bois d’aca~
jou ondé et moucheté ; il sert i faire de trés-
beaux meubles; le bois cochen , et le hois blanc,
servent & faire du merrain et des essentes; le bois de
fer, celui d’acomay, et le bois enivré servent pour
les batimens et les moulins; le bois d’amandier
sértau charronnage ; la raciné de figuier maudit
sert & faire des gamellés; le bois paliste est propre
i faire des planches; le bois monbain, le rai-
sineux , ainsi que le bois cotelette sont bons pour
faire des entourages. 1l y en a encore d’autres que
que I'on nomme gris-giis , tavernon , mapou, et
bois trompettes, etc. etc. Voila les principaux bois
de St. Domingue,
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AVROEH G Bl 28X I

Spectacles, /

I’Européen. Y a-t-il des salles de spectacles a
St.-Domingue , les habitans y sont-ils joueurs , et
¥ joue-t-on gros jeu.

L’ Américain. 11 y a quatre salles de spectacle
assez jolies; la premiére est au Cap-Francais, la
seconde au Port-au-Prince , la troisiéme & Saint~
Marc, et la quatrieme aux Cayes.

Les troupes de comédiens y sont assez honnes.
I[ n y a que deux sortes de places pour les blancs,
savoir, les premiéres 1oges et le parquet ; les per-
sonnes de couleurs , et qui sont libres, se mettent
aux secondes loges. Les premieres loges se paient
seize livres dix sols; le parquet huit livres, cing
sols ; et les secondes loges, quatre livres dix sols six
deniers ; mais on'a la facilité de s’abonner au mois
ou & année, alors il en cofite moins.

A Pégard du jeu, il n’y a pas de pays oit Fon
joue plus gros ]eu mais il faut y étre tr és—surveﬂ-
lant, car il n’y manque pas de gens qui savent
corriger la fortune; on doit aussi éviler de jouer
dans les tripots, attendu que ces endroits sont per-
nicieux tant pour la santé que pour la bourse.

ARTICLE
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Pmmtmdas

L’Europe’m Les v;llgs de SL:-DQmmgl}ﬁ N
elles des promenades particulieres ?

I’ Adméricain. L'usage est de se promener sur
le sair le long des bords de la mer , ou biep dans
les grands cheming , qui sont: ordmaqument berdes
d’babilatians hien entretenues. -

L Buropéen. Le plttmeaque du Pajs ﬁmt__étxe
bien agréable?

i’Ame'ncam Il ]’est en eﬁ'et ) ete ﬁt une m are
]num‘sapce que d’y vqn Jes 1a1dn.15 des habitations;
ils sont toujours des miex pelgnés, et parfai-
tement entretenus. On y voit en tout temps,
feuilles , fleurs et fruits 3 'odenr qulan 1eb|me
est des plus suaves, attendu que les haies vives
qm ceignent les hab:talibns sont faites de citron=
niers o de bois de campécbe , et quela terre y
produit beaucoup d’aromates.

’ARTICLE 5 %04 m,

':."‘"‘T'f Fgmmn’b‘. ¥
L’ Européen, On dit, GPle ‘85 f"*“‘“‘e’ ¥ dont
d}as dlﬂ:lcklea L8t qu el\les aiment leg hlanes 2

L’ Américain. e sexe, de quelque couleur
Lome Il
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qu’il soit, ny est- effectivement point farouclie,
Les hommes pour se mettre a la mode du pays,
vivent ordmalrement avec une. femme de couleur
qu'on nomme ménagere ; mais ¢’est souvent le
moyen d’envoyer son ménage d Lous les diables;
car ces sortes 'de femmes we vous sont attachées
quautant que vous faites des dépenses pour-elles;
sitdt que les moyens de pouvoir satisfaive leurs
caprices ,-qui_sont aussi fréquens qu'excessifs,
manquent ; adieu la ménagere ; elle cherche for-
tune ailleurs , et elle vous quitte sans. regret,, &
moins que vous n’ayez une seconde fortune a lui
sacrifier. On doit donc fane son chmx‘1 et ne
s’adresser qﬁ’h une ferme qm puisse veiller A vos
intéréts; il sen trouve quelques unes de_cette
hempe lnms elles sont rares. #

tine. tnsf

ARTICLE XXIV. !
Eachwes

L’Luropeen. N’y a<t-ildans Iile quel les négres
qm travaillent & la tevre:? 2uBhed

L’ Américain. On n’y emploie que ces sortes
" d’hommes , parce que Ies Furopéens ne pour-
roient pas résister & destravaux aussi pénibles,
dans un climat si chaud.
s L'Buropéen! On dit qas les esclaves.y sont
trés-malheureux , et qu'on exerce & Teur égard
de yudes chénmens g .
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L Américain. L'esclave y est moins 4 plaindre
que ne le sont les paysans en France. Ce pre-
mier , lorsqu’il est, bon sujet ; est ammié. de son
maitre , il est assuré de son logement et de sa
submslance, et il a une peme famille, elle est &
la charge de son maftre, qui en a tout le soin
possible.

A Tégard des chatimens qu on' leur inflige
lorsqu’ils ne se comportent pas bien; il n'y a que
des maitres injustes et z'rihzfr’naihs qui ‘passent
les borhes. Torsqu'on connoit des homries ausst
burbares , 1l faut les dénoncer &'la justice ; cest &
elle & veiller et & empécher ces-sortes de vexa-
tions; elle doit méme défendre Tachat des négres
& ceux qui ne savent pas les gouverner ; car quoi-
qua ces esclaves solent. volre«propriété , vous
n'enbtes cependant que:le principal chef , et
vous ne devez vous 1egarde1 ‘que cortime, pere

dlune grande famdle a laquells tous, vas solns
sont At:quxs L ugron

ARTICLE XXV“

¢

Fortune des Ha!)zmns

LPEumpc‘en. Les habllaus de ce pays dowent
éire trés-riches ?

L’ Américain, Une grande parf he des halmans
de St -Dommgue sont fort riches en apparence ;
mais ils doivent Jbeaycoup: aux négq_qmns > pagse

T a A
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qu’ils ne savent point se modérer dans leur dé-
pense. 11y a des habitans qui possédent plusieurs
habitations , et qui ont jusqud sept & huit cents
négres A eux appartenant.

ARTICLE XXWVIL
Retour en Europe,

L’ Européen. Lorsquon veut quitter la colonie,
pour revenir dans’sa patrie, de quelle maniére
faut-il &'y prendre ?

L' Américain. Quand on se d;spose a partu-
de I'ile , pour revenir en France , il faut avoir
soin de ramasser tous ses fonds, et ne laisser que
le moins possible de recouvrement & faive, aprés
son départ , parce qu’émnt €éloigné du pays, il
est fort diffieilede s'en procurer la rentrée: Si ee-
pendant vous avez des habitations que vous ne
vouliez pas vendre , attendu que leur produit est
considérable, et veus assure une existenceagréable,
dont vous vous proposez de jouir dans votre
patrie, vous.devez alors charger de votre procu-
ration une personne honnéte, qul mérite volre
confiance, et dont les talens soient couvenables a
Padministration de vos biens.” v o

"A PPégard de Iargentcomiptant que vous podivez
avoir, vous prenez des lettres de change tirées
sur les meillenres maisons de commerce établies
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dans les ports de France, ou bien vous convei-
tissez cet argent en achats de sucre, d'indigo,
de café), et de coton, dont vous' chargez le
navire que vous avez . choisi pour revenir ,
ayant sur-tout le soin de: faire assurer ces den-
rées. Il est aussi d’'usage de faire publier, trois
fois de suite, de huitaine en huilaine, dans les
gazettes américaines, son départ , pour en donner
connoissance aux personnes auxquelles on peut
devoir : elles ont le droit de faire opposition &
votre départ, si elles ne sont point satisfaites ;
ce sont ces moyens-la qui établissent la confiance
dans le crédit qu'on peut faire,

L’ Européen. Pqur revenir en France, le prix
du passage est-il le méme que’celui qu’on paie
ety : o) q P

pour aller & Saint-Domingue ?
L’ Américain. 11 en cofite, pour revenir en

France , mille & douze cents livres, argent des
Colonies.

L’ Européen Revient-on: de I'Amérique par la
méme route qu'on a tenue pour y aller ?

L’ Américain. On y va en faisant toujours
route vers le sud; mais, pour revenir, on fait
route vers le nord, en passant a peu de distance
du banc de Terre-Neuve , et quelquefois méme
sur le banc; parce que les vents du nord sont
plus convenables pour le retour. La traversce est
souvent trés - longue, parce qu'on éprouve quel-

¥ 3
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quefois des coups de vent furieux), dans différens
parages.

Vous voila suffisamment instruit sur les objets
les plus intéressans relatifs la Colonie de Saint=
Domingue. Dans le cas ot vous vous déter~
mineriez 4 y aller, souvenez-vous qu’avec une
bonne conduite, on peut aisément y faire for-
tune, ;



DE ST.-DOoMINGUR 87

CHAPRILIT-RE V.

MALADIES DE SAINT-DOMINGUE, ET LEURS
l\EMi’.DESl PRﬁSERVATIFS ET CURATIFS.

J& termine mon travail par le chapitre le plus
intéressant. J’y parle des maladies: communes &
Saint Domingue ,- et des moyens de les guérir,
simples et naturels., dont mon expérience per-
sonnelle, et la voix publique, dans la Colonie,
attestent Pefficacité, Ce dernier tableau est d’au-
tant plus essentiel , que, malheureusement, il n’est
pas rare de voir, dansles Antilles, Iignorance
ou la cupidité fde Vempyrisme substituer opi-
nidtrement aux remédes indigénes et prompts,
de méthodes , deroutines , compliquées, longues,
pernicieuses, et trop souvent suivies des accidens
les plus funestes. .

Je ne puis trop exhorter les personnes qui se
disposent a passer dans Pile , les jeunes gens sur-
tout, & se bien pénétrer des principes d’hygiéne
locale , que je vais sommairement développer.

AR TICL E-PREMIER,
Salubnté du clzmat

La sohrlété est, plus qu’ailleurs , ‘nécessaire
dans les Colonies. Qe et pointa Pair de Saint-
Fgq



88 MAanvEL D28 HABITANS

Domingue qu’il faut imputer les mortalités fré-
quentes qu'on y voit. Cet air est salubre; il ne
porte.avec Jui aucune influence maligne. Cela
est si yrai, que les pulmoniques, et les per-
sohnes dttaqﬂées des maladies qui, ailleurs,
conduisent & la mort, s’y rétablissent lorsqu elles
vetilent observer un régtme éxact , mais moins
génant encorequ’en Europe. Les santés délicates
les tempéramens faibles et valétudinaives, y vivent
bien plus long<temps qu’ils ne feroient dans des
climats réputés meillears.

Lés ancizos ont méme fait une remarque $tive;
c'est que les personnes qui arvivent d’Europe,
avec la complexion la moifis robuste, vésistent
ordinaivemzent mieux au climat, que ¢eux qui
apportent tme constitution forte et vigoureuse, Les
tempéramens secs , peu thargds dembonpoint
ou de graisse, pardissent aussi plus propres au
climat. Les personnes sanguines, dotit le Vigape
empourpré dénote une abondance de sang’ porié
al'inflammalion, sont encore dansle ménie ¢as.

Les maladies ordinaires & Saint-Dowmifigue y
sont si pen compliquées, &i facilesd guériv, quand
le malade est assez raisonnable pour vouloir s’aider
Jui-méme , que les habitans, chappés du soin de
guérir ou d’aider la nature, se contentent d’ordon=~
ner des remeédes fort simples , dont on ne se doute-
roit presque pas; des rafraichissans, des boissons
iégéres, le tout composé avec cevtains végdtaux
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du pays , ont long-temps formé toute la médecine
dont on faisoit usage, et il mouroit bien moins
de monde.

AR DI CLE VL
Lair.

L’air de Saint-Domingue n’est pas aussi perni-
cieux qu’on le croit communément, et la salu-
brité est due & sa position entre les deux tropiques.
11 est assez chaud pour exciter d’abondantes trans-
pirations; mais, en méme temps, asséz ternpéré
pour te pas pxoduue Ies mauvais effets des cli-
mats briilans. Les brises , ou vents journaliers
tjui yrégnent, en rafraichissant l'air, 1 e condensent
d’une manitre trds-sensible. Le vent qui s'éléve
la nuit est ordinairement frais, et celui du j jour,
il Pest moins, & eause du soleil qui Péchauffe
Vivernént, a un autre avantage, celui de dissiper
les vapeurs malignes que les premiers rayons
élévent de la terre. I1 est don¢ impossible que
Pon respire Jong-temps un mauvais air, puis-
qu’il est sans cesse purifié, et par le vent, et par
la chaleur.

L’air de la plaine est bon; mais il n'est pas
par-tout le meilleur; ce qui dépend dela posi-
tion et de la nature du vent qui y régne ordi-
naiverient , et du plus ou moins d’éloignement
dela mer. Le vent du sud est trop chaud; il
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briile et desséche les corps comme les plantes.
Les montagnes reqmveut aussi, de leur situation,
le bon ou le mauvais air qu'on y respire; la plu-
part sont précieuses pour la culture, et la de-
meure en est fraiche, suf—tout durant la nuit;
car alors il faut se couvric comme dans les pays
froids.

ARTICLE TIT
Les Eaux.

Les eaux sont plus ou moins bonnes, selon les
terrains quelles traversent : elles passent souvent
par des veines de mines qui leur communiquent
un leyain pernicieux ; ce qui se remarque, a la
longue, par Pusage qu ’on en fait. Les trois quarts
des obstructions, dont les habitans se p]a]gnent
ne proviennent que de cette cause. Iy ena a St~
Domingue de toutes les espéces et elles sont trésy
communes: Les eanx ferrugineuses, ou simpler
ment rouillées, font un effet bien prompt et bien
salutaire dans ces sortes de maladies. :

ARTIG?L*EE-IV. #iis
.Satul:rzté des Sumrs i

Les sueurs sont, trés- salutalres dans ce pays,
mais je crois que la trop grande abandance con-
tinue deyient muisible, et qulelle précipite peu
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& peu dans la phthisie , la diarrhée , et les autres
maladies qui naissent de 'affaissement des solides.
1L n’est pas moins cerlain que les sueurs font, en
plusieurs occasions, un bien infini : elles gué-
rvissent méme Phydropisie, sans employer. autre
chose qu'un régime bien simple, On ne nourrit
les personnes attaquées de cette maladie, qu’avec
du biscuit, de la viande grillée, et du tafia, a
discrétion,

ARTICLE VI
Dangers de la saignée.

La saignée est, sous ce ciel, le plus dangereux
de tous les remédes. Je pense que si on la sup-
primoit entiérement, on conserveroit la vie &
‘beaucoup plus de nouveaux arrivés. J’ai observé
quil n’en est presque point, que le libertinage
public du pays ne séduise, & leur arrivée. Les né-
gresses , autant pour gagner de argent, que par
esprit de débauche , les viennent trouver , et font
toutes les avances; ceux-ci s’y livrent avec d’au-
tant plus d’ardeur, que la mer qu’ils viennent
de quitter, échauffe extraordinairement : la fidvre
survient bientét , on les saigne , et lamort, en ce
cas, est la smte inévitable.

Quant au danger de la saignée, il est par~tout
le méme, dans presqué toutes les maladies, dont
les hommes sont attaqués sous ce c]imat. GCe
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reméde est pernicieux et mortel pour ‘tous les
scorbulxques , wraladie que Pair du pays semble
donner ; mais qui, au vrai, vient platét des mau-
VaESesl:aiSSﬁns et des mauvais alimens. Le moindre
séjour quef Von fait & Saim-Domingue, a la suite
d’un voyage quin’y contribue pas moins, occa-
sionne , dans tout le eorps, le développement. et
la fermentation de cet affreux levain, quiy germbe
sans cesse, et ne se déclare au dehors, que long-
temps apxes.

ARTICLE VL

' Le Scorbut.

-1l y a deux espéces de scorbut; I'un de terre,
et Pautre de mer. Lescorbut de mer n’est presque
rien ; on le dissipe aisément par Fusage du citron,
de Toseille ; du vinaigre , ‘de la moutarde, de.
tous les acides, et méme avec les plus ]égers
anti-scorbutiques , lo;squ’ds sont - nppbqués a
temps et dés le principe. -

Le progrés du scorbut!de tecre est plus ou
mmoins lent , selon 1a différence des constitutions ;
mais comme celui de mer en pourrocit hien étre
la premitre cause , je dois remarquer que la mer
resserre si fort, et que tout ce que I'on mange dans
les traversées échauffe tellement, que les per-
somnes qui ‘ne sont point accoutumées & ces
voyages s'en ressentent lorsqu'elles sont débar-
qudes. :
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ARTICLE VIL
Reméde et régime wntre ld --Sﬂoi'but..

Pour plévenu les suites que pourroit occa-
sionner un si grand éuhauﬂemeut il ne s'agit
que d’user de lavemens, qui sont ici trés-salu-
taires; de recommander un peu la didte; d’ordon-
ner des bonillans rafraichissans;’ et/pour boisson
ordinaire une limonade légere faite avec Forange
stive ou aigre. La fitvre, qui n'est quaccidentelle,
<esse-pour lors : il ne faut méme pas attendre
‘quelle prenne aux passagers. Aussuét aprés leur
ar.nvée .oy doit les faire traiter comme ]e \Iens
dedive

i Voici le réglme que ]e conseilleris & ceux qm
nepmani a Saml—Dommgue 1l faut’ premlg-
're,tpent quils, ne fassent auc.tme attennon ‘A
des discours qui ne tendent. qua leur mspu-er
une terreur, panique , tels que ceux-ci ; Ouc le
bq}p({omma.&mp,t-l)ommgua e pdrdonrze guére
Wil fant que tout le monde ui paie U tj.-'-zzbut.
Clest une imposture grossicre, dom‘ on evm:t
bien s’abstenir. :

Car, combien y''a-t-il’ de personnes dans I'ile
qlu n’ont jamais été malades ? La frayeur qu'on
inspire & la plapart, rend souvent trés-dange-
veusella plus légerve indisposition quils éprouvent.
“Au moindre mal de téte, & Jaimigraine qui les
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saisit, ils se croient' déja morts, s'abandonmerit
au désespoir , et devientient véritablement ma=
lades: Les remédes n’agissentp]uq 5 parce que, de
toutes les maladles la pue est celle qui frappe
Pimagination. J° ai vu mourir des habitans, sur-
tout les Provencaux, qui navoient que l’una-
gination frappée.

AR TG LE - VaLilih
Nécessité des rafraichans.

1l faut, j je le répéte , se rafraichir en arrivant}
par des bains, des lavemiens sxmp]es des Hé-
decines 1eg31es composées de casse et de manne;
boire méme., s’il est poss:ble de vaincre li-dessus
sa répugnance de leau de casse ! c’est peut- ~tire le
plus excellent spécifique qu’il y ‘ait sous ce ciel,
pour tempérer Peffervescence du sang, Mais il
est singulier combien le tempérament y change,
Au bout de que]ques années de résidence, il faut
'qumer la casse; son fréquent usage deviendroit
méme dangereux elle refroidit' trop l’estomat'.’
qui, alors , a besoin d’étre réchauflé,

SR AT B Gl Bl K g s

Régime pour les anciens habitans..

On ne sauroit étre trop circonspeet sur le trai-
“tement des maladies dont se trouvent altaquées
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les personnes 7qui ont ! ddja fait quelque séjoar
dans la Colonie. Si leur estomac a besoin d’étre
débarrassé, *il‘est néeessaive et méme essentiel ,
(l ene pom.t emplo)'er les remédes réfugelans A
ni t01‘1| ce ql.n est aperltzf fro:d mals dpse; de
coufi.aux et dé dxuxénques chauds quL font ici
lfu eff‘et merveﬂleux, ks

r ARTICLE X4 _
Regrzme pom' les nouveanx ddbarquds.

W, El::biisexﬂe ﬁur-tout aux nouveaux débarqués

(19 rsabsteuu de tout ce qul peut les échauffer ,
comme 1excua dwym des femmes, des liqueurs,
(iom on, fa1t ici un trop grand usage. s ne dpi-
vqﬂl 1pa'.ls mox'qs, fuu‘ les VEIIIES le j Jjeu cpntmuel

lg deur du soleil ; en un mot , tout ce qui est
zgnable)d exciter, le prmc;pe de chaleur qu’ils ont
elix.’ ,

Mais autant un exercice wolent leur est can—
traire, autant célui qui bst'modéré leur convient;
car il n’y a point de pays au monde ot il soit
p]us funeste de demenrer ‘oisif. Tous ceux qui
g Jogcupent ﬂun travail reg]é, sy pqrtent ordi-
nauement ien au lien que cetrx: qui s’y lwrent
A une noncha]ance absolue, ,accumg,lgni une
'?uqnmé & hun}eurs qut s¢ ‘répandent dahs Toutés
b3 mlles du cmps. S it et

liotuee
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ARTICLE XL
A‘ge awancd des femmegs. | . “.,

Les femmes sont la preuve de la bonté du.
climat de Saint-Domingue : elles y atteignent un
Age trés-avancé, et la chaleur du pays fait que
leurs accouchemens sont rarement laborieux. %n
peut dire que-c’est lear vyai paradis. La pro-
preté, si salutaire sous ce climat, pour s’y bien
porter, ainsi que dans tous Jes. pays chauds’, y est
leur véu!abie apanage : elles portent méme ce
soifl jusqu’atx mindties Les femmes crdolés, par
dessus 1out , se lavent commuei]c;ment, ete chau-
gent & tout uzomeht de linge. Ces attentions’ (.on-—
tribuent A ta-santé, et les hommes doivent égale-
ment s'en piquer ; s’l!s veulent vivre sains et rréé-
vieux. La malpropteté y ekt sr, F)rt nujsible;’ dﬁ:
les Espagnols y sont presque ‘tous allaqués
maladles de la peau

.A.BTIGLE 'X,II L BT

Lpa Darires,, | |

Ce n'est pas que ces maladies doferit rares cﬁez
nous; mais elles n’y sont que de l3 moindre es-
pece, que l'on fait passer aisément sans le se=
cours de la médécine. Une seule de ces maladi
commune & Saint-Domingue, a laquel[e on ne

sauroit
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sauroit s’empécher de prendre garde sans cesse,
pour ne point s'exposer & son atleinte , ce sont
les dartres, dont quelques unes deviennent si
tenaces, que toule la pharmacie n'y peut rien,

C'est un malheur qui n’arrive qu’a ceux dont
le sang est vicié ou corrompu. On en voit sou-
vent passer en France pour se faire guérir, et
qui en reviennent débarrassés, sans s’étre fait
traiter; parce que le seul changement de climat
les leur a emportées : mais & peine sont-ils de
retour dans la Colonie, qu'elles reparoissent avec
autant d’activité.

Lorsqu’uh principe vénérien en est la cause,
elles passent sans retour , en supprimant la source
du mal. Quand ’dcreté du sang, qui est, en ce
pays , un inconvénient trés-ordinaire , vient &
s’y joindre, il faut bien se donner de garde de
traiter le sujet par les grands remédes. Cette cure
y est si opposée, que , faisant passer les dartres
dans le sang, elle les rend presque incurables!

ARTICLE XILL

]

; .R_g'médé et régime contre les dartres.

Toutes les personnes attaquées de ce mal fi<
cheux et fort incommode , doivent renoncer a
tous les irritans; se mettre au lait, dont on re-
marque de fort bons effets ; se purger de temps en

Tome 11,
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temps, et se ser vir d’'un opiat souverain pour leur
guérison ; en voici la recette :

Prenez une quantité suffisante d’huile de co-
pahu; le jus exprimé d’un citron ; une poignée de
sel marin ; du soufre vif ou de la fleur; mélez le
‘tout ensemble, et vignez la partie affligée, mais
en frottant cette partie jusqu'a en faire sortir du
sang. On ne fera pas mal de commencer par
p1 rendre des bouillons rafraichissans, et se purger
avant et aptés

Il est inconcevable combien la conduite qu’on
méne a Saint-Domirigue occasionne de maladies ,
au lien qu’avec plus de sobriété, et un certain
régxme ,ony ]ouumt d’une santé maltérable.

. ONRTICLE X1V
& I { 2
: Spasme. .

i o ey

Le climat, l'air, sont 'exeuse de'tous nos in=
tempérans. 11 semble qu'on ne travaille ‘ici que
pour se satisfaire en tous genres d’excés; aussi en
nait-il des suifes aussi fatales au physique qu'au
moral. Les cruelles opérations manuelles de la chi-
rurgie deviennent souvent indispenés’ables et fu-
nestes, car la plus Iégere amputation y cause la
mort.

Ce que Pon appr thendole plus, dans touta ces
opérations , c'est le spasme. On sait que c’est une
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maladie qui crispe lesnerfs , et quiy les roidissant,
empéche leur flexibilité. Si 'on ne trouve le secret
d’arréter promptement Veffet de ce mal, il se com-
munique bientdt dans toute la pame nerveuse ,
et le malade devxent rmde comme une barre
de fet ; :
A R T I G L E X s

Reméa‘e ‘contré le spasme.

On craint, dansbla colonie , ce cruel accident
pendant neuf jours ,.aprés une amputation ou une
blessure peérilleuse. J’en ai vu_a qui un simple
clou, entré par megarde dans le pied, causoit le
spasme, et.qui;en mouroient. Le froid, dont on
est saisi au;moment d’une violente transpiration,
produit aussi cette maladie; mais elle est dans ce
cas plus facile d; guérir. Il ne faut oindre d’aii-
cun corps gras , nifrotter d’aucune liqueur, les
pet&on,nesmtaqqéeq du spasme ; il suffit de les re-
muer de.les agiter fortement, de !es faive suer, les
exposer a Paction d’un feu v:f leur faire bmre
force vinaigre, de 'oximel , en mettre dans leurs
‘bains chauds, les seconer vmlemment avec 'émé-
tique , et les plus forts. sudomﬁques Les negres
sont beaucoup plus sujets a ce mal que les blancs,
et les animaux encore Plus que les négres.

Ga
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ARvp QRS XV I
‘Diarrhées.

Les diarrhées sont nés fréquentes a Saint-Do-
mingue; c’est souvent Ie fiuit ou de la débauche
outrée ,ouduscorbut; elles durent communément
long - temps. Il y a des personnes qui les gardent
plus de dix ans, et quelques unes touteleur vie.

Les diarrhées scorbutiques sont celles qui durent
le moins, ‘elles ‘conduisent bient6t ati tombeau',
par ‘ee quon songe rarement a y remédier
‘dans ‘le prindipe , que Ton ‘néglige une maladie
qui devient incurable’, et que ceux qui’ en sont
allaqués mangent avec voracité , ce’ qui ajoute
#n nouvel embdrras’ & lear ’ér&t déja facheux;
‘ces ‘malades contribuent ‘méme A sehﬂatumeb
Tintéricur, par les ragofits dont il usent setle
bmssons qv ils se permetlenr

“ Quelques uns s'embarqient § temps péﬁr la
France,, ils'éprouvent alors coinibien le change-
ment de climat leur est salutairé; ils se guérissent
‘pendant la traversée, sans faire usage ‘Qaucun

_vemede ; mais ils ne sont pas plutdt revenus dans
‘la Colonie,, que Pusage de ces mets' assassins les
fait retomber dans le méme état ; au lied que ceux
qui ont assez d’empire sur eux pour s'en priver ,
se garantissent ordinairement d’une rechute aussi
triste que pernicieuse.
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ARTICLE XVIL

Temps le plus salubre pour arriver & Saints
Domingue.

La saison d’arriver & Saint-Domingue, pous
ceux qui ne sont point faits au climat, c’est ’hiver.
Il n’y est pas méme aussi froid que dans les parties
les plus méridionales de la France, puisque I'on
va presque toujours vétu a la légére; mais c’est un
temps pendant lequel la chaleur du soleil est ral-
lentie. Les déharqués ont le loisir de s’accoutumer
peu a peu au retour d’une saison plus chaude. Ce
prétendu hiver, lorsqu’il est pluvieux , devient,
en revanche , bien fatal aux ancienshabitans, dont
souvent il occasione la mort. Le moindre rhume
dégénére en fluxion de poitrine.

La chaleur de la journée oblige de ne se vétir
que trés-peu; mais avant le lever , et aprés le
coucher du soleil , on sent une fraicheur qui sup-
priwe la transpiration,, quand on n'est pas assez
soigneux pour prévenir cet inconvénient, Les
nuits sur-tout exigent alors que I'onsupporte , mal-
gré soi, une couverture. La principale partie du
corps que Pon doit couvrir avec soin, c’est Pesto-
mac ; ce viscére est ici le siége de tous les déran-
gement qu'éprouve la santé,

G3
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ARTICLE XVIIL
Fiévres.

Pendant cette espece d’hiver il faut traiter les
malades autrement qu'en été; les fitvres méme
ne sont causées que par une suppression de sueur ;
Ies pores, presque toujours ouverls, se referment
subitement , et les humeurs qui sortoient par cefte
voie naturelle , ne trouvant plus d’issue, refluent a
P'intérieur ot elles infectent la masse du sang, ou
bien , elles Sattachent a des parties qu’elles ohs-
iruent. .

~ Une prise de bézoard est ordinairement sali-
taire ; pour la saignée , en cet état, elle est dan=-
gereuse, et fort souvent mortelle. Je me suis sou-
vent guéri d’unefiévre trés-violente, qui provenoit
de celte cause , en ne prenantque du thé, et en me .
couvrant beaucoup plus que de contume , afin de
rétablir la transpiration. J’en ai toujours été quilte
pour un seul accés. Cette fievre commence par des
‘symptomes eﬂ'ia_ydns on ressent un {roid vif, et
des douleurs aigués dans toute Phabttude du.
corps, le mal de téle n’est point excepté, et voila
ce qui épouvante et fait prendre le change.

J’ai observé que I'on recherche ici le fraid avee
une sensualité qui nuit & beaucoup de personnes.
Les rhumatismes , et les fluxions , plus communs
quon ne se M'imagineroit, eu égard & la chaleur
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du climat , naissent de 14, et ces maux sont bien
plus difficiles & guérir quiailleurs.

Les maladies fiévreuses ne sont paslongues sous
ce ciel ; les malades y voient promptement décider
leur sort. Les jours non pairssont pour eux les plus
critiques ;il estrare que I'on aille jusqu’au onzieme.
On voit peu de goutteux dans ce pays, quoiquela
débauche dit les rendre communs. Les plaies sont
aussi peu dangereuses a la téte, de méme que les
coups de feu, ou d’épée, qui se guérissent facile-
ment; lesmaux de jambes sont seulemem en quel-
ques endrmts difficiles & guérir.

ARTIGLE XIX {
Necessité des fréquens purgalifs.

Tout cela fait hien I'éloge de la pureté de Pair ;
si on avoit soin de 'y purger de temps en temps,
pour  diminuer labondance des humeurs', om
jouiroit toujours d’une bonne santé.  Malgré les
sueurs continuelles (on ne sauroit trop le dire },
les humeurs s’amassent avec une rapidité éton-

nante; elles deviennent I’ouglne de toutes les ma-
lad:es.

ARTICLE: XX
Malwgrcs.

‘Clest de cette source empestée que sortent ]eq
malingres,espéce de plaié qui se forme elle-ménis
G4
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d’une humeur scrophuleuse, par la pourriture des
chairs. Ce mal s'attache le plus communément aux
jambes. Combien de négres sont par la rendus
infirmes et inutiles a leurs maitres! 11 n’est guére
d’habitations ou I'on ne voie de ces jambes mons-
trueuses que l'on a la sottise d’attribuer au poison ,
ou a des sortiléges.

ARTICLE XXI.

‘Abondance de remédes indigénes.

Tout est médicinal sous ce climat fortuné. Les
trois régnes, animal , végétal, et minéral y offrent
les spéciliques les plus merveilleux ; mais les négres
sont presque les seuls qui en savent tirer parti.
L’amour du gain séduit trop les personnes qui
viennent dans cette eplonie pour y exercer la mé-
decine et la chirurgie : elles pourroient s'occuper
utilement. & la connoissance dessimples dont ce
pays abonde , sans nuire par cette étude, a leur
fortune, : v

Les fidvresse guérissent , & Saint-Domingue, par
beaucoup de remédes naturels au climat, les uns
usent de la racine de citronniers, ou d’orangers,
qu’il font infuser dans l'eau froide ou chaude.
D’autres se servent de différens amers, dont le
pays abonde; la plupart des plantesy étant d’'une
nature salubre,, sur-tout les mangliers qui sont de
véritables arbres de quinguina, J’ai vu Pécorce du
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manglier rouge , du bord de la mer, faire passer
trés- promptement la fievre.

La poincillade , trés-joli arbrisseau , et trés-
commun en ce pays, est un excellent fébrifuge ;
on se sert indifféremment de la fleur ou de la ra-
cine. Il y a cependant des personnes qui préferent
la seconde.

La salsepareille croit aussi communément dans
nos montagnes. Elle est la méme que celle du Le-
vant ; elle sert également & faire des tisannes pour
les maux vénériens, et ne paroit pas avoir moins
de vertu. Sa boisson, par infusion, coupée avec
du lait, est bonne pouragiter unsang trop épaissi;
tout le monde en deyroit user fréquemment dans
un pays ot cette liqueur est sujette & ralentir sou-
vent son aclion.

La squine , fort commune en quelques unes
de nos montagnes, convient dans le traitement
des maux vénériens; elle est propre aussi & puri-
fier la masse du sang,

Le catalogue de tous les spécifiques qui eroissent
dans le pays seroit immense : ilest pen d’arbres ,
méme fruitiers, qui n’en puissent fournir. Le
gayac rend une gomme, dont les propriétés sont
depuis long-temps connues; enfin, on trouveroit
de quoi soulager toutes les maladies, sans le secours
des autres contrées. On y peut extraire, pour le
soulagement des douleurs, ou des autres maux
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qui proviennent des humeurs froides, des huiles
et des graisses de quelques animaux, propres &
donner de I'élasticité , ou remettre en mouvement
les parties quien sont affectées.

L’huile de soldat ( on Bernard-I Hermite ), qui
est le poisson d’une espéce de coquillage, est excel-
lente pour cela. Le ravet méme , insecte qui habite
les maisons, et ol on le poursuit pour le détruire,
est un sudorifique bienfaisant. Lebaumedesucrier,
qui est un arbre, découle abondamment de son
tronc et de ses branches ; il réunitles mémes vertus
que le baume du Pérou , et celui de copahu de la
Guyane; ensorte que , pris ou appliqué, il est éga-
lement salutaire. Je Pai vu rétabliv des estomacs
délabrés quine pouvoient rien supporter. 1l guérit
promptement les coupures , et autres blessures
faites avec un fer tranchant. La noix du médici-
nier, arhrisseau naturel au pays, purge a la vérité
violemment , mais il seroit possible d’en corriger
Pexces, et de rendre ce végétal un purgatif doux
et utile.

Le palma-christi est assez connu pour me dis~
penser de faire sa descnptlon détaillée. C'est un ar-
buste ; il porte des graines qui contiennent une
humeur onctueuse , ressemblant a de la glalsse ou
du beurre. Quand on met bouillir ces graines, on
ramasse cette gralsse sur la superﬁme de leau,
lovsqir'elle est exprimée & froid, I'huile qu’elle pro-
cure'devient un purgatif des plus doux.
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ARTIGCGLE XX ITE
Vers de Guinée.

Comme nous, les négres sont sujets a toutes
sortes de vers, mais ils sont particuliérement in-
fectés d’une espéce particuliére. Clest le ver de
Guinée, d’une longuear démesurée , et d’une
figure singuliére. 11 se tient entre cuir et chair, oft
il se glisse dans toutes les parties intérieures de la
peau, et y cause des tumeurs. On tiche d’attiver
ce ver au dehors , et il se montre souvent de lui-
méme. Dés qu’il paroit, on le roule sur quelque
chose , et on le tire doucement, avec de grandes
précautions ; car, si on venoit a le rompre, tout
ce qui en reste se pourrissant , occasionneroit un
état affreux au malade. Il faut donc étre doué

d'une grande patience pour enlever peu a peu ce
fatal insecte.

ARTICLESX-XTIT

Reméde contre le ver de Guinee.

Comme il ne réside point en des endroits oit
puissent parvenir les remédes évacuans et les
purgatifs, il n'y a donc que les scarifications, le
bouton de feu, les plus violens caustiques,, les ca-
taplasmes émolliens, et tout ce qu'on a invenié
de plus fort pour étve appliqué sur la peau, qui
soient capables de Pextirper.
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Quand, en le tirant en vie, on sentla moindre
résistance, il n’y a point a balancer; il est néces~
saire d’abandonner Popération , jusqu'a ce qu'on
trouve le moment ou le ver se préte de lui-méme.
On lie, et on attache fortement ce qui est en de-
hors, en attendant P'instant favorable. Ces vers
sont plats , quelques uns de couleur cendrée , et
d’autres blancs.

AT VO DLE XX TV,
Fer solitaire.

Le versalitaire tourmente ici comme en Europe,
Sa forme est encore plus extraordinaire que celle
duver de Guinée: il est fort long comme lui, sans
I’étre néanmoins autant; a téle grosse , & peu prés
faite comme celle du poisson nommé tétard. Son
corps est composé d’une infinité de petits anneaux
semblables a une chaine: il a beau se rompre, ce
redoutable insecte reprend hientét ce qu’il avoit
perdu, et renait avec assez de promptitude pour
que Panimal ne perde rien de sa voracité.

ARTICLE XXV,
Reméde contre le ver solitaire.

Voici un reméde bien simple, pratiqué devant
moi par une négresse , Sur une personne mou-
rante , qui avoit épuisé toutes les ressources de
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la médecine. Elle ne lui fit avaler qu’un verre
de jus de citron , dans lequel elle avoit délayé
une ou deux pincées de cendre , n’importe de la-
quelle. Apparemment que cette drogue empéte le
vers et étoufle : quoiqu’il en seit, le ver mourut,
et celle personne a vécu avec un, embonpoint
qelle ne connoissoit pas auparavant. 11 faut en~
suite beaucoup de purgations, afin d’expulser ce
corps étranger , dont l1 corruplion causeroit cer-
tlainement des maladies qu'il s'agit de prévenir.

ARTICL E.XX VI,

Mal d’estomac.

_Ce qu'on appelle aux Iles mal d’estomac, est
/e vraie cachexie dans tous. ses. symptomes, et
qui se termine, comme elle , par hydropisie. On
regarde comme perdu un négre qui en est aila-
qué; quoiqu’on en guérisse quelques uns , le plus
souvent ils retombent peu de temps ppxéa leur
_guérison,

Leurteint et toute leur peau devxennento]walres,,
‘ou couleur de feuville morte; la langue blanchit:
ils sont essoufflés dés qu’ils marchent; le moindre
mouvement les met hors d’haleine : ils sentent
de la douleur 4 la région épigastrique ;. et,
comme les négres confondent toutes ces par.'tles
avec Vestomac, et qu'ils sentent, en effet, une
chaleur et un tiraillement dans ce viscére, pra-
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duits par une grande faim, ils ont nommé cette
maladie mal destomac.

Le sommeil' les accable sans cesse; ils sont
languissans et sans forces, incapables d’ancun
travail ,ni méme d’aucun exercice, Cest unanéan-
tissement , un''affaissement total de la machine.
Ils veulent étre toujours couchés. On est obligé
de les battre pour les fdire lever, et pour les faire
marcher : quelques uns s’abandonnent et se dé-
couragent, au point qu’ils se laissent assommer
de coups, plutét que de se lever, Ils ont tous les
gofits dépravés qui accompagnent la cachexie.
T.es alimens doux et sains leur: sont indifférens,
malgré leur faim : ils n’ont d’appélit que pour
ceux ‘qui sont salés ou épicés. Aprés avoir lan-
gui- quelques mois ; les jambes commencent “a

s'enfler; ensuite les cuisses ,'le venfre, et la pm-
trine venant enfin’ a senaorger,' lls meurent
étouffés.

Lexpérience a_appris, ‘dans mos iles, que la
sa:o'née étoit contraire a leur guénson On leur
dcnne habituellement urie 'bmssun dlaphmehque ;
que Pon rend martiale, ‘en ]a faisant fer ‘menter
‘dans une vieille ‘chaudidre de fer. On les purge
de temps en temps on'Teur donne de bons ali-
anens, et ‘on leur fait faire de ]exeu.lce mﬂlguc
‘eux.
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ARTICLE XXVIL

Causes du mal d’estomac.

Cette maladie, dont la source est, sans doute,
un épaisissement - du sang, qui engorge les vis-
céres, a plusieurs causes. Quelquefois elle peut
provenir de la mauvaise nourriture que les négres
'onteue pendant leur traversée de Guiinée en Amé-
rique; quelquefois aussi des mauvais alimens qu'ils
ont dans nos iles méme, chez les habitans qui
ne leur en donnent point du tout, ou qui:n’en
donnent point assez; et alors le besoin les oblige
a prendre indifféremment tout ce qui se préseme
a eux, 53

Une autre gause du mal d’estomac, irés-com-
mune encore , c’est que plusieurs de ces négres,
_venus de la cote de Guinée, mangent de la
“terre. Ce n’est pomt par un goiit dépravé, c’est~
a-dire par un suite seulement de levr maladie;
c’est une habitude contractée chez eux , oiv ils
disent qu’ils mangent hahituellement une certaine
terre, dont le goit leur plait, sans en éire ‘in=
commodés. |
. IIs recherchent chez nous la tecre la plus ap+
prochante de celle-a : celle qu’ils préférent or-
dinairement est un tuf rouge-jaundtre, trés-com*
mun dans nos fles, Les négres qui sont dans cet
usage, en_sont si friands , qu'il 'n’y a point de
chiitimens qui puissent les empécher d’en manger.
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Les blancs ne sont point sujets au mal d’cs<
tomac ; ou, quand ilsV'éprouvent, les sympiémes
n'en sont pas tout 4 fait les mémes. Ils se prétent
aux remédes et aux bonnes nourritures , ils s'ef-
forcent d’eux-mémes de faire de Pexercice; en un
mot, ce n'est pas un affaissement comme celui
des négres. Ils désirent de guérir, auliey qu’ "alors,
il semble indifférent aux negres de’mourir. On
a vu méme que certains d’entr’eux ont le prin-
cipe de la résurrection, ou de la métempsycose,
et , qu'en mourant, ils croient s’en retourner chez
eux. :

Toutes les circonstances propres & occasioner
cette maladie parmi les négres, comme la mau-
vaise nourriture , I'expatriation, le chagrin, etc.,
n'ont pas lieu pour les négres eréoles. Ils ne
doivent donc pas étre sujets au mal d’estomac ;
les exemples en sont trés-rares. Dlailleurs, comme
ces sortes de malades sont trés-liches et twés-pa-
resseux, la vamité naturelle des négres créoles,
ou celle qui lear a étéinspirée adioitement, sur
cela, par Jeurs mailres, leur fait craindre et éviter
avee soin le mal d’estomac. Cette maladie déno=
tant la fainéaniise, ils la redoutent comme una
sorte d’humiliation ou de déshonneur Jpout eux.
On les a habitués & penser qu'elle n’appartient
qu 4 des négres'de Guinée, que les créoles mé-
prisent, et qu'ils' regardent commme des hommes

wmachines;
ARTICLE
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A'RTICE'E "X XVILT,

Pians.

Les pians sont une maladie originairement
particuliére anx négres ; mais on voit aujourd’hui
des blanes erapuleux en étre infectés.

Ces pians sont des boutons purulens, qui s'é-
lévent de ‘toutes les parties de la peau, et qui,
pleins de virus, indiquent le malle plus enra-
ciné. Le mercure ne suffit pas pour guérir tout-
a-fait les pians; il est aussi nécessaire d’appliquer
des onguens qui les desséchent. Ta tisane de la
Martinique ou de la Guadeloupe, ( car elle porte
Pun et Paatre nom ) sert maintenant a traiter tous
les maux vénériens. Quoiqu’il faille avoir une
forte constitution pour soutenir un remede qui
ne conv1entpas a tous les tempéramens, quelques

blanes s’en servent avec autant de su:.ces que
les négres

1

ARTICLE XXIX

Reméde contre ‘les Pians.

‘I’I’eri‘éz-salsepareillé féndue et coupée de la
longueard’un pouce, deux onces; esquine coupée
et séchée, deux onces : mettez ces drogues dans
un pot de terre vernissé, plem de deux bouteilles
d’eau. Prenez, aved un ’bdtou, la’ mesure de la

hauteur de ce qui est dans le pot : ajoutez quatre-
Tome 11
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autres houte.lles d’eau , et deux onces d’antimoine
cru, qui sera pilé et enfermé dans un linge , et
suspendu dans le pot. Faites bouillir ensuite &
petit feu égal, jusqu’a ce qu'il ne reste plus que
deux bouteilles. Tirez-les , et remplissez aprés cela
le méme pot de nouvelle eau, qu’on fera bouillir
sur le mare.

Il faut prendre une bouteille de la premiére
eau, par jour, en trois fois, de grand matin ,
& midi, et le soir, Le régime est de ne manger
que du biscuit et de la viande grillée; de n’user ,
pour toute boisson, que de la seconde eau, avec
laquelle on lave aussi les malingres que pour-
roit avoir le malade.

ARTICLE XXX
Autre reméde moins violent.

Cette tisane est bonne; mais il faut des tem-
péramens de négres pour la pouvoir supporter.
J'ai vu des blancs dans I'état le plus ficheux , la
rendre, et étre radicalement guéris. Je donnerai
ci-aprés la composition d’une autre tisane , moins
compliquée, que 'on dit avoir été inventée par
les négres : elle n’est guére moins violente, plus
simple, et produit les mémes bons effets.

On met infuser et fermenter , dans un grand
vase de terre vernissé , de la salsepareille et du
sucre brut, 4 la dose de deux onces de chaque
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drogue, sur une bouteille d’eau. Oa expose cette
infusion an plus fort soleil , pendant dix-huit
jours; au bout de ce temps on en remplit des
bouteilles , et I'on remet de nouvelle eau sur le
méme marc, que 'on expose encoré au soleil
pendant six ou 'sept jours.

Le malade boit trois fois par jour de la pre-
miére infusion , et la seconde lui sert pour hoire
& sa soif dans le courant de la journée. Il ne vit
que d’alimens sets, comme biscuit ou cassave,
et de viande de boucherie grillée ou rétie. Qua-
rante jours suffisent pour parfaite guérison ; s'il y
a des ulceres on les lave avec la seconde infusion,

1l faut commencer par baigner le malade cinq
ou six jours de suite ; il doit travailler , parce qu'il
faut suer , il faut aussi qu’il se purge. Celui & qui
ce reméde réussit, engraisse & vue d'cail a la suite
du traitement.

ARTICLE XXXIL
Maux de jambes.

Les négres sont susceptibles de maladies parti+
culiéres sous ce climat , dont nous. paroissons
exempts, ITs y éprouvent des maux de jambes, ils
ne sont pas méme rares ; mais on n’a vu au-
cun blanc, quelque vie misérable qu’il méne
quelque laison qu'il ait avec les noirs, en ayoir
de semblables aux leurs. :

Haz
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1l ont donc des maux de jambes et de pieds,
qui leur sont particuliers : les plus forts caustiques
n _yfunt rien; il en est quelquesuns delégers qu'on
guérit avec le vitriol , le vert-de-gris , et les autres
remédes que la chuurgle emploie pour déiruire
les chairs pourries et gangrenées. 1l y en a dont
le vice est tel qu’il résiste & tout. Les maux de la
moindre espece en ce genre , sont les m.a.bes et
les guignes, qui naissent aux négres sous la plante
des pieds. 11 y faut remédier dans lorigine, parce
qu'ils acquiérent, en vieillissant , une malignité
qui en rend Pextirpation difficile. Ce sont des
chairs dures, calleuses, qui s'élevent au dessus
de la peau, et qui ont des ramifications ou ra-
cines qui les font végéter et croitre insensible-
ment , de sorte que le malade ne peut l)iént@t plus
marcher.

ARTICLE XXX

Reméde des négres contre la fiévre et d’autres
maladies.

Les ndgres traitent eux-mémes, assez heureu-
sement , le plus grand nombre de leurs maladies,
Voici ce que j’ai pu découvrir de leurs remédes,
la plupart d’entre eux, sur-tout les plus habiles,
gardant un secret inviolable sur la connoissanca
qu'ils ont de la vertu de quantité de simples que
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nous ne connmssons pas, & beaucoup prés, si
‘bien qu’eux.

L’habitude des nlgres qui veulent guérir des
‘fidvres est de se jeter dans I'eau la plus froide,
de s’y baigner , et de se, mettre sur la 1éte: des
hexbes fraiches qu'ils arrachent au fond des ra-
1wuefe ot des rividres. Ces herbes se changent d’ing-
tant en mstant el se retirent tou]ours aussi chaudes

ue si on les etit fait bouillir. Elles procurent de
Tortes hanspuanons et débarrassent sur tout la
léte Jal épmuvé ce remede sur moi-méme,

" Deux sortes d’herbes servent aux negres pour
l usagq ci-dessus malqu{. la premiére est une es-
Pece de pourpler a qui ils donnent en effet le
nom. ﬂe pourpxer sauvage aquatique ;: autre
'espéce de snmple [propre a chasser la fievre , est
appelée’ par les 13 négres , herbe a piment , nom quj
]m con;v:ent a cagse de son goit. Cete herhe ne
Tampe pomt comme la pléuédeqte elle $'éleve
droite , et peu chamee de branches, ;

'l)_ Le pOh puant est ausst employé dans les fityees
par ]LS nur] €8 o mcus sa l)llJS &,,lﬂllde vertu;-est
d’étre un vermliuﬂe excellent; 1On le prend par
1 Fusxou comme le thé, qumque ce soit la boisson
la pIus desagmable 1l y en a de plus, d’une espece::

la véritable, et la plus commune, est un ar-
buste extlememeut branchu ; dont la feuille est
petite, ronde, d’'un assez ]Jeau vert, mais d’une
puamem insupportable; la fleur est jaune, ¢t

H3
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donne un pois dont la gousse ressemble heaucoup
a celle de la plante quon nomme en France, la
vesce ; sa racine a les mémeS qualités que le reste
de la plante
La verveine puante , qui est fort commune,
sert aux neégres a faive des cataplasmes salutaires
pour toutes sortes de coliques. Ils en composent
aussi des tisanes souveraines, soit pour la co-
lique, les pertes blanches des femmes , pour les
filles mal réglées , soit pour d’autres maux com-
muns aux deux sexes. C'est alors de la racine dont
“ils usent , infusée & froid ou & chaud. j
L’herbe a charpentier , connue au]ourd hui en
Europe , et dont on fait un sirop aussi agréable
que bienfaisant , pour les pourmes dérangées
vient encore a Salnt-Dommgue ot elle croit na-
turellement,
11y en a de deux especes la franche et la bi~
tarde. Il seroit difficile de s’y tromper ; la premire
et la véritable ayant une odeur flatteuse , au lieu
que la seconde en a une tout--fait désagléable.
Cependant elles sont également utiles; les négres.
les mélent ensemble , pour en composer des cata-
plasmes qui résolvent les abcds les plus durs; ils
y ajoutent quelquefois de la verveine, de la feuille
de prunier monbin, du bourgeon de patate et
autres émolliens, Ils se servent aussi de 'herbe a
charpentier pour toutes les douleurs internes , mal
de coté, maux de gorge, gonflementd’amygdaless
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glandes, etc. La sauge américaine , et la pimpre-
nelle sauvage, entrent dans presque tous leurs re-
médes internes du externes.

Enfin, les négres usent comme nous de toutes
lesespicesde cresson , quiilsemploient indifférem-
ment en cataplasmes, ou en boissons froides et
chaudes. 1ls reconnoissent , de méme que nous ,
que la meilleure espéce est le cresson de savane;
c’est Ie plus excellent anti-scorbutique qu’il y ait
au monde. ‘

" L’herbe carrée est encore d’un grand usage

pour les négresses : elles s'en servent en tisanes
dans les maladies occasionnées par la matrice, et
vapeurs hystériques qu’elles nomment mal de
mére.
.. Wherbea hlé , dont les campagnes sont pleines,
guérit , selon eux , les contusions , les meurtris-
sures , les abcés, et les plaies incurables pour
notre pharmacie. Is la font bouillir 4 petit feu,
ils en forment une sorte d’onguent qu’ils appli-
quent sur la plaie , aprés lavoir lavée avec du
tafia ; cette herbe ressemble & celle ’Europe.

* Les négres se servent aussi d'un nombre infini
de caustiques , pour mordre sur les chairs , faire
aboutir les tumeurs les plus dures, et de la plu-
part desquels nous. n’oserions mous aviser. La
feuille de tabac et son suc ne sont pas lesmoindres
semédes que quelques uns d’eux emploient effica-

Ha4
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cement., (Zest_ce gui-fait.que dansiles maux:vé=
nériens, ils néussissent beaucoup mieux que nous,
sans le secours du mercuve, dont ils ignorent la
préparalion et lusage.) e b it

1ls se. servent ﬁequemxpent de la, rhaule 4 Min=
guet 1Ts Iappliquent sur Ies p]aueimx 1Ly a in-
ﬂammanon » en exprimant le suc. dpssus .6t cou-
yrent ensuite le mal ‘d’une f'emlfe entigre. quils
ont fait passer 1eguement au few 5 c’est un, fort
bon suppurahf Cette plante a beamoup de raps
port avec Ia v:gne , Tampe commie e]le mome et
s entreTace dans Iev. }IEIIEﬁ ou autour des an Ilures.
1is attr)buent EUSSl ala Ilriﬂ&‘ a Mmgue! ld vertn
darréter Tes p‘lus v:o[gnts maux de tetel, en I’ap-
pliquant dessus. Y

La liane a médecine est Pusg; un | tif
fort et vigouteux 4 on'se Sjé)t’ ‘du bm,s, i?a
prend ‘thie hrasse én 161 ﬁe'uf- de pliis u_)ie main
jusqu’a Pavtre. s ]ei‘l)ﬂa,{ ﬁs i é"st"l‘ tﬁe’qﬁﬁe
'qué 'on coupe pa petitd niorcehux. Oilles me
ensuite infusér ]E‘%qn" P ‘J‘E‘E’"““ mu":iu
lendentain ‘matin § P 'ip”%alb“"“ He ea‘ﬁ?; aEues
Yavoir passée au ‘Havérs d'un I"nrre Ot né farde
‘pas & en ressentie Peffer! 8ivTon est trop mené,
‘une rétie au vin el au’ stiere arréte’ sutllec-\éhamp
la: suPerP“"ga“O" b eulq esl eruom 2ol mitueds

La-liane & ‘vers’ sertiax" &i&gre! -pbur toutes
les maladies que les vers causént & leurs enfans.
Clest une sorte de bois laiteus. Tls le font bouillix
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pour lesenfans déja grands et sunplement tremper
dans J'ean pour ceux qui sont trop jeunes; ils
prétendent que c’est un des meilleurs carminatifs.

La liane nommée langue & chat leur est propre
pour appliquer sur les contusions , meurtrissures,
ou plaies entamiées , mais il ne fant usage que de
sa feuille.

Voila ce que j’ai pu recueillir de plus préeis sur
les remédes des négres ; mais je suis bien éloigné
de penser que ce soit 1a ol se bornent toutes leurs
conniossances'en médecine ; jeleur ai vu pratiquer
d’autres remedes , dont il m’a ‘été imipossible de
leur arracher le secret.

Quelqu’un sera peut-btre plus heureux que moi.
11 faut gagner leur confiance,, comme; je lai fait;
mais nayant point de principes certains , et ne
pavtant que d'une routine apportée’ de diffévens
pays’, il nest guere possible de” 1éunu: 1es con-
nm‘ss.’mces qui sont” éparses entr CHr o 'l

o 9 W1 T



AVIS,

Nous avons cru rendre un service important aux ha-
bitans de Saint-Domingue, en joignant aux expériences
pratiques de M. Ducceur-Joly , les préceptes d’un mé-
decin, qui, par un séjour de quatorze années dans cette
Colonie, apprit & y connoitre linfluence du climat
sur le tempérament des Européens, et la santé des
Negres. Ami des. hommes, on vit M. Pompée-Des-
portes , médecin du Roi, prodiguer ses soins et sa
santé aux malades de P'hépital du Cap Frangais, et
augmenter cet établissement de soixante lits. Chaque
maladie étoit pour lui un objet d'étude, et il consi-
gnoit dans un journal le succes de ses remédes, ses
erreurs, et les heureux effets des médicamens d’'un pays
ot la Providence semble avoir prodigué avec un soin
particulier les plantes qui peuvent soulager les hommes
dans leurs maladies.  Sentant que I'on ne peut étre
utile qu'en joignant d la pratique une longue expé-
rience , il a'youlu prolongen son existence, son savoir
et ses bienfaits au-deli du tombeau, en écrivant trois
ouvrages sur Part de guérir, Dans le premier se trouve
Phistoire de toutes les maladies les plus communes &
Saint-Domingue : le second est une pharmacopée ol
sont unis aux remédes usités en Furope tous cenx na-
turels & cette ile ; et le troisitme est un traité des
plantes usuelles de Saint - Domingue. Pouvions - nons
metire sous les yeux de nos lecteurs un ouvrage plus
utite ?
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L'I LE de Saint-Domingue, siluée entre dix-huit et
vingt degrés de latitude, est coupée , dans toute sa lon-
gueur , par une ehaine de montagnes, ol Ion trouve
différentes espéces de minéraux. De ces montagnes des-
cendent quantité de rivitres ou ruisseaux qui forment ,
dans les pluies abondantes, des torrens qui entrainent
“des terres et des substances de différente nature , qu’ils
répandent sur toutes les estéres. On nomme Estéres, en
Amérique , les rivages qui sont de niveau avec la mer
basse , et qu'elle couvre dans' le flux. Les deux tiers
de Saint-Domingue sont estéres , ¢’est-i-dire des salines
trés-boueuses et marécageuses, remplies de mangles ou
jambes de chien. Le mélange de ces terres, et autres
diverses substances, abreuvées , par intervalles, d’une
#au , partie doyce, partie salée, sur-tout dans les trous
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des crabes , qui fixent leur demeure dans ces endrotts
et dont le nmnbre est si considérable, que’, dans I’es-
pace d*un pied cubey on en pourroit compter plus de
cinquante plus ou moins grands, suivant la grosseur de
cet amphibi¢': le mélange , dis-je , de ces substances est
comme le foyer et la matidre des exhalaisons qui cor-
rompent Fair ; dont 4’ odeur bitumineuse fait assez con-
noitrela’ mauvafse quahte. Ta grande quantité de Marin-
gouins et de Moustiques, insectes plus petits que les pre-
miers , et dont la piquure brilante laisse une cuisson con-
sidérable, est aussi une incommodité presque continuelle
dans les hnbltatmns voisines des estér Fe,s insectes n'é-
closent que dans les ehux ('[lll.' sont’ cirrumpues ou qui
‘commencent a se corompre.

‘B’ lumidité excessive , un air chaud et brilant, les exha-
laisons putrides de toutes sorfes de substances, nous font
assez sentir unl caractere de pourriture cette atmo-
sphére doit amprlmer—m:stnrgnmques des animaux.
La multiplication des insectes est un signe presque uni-
versel de la constitution putn.de de l'air; ct la plupait
'des maladics’ Pesf,llﬂlltle“ﬂl‘i qui ﬁégnent d;ms leF élés
Tes pIus chdvds’ de PHtirop sont o ;m"me annoncées
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omnia consumat 5 ut de aére Bermudensi Britanni testan-
tur Boerhaav. Chem. tom. 1. de acre.

M. Geoffroy a observé dans son Traité de la matidre
médicale , , que tous les sucs du corps humain tendoient
par eux-mémes a alkalescence , et prenoient trés-aisé-
ment ce caraéttre. Le lait et Ie chyle contiennent des
acides qu'il est aisé de développer.

M, Colbatch., médecin 'mglois. a, démontré, par la
comparaison du sang des gens sains avec: celui des fébri=
citans, qu’il y a beaucoup plus d'alkali dans le sang de
ceux-ci. On en doit de méme démontrer davantage dans

les corps qui tendent le plus 4 la_pourriture , puisque le
sel alkali volatil est le prodmt propre de la putréfac-
tion,

Si l’expéuencc démontre toutes ces vérités en Europe ,
combien plus doivent-elles étre vraies & Saint-Domingue ,
dans la constitution de I'air qui est la plus putwﬁante
de toutes les constitutions ; dans un air rhalg(, des va-
peurs ou exhalaisons putudes des esteres, qui en sont
une source mépulsab]e ? Combien les corps des hommes ,
épuisés pnr Ie; excesslve trauspuauon et en méme temps
ouverts par Phumidité qui les environne , ne doivent-
ils pas pomper de'ces vapeurs putrides , puisque M. Keil
a démontré que les corps absorboient d’autant plus de’
Phumidité de Patmosphere , que leur épuisement est plus
grand ? '~ '

Il ett 66 presque impossible d’habiter sous la Zone
Torride , & cause des chaleurs excessives, si la sagesse
du Créatenr n’avoit remédié & cet gbstacle. Dans Iespace
de vingt-quatre heures, deux vents opposés se succedent
régulisrement I'un A autre , et rafraichissent. air. L'un
s'appelle brise, et régne ordinairemént depuis neuf d dix’
heiires du soir. Le went de terre lui succéde. Ces deux
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venls sont souvent interrompus, en hiver, par les vents
du nord qui sont trés-pluvieux, et en été par le vent du
sud qui est orageux.

On ne peut gueres distinguer que ces deux saisons &
Saint - Domingue , et elles ne different absolument en-
ti’elles que par ces deux espéces de vents 3 les jours ce-
pendant étant plus courts de deux heures dans le sol-
stice d’hiver, contribuent & modérer la grande chaleur.
Les habitans , faits au climat, regardent le vent du nord
comme mal sain ; celui du sud est trés-pernicieux aux
nouveaux venus.

On voit donc que si le vent du nord perd & Saint-
Domingue quelques unes des qualités que lui recon-
noissent les médecins de'l'Europe , ( puisqu’il est plu-
vieux et humide ) au moins celui du sud conserve-L-il
toutes ses mauvaises qualités.

La plaine du Cap , olt j’ai fait mes observations, s’é-
tendant de ’est & 'ouest , et la brise venant régulidre~
ment du nord, ou du nord-nord-est, est située de fagon
qu’elle doit recevoir, au moius dans les trois quarts de
son étendue , Vinfluence des mauvaises exhalaisons qui
s’élevent continuellement des estéres.

On remarque que ceux qui habitent le long des mon-~
tagnes, ou dans les montagnes , jouissent, eux et leurs
négres , d’une santé plus parfaite. Une chaine de petites
montagnes couvre les plus belles plaines de St.-Jacques ,
du Cotuy , et de la Bégque , que possédent les Espagnols.
Tair qu’ils respirent , mais encore plus la sobriété avec
laquelle ils vivent, peuvent contribuer & leur procurer
cette heureuse vieillesse 4 laquelle le plus grand nombre
parvient communément ; tandis que de cent Frangois &
peine en trouve-t-on un de soixante ans.

On doit encore ajouter que les Espagnols ne quittent
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pas, comme les Francais , un air doux et tempéré, et
qu'ainsi la chaleur doit faire sur eux une impression
d’autant moindre , qu’elle leur est moins insolite. De
plus, le caractére lent et paresseux des Espagnols semble
leur interdire toutes les passions qui dépendent de Pam-
bition , et dont nos malheureux Frangais sont si af-
fectés.

On doit distinguer en deux classes les Francais qui
sont 4 Saint-Domingue. La premicre classe comprend les
naturels du pays, ou créols : les étrangers font la se-
conde. Les créoles , pour l'ordinaire , sont d’un tempé-
rament délicat , pituiteux-mélancolique, ou pituiteux-
bilieux. Les Européens étant nés dans la Zone tempérée ,
ont une constitution plus forte. Ceux-ci sont plus sujets
aux maladies dans I’été ; ceux-la dans I'hiver.

On a coutume de jeter I'épouvante dans les esprits sur
les maladies qui arrivent aux iles. En effet, la qualité de
Pair , qui est telle que les anciens nous la décrivent , et,
selon les principes physiques, la plus propre & engendrer
et A entretenir la putréfaction, la différence des alimens
plus grossiers et moins succulens que ceux d’Europe,
doit former un chyle et un sang épais , enduire les in-
testins de matiéres gluantes , en ralentir les sécrétions ,
et enfin occasionner des engorgemens et des obstructions
dans les viscéres ol la circulation est naturellement aug-
mentée, et la qualité altérée par le travail et les dé-
bauches.

Suivant I’Hippocrate latin,, il faudroit, pourse bien por-
ter, s’abstenir de femmes pendant I'été : Penus neque @s-
tate , neque autumpo utilis est 3 estate in totum , si fieri
potest, abstinendum. Quelque salutaire que puisse étre
ce conseil , je doute qu’Hippocrate lui-méme se fit écou-
ter auxiles, ol régne un ¢té perpétuel , et our tout anime
les passions. 1
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Mais de toutes les causes qui peuvent altérer la santé,
on n’en peut pas compter qui concourent plus généra-
lement & Saint-Domingue , avec l'intempérie de lair ,
que les passions de I'ame. Quoique ces passions soient
plus ou moins vives dans les différens tempéramens , ce
sont ‘proprement les mélancoliques dans lesquels nous
en observons des effets plus dangereux et plus rebelles
aux secours de notre art. Les bilieux peuvent prendre
les choses plus & ceeur que les mélancoliques , et faire
éclater a exiérieur pius de passiom'; mais aussi les pas-
sions cessent bien plus vite chez eux, et la dissipation
procurée par les' objets extérieurs empéche ordinaire-
ment les snites ficheuses que le chagrin produit chez
ceux qui en ont long-temps le coeur pénétré. On peut
dire en général de toutes les passions qu’on observe chez
les mélancoliques , ce que Boerhaave dit de la colére , ira
memors

De plus, si nous considérons que de toutes les affec-
tions de P'esprit qui régnent dans notre colonie, les plus
ordinaires se réduisent & Pinquiétude et au chagrin , nous
serans contraints d’avouer que ce sont ordinairement ces
passions qui , par leur action insensible sur les princi-
paux organes du corps , tournent In constitution en mé-~
lancolique , qui est plutdt une dégénérescence acciden-
tellgqu’un tempérament naturel. ML

1l est aisé au reste de démontrer quelles peuvent
étre les sources de chagrin et d’inquiétude des gens
qui débarquent de I'Europe pour habiter nos colonies.

Pour Pordinaire on ne parle en Lurape de ' Amérique
que comme d’un pays ol la fortune semble prodiguer
ses laveurs. Les trésors dont cette partie du monde est
dépositaire , sont un appit si séduisant , qu’il semble
faire mépriser tous les dangers. Le désir de. s’enrichir,
qui fuit partir, et qui devient alors le moteur de !.oulies

[
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les actions , étouffe en quelque sorte tout autre senti-
ment. De la une indifférénce extréme , non seulement
pour les sciences , et pour tant de merveilles de la na-
ture , qui se présentant tous les jours dans nos colonies ,
ont été si longtemps ignorées et négligées , mais méme
pour tout ce qui ne paroit pas devoir contribuer 4 ce
qu’on appelle fortune. Pour réussir, il n’y a que deux
états & choisir, le commerce, ou Part de faire valoir ses
habitations. Dans ces états, les soins qu'il faut se don-
ner, les vicissitudes auxquelles on est exposé , la crainte
et le chagrin , dérangent et altérent en peu de temps la
constitution naturelle, de fagon que , quelque robuste
qu’elle soit , elle succombe bientét.

CHAPITRE I

PRINcIPES GEXERAUX
I.

Totm ceux qui passent & St.-Domingue, doivents’atten~
dre & yessuyer une maladie dangereuse. Le changement
de climat procure une révolution universelle qui semble
étre nécessaire pour s’y naturaliser. :

La saison qui parcit le plus favorable pour venir
-dans la Colonie, est le commencement de I'hiver ou
de Pautomne. Ceux qui viennent au printemps et en
¢té , étant trés-échauffés par la navigation et par la
qualité des alimens dont on use dans les Navires , sont
plus exposés & tomber malades en arrivant 5 que ceux

qui ont le bonheur d*étre quelque temps dans I'Ile sans
étre malades.

Dans tous ceux, que le chagrin ou Ia peur a saisis,
dome I, 1

-



230 MinEcIne

on observe un désordre, un arrét dans le cours des
esprits animaux , qui diminue et arréle toutes les sé-
crétions. De 1 les délires , les convulsions , le som-
meil léthargique , Pinterruption ou la foiblesse des crises
auxquelles ils sont sujets; tous accidens qui sont pres-
que toujours mortels.

On a une preuve bien convaincante des différens
effets que la différence des passions est capable de
produire dans les maladies, quand on fait attention 2
Pheureuse terminaison qui arrive d celles des matelots ,
malgré la négligence que 'on a & leur égard, il en
périt beaucoup moins que des autres, soit nouveaux

. venus , soit habitans du pays. C’est qu’ils ignorent la
conséquence de leurmaladie; ilsn’ont point d’inquiétudes
ils nes’occupentque du plaisir de retourner biemtot dans
leur patrie; au lieu que tous les autres qui viennent
pour rester dans la Colonie, instruits de 'assaut qu’il
faut soutenir, tremblent en mettant pied & terre ;et
ne voyant point d’apparence & faire la fortune dont ils
&étoient flattés en partant, tombent dans une mélan-
colie qui devient la principale cause de leur mort.

Pour prévenir tous les effets des constitutions, il
faut vivre frugalement ; et pour peu quon ressente
des signes de plénitude , comme diminution ou perte
d’apétit, pesanteur , envie de vomir , engourdissement,
lassitude, sur—tout dans les jambes, avoir recours a
la diéte, aux bouillons ou tisanes émollienteset laxatives,
a quelques saignées et quelques purgations.

Il faut éviter avec attention d’étre mouillé 5 car un
grand nombre sont saisis de maladies pour avoir été
surpris de la pluie. Il arrive néanmoins que plusienrs
qui prennent ces précautions, et malgré les préser—
vatifs qu’ils emploient, sont quelque temps chancelans ,
et ne sortent de cet état que par une maladie : ce
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¢qui arrive sur-tout A ceux qui n’ont pas été depuis
long“temps malades. Les incrustations , les embarras
qui se sont formés dans les vaisseaux capillaires , sont
si forts et si profonds , qu'il faut tine secousse générale ,
des efforts redoublés du mouvement ou de I'action de
Ia nature pour les détacher , les déraciner et les dé-
truire. C'est ce qu’elle ne peut opérer sans les crises,
et ce qu'elle opere toujours par le moyen des crises ,
<ui sont séules eapables de produire cet effet,

IL

Les Negres étant constitués pour habiter sous la Zone
torride , supportent mieux le travail 4 S. Domingue
que les Blancs, et y sont moins sujets aux maladies.
La plupart du temps elles ne viennent que des excts
qu’on commet 4 leur égard par rapportau travail , ou du
peu de soin qu’on a de veiller & leur subsistance.

Leur nourriture est fort grossiere , et leur sang est

. fort épais. Ce peuple aime beaucoup le sucre et les
alimens doux.

Leur sang est d’une qualité si propre a la production
des vers, qu’ils en meurent quelquelois subitement. Ils
en sont sur-tout attaqués dans les saisons humides qui
succtdent & un temps chaud et sec. J’en ai fait ou=
vrir qu’on soupconnoit avoir élé empoisonnés, ( car le
poison leur est familier, et ils ont coutume de s’en ser-
vir pour se venger de leurs ennemis ), je n’ai trouvé
d’autre cause de mort que des paquets de vers entortillés
dans I'estomac et les intestins.

1ls sont sujets & une espéce de ver rond qui se forme
entre cuir et chair, de la grosseur d’une des grosses
cordes de basse de viole, et de la:longueur de plas
d'une aune. Ge ver se fait jour au dehors par un petit
dépét qu'on ouvre; et lorsqu’on I'a rencontré, on le
tourne autour d'un petit bois, jusqu’d ce qu’on sente

1a
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de la résistence. On le laisse alors , et on met de Phuile
sur la partie. On fait tremper la jambe ou le bras
dans Veau, dont la fraicheur contribue a favoriser I'ex-
pulsion de l'insecte. On réitére tous les jours la méme
manceuvre , jusqu’a ce qu'on soit au bout. S'il amive
quon le casse, il faut appliquer de bons cataplasmes
sur la partie 5 celui de fiente de vache est fort en usage
pour en provoquer la sortie ou la suppuration qui peut
y suppléer. J’ai un Negre & qui il en est sorti plus de
cinquante. J'ai vu les Negres sur des habitations en
étre infectés, tandis que les voisins n’en avoient point.

Les fluxions de poitrine, les fiévres double-tierces
bilieuses, les vermineuses, le flux de ventre, la dys--
senterie, sont les maladies aigués auxquelles les Negres
sont sujets. Les obstructions , squirres et abces du foie,

* du mésentére,, du poumon, la diarrhée lientérique ,
Phydropisie, la cachexie ou mal d’estomac, et la pul-
monie , sont les maladies chroniques les plus ordinaires.
Mais la vérole , qu’on appelle pians aux Iles, semble
leur étre en quelque sorte naturelle, Le scorbut n’est
commun que parmi ceux qui arrivent. Les chaines,
les prisons , les mauvaises nourritures et la mal-pro=
preté des Navires y peuvent donner lieu. Ils en sont
d’ailleurs rarement attaqués, quand ils sont une.fois
rétablis; ce que jattribue au travail continuel.

LT

Les fréquentes saignées ne sont pas si utiles & Saint
Pomingue qu’en France; la trop abondante transpi-
ration , et les exces dans I'usage des femmes , en four=
nissent la raison. Aussi cing A six saignées suffisent
ordinairement, et il n’y a que dans des cas extraordi-
naires , ou & ’égard des maladies aigués qui attaguent
les nouveaux venus , qu'on puisse en [aire davantage.
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Cette observation regarde particulidrement les anciens
hahitans du pays, dont le sang, dans la plupart , est
dissous , ou menacé d’une dissolution prochaine. Les
saignées du pied sont plus avantageuses que celles du
bras. M. Hecquet convient que dans les pays chauds,
elles peuvent avoir de meilleurs effets qu’en France.

" La théorie confirme cette pratique. Les veines faisant
fonctions d’artéres dans le foie, et les veines de la
plupart des viscéres de P'abdomen se dégorgeant dans
la veine - porte, il est naturel qu’étant le siége le plus
ordinaire des maladies aigués, la saignée du pied les
débarrasse plus tot que celle du bras.

: IV.

On doit mettre peu de différence entre les maladies
des Nogres et celles des Blancs. Les Negres suppor=
tent mieux les grandes évacuations; étant d'un tempé-
rament bilieux et chaud , les fréquentes saignées et
Pémétique ont & leur égard un effet plus salutaire.
Mais on ne doit pas manquer de les préparer aupara-
vant par les boissons et lavemens émolliens. Les gran=-
des doses d’émétique , de Jalap , de Scammonée, et
autres drogues de cette espice, que les Chirurgiens
ont coutume d’employer, en font péric un grand
nombre.

V.

Il convient d’imiter les anciens Médecins Grecs et
Latins dans la méthode qu’ils avoient de faire des sai-
gnées copieuses, Ils pratiquoient dans des pays chauds,
et l'expérience lenr avoit fait connoitre qu’il o'y avoit
pas de moyen plus efficace pour diminuer la subite et
violente turgescence , que la chaleur du climat occa-
sionne dans les visceres. Cette observation est sur-tout
intéressante pour les nouveaux venus, dont less globules

1
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du sang sont sujets 4 une expansion ou raréfaction
d’autant plus grande , qu’ils ont acquis dans les pays
froids ou tempérés plus de densité ou de consistance.
Ainsi il est important de tirer, dés le commencement
des maladies dont ils sont ‘attaqués, une livre et demie,
et méme deux livres de sang. On observera que deux
saiguées de cette nature feront plus d’effet pour dimi-
nuer la pléthore , que cing A six ordinaires, et mettront
le malade dans une situation convenable pour espérer
un bon effet des remedes laxatifs qui doivent terminer
la maladie.

-

VI

Réfléchissant sur le succés des copieuses saignées A
Pégard de certains malades, et sur leurs mauyais effets
a I'égard de quelques uns, j’ai pensé que ’un et Pautre
dépendent de certaines circonstances qui ont donné sujet
aux réflexions suivantes. A

Je suppose, par exemple , deux ou trois malades at-
taqués d'une fievre accompagnée de symptdmes qui
annoncent , ou une maladie de Siam, ou une double-
tierce violente : je pense que si on est appelé le pre-
mier jeur de la maladie, on doit faire la premitre et
méme les denx premidres saignées trés - copieuses ,
parce que la circulation n'étant point encore arrétée
dans Pextrémité des vaisseaux capillaires, la déplétion
se ‘communiquera facilement des grands aux petits, qui
par un mouvement continu des colonnes du sang,
doivent se désemplir en raison réciproque du peu de
résistance que le' vide des gros vaisseaux occasionera.
Mais si le malade a laissé écouler un temps un peu
considérable, par exemple vingt - quatre heures, dans
la maladie de Siam, il me semble qu’il faut agir d’une
autre fagon, parce que le sang arrété dans les vais-
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seaux capillaires peut étre figé de facon qu’il n’y aura
point d’ébranlement du sang dans ces mémes vaisseaux,
par rapport A Pinterception d’un mouvement continu.
Dans ce cas, les gros vaisseaux trop désemplis doivent
s’affaisser , et en saffaissant, contribuer & I'embarras ,
et a une plus forte coggulation dans les petits ; d’on
sensuivra un arrét total de circulation, qui rendra le
pouls flasque ou frémillant, les extrémités froides , la
respiration courte et embarrassée, symptémes qui an=
noncent une mort prochaine. C’est ce que j'ai princi=
palement observé, a I'égard des tempéramens replets,
et des malades qui, ayant le pouls trés-élevé et plein,
un visage fort rouge , des yeux chargés et trés-enflam-
més, sembloient indiquer des évacuations proportionnées
& la violence des symptomes, et qui cependant tom=
boient peu de temps aprés dans les ficheux accidens
ci-dessus mentionnés. Ayant au contraire appercu un
effet différent dans quelques uns, c’est-A-dire un déga~
gement avantageux, j'ai pensé que cette différence
provenoit du temps de la maladie ot Von exployoit
cette méthode § et par conséquent des causes ci-dessus
rapportées. On doit donc s’attacher dans les maladies
qui paroissent violentes dés les premiers jours, & modi-
fier la grandeur des saignées suivant le temps de la
maladie ; dans les premiéres vingi-quatre heures , les
faire copieuses et moins fréquentes ; et lorsqu’on a né-
gligé d’en faire dés le commencement, les faire petites
et fréquentes , suivant les dispositions qu’on découvrira
dans la force du malade ; y joindre le secours des bains,
qui, en ramollissant et délayant, pourront encore plus
contribuer que les saignées & résoudre et a liquéfier le
sang grumelé et arrété.

Quand un homme replet, quelque robuste, quelque
sanguin qu’il paroisse étre, est oppressé, c’est-a-dire
dont la respiration est difficile et courte , il faut éviter

Lq



136 MipECINE

les copieuses saignées : il tombe bientdt dans Paffais«
sement, Le pouls de tels malades peut paroitre élevé
et plein; mais il n’est pas dur, il approche de la flac-
cidité. Ce signe est le meilleur qu’on puisse avoir pour
se conduire en pareille occasion,

VIL

Tes Anciens avoient aussi pour régle dans la prati=
que , de saigner la partie la plus voisine de celle dont
le malade se plaignoit, vas proximum seeca ; ¢’étoit
pour eux une maxime dont un succés constant et per=
manent étoit le fondement. D’ol vient les Modernes
ont-ils pris le parti d’en quitter Pusage? Il n’en peu-
vent alléguer d’autre raison que celle de trouver cette
méthode contraire aux connoissances que la découverte
de la circulation a données sur la canse immédiate des
engorgemens qu’ils jugent devoir résider dans les extré-
mités des artéres capillaires, parce qu’étant la partie
Ja plus étroite, elle doit plus tét s’engorger que les veines,
qui en g'étendant , augmentent toujours de diamétre :
d’ot ils inferent, que déterminant la circulation a étre
plus forte vers la partie opposée, et qu'attirant par la
saignée révulsive une plus grande quantité de sang, ils
dégagent et débarrassent plus stirement la partie malade.

Mais comme P’expérience ne seconde pas ce raison=
nement, il faut qu'on se trompe dans le principe , et
qu'il y en ait un différent. Ne seroit-on pas bien fondé
4 Padmettre plutdt dans Vextrémité, ou pour mieux
dire & l'origine des veines capillaires, qu’a extrémité
des artéres ? Trois raisons paroissent favoriser cette
conjecture. 1% Tout liquide qui passe d’un canal étroit
dans un plus large, perd de son mouvement. 2°. Les
membranes des veines ayant moins de ressort que celles
des artires , ont moins de force pour pousser le sang.
3", Le sang parvenu A la veine est plus épais que dang
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Yes artdres, attendu que les vaisseaux lymphatiques ,
placés aux parties latérales de leur extrémilé, en ont
pompé la substance la plus liquide.

Or, dans ’état de plénitude, le sang perdant plus de_
son mouvement dans les veines que dans les artéres,
et ayant naturellement une qualité plus compacte,, doit
s’y accumuler, s’y engorger plus tot que dans les ex—
trémités artérielles. Les veines sont donc le premier
foyer des engorgemens et des embarras qui sont le
premier germe des maladies.

Dans ce cas, la saignée administrée a la partie la
plus voisine du mal, est la plus favorable , parce qu’en
diminuant la quantité du sang qui devoit étre conduit
dans les grosses veines, on diminue d’autant le volume.
On ne peut diminuer ce volume, qu’on ne procure un
plus facile accés au sang qui vient de toutes les autres
ramifications. Ce [acile acces accélére son mouvement,
et il ne peut P'accélérer sans diminuer la plénitude en
raison réciproque de 'augmentation de la vitesse; d’olt
résultera une déplétion qui sera dans toutes les ramifi-
cations en degrés proportionnels & la quantité -quon
aura tirée, Cette déplétion ne peut se faire dans les
ramifieations principales, qu'elle ne se communique aux
petites, c¢’est-d-dire aux veines capillaires, dans lesquel-
les le sang seulement arrété ou engoué, sans étre encore
coagulé, sera ébranlé , attiré et entrainé par le cours
accéléré de celui qui précede, et de celui des artéres,
qui par leur ressort redoubleront leurs efforts pour
chasser celui qu’elles contenoient, et dont la circulation
commencoit & étre diminuée ou suspendue par la digue
que formoit I'arrét du sang dans les veines.

Les Anciens ayant observé les bons effets des saignées
dérivatives , prirent Ja méthode de les faire copicuses
dans le commencement des maladies; d’ott il résultoig
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un effet d’antant plus avantageux, qu’ils procuroient,
par les raisons que mous avons ci-dessus expliquées ,
un plus grand ébranlement, une dérivation plus copiense
et plus forte des veines capillaives dans les grosses, et
‘par ce moyen les dégageoient plus promptement , et
rétablissoient plus vite la circulation du sang des artéres
aux veines. .

Ces réflexions supposent que le sang n’est point en-
core arrélé, ou que s'il Pest, il est seulement engorgé,
sans étre coagulé; ce que nous appelons en Médecine
élat de plénitude ; ou disposition inflammatoire : car
s'il arrive ; soit par Peffet d’une trop grande turges-
cence, ou de la qualité du sang, soit par la négligence
qu'on a eue d’apporter reméde dés le commencement;
s'il arrive, dis-je, quon ait lieu de croire que le sang
arrété est congelé au point qu'il ne soit plus susceptible
d’ébranlement , il convient mieux alors de tenter les
saignées révulsives, c’est-d-dire de saigner de Ja partie op-
posée, parce qu’en déterminant une plus grande abon-
dance de sang vers cette partie , on désemplit également
tous les vaisseaux du c6té malade , mais sur-tout les arté-
res, dont les extrémités doivent étre-alors antant embar=
rassées que celles des veines, et méme plus, attendu
que leur élasticité doit contribuer & augmenter la con-
densation des globvles sanguins. C’est dans de telles
circonstances qu’il fant joindre aux saignées révulsives
I’'usage des bains, afin de liquéfier le sang, et de ne
faire que de petites saignées qu'on réitére souvent,
afin qu'en désemplissant peu 4 peu, on rétablisse in-
sensiblement le ressort des fibres , qu’une dilatation
trop forcée a dit trop relicher, et méme rendre pa-
ralytiques.

En rétablissant , par celle manceuvre, le ressort des
fibres, il coopere par ses vibrations a agiter, a diviser
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et résoudre les grumeaux sanguins. Autrementil résulte
un affaissement dans les gros vaisseaux, qui non seule-
ment augmente la congestion , mais méme intercepte
bientét la circulation dans les principales ramifications.
Ce que j'ai vérifié plusieurs fois dans les maladies vio-
lentes , telles que Papoplexie, la maladie de Siam, et
quelques fidvres double-tierces, dans lesquelles les pre-
miers momens perdus ne pouvoient étre réparés, dans
lesquelles, au bout de vingt-quatre heures , il paroissoit
des signes d’une congestion si extréme, d’un arrét si
considérable, qu’il étoit imprudent de tenter, non seu-
lement les saignées copieuses, mais encore moins les
dérivatives : car en ayant tenté a I’égard de plusieurs
des unes et des autres, lamort n'en est survenue que plus
promptement.

Lo seul moyen qui m’aréussi, dans une telle circons-
tance, et dont le succés a été assez fréquent pour servir
dorénavant de régle , est la méthode ci-dessus proposée,,
c'est-i-dire, les petites saignées révulsives réitérées de
trois en trois , ou de quatre en quatre heures, et entremé-
lées du bain dans lequel onlaisse le malade plus ou moins,
suivant ses forces, et au sortir duquel on le couche
bien chaudement. On donne plusieurs lavemens qui sont
les seuls évacuans ¢ui conviennent dans cet état, parce
que les violens purgatifs m’ont paru fort nuisibles; les
irritations et efforts inutiles qu’ils produisent, n’abou-
tissant trés-souvent qu’a rompre quelques vaisseaux ,
dont les épanchemens accélérent la mort.

. VIIL

On étoit dans les siécles précédens fort circonspect A
Pégard de la saignée du pied. Dans la plupart des mala~
dies aigués, on ne la hasardoit , pour ainsi dire, qu’a
Vexirémité ; mais les bons effets qui en résultoient, et
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qui, dans bien des occasions, paroissoient comme tenir du
miracle , ont tellement enhardi, qu’on ne balance plus
i administrer dés les premiers jours d’une maladie.

TLes anciens médecins avoient , sans doute, observéles
affaissemens et les concentrations que cette opération
occasionne, et que quand elle n’étoit point suivie d’une
évacuation critique du ventre, il en résultoit un gon-
flement ou engorgement plus considérable dans les par-
ties de ce viscére. En conséquence , ils ne se détermi-
noient & ln prescrire que lorsqu’aprés de fréquentes
saignées du bras, ils pensoient avoir désempli suffisam-
ment les vaisseaux, pour rendre celle du pied révulsive
i I'égard des viscéres du ventre.

Une erreur encore assez commune, c’est de ne la
prescrire que pour [aire une révulsion ; et dans cette vue
on fait , sur-tout dans les pays chauds, des fautes qui
cotitent la vie & bien des hommes ; soit par rapport a
Paffaissement *subit que cette saignée occasione dans
le cervean, d’oit il n’en résulte que trop souvent un
sommeil léthargique mortel ; soit en attirant une plus
grande abondance de sang vers les parties ou viscéres
du ventre , sitge le plus ordinaire de la maladie ; d’ot
s'ensuit une inflammation qui termine bientét la vie. Un
sentiment douloureux dans le ventre quand on le presse,
et qui succéde 4 une mauvaise manceuvre, annonce
également une mort prochaine.

Cette saignée demande donc et exige des précautions.
Elle doit en bien des cas étre considérée plutdt comme
dérivative , pour qu’elle puisse, quand on 'administre
A propos, procurer & la partie méme un relichement
favorable et salutaire. Si ce relichement n’arrive pas,
il faut ticher de lexciter, ou par les laxatifs, ou en
réitérant la méme saignée. Les violens purgatifs sont
alors trés-nuisibles, plus propres, par Uirritation qu’ils
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peuvent produire, i augmenter I'état inflammatoire qu'd
le diminuer et méme A occasioner par des efforts la
rupture de quelque vaisseau, dont I'épanchement est
bientdt svivi de la mort.

Les vaisseaux veineux des visceres du ventre ayant
pour fonction celle des artéres mémes, c’est-d-dire,
d'accomplir une sécrétion plus abondante, et étant com-
munément le siége de la maladie, ce que j’ai souvent
.observé par Pouverture des cadavres, c’est donc le re-
‘lachement et évacuation qn’on doit avoir en vue et s¢
proposer dans la saignée du pled On y parvient plus
siirement, quand, suivant les signes du plus ou du moins
de plénitude,, ona, par les sa:gnéf:s du bras, évacué
une suffisante quantité de sang, et qu’on puisse juger
que les vaisseaux sanguins n’étant plus dans un état de di-
latation foreée, il y a une disposition favorable au reld-
chement.

Le temps, par conséquent, pour administrer la saignée
du pied, ne pent étre dans le commencement d’une
maladie, si ce n'est dans des cas extraordinaires. Elle
ne doit communément se prescrire , que lorsquon ap-
percoit quelque disposition critique : ¢’est alors que cette
suignée détermine et seconde la nature.

Je la prescris dans les forts tempéramens, ou avant,
ou dans le milieu de "acces, et dans les foibles , vers la
fin ou la cessation totale de la fievre. Il faut bien se don-
ner de garde de la faire dans d’autres temps a égard
de ceux-ci, parce que les saignées faites avant ouau milieu
de laccés excitent un trouble et une révolution qui,
augmentant la fitvre considérablement , 6te & la nature
la force qui lui est nécessaire pour déterminer la crise
qui doit terminer I'accis.

Tes forts tempéramens capab]cs de supporter les
effets de cette révolution qui occasione un accés et
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plus fort et plus long, sont favorisés d’une évacuation
critique, ou par les selles, ou par les sueurs, qui les
dégage, et débarrasse trés-souvent de toute matidre
morbifique.

Quand le poumon paroit foi])le, il faut éviter cette
gawnée, ou la faire pente H sinon on court nsque, par
Paffaissement de cette partie , de faire tomber le ma-
lade dans une difficulté de respirev, toujours mortelle ,
et quelquefois si subite , qu’il expire POURS ainsi dire, et
meurt sous la lancette.

IX.

Ta snignée de la gorge mérite d’autant mieux d’étre
_ préférée a celle du pied dans la pratique des climats
chauds, que les engorgemens lympatiques se rencon-
trant dans presque toutes les maladies aigués , Ia glande
pituitaire , qui est le principal réservoir de la pituite ,
peut, par cette saignée, étre plus [acilement et plus promp-
tement dégagée ; ce qui prévient les symplomes léthar-
giques si communs, el si dangereux dans les maladies
de I’ Amérigue.

On doit préférer cette saignée aux vésicatoires, dont
Popération lente ne sauroit produire qu’un effet peu
considérable. Quand on les applique , si on ne peut par-
venir a établir la suppuration , ¢’est marque d’une trés-
forte concentration et un signe mortel,

1l convient de saigner de la gorge dans les circons«
tances ot I'on peut appréhender un engorgement des
vaisseaux sanguins dans le cerveau , non tant comme
siege de la maladie, que comme symptéme. Ce qu’on
a lieu d’observer souvent dans la maladie de Siam, o
Ia grande plénitude et les embarras des viscéres du ventre
forment & la circulation des obstacles si grands, qu'il en
résulte un plus grand reflux de sang vers le cerveau
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gui , Sengorgeant & son tour , augmente les symptomes
de la maladie. De 14 viennent les hémorragies par le nez,
les parotides , si communes dans cette maladie , etc.

La vive doulenr que les malades ressentent les pre-
miers jours 4 cette partie, est le signe qui doit déter-
miner & [aire cette saignée, qu’on doit alors regarder et
considérer comme révulsive, tant 41'égard dubas-ventre,
que de Pintérieur de la téte.

Les malades qui se plaignent beaucoup de la téte, se
plaignent beaucoup moins du mal de jambes. Le premier
symptéme est ordinaire aux nouveaux venus, et a cenx
qui en apparence conservent quelques années une grande
force de tempérament.. Le second n’attaque que ceux
qui, résidant depuis long-temps & Saint-Domingue , ont
le sang dissous, ou commencent & I'avoir. Les grandes
douleurs de téte seroient donc une marque de grand
ressort dans les fibres, et de consistance dans les li-
quides. Ce qui doit déterminer la quantité et la qualité
des saignées.

X.

Certains peuples ont une répugnance comme naturelle
pour la saignée. Préjugé & part , j'ai regardé que ce sen-
timent pouvoit provenir de la nature méme. Les Dun-
kerquois , par exemple, se prétent difficilement 4 cette
operation. Jen ai vu plusieurs, dans la constitution de
novembre 1746, attaqués de la maladie de Siam, guérir
sans saignées, et quelques uns périr, qu'on pouvoit
avoir lieu de se reprocher d’avoir trop saignés. Le tem—
pérament de cette nation m’a paru plus pituiteux que
sanguin.

Les Normands et les Flamands ne guérissent commu-
nément que par les saignées ; les Bordelois , et les Bre-
tons, par les purgatifs ; les Provengaux , et les Langue-



144 MépsciNe

docieus ont peine a supporter I'une et l'autre éva=

cuation.
X1

Rien de plus embarrassant dans la pratique cque les
variations qu’on remarque dans le pouls ; tant par rap=
port & la qualité des tempéramens, que par rapport au
caractére des maladies. Si on s’y rapportoit , on seroit
sujet & de grandes erreurs. C’est’ce que j'ai vu arriver
dans plusiears occasions, sur-tout dans les maladies de
Siam , dans les fidvres accompagnées de choléra-morbus,
et dans celles qui attaquent les tempéramens mélanco-
liques. Dans les premigres , aprés la cessation de la fitvre,,
le pouls ne differe du naturel que parce qu'il est un pen
flasque et trop mou ; dans les autres, ou petit, con= .
centré, ou convulsif. Dans les fitvres double-tierces
Iymphatiques, il varie beaucoup; il est tantot mou et
presque ondulent, tantot serré et petit. On observe dans
ces derniéres maladies, qu'il ne se développe et ne
reprend son mouvement naturel , qu’d proportion que la
nature se dégage, par les évacuations du ventre, des
mati¢res morbifiques qui I'accabloient.

XIE

1l ne faut pas toujours juger des jours critiques par le
premier jour de la maladie. Ce caleul est sujet a erreur,
J’ai pour maxime, dans les fiévres, de faire attention
au jour o V'acces, paroissant le plus violent, est suivi
d’une rémission ou intermission marquée , et dont un
pareil retour ou accés plus violent arrive le jour impair
qui répond au précédent. ‘

TUn homme est atlaqué, par exemple, de la fityre
le premier d’aofit; le 2 et le 3, la fievre paroit & peu
prés de la méme force , on peu réglée, sans crise ap-
pavente;le 4, il y a un accds plus violent; le cingj, il

est
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est tranquille ; le 6, Paccés revient ou plus fort,; on
aussi fort 5 le 4 par conséquent est le premier jour in-
diquant, 3

Le quutcrziémeiour , suivant Hippocrate , est un jour
critique dans les maladies. Je pense que la terminaison
des fitvres double-tierces., par le petit acces qui de-
vient le plus fort et beaucoup plus long par Punion da
grand qui se confond avec lui, a donné lieu & cette ob~
servation. Mais comme ce petit accés prend souvent ce
caractere le 10 et le 12, quelquelois le 8, le jour pair.
devient alors le jour critique.

€es figvres anciennement pouvoient ne se pas ter~
miner aussi promptement qu’aujourd’hui; ce qu’on peut
attribuer & ce que les anciens étant dépourvus des re-
medes laxatifs que nous avons découverts, et que nous
pouvons employer de bonne heure, étoient aussi comme
obligés d’attendre, et de préparer plus long-temps leurs
malades : ce {ui devoit contribuer & rendre la maladig
plus longue.

Pt b Kol

On peut juger dés le commencement d’une maladie ,
de sa violence et de sa durée. La qualité et le ca-
ractére des symptémes servent pour décider en quel-
que sorte de P'événement. Un homme, une femme ’
sont attaqués de la fidvre. Cette fidvre commence par
une grande pesanteur, de grandes lassitudes, une vive
chaleur, un violent mal de téte. Dans 'un , cette fityre
paroitra continue, les trois ou quatre. premiers jours ,
sans rémission apparente ;5 dans Pautre, il y awa, ou
rémission , ou intermission , mais de courte durée ,
sans ordre et sans sueurs, Tous ces symptomes souf
des indices d’un grand embarras, d’un grand engorge-
ment, qui annoncent une violente et longue maladie,

En général , il faut étre & Saint-Domingue trds-cic=

Tome LI K
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conspect sur le proguostics il est ordinaire d’y voir des
malades qu’on croyoit agonis:lns, revenir, et d’autres
mourir dans le temps qu’on croyoit avoir lieu d’en

espérer, -
XIV.

- Nous sommes tellément en garde dans les Iles con-
tre les effets violens des purgatlfs » que nous ne pur-
geons pour P'ordinaire qu’avec les eaux de casse; la
manne, et quelquefois 'émétique seul y mais fondu dems
quatre & cing verres de liqueur, dont le malade prend
un verre de deux en deux heures.

Les Théiformes, et sur-tout les Chicoracés, ou les
amers de cette espéce, doivent étre regardés comme
la Panacée de nos Iles.

Les purgations en bol sont trés-dangereuses , parce
quétant obligé d’y metire quelque substance résineuse et
trés-compacte , on doit craindre les superpurg1t10us » les
irritations qu’elles causent aux intestins en s’y collant,

enfin la difficulté que Pestomac a souvent de les digérer.

Quand les purgatifs que les malades rendent sont
peu altérés , c’est-d-dire ne sont point mélés avec quel-
que matiére bilieuse , c'est mauvais signe. Il enest de
méme des boissons.

; XV

1/Opium est un remdde nécessaire 5 mais impéritic
de plusieurs'qui ignorent la manidre et le temps de
Pemployer , a beaucoup contribué  faire mépriser cot
excellent reméde.

X V:L i

Te Quinquina m’a paru non seulement inutile, mais
méme nuisible dans les rechutes qui arrivent aprés la
maladie de Siam.'J’ai soin de' le méler aveo le Mars
pour corriger sa qualité styptique-, qualité 'qui doit
naturellement étre contraire A lindication que commu-
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fiémeént on se propose en ’employant. Aussi observe-
t-on tous les jours qu’un trop long usage de ce febri-
fuge occasionne des obstructions au foie , 4 la rate ,
suivies de jaunisse ou de cachéxie.

J’emploie plus volontiers les écorces d’oranger say-
vage, de citronnier , de boissramon, et le quinguina,
que j’ai découvert 4 Saint Domingue, dont les effets
sont plus doux, et m'ont paru plus stirs,

XVIIL

7 Dans quelques maladies aigués que ce soit, on ne
peut compter sur la guérison du malade, ni le flatter
d’étre mieux, qu'il ne soit tombé ; par Peffet de quel-
ques évacuations critiques, dans Paccablement, ‘et un
dépérisserent , qui résultent toujours de Pexpulsion des
matidres engorgées , endurcies et incrustées. J'ai vu,
ét il est ordinaire de faire cette observation , j'ai vu,
dis~je , dans les fisvres lymphatiques, des malades,
qui, le huitou le dix , paroissoient assez tranquilles, pour
penser qu’ils fussent bien, le onze et le treize, tomber
dans des symptomes considérables. L'habitude du corps,
qui n’avoit point changé jusqu'alors , subissoit , en
¢onséquence de la révolution, une grande métamors
phose 3 il survenoit une grande maigreur, le visage de-
venoit décharné , les yeux clairs et sereins. Fen ai vu
qui, attaqués de fievres double-tierces, paroissoient fa
septitme jour étre en danger, avoient des crises , sui=
vant les appatencesy assez favorables par les sueurs et
par les selles , et que néanmoins je ne jugeois pas guéris
parce que je n’appercevois pas ce dépérissements Kn
effet, ces malades se sentoiedt toujours pleins ; jusqu’a
e que, parvenus’ vers le quatorze ou le quinze de la
maladie, la fidvre qui s’étoit ‘simplement calmée , sans
avoir totalemgot disparu, redoublant avec force, se
K a
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terminoit par une crise de matieres, trés-fétides, qui
étoit un signe sir de guérison scar il faut absolument
4 Saint Domingue , dans toutes les maladies aigués ,
de telles évacuations pour constater un parfait rétablis—
sement: ce qui est une preuve que la premiére cause
des maladies réside dans les viscéres du bas-ventre ,
dans une accumulation et incrustation des matitres qui
sy m';,achent et s’y collent. Tel est Pempire des fonc-
tions du foie , de la rate et’ du pancréas, dont les
dérangemens sont I'origine et la cause des maladies qui
régnent sous la Zone torride.

XVIIL

On remarque dans la convalescence qui suit les grandes
maladies , un plus grand dégagement , une plus grande
netteté dans les opérations de I’ame. Les convalescens
paroissent avoir des idées plus claires, et forment des
jugemens plus justes ; ils s’expriment, ils s’énoncent
avec plus d’aisance. On appercoit sur-tout cette révolution
dans les tempéramens mélancoliques , en qui 'extrémeg
rigidité des fibres, et Pépaississement naturel du sang’,
contribuent & la lenteur ordinaire des opérationsde I'ame,
et & leur rendre le travail dur. On ne peut en attri-
buer la cause qu'd une plus grande souplesse et nue
plus grande fluidité ; d’'out s’en suit une circulation plus
libre, une sécrétion plus dégagée , et un développe-
ment non interrompu des esprits animaux. Mais en ac-
quérant cet avantage , ils perdent celui de pouvoir
travailler; et s’appliquer long-temps, soit & la lecture
soit a Pécriture, parce qu’il résulte de ce dégagement
une si grande et si prompte dissipation, qu’ils tom-
bent bientét dans un épuisement ou éblouissement qui
les oblige de quitter. On observe la méme métamor-
phose dans les scorbutiques, ou dans ceux on le sang,
parvenant & un état de plus grande fluidité, passe et
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circule plus librement dans les cananx du cerveau. Il
faut purger de temps en temps les convalescens, sur-
toutceux qui ont eu de longnes maladies , et les mettre
A lusage des tisanes apérilives et opiates composés
d’apéritifs et de fébrifuges. Ils ne doivent user que
d’alimens légers, en petite quantité ; et en cas de trop
d’apétit, faire plusieurs repas.
X Tk

Pour se bien porter dans les Iles, il convient d’y
déjeuner et souper peu, de ne point boire , ou boire
peu de vin , parce que les vins dont on use, sont trés-
épais, et par conséquent sulfurenx ; préférer les viandes
douces , blanches et tendres, les légumes émolliens,
rafraichissans et acidules; car on ne sauroit, sous la
Zone torride , trop faire d’attention 4 la quantité et qua-
lit¢ des alimens dont on use journellement. Ce con-
seil estutile & tous les tempéramens en général , dans
quelques pays qu’ils se trouvent , mais particulitre-
ment aux bilieux et aux mélancoliques ; le caractere des
maladies de Saint Domingue ne démontrant que trop
la qualité humideet bralante de l'air qu’on y respire.

L

CHAPITRETIL

TaarTemenT pUu Mar pE Sram (1)

LA maladie de Siam doit étre regardée comme une
fieyre putride , maligne et pestilentielle.

Cette maladie attaque trés-rarement les Créoles. Les
Européens , destinés 4 vivre sous un climat plus tempéré,

(1) Cette maladie est aujourd’hui excessivement rare 4 Saint-
Domingue ; elle se fait encore sentir a la Martinique.

K3
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en sont, pour ainsi dire, les seules victimes. La chaleur
extraordinaire de la Colonie produit sur leurs corps des
changemens dont sont exempts les corps formés sous ces
climats , et pour lesquels cette ardenr de P'é16 est suivant
Pordre de la nature. i

1l faut dans cette maladie distinguer deux temps prin-
cipaux : Ie premier est celui de.la fizvre ; le second
est celui de la métastase de la maladie, dans lnque]]e ou
le malade guérit, ou la nature ayant fatr. de vains efforts,
succombe 4 la force de la maladie,

Signes diagnostiques.

.Dans le premier, le mal se déclare quelquefois par un
frisson , mais plus souvent par une grande lassitude. La
fievre qui eurvient est accompagnée de vives douleurs
de téte et de reins, et d'une pesanteur dans la regloa
épigastrique , avec vomissement ou envie de yomir. Le
vomissement est plus ordinaire quand la maladie com-
mence par le frissori. La fievre dure trois ou quatre jours
sans donner de relache au malade ; rarement conlinues
t-elle jusqu’au cinquitme. Pendant ce temps 1a , les ma-
lades sont fort accablés; ils ont le pouls élevé et fort ,
sur-tout dans ceux dcut le fiisson a precéde la ﬁevre‘
Ta peau seche est souvent zmd(“ le visage et les yeux
sont fort enflammés ; les wines sont quelquelois rouges
et chargées, quelquefois najurelles , mais en petite quan-
tité , ce qui est de mauvais augure.

TLe second temps, commence quand la fizvre finit. Ox,
elle finit tout-a-coup dans les uns , sans autre apparence
de crise qu'un commencement de jaunisse 5 dans les au-
tres, outre la jaunisse, survient l'éruption du pourpre ,
une hémorragie, le flux de ventre , etle vomissement,
Ces symptomes sont lovjours accompagnés d’un pouls
presque naturel , mais pour Vordinaire foible, et d"u_mg
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souplesse qui approche de l'ondulation , d’urines trés—
épaisses , souvent brunes. Les malades ne se plaignent
alors d’aucune douleur 5 et d I'accablement prés, ils pa-
roissent jouir d’une grande tranquillité. La plupart de
ceux qui meurent de cette maladie, ne passent poiut le
septieme jour. . .

Cette maladie attaque assez indifféremment  tous les
Européens qui sontarrivés nouvellement dans la Colonie,
i moins que quelque autre maladie considérable, qui assez
ordinairement - participe en quelque chose de Ia nature
de celle de Siam, ne les délivre de la nécessité de lui
payer le tribut. Plus les tempéramens sont robustes, plus
ils ont & craindre.

Les bilieux, et plus encore les mé[ancoliquas sont les
prem:ers attaqllés, at ceux qui succombent les pre-
njens.odinlo o

Les femmes sont moins sujettes : &cette maladie que les
hommes : il n’y a guéres que celles qui ont du chagrin,
qui aient le malheur d’en étre altaquées. La mollesse
de leur tempérament , I'évacuation périodique de leurs
menstrues , les rendent moins sujettes 4 la maladie de
Siam , et font qu’elles s’en tirent pIus aisément,  /

On remarque aussi que les gens riches en couleurs. et
replets périssent presque tous, pendant que ceux qui
sont delicats guérissent plus facilement. Il faut non seu-
lement , considérer les tempéramens , mais aussi, I'état
actuel de I’esprit. Ceux qui s’appliquent trop & Iétude ,
aux affaires, ou qui se laissent aller trop vivement an
chagrin , sont les premiers attaqués, et succombent tres-
promptement,’

De tous les tempéramens , celui qui est le plus fayo-
rable pour soulenir les assauts du mal de Siam est le
tempérament pituiteux.

Toutes ces remarques seront confirmées. par les his-

K 4
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toires que nous joindrons d'ld suite de la desnruplmu gé=
nérale de cette maladie et de sa ctire.

On peut distinguer la maladi¢ de Siam en bénigne ,
moyenne, et en maligne ou extréme. La bénigne est
celle qui se termine par un flux de ventre crmque dés le
troisitme , le quntnéme on cinquitme jour, sans jau-
nisse , ouavec une ]aumsse peu considérable, On ﬂppﬁT]e
moyenne celle olt la jaunisse éfant considérabls n’est
d’ailleurs accompagnée d’auncuns des symptémes sinistres
que nous avons décrits, mais qui se dissipe peu a peu,
ou par un flux de ventre que la nature ‘on les remédes
procurent , on par un écoulement considérable d’urines
noires, et par la naissance de plusieurs clous. L’extréme
est celle ot ne paroissant point de’ disposition favorable
i P'une de ces deux crises on n’a rien’d espérer qu’au<
tant que la nature fera naitre un dépot ou charbon con=
su!érnble sur quelque partie externe.

Szgnes proﬁoanues.

En généralles s:gnes pronostiques de cette maladie sont
différens!, suivantle temps de la maladie.

Ces accidens sont toujours accompagnés de grandes
inquiétudes, d’une légére douleur dans le ventre , ‘trés-
souvent sans temsion ; tantdt vers la partie supérienre ,
et alors le hoquet I'accompagne ; tant6t vers Pinférieure 5
et enfin, lasuppression d’urines qui survient, anuonce
une mort prochaine. Il arrive quelqhefdis que toute la
partie est doulonreuse. Outre ces signes généraux, il y
ena de particuliers également funestes ; dans plusieurs, les
saignées se rouvrent , et le sang, ma!gré[e nombre des com-
presses, péndtre. Cette hémorragie est souvent accom-
pagnée d’une gangréne charbonnée, qui se forme autour
de la saignée , etdont on ne peut arréter le progres. Quel-
ques uns , un ou deux jours avant de mourir, se plaignent
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d’une vive douleur dans quelque membre, et sur-tout a
celui oit Pon a fait un plus grand nombre de saignées.
Cependant cette douleur attaque plus ordinairement les
jambes et les cuisses que les parties supérieures. Cette
douleur est quelquefois suivie d’une gangréne , dont la
suppuration si on peut la procurer, devient salutaire ,
mais trés-souvent il n’y paroit rien quaprés la mort ; et
quelque reméde qu’on applaque on ne peut venir & bout
de la calmer. Cet accident arrive ordinairement & cenx
qui ont été trop saignés. Ils ont coutume de ne point
avoir le ventre douloureux, et d’étre trois ou quatre jours
dans un état douteux.

Dans les temps secs , les malades se plaignent plus de
de la téte, et ont le ventre plus resserré que dans les
temps humides. Ilssont aussi plus sujets au délire pendant
le cours de la maladie, Les antrax ou charbons, la gan-
gréne séche, sont des crises ordinaires dans les saisons
seches , et Pouverture des saignées et autres hemormgles ’
dans les pluvieuses.

- I pareit par li , que la jaunisse , Iesparotldes s et autres
IlCCldetls 5 sont symptéme avant le septidme jour , et cnse
apres ce terme,

On doit considérer dans [a cure de cette maladxe trois
temps , l2 temps de la fievre , le temps du clame quilui
succéde, et le temps de la terminaison.

Tous ceux qui guérissent du mal de Siam , ne se tirent
des bras de la mort que lorsque la nature leur procure
un flux de ventre abondant , un dépét considérable sur
quelque partie externe ;ou par une évacudtion abondante
d’urines noires ; mais cette derniere crise est bien rares
Toutes les indications doivent donc tendre & seconder la
nature , pour pousser et chasser la matitre morbifique
par quelqu une de ces crises.

La plus commune et la plus s'duhnre est le flux de
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ventre. On doit donc 'avoir particulitrement en vue:
Les premitres voies doivent avoir un droit particulier
sur la crise quir termine une maladie de pourri'tura. 1l
est rare que la semence de la ‘pourriture n'y prenne son
origine. .

Aussi observons = mous ‘dan's' Pouverture des cadavres
mortsde la maladie dé'Siam , quela gangréne ne se trouve
jamais en plus grande quantité ailleurs’ que dans les in=
testins, quniqué lasouplesse et la flaccidité de ces parties
ne puisient nous mettre en” droit d’accuser aucun engor=
‘gement inflammatoire.

1l faut dong ne prendre que les indications générales,
s’attacher 4 diminuer la plénitude et le trop grand en-
‘gorgement dé[uyer et ramollir, se conduire en un mot
de facon , que n’affiblissant pas trop la nature, on ne
Ia mette pas' hors'd’état de soutenir l’aﬁ'aissement ou
Paccablement qui succéde A la fidvre , et qu'on lui laisse
assez de force pour travailler el[e—méme i l’expu]smn de
Ia matitre morhlﬁque.

Dans cette vue nous pmportmunerans les salgnées a
la disposition qu’on rencontre dans les malades. Nous
les viderons dans les commencemens par des lavemens
purgatifs ; ensuite émolliens : on leur appliquera de
bonne heure des fomeéntations et cataplasmes émolliens
sur toute ’étendue du ventre , et on aura soin de le leue
entretenir chaud, 11 faut les exhorter & boire souvent ,
et choisic dans les boissons délayantes celles qui flattent
1¢ plus Jeur goiit , parce que le vomissement, ou 'envig
de vomir , met un grand obstacle au désir de boire; et
méme les malades qui ont e symptome sont peu altérés,
quoiqu’ils paroissent avoir beancoup de chaleur. On
trouvera dans le Recueil des remédes qui termine I’ His-
toire des Maladies, les formules des lavemens, cata~
plasmes, bouillons, et tisanes, qui conviennent. Je fais
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un grand cas du petit lait clair fait avec la eréme de
tartre , ot altéré par le cresson qu'on y fait infuser, ou
d’une légere décoction de tamarin légerement édulcorée ,
et a leur défaut, d’une foible, limonade avec l'orange
sauvage , el une crotite de pain rdtie pour en dter la
crudité. Il convient d’entreméler cette boisson de quel-
ques tasses d’infusion de thé et d’anis mélés ense_mble,
et encore mieux de cresson, sile malade n’y ljé_PL'lgﬂe‘
point, : w

Pour peu que la fidvre pnrm!;se se calmer 11 ne con-
vient plus de saigner, et je me dépermine & h purgation,
que j’administre suivant les différentes circonstances oit
yappercois les malades ; car s'ils paroissent avoir de la
disposition & avoir le ventre libre , je mets seulement
dans le petit lait du sel d’epsom ou de saignette, ou seul ,
ou avec quelques grains de pouﬂre cornachine que j’ajoute
dans la seconde ou troisiéme pnse suivant leffet! que
peut avoir la premiére.

B i emp!ole plus ordinairement "émétique en’ lavage ,
parce qu’outre que cette fagon de purger ne répugne
point au malade , elle seconde d’attant micux V'indica=
tion, qu’on se propose de déchn.rg,er il se peut, avant
Ie développement des mauvais prmmpes les premieres
voies de la matiere morbifique qui les surcharge. Que[que
pressante que paroisse P'indication de la pourriture , jen’ai
recours aux acidesun peu forts dans les boissons , comme
jus d’oseille, de citron , et esprit de vitriol , que lorsqu’il
fautabsolument prendre le parti de calmer le vomissement
ou I'hémorragie, parce qu'ils resserrent le ventre,, et sont
contraires 4 la crise la plus générale et la plus ordinaire:
1ls sont apres tout ordinairement infructueux , et je pré-
fere une légere infusion de canelle dans le thé , qui
réussit beaucoup mieux,

Lorsque le malade est au second terme de la maladie,
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cest-d-dire que la fidvre a totalement baissé , il faut
agir suivant les différentes circonstances ot il peut se
trouver. Les malades paroissent ordinairement tran-
quilles, et seulement abattus pendant vingt-quatre heuares,
quelquefois deux jouts, c’est-d-dire jusqu’au cinquidme ,
oi il commence A parbitre des signes de dissolution, On
entretient’fe maladé pendant ce temps dans Pusage des
boissons' et des layemens cui'conviennent , ou pour aug-
menter la liberté du-ventre , si elle n’est pas suffisante ,
ou pour la procurer. On ajoute dans leur tisane quelques
racines apéritives, d’aspérges , de chiendent , d’oseille ,
et le sel de nitre. Si un vomissement trop considérable
fatigue le malade, ce qui est un mauvais signe, (car
quand on I'a observé dans la figvre , il cesse ordinaire-
ment pendant ce temps ) on tentera quelques acides.; le
jus d’ananas ; de citron , I’eaudes Carmes, les épithémes
sur I"estomac , et on redoublera P'usage des lavemens , a
moins qu'une foiblesse trop grande n’oblige 'de les sus-
pendre.' 1l ne convient pas encore dans ce temps de la
maladie de faire prendre des purgalifs un peu forts 5 on
courroit risque de faire tomber le malade dans un affais-
sement , ou dans des foiblesses auxquelles il pourroit suc-
comber. Il convient seulement , si on lui trouve assez
de force , d’aiguiser les bouillons ou tisanes de quelque
sel laxatif, ou d'y faire fondre un peu de manne, si le
malade peut en supporter lodeur et le goit. Ce dernier
laxatif est & préférer & tous les autres; il m’a paru le
mhieux réussir. }

Quand, par le changement des symptommes, on découvre
que le/développement des mauvais principes est fait , et
que le sang en est infecté , on y applique les remédes qui
paroissent convenir pour les combattre. 1ln’y en a point
pour le vomissement noir, et !e flux de ventre noir :
néanmoins pour celui-ci, sur-tout quand la suppression
d’urine n’est point de la partie , car c’est alors un signe
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mortel , on donne an malade , suivant le degré de force
ou de foiblesse qu’il a, de légers cordiaux, comme con-
fection d’alkermés , poudre de vipere, infusion d’eay de
canelle : on y joint quelquefois des purgatifs, afin de ba-
layer. les mauvaises matieres qui , en s'arrétant , ne
peuvent qu’avancer la corruption. Dans les évacuations
trop abondantes qui jettent le malade dans une trop
grande foiblesse , J’ai recours avec succes 4 l'opium, &
un tiers , 4 un quart de grain reitéré; il procure un peu
de sommeil qui, réparant les forces, met le malade en
état de soutenir I'effet des purgatifs qu’on est obligé de
réitérer. Dans les vomissemens continuels qui persistent
aprés la cessation de la figvre, c’est-i-dire dans le com~
mencement du troisitme temps de la maladie, j’ai eu un
bon succés du bain dans lequel on laisse et on remet le
malade suivant ses forces. Mais si le vomissement est
noir , ce reméde n’est plus de saison , et tous les autres
y deviennent inutiles,

Aussi tét qu’un malade se plaint de quelque douleur
& quelque extrémité , il faut sur-le-champ y appliquer
des fomentations ou cataplasmes adoucissans, émoiliens,
el maturatifs , et envelopper toute la partie, afin d’at-
tirer sur celte partie le plus de matigres morbifiques qu’il
sera possible, et y procurer un dépdt qu’on ouvrira dés
qu’il paroitra quelque chose d’élevé , de quelque nature
qu’il soit, et on continuera toujours l'usage des mémes
cataplasmes. Si ¢’est un charbon ; on le scarifiera, on le
coupera en croix , et on appliquera dessus les remédes
digestifs , afin de faire venir une suppuration abondante
d’oir dépend le salut du malade. On animera le digestif
suivant les circonstances : il faut s'en donner de garde
dans les commencemens ; car les remédes spiritueux'sont
contraires 4 l'intention d’exciter la suppuration qu’il con-
vient d’avoir, On fera la méme chose & la gangrene
séche, de la présence de laquelle on jugera par les don-
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leurs qui la précédent ou qui Paccompagnent. A prés toti
les remides y sont assez inutiles, car je n’ai point en
core yu guérir de malades attaqués de ce sympléme. §'il
paroit quelques signes d'une évacuation critique par les
urines, il faut la seconder par les tisanes apéritives réité-
rées et légeres, quelques prises de manne oun de petit
lait , avec le cresson et la créme de ‘tartre.

T.es mélancoliques,, et sur-tout les sanguins, supportent
mieux la saignée que les bilieux et les pituiteux , aux—
quels il convient de la faive avec modération , princi=
palement aux derniers ; on doit espérer un succes plus fa<
vorable des purgatifs & leur égard.

- Le sang qu’on tire est toujours trés-rouge, vermeil et
écumenx, contenant peu de sérosités. Si'on fait saigner
aprés la cessation de la figvre , le sang reste long-temps
liquide , quelquefois trois ou quatre heures aprés la sais
gnée , et il n’y paroit point de sérosités. Une saignée
réitérée dans ce cas est non ‘seulement dangereuse , mais
mortelle ; ainsi il faut prescrive celles qu'on juge devoir
étre nécessaires les deux premiers jours, rarement le
troisitme. Si ceperidant la fidvre les accompagnoit ou
reprenoit , cette fidvre est alors I'effet d’un dépot eri-
tique , dont la trop grande quantité de’ matiére reflue:
vers les parties internes. Il convient dans ce cas dere<
mettre i la nature la guérison , et de ne donner de re=
medes , quautant que la force de la fisvre indiquera un
reflux trop abondant. Les doux purgatifs, etles diurés
tiques suffiront alors. Il n’en est pas ainsi des dépdts cri~
tiques qui arrivent dans les autres maladies; lorsque la
figvre persiste,, on doit suivre les indications que la causa
de la maladie présente , parce qu'il n’est pas question ,
comme dans le mal de Siam , de ménager et de soutenir
une nature épuisée , qu’il faut continuellement étayer
pour la seconder dans l'expulsion d’un venin pestilen~
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tiel, dont il faut éviter avec soin le reﬂux vers les parties
lnternes. ;
Ire, Maladie.

Je fus attaqué de la maladie de Siamn la premidre an-
née de ma résidence 4 Saint-Domingue. J'avois essuyé
deux mois auparavant une violente fitvre double-tiérce ,
et j'espérois en étre exempt 5 mais je fus trompé. J'en
attribuai la cause en partie & l’ouverture de quelques ca-
davres , 4 la dissection desquels javois mis la main ,
pour m'instruire par moi-méme des désordres d’une ma-
ladie qui étoit toute nouvelle pour moi. J’eus de com-
mun avec les autres malades une grande foiblesse, un
accablement , et le hoquet qui me dura quatre jours ; la
jaunisse heureusement n’arriva que le septiéme. Ieterus
ante septimum lethalis , post septimum salutaris. Aph. 64,
sect. iv. Ce que j’eus de particulier fut une hémorragie
par les oreilles, qui me dura huit & dix jours, et qui
se termina par la naissance d’une grande quantité de

clous.
I I‘. Maladie,

Un jeune homme d’un tempérament vif et sanguin, fut,
attaqué d’une grande douleur de téte et de reins, avec fidvre
continue , lassitude et engourdissement. Le second jour
le flux de ventre survint. Je fus appelé le troisiéme ; on
Pavoit saigné trois fois. Je le trouvai trés-foible , ayant
Ie pouls ondulent, et se plaignant beaucoup du bras oi
il avoit été saigné. Une des saignées s'éloit rouverte , et
la gangréne charbonnée paroissoit autour. 1l alloit fré-
quemment A la selle, et ne rendoit que des. matiéres
noires. Le soir le hoquet se mit de la partie; il mourut
le lendemain : aprés la mort, le bras parut tout gan-
grené.
: LI1s Maladie.

“Unhomme devingt-cinqa trente ans, d’untempérament
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assez replet , sanguin-pituitenx , et trés-coloré , fut pris par
lassitude ; le mal de téte, de reins, et les envies de vomir
survinrent ; les yeux étoient rouges, et le malade fort
accablé. 11 fut saigné deux fois le second jour. Il tomba
en foiblesse & la seconde saignée, et on le mit & Pusage
du petit lait altéré par le cresson. Il vida beaucoup. Le
soir, la fitvre étant cessée , il tomba plusieurs fois en
foiblesse , et le lendemain la jaunisse parut. Dés-lors les
accidens augmentérent ; mais le malade alloit beaucoup
a la selle, et les urines parurent noires et assez ahon-
dantes. Le cinquiéme jour, la premiére saignée se rou-
vrit, le malade devint bouffi, fort agité , couvert de
pourpre, d’une odenr trés-mauvaise, et ayant peu de
connoissance , parce qu'il étoit dans une espéce de dé-
lire. On lui donna un grain de laudanum en deux prises 3
il devint tranquille, et dormit cing & six heures. A son
réveil, les mauvais symptomes parurent calmés, Ils re-
parurent le soir, mais moins violemment, et persis—
terent le septitme jour de la méme fagon 5 ce qui donna
d’autant plus lien de bien augurer, que le ventre étoit
toujours libre, et que les urines noires couloient abon-
damment. En effet , depuis ce jour , le malade fut de
mieux en mieux , et les tisanes apéritives suffirent pour
le guérir.

CHAPITRE IV.

TRAITEMENT DES FIRVRES COMPLIQUEES DE
LA MALADIE DE Siam.

L &5 double-tierces sont des fidvres propres 4 nos colo=
nies. Ce sont elles qui font les trois quarts des figvres de
Saint-Domingue , et ce sont elles aussi qui admettent les

complication
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gomplications étrangéres, Le mal de Siam se complique
avec elles quand il n'y a pas assez de matidre morbifique
pour les faire dégénérer entitrement én maladie de Siam;
L’assoupissement , |’affuissement, les signes de pourrie
ture qui, aprés §'étré terminés en sueurs , ne laissent le
malade absolument libre que par une irruption considés
rable de clous qui se fait dans la convalescence , sont des
signes qui-nous marquent assez 'analogie gue nous vous
lous établir.

Aprés les remarques de Sydenhdm , sir le caractire’
que prennent toutes les maladies d’une ‘épidémie qui se
rapporté en général 4 la principalé maladie régnante 3
_ aprés les observations sur les fidvres pestilentielles et va-
rioleuses qui étoient évidemment des dégénérescénces
de la peste et dé le petite vérole, rious ne devons pas
étre étonnés de retrouver , dans les maladies étrangeres ,
ie caractére d’une maladie endémique qui régre souvent
avec tant de fureur:

Comime les fidvres sont de deux genres; ou Iymphas
tiques, ou bilieuses, de méme les fityres compliquées
tvec la maladie de Siam  peuvent étre distingudes en
deux especes. La violénce des syniptdmes fait lé princi~
pal caractére de cette différence : plus d’assoupissement
dans les unes , plus de feu dans les putres; les distingue
essentiellement. Quand nous parlerons de ces fidvres 4
nous verrons comment on peut encore les différencier &
raison de leurs périodes. Au reste , les symptdmes de
complication se remarquent , ou dans le commencement ,
ou dans Pétat de la maladie, et continuent avec des
signes évidens de la maladie de Siam, jusques dans Ia
déclinaison. Lacomplication est toujours plus forte quand
elle se faif appercevair dans les commencemens ; alars le
pourpre s’y joint ordinairement , sur-tout quand la figvre
est de celles que nous appellons  biliguses. On sent asseg

Tome II, L
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par la nature de cette maladie, et par le caractdre dcre
et irritant qui se trouve dans les humeurs de ceux que
nous appelons bilieux avec les anciens et les modernes,
que c’est chez eux, et dans cette complication , que nous
avons le plus a craindre. Au reste, le péril dépend ici,
comme‘dans la maladie de Siam, de I'efficacité ; de la
grandeur , et du caractére de la crise : cest elle qu'on
doit aider , et notre unique intention doit étre d’aider et
de soutenir la nature ; et si elie en a besoin, de la dé-
barrasser d'une partie du fardeau sous lequel elle suc-
comberoit. C’est ce qui se remplit par les remedes que
nous avons prescrits dans la maladie de Siam. La diffé-
rence icin’est que du plus on du moins. Cest & la pru-
dence A déterminer la différence de la méthode du trai-
tement que I'on doit préférer.

CHAPITRE V.

TRAITEMENT DES FIEVRES DOUBLE-TIERCES
DE ST.-DOMIKGUE.

I; £s différentes espéces de fievres que nouns ohservons
en Europe , ne sont pas si communes 4 Saint-Domingue.
Tes tierces - régulidres y sont assez rares , ainsi que les
quartes. Les plus commumes de'toutes les fitvres y sont
les double-tierces , espece de fizvre qui se rapporte an
genre que les anciens appelient hemitnitwa tritwophya ,
et qui ont un rapport immeédiat avec celles que Baglivi
rous a décrites en Italie, et qu'il’ appelle febres mesen-
tricee, La nature de la maladie , les causes qui occasion=
nent la difficulté du traitement, sont les mémes. On y
voit quelques légeres différences dans les symptomes ,
qui paroitront, pour ainsi dire, les mémes 4 ceux yui
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se donneront la peine de les comparer les unes avec les
autres. Ces fidvres se déclarent ordinairement comme
une simple fitvre tierce, et ce n'est que dans les acces
suivans que la complication d’une nouvelle fievre en fait
une double-tierce ; de fagon que les accés se joignent,
et ne laissent plus paroitre: qn’une légere rémission ,
qu’on ne peut jamais appeller intermission.

‘Ces acces sont accompagnés de nausées ou vomisse-
ment ; et, en général , quand celui-ci est efficace, c’est
ordinairement un signe fort heureux. Le pouls est fié-
quent ,assez ¢gal , quelquefois petit et serré, quelquefois
mou et flasque ; le ventre est toujours gonflé, les hypocon-
dres élevés, quelquefois douloureux, et il'y a un resserre-
ment etune constipation générale duventre qui semblent
caractériser ces maladie. Lia téte est toujours prise , mais
différemment ; dans les uns il y a assoupissement , dans
les autres un délive , mais qui n’est pas bien violent.

Ces symptomes se divisent indifféremment 3 car on
peut compter deux especes différentes de ces fivres,
I’une est une ficvre que nous appelons double-tierce
bilieuse, et I'autre double-tierce lymphatique ou pitui-
teuse. Dans la premiére espdce, les hypocondres son
peu gonflés et plus douloureux, Ialangue chargée d’une
humeur plusjaune et plus aride, le poulsassez petit , mais
gerré; le délire &’y joint plus ordinairement, et les accés
suivent mieux I'ordre auquel ils se sont assujettis dés les
commencement. Cette espéce attaque principalement dans
les saisons les plus chaudes , les gens qui ont les humeurs
ficres et le tempérament plus bilieux.

Les fievres lymphatiques  an contraire ont quelque
chose de moins violent et de moins tumultueux, mais
elles ont aussi plus d’obstination et plis de difficulté a
guérir. : 2

Le ventre st plus gonflé, quoique plus souple, les

1 L a
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hiypocondres sont moins doulourenx , le pouls est flasque
et plus mou , I'urine moins rouge, mais plus crue, point
de délire, mais un abattement considérable. Les accés
ne suivent pas & beaucoup prés la méme régularité que
dans la fiyre double-lierce bilieuse. Le petit prend sou-
vent'le caractére du grand, le'grand au contraire , celui
du petit. Dans la premitre, les accés sont plus forts ,
mais ils sont aussi plus courts. Dans celle-ci, la longueur
des acces est remarquable, ils empitlent considérable-
ment 'un sur l'aotee, et c’est une des marque aux-
quelles j'ai souvent el mieux reconnu le caractére des
fitvres double-tierces lymphatiques.

La terminaison la plus ordinaire de ces fibvres, ¢’est
le dévoiement. Quand il survient annoucé par les signes
qui doivent nous faire conclure une diminution de la
maladie , il est heureuyx ; cependant une terminaison fu-
neste en particulier aux fitvres double-tierces lympha-
tiques, et qu'on ne connoit point dans les fievres bi-
lieuses, c’est un flux chyleux qui survient quand lg
malade est aux abois , et qui finit et la constipation et
Ia vie.

Dans les fidvres bilieuses au contraire , si I'on voit un
dévaiement bilieux , ¢’est ordinairement pour le bien
du malade , et il est précédé de signes heurenx qu’on
ne voit pas dans les fievres lymphatiques.

L’engorgement des viscéres du bas-ventre et des
glandes du méseutére , esk assez démontré par tous ces
symptomes. Dans l'une et Pantre espece de ces fidvres,
toute la force est opprimée d la fois par ces arréts unis
versels de liqueurs; mais il paroit que dans I’esptce hi-
licuse les viscéres en sont le sidge principal ; et dans
T'espece de fibvre lymphatique 5 c@ sont les parties glan-
duleuses. L’ouverture du cadavre m’a démontré cette
conjecture; car , dans la premiére espece, NOUs avons
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trotvé, comime Baglivi, le foie, 'estomac, e mésen-
tire engorgés; mais , dans la seconde espece , les glandes
étoient prises en particulier, et principalement toutes
les parties qui avoisinent le pancréas. Cette partie elle-
méme étoit dans les uns enflammée, et squirreuse dang
les autres , mais dans toits 165 sujets généralement affec-
tée; ce qui n'est pas d’une utilité médiocre pour faire
entendre aux médecins d’of vient ce gonflement souple,,
cette constipation rebelle qui caractérise notre espéce ,
et enfin, le flux chyleux quila termine.

Baglivi a remarqué d’aprds Fontanus , que ces fidvres
sont rares dans les pays froid, et que les pays auxquels
appartiennent ces hémilritées, sont les pays chauds.
Fréquentes sunt in Akthiopid et in Italid. C'esb de ces
espbees do fitvres , desquelles Hippocrate dit : Febres
ez lypochondriorum dolore maligne.

Pour le traitement, la nature des parties engorgées
_et_cfe Pengorgement méme nous doit démontrer com-
bien Baglivi a raison de nous recommander de nous
armer de patience; car mous ne pouvons pas compter
sur les jours critiques; et Vinflexibilité du. ventre nous
démontre assez que nous n'avons guéresd attendre de
Vart qu’upe mitigation des symptémes, et des habiles
médecing , qu'une attention exacte a suivre les voies de
la nature , qui tend assez généralement & se débarragser
par les évacuations du bas-ventre.

Maladie.

Une dame, dgée de quarante-neuf ans, qui dopuis
plus d’'un an n’avoit plus ses régles, @'un tempérament
robuste , mélancolique-bilienx , aprés ¢ing @ six jours
d’indisposition , pour laquelle elle se fit saigner au bras,
Afutattaquée, le 23 décembre 1746, d’une’ petite fidvre
.qui fut suivie d’un redoublement accomipagné denvie

L3
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de vomir. Elle fut saignée le 25 au matin : elle passa
la- journée sans fsévre, une légere chaleur, accompa—
gnée d’inquictudes et de dou]eurs de téte , annonga vers
les neuf heures du soir Je pelit acces qui continua
jusqu’a huit heures du matin, on le frisson et le vo=
missernent déclarérent le grand. Ces symptémes, ac-
compagnés d’une grande agilation et de beanceup d’in-
quittades , furent considérables jusqu’d midi, sans que
d’ailleurs la malade rengdit, ni par haut ni par bas,
aucune matitre bilieuse : tout parut se réduire & de
vains efforts. La fievre se calma dans lupré‘s-muh sans
aucune apparence de crise, et en se calmant, fit tomher
Ta malade dans un a('cablemeut et une foth]esse con-
sidérables , ayant les traits du visage fort changés et
n’ayant point essuyé de maladie depms plus de huit
ans, il devoit y avoir de grands engorgemens qui pou-
voient la faire périr le 5 ou le 7. Apres avoir réfléchi
sur les moyens que je pourrois employer pour prévemr
ce ficheux évenement, je pensai qu'il ne pouvoit y
en avoir de plus efficace , pour disposer la nature 4 des
évacuations critiques , que ¢ hain et la saignée du pied.
Fn conséquence, je profitai de l'intervalle , qui devoit
étre d’environ vingt-quatre’ heures, pour faire baigner
deux fois la malade. J¢ lui'fis donner, en sortant du
bain, un lavement purgatil’, et deux heurés aprés elle
fut saignée du pied. Pen de temps aprés cette saignée,
survinrent les avant-coureurs du petit acces; c’est-a~
dire la fréquence et la petitesse du pouls, accompagnées
de douleurs de téte, et suivies d’une grande chaleur,
d’altération, et de beaucoup d’inguiétudes pendant la
nuit. Ce petit accds avoit avancé de trois heures : le
grand avanc¢a a proportion. Le frisson , la concentra-
tion , le vomissement, et les agitations furent consi-
dérables 3 la malade {omboit de temps en temps en
foiblesse. Ces symptomes se. calmgrent. I'aprés-midi ,
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et le calme fut suivi d’une moiteur qui- se termina en
une petite sueur, qui fit mouiller une chemise. La
malade fut deux ou trois fois & la selle , et passa la
nuit assez tranquillement. A yant appris , le matin, qu’ells
avoit évacué deux ou trois fois pendant la nuit, et que
les matidres étoient bilieuses, je me déterminai a la
purger avec une tisane royale; elle en prit deux verres
«qui la firent aller quinze & dix-huit fois. Il n’y eut que
les cinq & six premiéres selles bilieuses ; les autres éloient
de la couleur et de la nature des boissons qu’elle avoit
prises : ce que j'ai observé dans presque tous les ma-
lades, et, amon égard, dans les fréquentes maladies que
j'ai essuyées a Saint-Domingue ; ce qui me fait croire
qu'en fait d’évacuations du ventre, procurées par les
purgatifs , il n'y a que les premitres selles d’utiles, et
que les autres, dés qu’elles ne sont pas teintes d’hu-
meurs excrémentitielles , bien loin d’étre avantageuses,
doivent-étre nuisibles, parce qu'elles ne peuvent que
-produire un plus grand desséchement dans les solides
et les liquides. Lei2g du meis, qui étoit le 6 de la
maladie , le pelit accés avanca de trois heures, et
s’annonga: par un léger frisson, qui fut bientbt suivi de
chaleur, d’inquiétudes, et de maux de téte plus con-
sidérables que dans les précédens; je m’attendis i un
assaut bien violent, quand le grand lui succederoit : il
avanca, pareillement de trois heures; 'accablement, les
éclipses du pouls , la perte de connoissance , et les foi-
blesses fréquentes, donneérent lieu de s’alarmer , et je
me trouvai dans ces circonstances ot il faut remédier
au mal le plus pressant. Je fis prendre & la malade
quelques . cuillerées d’une potion faite avec la: canelle,
Jes clous de girofle, et le sucre , bouillis en parties
égales d’eau et de vin. Aprés deux heures de combat
entre la vie et la mort, la natare Pemporta ; le ventre
se déboucha, et les évacuations furent si fréquentes et,
L4
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si abondantes pendant cing ou six heures, qu'on étoit
gontinuellement occupé & changer la malade. Les ma«
tieres ¢u’elle rendoit étoient fétides et jaunes. On lui
fit prendre deux & trois fois, pendant les effets de cette
erise, une cuillerée de la potion. Ta sueur sejoignit &
cette évacuation , et In malade mouilla deux chemises.
Elle continna d'évacuer pendant la nuit, et le lendes
main elle parut tranquille ; deux gobelets ‘do petit lait
suffirent pour entreteniv les évacuations. Cependant lé
8 de la maladie , le petit accés avanga de trois heures,
et se déclara pav un frisson plus fort et plus long qu’il
n’avoit fait, et par des envies dé vomir que la maladé
n’avoit point encore eves; ce qai me fit juger que le
granid , qui lui succdderoit, continueroit en facon de
redoublement ; c'est-d<dire sans étre accompagné deg
symptémes ordinaires : Pavance des accds est un signe
gertain de Vaugmentation, ou du moins de 'état de la
maladie. Ce petit accés fut trés-violeng, et la ‘malade
fut toute la nuit dans une grande altération et une cha-
leur ardente : elle fut trés-agitées 1l n'y eut de signe
de grand aecds qu’un resserrement 4 ou une légére con=
centration du pouls, et une froideur qui dura demi-
heure ou trois-quarts d’henre. D'ailleurs , & Pexception
de Paccablement et des foiblesses , il parut, pour la
foree , de la méme nature qiie le petit. Cet aceablement
et ces foiblesses augmentérent quand la erise approchas
mais ces signes nio furent pas si efficaces qu’au sepw-
1itine jour : une évacuation pareille & la précédente [a
dissipa. Cette évacuation continua pendant la nuit, et
on la prolongea le lendemain par denx gobelets de petit
Init, ainsi qu’on Pavoit pratiqué & la fin de P'autre
#rise. La malade eut une sueur plus forte et plus longue.
Le 10 le petit accés n’avanca point : il prit seulement
& pea prés 4 la méme heure que le huititme jour; il
commenca par un léger frisson et quelques envies de
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yomir ¢ il parut considérable i la malade; mais je'n'en
eus point d'inquiétude. Aussi le matin, bien loin de
irouver la fievre a la malade, je la vis au contraive dans
une moiteur qui persévéra tout le jour. Le 12, il n’y
eut qu'un acces de sept & huit heures ; qui revint de
trois en trois jours , pendant l'espace de huit a dix
jours, et qui obligen d’avoir recours & quelques pur-
gations, le petit lait dont la malade continuoit de faire
usage , ne faisant plus d'effet.

Les symptdémes que j'observai le troisiéme jour dans
1a maladie que je viens de décrire, me détermintrent
a administrer les rembddes qui pouvoient tendre an re-
lachement , tout indiquant et marquant une plénitude
et un engorgement si considérables, qu'on avoit tout
lieu d’appréhender au sinquidme, ou tout an plus tard
au sepliéme , mne  suffocation : ce qu'il est ordinaire

_ d'observer dans ces climats & Pégard de ceux qui pée
rissent le cinquidme ou septidme jour des fievres double-
tierces, et auxquels M'émétique m'a: paru n'avoir d'autre
effet que d'augmenter la‘ concentration ; qui ne déta~
ghant par les. secousses quil procure que les matidres
des premitres voies, sans rien bter des embarrds qui
gont dans le centre des viscéres, il ne peut que les
dugmenter par la pression qu’il leur occasionne ; pression
d’autant plus fatale , qu’elle fortifie le ressort des fibres,

“bien loin de concourir au relachement. Il convient donc
mieux d’avoir f&cours aux bains , aux lavemens et aux
signées, qui sont les seuls remédes dont on puisse
espérer quelqueé suceds; On doit'y @voir recours, lotsque
les deux accbs se joignent des les premiers jours, et
dans Iesquels le grand ne se termine pas par une crise ,
ou dont lucrise ne paroit pas ‘proportionnelle & la vio=
lence del'acees ; parce que 'union ou la contiguité de
ces deux acces, dis le commencement de la maladie,
est un sigue certain de turgescence ou de plénitude abon-
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dante, et que la privation de ecrise semble annoncer
une concentration qui provient de I'état d’oppression oix
se trouve la nature.’

CHERTTREY T

TRAITEMENT PE LA CACHEXIF.

ON appelle aux Tles Cachexie , le mal d’estomar , patce’
que ceux qui en sont attaqués ressentent une si grande
pesanteur dans toute 'étendue de Ja région épigastri—
que , sur-tout au milien de cette partie , qu’ils ne se
plaignent que de Pestomac, et qu’ils n’ont d’appétit
pour aucun aliment. Hs deviennent péles, bouffis, et
toutes les parties du corps, sur-tout le ventre , par-
roissent considérablement enflées. Tls ressentent une las-
situde extraordinaire, et sont tellement assoupis, qu’ils
voudroient toujours dormir. Cette maladie négligée a .
coutume de dégénérer en scorbut , qui se termine pnr
une h_ydrop:sne, ou par une dmrrhée.

Deux causes générales concourent A former le mal
d’estomac ; Pusage des mauvais alimens, qui n’est que
trop commun dans les iles, et la paresse : Pune des
deux suffit pour le procurer , sur-tout dans les tem-—
péramens pituiteux.

Les Negres y sont phls sujets que le blancs , ‘non
seulement parce qu’ils n’usent que d’alimens trés-gros-
siers, tels que la cassave , les patates, ' les ignames ,
le gombo et le mais; mais avssi parce qulilsi ont sou~
vent le malheur d’appartenir i des maitres quiont I’inhu-
manité de leur ravir le temps qu’on a coutume dé leur
accorder pour cultiver lés vivres dont ils ont besoin.
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1ls w’ont d’autre’ ressource dans cette extrémité , que
d’employer une partie de la nuit& chercher quelques
antres mauvaises nourritures , plus propres i leur nuire
qu'a les fortifier.

Quelque robustes que puissent étre ces inforfunés
esclaves, ils succombent bientdt, et le mal d’estomac
est.la moindre des maladies auxquelles ils soient sujets 5
car les obstructions du mésentére ; du foie et de la
rate , accompagnées de fizvres lentes , de flux de ventre
ou d’hydropisie , font périr le plus grand nombre.

Les convalescens, dont la quantité des remeédes a
affoibli le ressort de Pestomac et des intestins, et a
désuni les globules du sang , y sont trés-souvent sujets,
sur<tout ceux dont la longueur et la violence des sym-
ptémes ont eu’ pour cause principale un engorgement
dans les vaisseaux lymphatiques du mésentere.

T’usage des mauvais alimens, une vie oisive , 'une
ou lautte de ces deux causes, etla foiblesse de I'es-
tomac , étant le principe de la cachexie ; et leur effet
étant une digestion trés-imparfaite, un sang désuni, un
relichement des parties solides , et des engorgemens
dans les visceres du ventre , sur-tout dans les vaisseaux
Iymphatiques de Testomac , du foie et da mésentére 5
on ne doit suivre d’autre indication que. d'évacuer
Pabondance qui surchargs les vaisseaux , d’ouvrir ceux
«qui sont obstrués, ek en rétablissant le ressort des fi-
bres , donner au sang la nourriture et la consistance
dont il est dépourvu. Je propose pour cet effet une mé-
thode dont je me suis toujours servi avec succés.
~Prenez une poignée de vieux clous bien rouillés, un

gros de sel ammoniac, des racines de bois d’anisette,
" d’Lerbe 4 collet, coupées par pelits morceaux , el cres-
son , de chacun une poignée; gingembre, une demi-
poignée, et six citrons coupés en quatre ;3 miel com-
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mun , demi-livre : mettez le tout dans trois pintes ’eau
houillante, que vous laisserez fermenter vingt-quatre
heures : passez et exprimez toutes les drogues. Le ma«
lade prendra un gobelet de cette liquewr de trois em
trois hieares; dans Pintervalle , du thé, ou de Pinfusion
de petite sauge.

-8i cette tisane me suffit pas pour licher le ventra
einq & six fois, faites prendre de deux jours Pun, dang
le premier verre, denx gros de sel d’epsom , et vingt-
quatre grains de poudre cornachine. On donne tous les
soirs au malade un gros de thériaque, qu'on délaie
dans moitié ean et moitié vin. Plusieurs sont si difficiles
A émouveir , qu'on est obligé d’animer les premiers
verres de purgation par Pémétique. Dans ce cas on ne
doit point. prescrire la thériague , il fant attendre que
Pengorgement soil diminué.

J’ai soin an surplus de recommander apx malades
Pexercice , sur-tout celui du cheval , Pusage des alimens
secs, du café et du vin blanc , et de manger baau~
coup de pommes d’acajou,

Je ne prescris: aux. convalescens qui sont' menacés du
mal d'estomac;, que Pusage de la tisane apéritive ma=
jewre, etde troisen trois jours celui de la tisane simple
purgative , dont on trouvera la description dans notre
Pharmacopée,

Fai v de bons effets de T'usage continué d’une simple
tganie fuite avec les racines de chicorée sauvage , d’ag-
perges , d'osellle , de vieux clotis et le cresson.

_Une dame qui avoit beaucoup de disposition & Ia
wachexie, et qui' n’étoit point réglée depuis plusieurs
années, se rétablit pen & peu, et fut réglée au bout
de trois 4 quatre mois d’usage de celte tisane, Und
autre fut déliviée deés fleurs blahiches qui la mettoicnt
en cet é&tat,
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Qutre les esptces de cachexie dont je viens de faire
mention , il y en a deux autres que j'appelle scor-
butiques et véroliques, qui sout par conséquent syms
ptémes de 'une ou de Pautre maladie. Elles sont bien
communes parrii les Créoles , parcequ’un grand nombre
sort d¢ péres et méres qui leur ont laissé en héritage
de telles maladies. Elles accompagnent également toug
ceux qui sont inlectés de une ou de I'autre , sur-loug
du scorbut ; et cette maladie ou symptéme a toujours
coutume de précéder la diarrhée, Phydropisie ou les
ulcéres qui terminent la carridre des scorbutiques.

Les fleurs blanches simples, car il faut bien les dis-
tinguer des véroliques , ou de celles qui sont une suite
de la gonorrhée , sont un symptéme de la cachexie
dans les femmes. Quelquefois elles précedent cette ma-
ladie, et la produisent. Elles proviennent alors, ou
d’une gonorrhée mal guérie; ou dune suite de couche
dans laquelle une femme aura été mal déliveée , c’est-
d-dire & qui on aura arraché de force l'arriére-faix,
manceuvre qu'emploient la plupart des sages-femmes
du pays. Les causes indiquent les remédes qui peuvent
convenir.

- On jugera mieux des avantages des méthodes de
curation , par leur succes sur les malad s,

Ire. Maladie.

Une fille de vipgt ans, d’un tempérament pituiteus-
sanguin , d’une poitrine délicate, sujette d U'engorge-
ment de la rate, qui s'étoit dissipée en France , eut de
grands sujets de chagrin, qui supprimérentses régles,
et la firent tomber dans une fieve double-tierce qui dé-
généra en figvre lente-continue. Elle devint leucophleg-
matique, urinant peu, et si oppressée, que Ia jugeant
a l'extrémité , on m’appella, Je la trouvai avec une
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toux séche, le pouls trés-fréquent, la respiration forf
embarrassée , ne pouvant respirer qu’assise dans le lit.
Tes hypocondres étoient douloureux, sur-toutle droit ;
il y avoit fluctuatior: dans le ventre, et suivant les ap-
parences, épanchement dansla poitrine; les cuisses étoient
extraordinairement enflées ; elle ressentoit de continuelles
fraicheurs , €t étoit trés-altérée dans les petits redou-
blemens de fievres qui se succédoient les uns aux autres.
Blle fut guérie par les remédes suivans, quelle prit
pendant P’espace de trois mois, au bout duquel temps
ses regles se rétablirent.

Prencz de viéux clous, une poignée ; sel ammoniac,
demi-gros; racines d’asperges, de chiendent, écorce
doranger et de citronnier, racines de verveine blan-
che et de pois puant, de chacun une pincée ; canne
de sucre coupée par morceaux , une poignée ; grai=
nes de sapotilles concassées , une douzaine : faites bouillir
dans deux pintes d’ean jusqu’a la diminution du quart 3
faites infuser une poignée de cresson, et passez le tout.

Elle usa pendant trois semaines d’une autre tisanne,
faite avec les racines de petit balisier, le chiendent ,
la squine du pays, le gingembre et le safran orien-
tal , de chacune une pincée ; le cresson de savane ,
une poignée, et un gobelet de gros sirop , qu’on met-
toit dans deux pintes d’ean, ot I'on. étaignoit un fer
rouge, et on laissoit le tout fermenter vingt-quatre heures:
on passoit ensuite la liqueur. Cette tisane étoit pur-
gative et trés-diurélique. On mettoit dans les bouillons
du kaia, de la pimprenelle , du cerfeuil, de la chlcoréa

sauvage, du céleri et du cresson,
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CHAPRPITRE VIL

TRAITEMENT DE LA CACHEXIE COMPLIQUEE.

UNE femme de wvingt-huit ans fut attaquée, a la
suite d’une couche, d’un gros rhume, qui dégénéra em
fluxion de poitrine. Cette maladie fut négligée , la ficvre
persista; la malade devint enflée, sur - tout des jambes
et des cuisses. Quand je fus appellé, je la trouvai fort
accablée; elle avoit un pouls petit et fréquent ; la fidyre
redoubloit par frisson; et sur le rapport que me fit la
malade, il y avoit une intermission de huit a dix heures;
tout le corps étoit boufli , et les parties inférieures étoient
trés- grosses. Elle toussoit beanceup ; les crachats me
parurent purulens. Elle ayoit, pour surcroit un dévoie-
ament qui la faisoit aller de demi-heure en demi-heure,
Je lui consaillai les remédes suivans.

Prenez une douzaine de clous rouillés, de I'écorce
de gommier coupée par pelits morceaux une pincée ,
du cresson de savane une demi-poignée , du franc-
basin.une pincée 3 faites-les bouillir dans deux pintes
d’ean jusqu’a la diminution du quart ; passez la tisane
dont la malade usera pour boisson.

On lui lavera tous les soirs les jambes avec la décoc-
tion des feuilles d’oranger, de citronnier et-de monbin.

On la purgera de cing en cing jours avec un gros de
rhubarbe, et deux onces de manne. ;

Dans six jours, on la mettra & l'usage de Popiat
suivant , dont elle prendra deux prises, Pune 4 la fin
de la fidvre, et l'autre huit jours aprés. Prenez quin-
quina, deux gros ; iris de Florence, safran de mars
apéritifs, de chacun un gros; blanc de baleine, deux
gros : mélez cela dans suffisante quantité de miel de
Narbonne. La prise d’un gros. :
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CHAPITRE VIIL

TRAITEMENT DU ScORBUT ET DE
L'OBSTRUCTION DE LA RATE.

Lg storbut est une corruption si générale que toute
la masse du sang en est infectée; une haleine mauvaise ;
des gencives livides; sanguinolentes , et quelquefois noi
ritres; les dents qui remuent et qu’on arrache facile=
ment; une pesanteur ou douleur gravative dans les hy+
pocondres, une lassitude sur-tout dans les parties infé-
rieures, et des taches grandes, sans élévation; rouged~
tres , pourprées et noires ; sont les signes les plus
communs de cette maladie ; inais il n"y en a point qui
la cardctérise mieux dans les Pays chauds que le gon=
flement ou I'obstruction de rate qui en est le symptome
ordinaire ; ceux des parties supérieures étant raves, et ne
paroissant ordinairement que dans les anuées on la sé«
cheresse a été considérable.

Le mécanisme de la structure de la rate doit en
effet la rendre plus susceptible d’engorgement et de
corruption que tout autre vischre; sur-tout dans les
pays chauds et marécageux, tant par rapport a la trop
grande dissipation d’esprits animaux dont elle a plus
besoin que les autres viscéres, que par rapport aux
effets du relaichement qui suit les fréquentes maladies
qu'on essuie & Saint Domingue. De li vient que nous
la regardons comme le priucipal siége des causes du
plus grand nombre des maladies chroniques , de la diar~
rhée, de I'hydropisie et du flux hémorrordal, qui en
sont presque toujours des suites, ‘et par ob, a la fin,
ceux qui sont atlaquég de cetle obstruction terminent
leur casriére.

Ea
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La conformité qu’il y a du gonflement de ld Rate,
commun dans PAmérique, et de ses symptomes; avec
la maladie que les anciens appellent grande Rate, nous
donne lien de croire qu’ils ont déerit le scorbut sous
ce nom , et que I'opinion qu’on a qu'ils ne lont pas
¢onnu, n’est fondée que sur la différence du nom, et
sur ce que le gonflement de rate n’est pas ordmaarer
dans le scorbut du nord. Une telle différence peut ar-
river sans changer le caractére de la maladie, suivant
la qualité du climat et la situation des lienx, qui den-
nent & toutes les parties du corps, et souvent a quel-
ques unes plus qu’aux autves, des dispositions ‘particu-
litves qui les rendent plus sujettes aux maladies et
aux impressions’de air d’une, contrée qui contient des.
priucipes plus analogues avec Phumeur d’un tel viscére,
qu’avec celle d’un autre.

Ce sentiment est. d’autant plus juste, qu ’il ‘est con-
forme & ce que nous observons tous les jours & Saint=
Domingue , o tout concourt & y -produire cetle ma-
ladie ; savoir, la sitvation des lieux qui.sont trés-ma=
récageux , les mauvais alimens dont on use , les dé-
bauch’eshﬁxquelles on se livre, et les friquentes maladies
qu'on y essuie; et, si les scorbutiques résistent plus
long-temps d'ms P Amérique méridionale que dans. le
nord, il ne faut Pattribuer qu’ad la chaleur du climat
qui leur est favorable. Mais aprés tout, ils, y languissent
plutét quils ne vivent. De six en six mois, au plus
tard tous les ans, ils sont sujets & des fityres intermit-
1.entes ou continues, accompagnées de flux de ventre
ou d’hydropisie. On applique les remédes qm peuvent
diminter le-mal ; on en vient a bout ; mais quelques
remédes qu’on apporte, In rate est toujours gonllée ,
et au bout de sept & huit mois le mal revient; et
aprés quelques vicissitudes de santé et de maladie, il

dégéndre en flux de ventre. Qui lienosi @ Dysenterid
Tome [I. M
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corripiuntur,, his longd superveniente Dysenterid , Hy-
drops , aut intestinorum levitas , etc., pereunt. Hipp.
Aphoris, 43, 5, 6.

1l arrive trés-souvent que cette maladie est entée
sur un reste de vérole qui, joint au scorbut, les rend
I'une et Pautre incurables. Alors un médecin , pour
sonlager son malade , me peut user que de quelques
remédes anodins. Depuis 1738, ot la sécheresse & dominé
jusqu'd 1744, on a vu moins de rates gonflées, sur-
tout pendant 1742 et 1743, que dans les années pré-
cédentes qui ont été pluvieuses, par conséquent moins
de diarrhées , moins d’hydropisies ; et ceux qui en
étoient attaqués ont eu des symptémes plus conformes
A ceux qu’on a coutume d’avoir en Europe; des gen—
cives pourries, des taches pourprées ; ‘mais sur-tout des
jambes ulcérées, et des ulcéres si mauvais, que les os
se carioient en trés-peu de temps. Quelques uns, mais
en petit nombre, eurent des marques de corruption
aux gencives, et des taches, sans qu'il parit d’obstruc-
tion apparente. - ,

Les tempéramens mélancoliques, et les bilieux , sont
plus sujets an scorbut que les sanguins et les pitviteux ;
ceux qui menent une vie oisive, ou qui vivent de lpaﬁvais
alimens, plus que ceux qui agissent , el usent de bonnes
nourritures. Les habitans des montagnes n’y sont pas si
sujets , si ce n’est ceux qui demeurent dans des gorges
ou acculs profonds, étroits, ou passent de grandes ri-
viéres ; encore y en a-t-il peu qui en soient attaqués.

Le sang qu’on tiré aux scorbutiques , ou vérolés , qui
sont parvenus au dernier degré de dissolution , teint peu le
linge. Quand il est froid , il ressemble & une gelée d’un
rouge pile ou marbré ; il ne s'en sépare point, de sérosités,
ou trés-peu. Faisant atlention & la qualité du pouls qui ,
dans tous,, est flasque , et presque ondulent, & la couleug
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elivitre ou plombée du visage , et souvent de tout I"exté=
tieur du corps, et a la blancheur des Idvres, je pense
que cette qualité est I'effet d’une dissolution différente
de celle quon a coutume d’observer dans plusieurs cir-
constances , dans une hydropisie , par exemple , quin’a
point pour principe I’'un ou 'autre de ces deux virus, et oit
le sang se réduit en sérosité , restant au centre un cham-
pignon. 1l faut donc reconnaitre deux espéces de disso-
lutions presque opposées Pune & Pautre. Je me suis atta=
ché & en examiner la nature , et en découvrir la cause.

Voici quelles ont été mes réﬂexionsx

Le sang, semblable 4 une gelée, est propre a ceux qui
n'ayant’ pas remédié aux premiers efféts du virus scor-
butique , ou vérolique , lui ont laissé faire des progrés ,
lui ont donné le temps de détraire le tissu des globules
du sang , et des autres liqueurs, et de sy incorporifier
ou amalgamer. Or ¢ temps qui s'est employé A cette
destruction , & cetiamalgame , donne A ces virus un titra
de propriété; et.au tempémment un changement , ou une
nouvelle forme , qu'al n’est plus du devoir de la méde~
cine de changer. |
- Il n’en estpas ainsi de t’autre lespbce de dissnlutlou Ie
gang paroit y conserver toujours sa qualité globuleuse
Cette qualité est une marque que les'liqueurs conservent
toujours P'union , et le ressort des parties qui les com-
posent, et qn’e-l]es ne sont pas confondues.

" Buiyant ce principe , on peul facilement repdre raison
poulqum le sang , niuelque vermeil qu'il soit dans le com-
mencement d’uue ‘maladie, dés lors qu’il se fige en con~
sistance de ge[ée, est un signe plus dangereux que Iorsr[ue
la sérosité s’en sépare, quelque mauvaise que pmase étre
diaillenrs la qualité du 'sang ; pourquoi cette consistance
est un'‘signe de maladie pestilenticlle , c’est-i~dire d'un
inauwaig leyain' qui'a désuni les parties Flreuses des glo-

M 2
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bules. Ce sang conserve néanmoins sa coulenr naturelle 3
et en cela il differe de la dissolution scorbutique ou vé-
rolique. 1l ne la conserve que parce qu’une grande abon-
dance , ou affluence de mauvais principes , agissant subi-
tement et promplement , les parties globuleuses désunies
wont pas eu le temps d’étre dépouillées de lear couleur
mlurei[e au lieu que dans les autres il agit plus lente~
ment et plus long-temps : d’oit résulte une imprégnation
plus intime , une désunion plus considérable.

. Quand le seorbut n’est pas parvenu au dernier degré,on
en tente ia cure par les remédes qu'on estime élre ‘spéci-
fiques pour cette maladie. Je n’en propose point d’autres
que les tisanes, bouillons , purgations,, opiats , bols, et
gargarismes, qu’on trouvera déerits dans notre Pharma-
copée sous le nom d’anti-scorbutiques.

‘Quoique les cressons et autres plantes de cette nature
obtiennent le premier fang parmi les anti-scorbutiques ,
ils ne convi t pas: oap dant & toutes sortes: de tem=
péramens’; car ceux: qui ‘sont sujets , suivant''observa-
tion d'Ettmuler a des duposmnns éréslpélateuses A& une
couleur trop vermeille du vnsage , & des palpitations , &
des superpurgations 5.t a des migraings., el autres,symp-
tal:nes de cette nature, non seulement ne s acoommodenl‘.
ppmt de leurusage » mais en ressentent de mauyais effets
A moins qu’on ne lee me[e avec l'osexlle, Ialleluia et le
beccabunga , ou dans le Imt,, le. petit lait, ou le vin, afin

ue , par ce moyen, leur acumome volal‘.x]e so:t temperée,
g)e—l.) vient que le méme auteur on:’ronne » dans le pe-
tit lait, les remeédes anti- scorbul:lques i ceux qui sont
attaqus-s de fitvres intermittentes - scorbutiques qul ont

pour caractére des accés tres-irréguliers. - |

Juncker , dans son livre intitulé , Conspectus Medicis
nee , établit différentes classes de remeédes anti-scorbu-
tiques , suivant les différens tempéramens. Il propose
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pour les tempéramens phlegmatiques ceux qui sont les
plus dcres et les plus pénétrans, comme le cochléaria ,
les cressons, les raves, la moutarde , les oignons , et
Tail; pour les mélancoliques, les amers, savoir le becca=
bunga; Ia fumeterre , la plante appelée trifolivm fibri-
num , la petite chélidoine', la chicorée , le cerfeuil ; et iy
prescrit pour les bilieux et bilieux-sanguins , les acides ,
ou senls, ou mélés avec les autres : tels sont oseille ,
Palleluia , les sucs de citron , de limon, de groseille, et
d’épine-vinette. Un grand nombre de célébres médecins
s’accordent sur ce point avec cet auteur, Sydenham joi-
gnoit avec succes i la conserve de cochléaria , Ja‘pulpe
de citron ou d’orange. Martin Lister méle tous les sucs
des fruits acides., le vinaigre ; et Pesprit méme de vitriol
avec celui de cochléaria. Et SimonPaulli y mettoit I"es-
prit de vitriol & la dose d'un scrupule. Les peuples du
Groénland, instruits par l'expérience , emploient en-
semble pour la guérison du scorbut , le cochléaria et
Poseille.

On conviendracependant que dans le scorbut naissant ,
le sang et la lymphe circulent trop lentement, et sont
tellement privés de fluidité ; qu’ils ont besoin de remédes
ficres. et spivituenx , pour ranimer les oscillations langnis-
santes des fibres , pour dissoudre les' humeurs trop
épaisses , et pour rétablir lenr mouvement cireulaive.
Mais il en doit étre antrement dans le scorbut déclaré oun
invétéré., on les humeurs ,-par leur Tepos, ou stagna-
tion , ‘ont acquis un degré de powrriture par lnquelle les
sels renfermés dans les liqueurs sont devenus urineux ,
et se sont tellement développés , qu'il est facile d’en’re-
marquer les effets dans le sang, dans la ‘sérosité et dans
les urines, qui se cerrompent promptenient. 8'il arrive
alorsqu’on agiteet qu’onanime *action de ces sels urineux
par 'nsage des médicamens anti-scorbutiques | actifs et
spiritueux , ils développent , divisent les parties sulfu~
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reuses des humeurs , et en dissolvent ce qui est coa=
gulé , détruisent le tissu globuleux des différentes hu-
meurs, et corrodent les parties solides ; d'ott résulte un
plus grand nombre de symptomes scorbutiques. Au
contraire, si on a recours aux acides volatils tirés des vé-
gétaux , on vient a bout , par 'effet de ces remedes, de
fixer les sels urineux , et par leur union d’en faire un sel
mixte ou salé, dont on n’appréhendera pas de mauvaises
suites , et qui se dissipera facilement par une sécrétion et
évacuation abondante d'urines; on rétablira insensible~
ment le ressort des fibres, et la consistance que les hu~
meurs avoient perdue,

CHAPITRE IX.
Arrxc'uon. HYPOCONDRIAQUE SCORBUTIQUE.

LA maladie’ qu'on appelle affection hypocondriaque ,
a pour cause nne tension trop forte et trop continuelle
des fibres du cerveau et des ‘nerfs. Cetie tension pro-
vient et de la qualité du tempérament, et de quelques
autres causes conjointes, comme d’une trop grande oi-
siveté , qui donne lieu de trop réfléchir sur des maux
qui , d’imaginaires qu’ils étoient dans le commence-
ment , deviennent par trop d'inquiétude , une véritable
maladie, ou de quelque passion secréte, dont les im-
pressions répondent aux mouvemens que Pimportance
de lobjet peut exciter. De cette tension contre-natu-
relle, résulte un dérangement dans le cours des esprits
animaux qui se filtrent et circulent lentement, ou en
désordre, dans les parties nerveuses, sur-tout:dans celles
«qui_ont leur ovigine dans le cervelet, sibge principal
des| opérations de I'ame, et d'ou partent les nerfs des-
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tinés aux fonctions des principaux viscéres, le ceeur | le
poumon, le foie, 'estomac, la rate, le diaphragme , etc.
De -13 vient un ralentissement dans la circulation du
sang , qui le fait épaissir, et qui, selon les différens
degrés d’épaississement, occasione des engorgemens plus

ou moins considérables ; suivis de symptémes propor-
tionnés;

Comme la circulation est natirellement plus leénte dans
les viscéres du ventre que dans' les autres, ils sont tou-
jours les premiers attaqués, et le sidge ordinaire de la
cause qui produit les premiers symptémes : de-1a les
envies de vomir, les indigestions, les gonflemens” d’hy-
pocondres, les'légéres suffccations, le resserrement de
la gorge , et enfin lés éclipses de connoissance, et
les mouvemens spasmodiques , dont le: malade est sou-
vent attaqué , et auxquels il est plus sujet dans. les temps
pluvieux , sur-tout quand le [rais succede 4 la pluie,
parce que rien ne contribue plus an gonflement de
toutes les parties du corps que I'humidité.

Les canses premiéres et essentielles de cette mialadie,
une fois connues, présentent deux objets a combattre ;
la tension trop forte du genre nerveux, et son’ effet,
qui est I'épaississément du sang. Une seule indication
suffira pour remédier & 'un et & I"autre, attendi qu’on
ne peut se proposer le relichement des fibres rieryeuses ,
qu’on ne ramollisse, délaie, et liquéfie le sang. et les
autres liquides. On espére y parvenir par l'usage des

bains, des boulllons, des tisanes , et du régime ci-aprés
détall[é

Le malade se baignera tous les jours vers. les (‘inq
heures du soir, pendant un quart-d’heure, dans' un bain
trés-légerement tiede , fait de la décoction d’herbes émol-
lientes, épinards , médecinier-batard , fevilles de gombo,
de monbin, dont il se fera'bien frotter avant de sortic
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du bain, se mettant aussitot au lit, ot il sera couvert
comme & l'ordinaire, et ot il prendra plein une écuelle
un des bouillons suivans,

Prenez un fort poulet qu’on farcira de gruau, et &
son défaut de farine de petit mil ‘a chandelle, et de
sept @& huit grains de sapotille concassée = quand il sera
demi-cuit, ajoutez chicons, épinards, chicorée blanche,
kaia, qu’on appelle monzamhm, motelle di pays, que
les Negres appellent laman , de  chacun une boune
poignée, quon fera bouillir dans six pintes d’eau , jus—
qu’a la diminution. d’environ un tiers, et on exprimera
le tout; le malade prendra un de ces bovillons de trois
en trois heures, et , dans Pintervalle , un gobefet de la
tisane suivante, d’heure en heure.

Prenez une poignée (]e clous bien rouillés, et un
gros de sel ammoniac, sur lesquels on: versera neuf
pintes d’eau bouillante , qu’on laissera ilifuser : on pren-
dra 'tous les matins trois pintes de cette eau, dans la—
quelle on fera bouillir, l'espuce d"un demizquart d*heure,
du chiendent , des racines d'asperges , de la chicorée
sauvage, et de la verveine bleue, de chacun une boune
_pincée, Retirant latisane du feu, ajoutez une pincée de
réglisse ; et une demi-pincée de safrau, qu-on laissera
mfuser un quart-d’heure.

Tie malade se purgera tous les quinze jouts avee deux
bétons: de: casse , et deox ‘gros de sel &'epsom dans
deusx - verres. On ‘mettén dans chacun douzé grains de
poudre cornachine ;' trois heures Lintervalle'entre chaque
prise , de deux iours P'un. Il montera a cheval le matin,
¢t il sg proménera pendant deux heures. La dite con-
sistera, en soupe ordinaire , bouillie légire de mais, de
pelik ail, de gruau, sans Jait, sans caufs. ni beurre,
ces alimens lui étant contraires; ainsi on la fera A I'eau,
avec un,peu de jus de yiande., ou.du bouillon, ou de la

¥
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montaigué bien fraiche , sans sel , et un peu de sucre.
Ge seront 1a les alimens du déjetmer ; il ne mangera
& diner et & souper que de la soupe, de la viande
bouillie ou rétie,, ayant soin d’écarter les membranes ,
les' graisses , les cartilages, comme matiéres indigestes.
11 évitera de trop se remplir, et il boira ou de la tisane,
ou d’une simple décoction de schiendent , qu’il pourra
teindre de vin. Tout régotit, salades , épiceries de loules
espeéces, lui sont d’ailleurs interdits.

Mais comme le ralentissement général de la- circula—
tion fait son principal effet sur la rate et sur le foie,
et épaissit par conséquent la bile plus que toute autre
humeur, et que cette bile en croupissant acquiert une
qualité dcre , muriatique, qui, par son développement, in-
fecte le'sang d"un mauvais levain , qu’on appelle scorbut;
lequel y par cefte raison, est toujours la terminaison des
affectionshypocondriaques, etordinairement trés-prompte
dans un climat: anssi marécageux que celui de Saint-Do-
mingue , ol 'air , rempli de mauvais principes, ne peut
qu'augmenter Ja mauvaise disposition qui se rencontre
dans les tempéramens : il faut donc ticher nou seule-
ment d’en prévenir les effets, mais encore de détruire
ceux quon a lien de soupgonner étve déja existans.
C’est dans cette vue, qu’aprés un mois d’usage des
remédes ci-dessus prescrits, le malade prendra ceux
qu'on appelle anti-scorbutiques.

11 ne prendra alors, que deux fois par semaine , le
bain ol Pon mettra de la sauge de marais, du franc-
basin , desfeuilles de gommier et de monbin. La chicorée
sauvage dans ses bouillons tiendra la place de chicons et
de chicorée blanche. En les tirant du fen , on y fera
infuser du cresson de fontaine et du cerfeuil , de cha-
cun une poignée. On substituera dans la  tisane a la
racine de verveme , une patte de gingembre coupée
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par morceaux, et on fera infuser avec le safran une poi-
gnée de cresson de savane. On purgera le malade tous
les huit jours avec un gros de confection hamech, un
gros de séné, et douze grains de poudre cornachine.
8i cette dose ne paroit pas suffire pour cing 4 six selles,
on la doublera la seconde fois. Il avalera soir et matin
une prise de opiat suivant.

Prenez safran de mars apéritif, cloportes, petite cen-
taurée et iris de Florence bien pulvérisés, de chacun
un gros , sel d’absynthe un gros: mélez-les dans suffi-
sante quantité d’extrait de geniévre. La dose d’un gros.

Le malade continuera ces remédes Pespace d’un mois
et je lui conseille de reprendre de quatre en quatre,
ou de cinq en cing mois, Pusage, tant des premiers
que des seconds, ne devant point compter sur le mieux
qu’ils pourront lui procurer , parce qu'en fait de ma-
ladies chroniques , on doit se proposer un traitement
aussi long , pour réussir dans la cure, que la maladie
a été de temps & se former et & croitre. Dans Pin-
tervalle qu’on lui accorde , il gardera le régime qu’on
lui aproposé; il continuera Pexercice du cheval, qu'on
Iui recommande particulitrement , et il sabstiendra
du commerce des femmes. C’est I'avis de,...

Quelques uns dans qui le mal n'avoit pas fait beau-
coup de progrés, ont paru guérir par 'usage des re-
mides suivans que jé rapporte ici, parce qu’ils sont
fort simples.

Prenez écorce de gommier et de sucrier coupée par
petits morceaux, de chacune une bonne pincée ; de
vieux clous une  poignée ; faites bouillir dans deux
pintes d’eau, jusqu’a la’diminution du quart : en tirant
la décoction du feu, faites infuser pendant une demi-
licare une poignée dé cresson de savane ou de fontaine;
passez la tisane.
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Appliquez sur la rate un cataplasme fait avec la ver-
veine bleue , bouillie dans partie égale d’eau etde tafias
saupoudrez le cataplasme avec une poudre ou mélange
de parties égales de sel , de poivre, et de gingembre
pulvérisés,

Prenez écorce de citronnier, d’oranger , de mapou, et
de tamarin , de chacun une pincée ; de vieux clous une
poignée : faites une tisane comme la précédente , y fai=
sant infuser une poignée de cresson.

Le malade qui a usé de ce reméde, m’a dit avoir été
guéri en quinze jours, et qu'il urinoit si copieusement,
qu'il fut obligé d’en quitter I'usage au bout de ce
temps.

A la suite de ces remédes ou de semblables, je con-
seille & plusieurs, quand il n’y a plus d’apparence .de
gonflement , de continuer les mémes tisanes, coupées
avec un tiers ou moitié de lait, et de se purger tousles
huit jours, dans la vue de rétablir la parfaite consistance
du sang.

Un habitant , qui avoit un commencement de scorbut,
m’a assuré s’étre guéri par I'usage de la calebasse, ainsi
qu'il est fait mention dans la Pharmacopée, dont il
prenoit de deux en deux jours, deux ou trois verres,
suivant l'effet que le reméde paroissoit avoir : ce qu'il
continua pendant trois semaines , aprés lequel temps il
se mit & I'usage du lait coupé ‘avec I'infusion de cresson.
Il me dit avoir ressenti un peu de tranchées, et que ce
reméde le faisoit aller dix & douze fois.

D’autres disent aussi avoir té guéris du gonflement
de rate, par P'usage des feuilles d’aloés, dont on en-
ltve la peau, et quion avale en fagon de tranches de
cardes, aprés les avoir saupoudrées d’un peu de sel.
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Ire. Maladie.

Un homme trés-libertin fut attaqué d'un gouflement
de rate; il ne sentit point, pendant plusieurs années, d’au-
tres incommodités que quelques acces de fizvre. Il
survint une diarrhée qui n’inquiéta point le malade ,
parce qu'il ne ressentoit aucune douleur. Au bout de
trois ou quatre ans, le mal augmenta; le flux de ventre
ne donnoit point de reliche ; une fitvre lente minoit peu
a peu les forces. La maigreur, la couleur extrémement
plombée, et les ulcéres des jambes. qui accompagnoient
ces symptomes , me firent désespérer du malade; je ne
cherchai qu’a lui procurer quelque soulagement par les
roties au vin, la thériaque, et I'opium.

I Ie. Maladie.

Un homme de trente ans, Créole, aprés avoir passé
quelques’ années en France, revint aux iles. TI reprit
bientdt ses anciennes, habitudes : quelques gonorrhées
en furent la suite : il en [ut guéri. Les fréquentes alla-
ques de fitvre le firent tomber dans le gonflement de
tate. Deux ou trois ans aprés, il fut attaqué dela diar-
rhée qui. lui donnoit de temps en-temps du reliche.
Le flux de ventre devint considérable et continu , de=
compagné d’une. fisvre trés-forte. L'extréme volume de
la rate me fit conjecturer que le trop grand engorgement
de cette partie/, et ba pression quien résultoit sur les
ankres viscéres; en étoit la cause. Suivant ces principes,
il en fallut venir aux saignées, que: j'eus atiention de
{aire faire trés-pelites, et de les réitérer suivant les
degrés de la fievre. Il fallut le saigner cing fois. Je mis
en usage les bouillons et lavemens émolliens, et je le
purgem de cinq en cing ]0111'9, a,ver\ la manne et le
s:mp de chicorée composé de vhubarbe, afin de par-
venir 4 diminuer le volume dé la rate. Le malade fut d
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Vextrémité. Je changeai alors de remeédes et de régime;
on Iui fit de forts bouillons; il prit quelques potions
cordiales et anodines , et je le mis & I'usage de la tisane
anti-scorbutique , dans laquelle je faisois ajouter quel-
- ques graines de mais roties , et un peu de canelle. On
mettoit du plantain, du cerfenil, du céleri, de Poseille,
et du cresson dans les bouillons. On faisoit cuire et in-
fuser ces herbes & part, et on mettoit trois & quatre
cuillerées de leur jus dans chaque bouillon. Au bout de
quatre & cing jours, le flux de ventre se cnlma et la
ﬁévfe se dlsmpn Je Tui coqullm a'urs de s'en temr ala
tisane et aux bouillons. Le 'malade parut en peu de
temps parfaitément rét:zbh, le visage coloré, et une ap-
parénte de bonne santé : je dis apparence , parce que
la‘rate’ restoit tonjours gonflée. En effet, la saison des
nords étant revenue ,'1é malade retombn dansles mémes
accidens dont il ‘sortit de 1:1 méme l‘abun , avec cette.
différence qu il el fut smgné que deux fois. Ileut pen-
dant quatre’ ans les niémes assauts dans la méme sdison,

et ils se 1,ermmérent enﬁn par une hydroplsle dont il
mourut, | £ ot g somnid ¥

‘Ties ' saisons froides et pluweuses , contribuant a aun-
menﬁér le gonﬂétnent ‘de la rate, 'rendent presque tous,
ceiix qui én soiit’ httaqués sujets & des fievres plus ou
moins 'considérables’) suivant son augmeul.atlon 4 moins
que fa diarthée'duun flux de ventre assez considérabie n’y
aupplee. T 5

La mauvmse mét.hoda que les chlrurgxem emploient
4 Saint- Dommgue dans le. traitement, des gonorrhées
falt tomber un g{anﬂ nombre de geng d dans Ia dissolution
et le gouﬂernent de la tate, sur-tout quand cette ma-
ladic est rebe[le, comme d arr;ve oxdinairement.
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CHAPITRE X.'

TrRAITEMENT DE LA VEROLE.

Lir scorbut ét la vérole sont les maladies Tes plus fu=
nestes aux habitans dé Saint-Domingue.

La vérole paroit étre une maladie endémique dans
PAmérique et dans I'Afrique : c’est de ces parties du
mohde qu ‘elle a élé communiquée aux autres. On la
nomme pians chez les Alricains, parce que les pustules
qui’ portent ce nom en sont la principul symptome.
Elles sont grosses , écailleuses , et forment au milien
in nombril qui angmente peu & peu en largeur et en
profondeur, jusqu’a ce qu'il sy forme un ulcére, Elles
dttaquent ‘indifféremment toutes, les parties du corps
s prmcnpalement les honteuses, les aines, les aiss,
selles , les fessqa 5 ,et les orteils des pwds. - “Ean

La vérole parmt aux blancs sous une autre face; elle
ne donne ordinairement aucun signe extérieur ; ce qui
cause bien de l'embarras 4 un_médecin dans les malas
dies de dissolution , pour la déméler d’avec le scorbut.,
N ayant pomt dans Eplupart de ceux qui en sont in-,
fectés d’auntre eﬁ'et que celui de cette maladie , on ne
peut en attribuer la cause qu’a la différence du tempé-
rament des Américains , dont le sang est beaucoup
soins épais que celui’ des Afvicains et des Européens,
et & ln transpitation ‘qui st beaucoup plus abondante’
qu’én ‘Europe. L’aﬂ:omlnnte transpiration’ en, est telle-
mant la cause ! qua nous remdrquons des symptomes.
conformes a ceux qu on'voit en Europe et que, quzmd
les saisons sont séches et froides , on observe alors dans
‘plusieurs, des dépdts, des ankyloses, de vives douleurs
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dans les articulations , des nodus, des exostoses, des
caries , des ulcdres aux jambes et dans la bouche, sur-
tout au palais, & la luette, des pustules et des ophtal-
mies considérables, & moins qu’une extréme dissolution
ng détourne ces symptémes, ou par une violente diar-
rhée , ou par une hydropisie, qui deviennent bien vite
incurables.

La gonorrhée qui, dans le plus grand nombre , est
I'dvant-coureur de la vérole , est beaucoup plus ‘opi-
nidtre et rebelle en Amérique qu’en Europe, sur-tout
lorsqu’il est & propos d’en arréter Pécoulement. Ou
tente A cet effet tant de différens remeédes administrés
par gens qui nen counoissent point les qualités, que,
pour parveniv au but, on jette le malade dans ‘une
langueur dont il ne peut sortir, ou bien il devient ca<
chectique, ou il est affligé de quelque skirre qui lui oc-
casionne une figvre hectique, qui est ordinairement
suivie de diarrhée ou d’hydropisie qui le font périr;
et, pour comble de malheur, il n’est point guéri de
I’écoulement qui ne contribue qua augmenter sa mau-
vaise situation.

La cure de cette maladie dépend beaucoup a Saint-
Domingue, de la qualité du tempérament, de la fagon
dont on est attaqué, et de celle dont on débute pour
le traitement. La qualité des [emmes qui communi-
quent cetle maladie , cortribue beaucoup aussi 4 la rendre
plus mauyaise : car on m’a assuré que eelle qu’on attrapoit
avec les Mulatresses étoit la plus mauyaise , et, avec les
Negresses, plus dangereuse qu’avec les Blanches. Ta
seule raison qu'on en apporte , clest que les .premieres
sont d’'un tempérament plus chaud que les autres.
Quecela ait lien ou non , ce qu'il y a'de certain, c'est
qu’un trés-grand nombre n’en peut guérir, et que pla-
sieurs sont des ‘années entiéres &'y parvenir j ce qui
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leur laisse des impressions dont ils se ressentent toute,
la vie, et qui sont souvent la source d’une promple et
facile disposition au gonflement de la rate.

1! faut commencer le traitement de cette maladie par’
les saignées, les tisanes émollientes , adoucissuntes, les
bains, les purgatifs doux et en lavage, qu’on réitére
et qu'on continue suivant la violence des ardeurs, des
douleurs, en un mot de linflaimmation. Cependant peuw
le pratiquent i Saint-Domingue, ol cette méthode est
plus nécessaire que dags toul autre pays : presque tous
commencent par les tisanes apéritives nitrées , auxquel-
les succédent bien vite les sudorifiques , les purgations
en bols mercuriels , et les astringens. La tisane lénitive
de notre Pharmacopée est celle que jemploie ordinai-
rement , ensuite le petit lait laxatif ou simple, et les
eaux de casse nitrées , auxquelles je fais succéder une,
des tisanes pour la gonorrhée, continuant toujours les,
eaux de casse de deux en deux ou de trois en trois
jours , suivant la qualité du tempérament. Quand je suis
parvenu & procurer un écoulement des maticres blan-
chitres , j'ai recours 4 la tisane sudorifique que je rends.
purgative,, de cing en cing jours; et lorsqu'il convient
de Parréter, a4 quelques bols astringens, & une tisane
foite avec I'écorce de sucrier, d’icaquier et d’amah-'r
dier , on je fais meltre quelques gouttes d” estt
de vitriol jusqu'd uhe agréable amdlté Je fais quel~
quefois faire des injections avec cetté tisane, ot l'on’
met quelques gouttds de baume du Pérou, ou de sucrier.

Dans certains cas, sur-tout quand le malade ressent
quelqu’obstacle en urinant vers la partie supérieure du’
canal , je fais faire de légeres frictions au raphé.

Comme cette mnlad:e est, trés - commune , chacun a
son reméde, sur-tout les Negres qui pnssent pour avoir,
de mezlleurs spécifiques. Voici ceux qui sont parvenus

i ma
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4 ma connoissance , que je vais distinguer par leurs
vertus,

Plantes apéritives et détersives.

Les racines de balisier , ‘d’herbe & blé, de roseau
sauvage, de gris de chat, d’herbes & chiques, de toutes
les verveines,, de mal - nommée , de pois puant, d’un
arbrisseau ressemblant au tamnus, et dont la racine
est trés-puante, de bois de couille, d'indigo, de bi-
dens ou herbe 4 aiguille , d’herbe & colet, qui est
estimée un' remede trés-spécifique, les écorces d’oran-
ger et de citronnier sauvages, de sureau, de liane &
savon. ;

Plantes astringentes.

Tes racines de cassier ou caneficier , de faux ca-
neficier; & fleur violette et feuilles étroites, et leurs
écorces, les écorces de sucrier, de gommier , de bois—
marie, de bois de chandelle, d’icaquier, de gayac, de
xaisinier , | de  monbin - franc, de monbin - bitard , de
racine de bonduc; les écorces d’amandier et d’épinenx
jaune, les fruits de la liane 4 savonnettes en émulsion ,
et "apiaba. 4

Quand. j’appercois dans quelqu’un des signes de vé-
role, ou que jai lien d’en croire quelqu’un infecté, je
n’emploie point d’autre méthode que celle de Pex-
tinetion, qui consiste 4 ménager les frictions de fagon
qu'il n’arrive point de salivation, ou du moins qu’elle
soit peu abondante j si elle ’étoit trop , de la détourner
par les purgatifs, et de suspendre pour cet effet les
frictions, jusqu’a ce que le gonflement des gencives soit
dissipé. .

Tome II. : : N
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Remédes qui m’ont été communiqudés par des chirurgiens
irés-expérimentés , comme les plus efficaces qu'ils aient
éprouyés dans le traitement des gonorrhées.

On fait saigner une ou deux fois le malade , svivant la
qualité de son tempérament, Il boit, pendant cinq 4 six
jours , deux bouteilles d’eau aiguisés de trois gros de nitre
purifié, et il prend ensuite la tisane suivante.

Prenez une once d’écerce de bois de fev et demi-once
de salsepareille bien concassées : faites-les bouillir dans
deux pintes d’eau jusqu’a la diminution de la moitié , et
a petit feu : ajoutez alors demi-once de séné, deux gros
de sel de nitre, et un morceau de réglisse : retirez le tout
du feu, et couvrez le vaisseau pour laisser infuser la
décoction jusqu’d ce qu’elle soit froide: filtrez la li-
queur. ?

Le malade en boira une chopine le matin en deux go-
belets , deux heures d’intervalle entre chaque ; il pourra
déjetiner deux heures aprés : il prendrd le teste deuxheures
aprés avoir diné. Il s’abstiendra de vin, ou én boira ‘trés-
peu. Il continuera cette tisane jusqu’a ¢e que les matidres
soient blanches et filantes comme un blanc d’ceuf’, et
qu’elles s’arrétent. o

Plusicurs m’ont assuré s’étre guéris phg "usage d’une
tisane faite avec les racines de balisier , de griffe de chat ,
et de chiendent. Ils la rendcient purgative de’ deux en
deux, ou de trois en trois jours , ach la liane purgative
et la racine de médecinier bitard. Ils arrétoient ensuite la
gonorchée par la tisane de gommicr et de verveine
pumnte. Je voudrois ajonter dans I'une et I'autre tisane la
limaille de fer avec la sel de nitre , ou bien dans'la der=
niére le miche-fer pilé et mis en nouet. )

1 arrive & la plupart de ceux qui emploient dans les ti«
sanes la liane A persil , qu'aprés leur guérison,, ils rendent
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dans I'éjaculation une semence rouge ou rougedire, ca
qui les effraie, parce qu’ils s'imaginent avoir quelque
vaisseau rompu. Comme il n’en résulte d'autre événes
ment que la peur, je pense que cette altération, ou tein-
ture , provient de la qualité de cette plante, dont quel=
que principe se joint et §'unit intimement & la liqueus
séminale , dans la sécrétion. 11 ne paroit d’ailleurs dans le
traitement aucune marque de teinture , nidans les urines ,
i dans I'é¢oulement de la gonorrhée.

. On emploié déus especes de mal-nomumée pour la cure
des gonorrhées; la mal-nommée a feuilles de pariétaire ,
dont le fruit ressemble & des verrues; et la mal-nommée
a feuilles de serpolet. L'une et Pautre sont rampantes.
Plusieurs préferent la dernigre. Sa vertu principale , dil-
férente de celle des tithymales, est astringente 3 car un
homme digne de foi m’a agsuré n’aveir peint trouvé de
meilleur remede pour la diarrhée que la tisane de cette
plante, qui lvi fut indiquée par un Nogre aprés qu'il efit
employé inutilement le lait et plusieurs autres remédes.
D’ou I'on doit conclure que ces pleates ne peuvent con=
venir que lorsqu’il est question d’arréter les gonorrhées 3
car si on les donnoit dans les commencemens, on cou=
roit risque d’enfermer le loup dans la bergerie.

Un negre fut surpris par son maitre se traiter d’une
chaude-pisse par la seule décoction de mal-nommée. Le
maitre y fit attention; et ayant éte assuré de la guérison
du ndgre, il voulut éprouver sur lui-méme le méme re~
mede , qui fut infractueux.

Les racines de verveine puante et d*herbe & collet
prises en tisane, sont, de toutes les plantes qu’on em-
ploie les plus efficaces pour arréter I'écoulement.

Rien n’est plus ordinaire que d’entendre les Né-
gresses se plaindre du mal de mére ou de matrice. Ce
mal est presque toujours Ueffet d'un ulcére vénérien &

N a2
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cetle partie , ou de quelque accident de couche , elles ne
sont pas cependant si sujettes aux fleurs blanches que les
femmes blanches.

Les petites tumeurs qui s’ulcérent aux pieds des négres,
sur-tout aux orteils, sous la plante des pieds , et vers les
articulations , et qu'on appelle crabes, tiennent de la na-
ture/des pians , qui ne s’étendent et ne jettent des ra-
cines , que parce que la dureté de la peau de ces parties’
les empéche de sortir, et de s’élever comme dans les
autres parties du corps. De la vient que le sublimé corro-
sif est le meilleur reméde.

Men’:ades qui m’ont paru les meilleures pour traiter les
Pians.

De toutes les méthodes mises en usage par plusieurs
dnrurglsns pour le traitement des pians, les deux sui-
vantes m’ont paru les plus sfires. :

- L’usage dans ’Amérique est d’enfermer les ndgres
pianistes dans une chambre bien close , et échauffée par
un pnéie ou par un coffre 4 étuve, Les huit ou dix pre-
miiers jours, on les saigne , on les purge, et on les fait
baigner plus ou moins , selon que la qualité de la mala-
die, et celle du tempérament semblent le demander *
on les met en méme temps A la tisane sudorifique.
Aprés deux ou trois purgations, ils prennent des bols ou
potions sudorifiques, pour exciter la sortie de tout le venin
par:le moyen d’une plus grande abondance de pustules.
Quelques uns préfé\rent la fleur de soufre prise‘intérieu-
rement; en effetelle m’a paru mieux convenir que tous les
autres remédes. Tandis que les pians sortent, on ne fait
point d’autres remedes 3 ce qui dure & quelques uns plus
d’un_mois. Quand on les juge bien sortis, on donne des
frictions , que presque tous les chirurgiens poussent jus-
qu'd ca que la salivation soit bien établie; ils entretiennent
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cette salivation plus ou moins long - temps , suivant les
qualités de la maladie et la force du malade. Quelques
uns ont attention & ménager les [rictions de fagon qu’on
puisse calmer ou arréter la salivation par le moyen d’un
doux purgatif, aussi souvent qu'on le juge nécessaire.
Cette facon est trés-prudente , et convient sur-tout aux
sujets délicats , & ceux qui ont Ja poitrine foible , ou du
penchanta ’étisie. Plusieurs chirurgiens n’emploient point
twjourd’hui de frictions ; ils font user d’une boisson mer~
curielle préparée comme il suit.

On fait dissoudre dans deux onces d’eau fc rte une once
de mercure : on méle la dissolution dans dix-huit 2 vingt
onces d’eau. On met le premier jour, dans uns bouteille
de tisane sudorifique , deux ou trois gouttes de cette dis-
solution ; on augmente tous les jours la dose d’une ou
deux gouttes jusqu’a ce qu’il paroisse des marques de sa~
livation. Quelques uns font saliver ; d’autres I'empéchent
par quelque purgatif. Les uns et les autres, par I'examen
que y’en ai pu faire , réussissent également et siiremént.
L dernitre facon paroit mieux convenir & ceux qui ont
de mauvais “tlcéres. Cette dissolution, mélée dans I'equ ,
suffit seule pour leur pansement. Ceux qui purgent n’em-
ploient pour cet effet que la liane purgative, dont une
brasse est li dose qu’ils coupent par petits morceanx , et
qu'ils font bouillir dans la tisane sudorifique.

On m’a assuré qu’on faisoit tomber les gales pianistes
i la Martinique avant que d’administrer les frictions ,
par le moyen d’un onguent. fait avec le miche - fer pilé
etle jus de citron , afin, m’a-t-on dit , de rendre la peau
unie, et par conséquent donner une plus grande facilité au
mercure d’agir, et de pénétrer au travers des pores de
" toute la circonférence.

. Depuis un on deux ans, M. Conegu, maitre chirurgien
et qui est dans une grande réputation , a fait part & plu~,

o
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sieurs de ses confreres d’une autre fagon de traiter les
pianistes par une préparation particuliére du mercure ,
qque j'ai copiée de P'écrit de 'autenr. Ceux qui s’en servent
m’en ont tous parlé fort avantageusement.

Remédes pour guérir les Pians, qu'emploie avec succés
M. Conggu , maitre chirurgien a Limonade.,

Prenez du sublimé corrosif, et du mercure cru, de
chacun pareille dose, par exemple une once de chacun :
broyez-les dans un mortier de marbre avec un pilon de
bois, jusqu’a ce que le mercure soit parfaitement éteint
avec le sublimé corrosif, et réduit en une poudre trés-
grise. Cette trituration doit étre longue et lente, il faug
que Partiste ait soin d’en éviter la vapeur.

Aprés cette opération, on lave la poudre dansle méme
mortier, premiérement avec de 1’eau bien cheude, en
remplissant presque le mortier , et agitant la poudre avec
le pilon, afin de délayer et emporter les sels.

On laisse la poudre se rasseoir au fond dumortier; on
incline I'eau en prenant garde de ne pas jeter la poudre ,
on la lave de cette facon deux ou trois fois avec de Pean
chaude , et autant de foig avec de I'eau froide , et on la
fait sécher au soleil,

Quand elle est bien stche , on la remet en poudre dans
fe mortier de marbre, et on I'arrose avec I'esprit de vin
jusqu’a ce qu.’il surnage un peu de la poudre , qu’on agite
avec une spatule , afin de la bien faire pénétrer par 'es-
prit. On y met le fen ave¢ un morceau de papier. On
remue de temps en temps avec la spatule jusqu'a ce que
Yesprit de vin soit tout-3-fait consemmé, et que la poudre
soit sche , comme il arrive toujours quand Pesprit dé vin
est bon. On fait dévorer & 'Esprit de vin cette poudre
deux ou trois fois de la méme fagon , afin d’adoucir et
d’arrondir les pointes de sels que les lotions nont pu
enlever. : . .
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Cette poudre, ainsi préparée, est incapable de faire
aucune mauvaise impression. On peut en donner en toute
siireté, méme A des enfans. La dose aux grandes per-
sonnes est depuis quatre jusqu’a huit grains.

1l faut commencer, avant d’en user, par saigner et
purger une ou deux fois, suivant I’état de plénitude et la
constitution du sujet, et mettre le malade 2 Pusage de
la tisane sudorifique.

Dans le commencement, on ne donne que quatrs
grains en bol; on peut augmenter le quatritme jour,
S'il paroit des signes de salivation, on peut la prévenir
par un doux purgatif, parce que I'indication qu'on se
propose de remplir est de chasser le venin par la trans-
piration.

Il est bon, pour la procurer , de faire travailler los
Negres 4 I'ardeur du soleil , évitant de ne les point faire
sortir au vent [roid, ala pluie, ou i la rosée, et onne
doit les nourrir qu’avec des alimens doux.

On use de ce remede pendant vingt-cing ou trente
jours, il excitoit le vomissement , ce qui awrive rare<
ment, & moins que le malade n'y ait de la disposition ,
dont la qualité des matiéres bilieuses sert de preave. Si
le vomissement revient i la seconde ou troisidme prise ,
on donne un doux purgatif , et 'on continue le reméde.
L’auteur n'a jamais vu d’autres accidens.

Ne pourroit-on pa\s exéeuter la méme opération avec
le sel ammoniac ? Et, dans ce cas , le reméde non seules
ment seroit moins dangereux, mais méme sevoit plug
strement sudorifique,

Une des principales causes qui empéchent de réassic
dans la cure des pians et de la vérole, est le défant
de préparation , on Perreur qu'on peut commettre dans
la manitre de préparer les malades. Plusieurs chirurgions

N
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se bornent & une ou deux saignées et A denx ou trois pur~
gations, et mettent les vérolés, dés les premiers jours,
a la tisane sudorifique. D’autres , sans faire attention &
Ia qualité du tempérament , emploient la méme méthode,
ou, pour mieux dire,, la méme routine, ne faisant pas
réflexion qu’aux uns les remédes échauffans et dessiccalils,
tels que la tisane sudorifique, sont contraires ; qu’aux
autres il faut éviter les émol t les laxatifs, La meil-.
leure régle qu’on puisse suivre & Pégard de ceux qui ont
le malheur d’étre infectés de ce virus , c’est de distinguer
les tempéramens gras et replets d’avec les secs, mai-
gres , ou exténués. Aux premiers, les purgatils réitérés
plusieurs fois, et la. tisane sudorifique conviennent :
aux seconds, les saignées, les bains et les tisanes ou
bouillons délayans et émolliens, dont il convient de Jeur
faire user I'espace au moins de quatre & cinq semaines ,
avant que d’en venir aux remédes mercuriels, afin de
relicher le tissu des fibres , dont le trop de sécheresse
empéche Peffet du mercure par la transpiration.

La tisane faite avec la seule écorce de gommier, et
les lavemens avec la décoction de cette écorce, et la
raquette boucannée et pilée, m’ont paru les meilleurs
remédes pour calmer les douleurs de la vérole:

Je ne m’arréte point & la vérole ni au scorbut d’eri-
gine parce queces virus naturalisés ou incorporifiés avec
toute la subsance du corps, constifuent une espéce de
tempérament infirme, languissant’, assailli de différens
maux, dont il n’y a pas apparence de détruire la cause,
parce qu’on n’apas le pouveir de relondre une mauvaise
constitution. Tout ce qu’on peut Saire est de pallier et
de conseiller un régime , des alimens, des boissons , qui
combatlant sans cesse la mauvaise qualité de I'un ou de
P'autre, puissent en diminuer I'action et le développe~
ment.



pE St.-DoMINGUE 201

EEAPITRE XL

TRAITEMENS DES FLUX DE VENTRE,

Confondus ¢ Saint-Domingue sous le nom de Diarrhée.

Lons QUE I'estomac est fatigué par des alimens trop
grossiers qu’il ne peut bien digérer , il ne se forme qu’un
chyle rempli de malitres dures et compactes , lesquelles
parcourant le canal intestinal, en irritent, raclent et
excorient les fibres. Quoique le tissu des intestins gréles
soit plus délicat que celui des gros, ils sont cependant plus
a couvert de I'action de cette matidre, parce que celles-
ci nageant dans le fluide chyleux, elles y sont comme
noyées, et ne peuvent offenser la membrane veloutée ;
mais quand elles sont parvenues aux gros intestins, des-
tituées alors de liquides, elles agissent immédiatement
sur les fibres. De-12 les coliques ou tranchées qui suivent
et accompagnent les indigestions , et qui se faisant
principalement sentir dans le colon , ont fait donner &
ce symptéme le nom de colique : de-la le ténesme et la
dyssenterie qui surviennent quand les indigestions se
succédent, et que les irritations sont continuelles : de-
14, lalienterie et le fluxhépatique , lorsque par une mau-
vaise disposition ou naturelle, ou provenant de quelque
virus, les fibres se relichent, et perdent leur ressort.

Ces différens flux de ventre sont donc des symptomes
ou des suites du premier, et par conséquent le dérange-
ment de I'estomac en est la premiére canse.
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CHAPITRE XIL

Dv TENEsME.

IJE ténesme est une irvitation dans V'intestin rectum et
dans son sphincter ou bourrelet, qui excite des envies
continuelles d’aller a la selle, odt 'on fait de grands
efforts sans rien rendre, ou ne rendant que quelques
matiéres muquenses et mauvaises, des glaires, et quel-
gues particules du velonté de, Uintestin, dans lesquelles
on appercoit des goultes de sang.

CHAPITRE XIIL
DE tA DYSSENTERIE.

LA dyssenterie est une déjection fréquente, sanguine=
lente , précédée et accompagnée de vives tranchées, et
qui continuant, devient purulente et trés-douloureuse.

Le ténesme et la dyssenterie ne différent que par le
degré , et par les parties qui en sont le sidge. Le té-
nesme précede , accompagne, et suit presque toujours la
dyssenterie, parce que les mauvaises matieres séjournent
wun pen trop dans Uextrémité du rectum , et qu'il en
reste toujours quelque portion, qui élant retenue,
¢échanffe et irrite cette partie.

Ces maladies supposent un grand ressort dans les
fibres intestinales. Elles ne surviennent en effet que
parce que les fibres résistent; et qu'irritées par le frot=
tement des matitres dures, elles redoublent leur con~

* Voyex O{I‘man et Dianchi,
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traction 3 ce qui ne peut arriver sans de fortes percus-
sions de la part des mauvaises matitres: d’ott résultent
des excoriations de la membrane veloutée, des déchi-
remens des vaisseaux capillaires-sanguins , et enfin deg
ulcéres. Aussices maladies, sur-tout la dyssenterie , nat-
taquent que des tempéramens forts , naturellement cons~
tipés, et sur-tout les matelots.

r o b - i

CHAPITRE XI1V.
‘-DE 1A LIENTERIE,

J ’apprLLE lienterie un flux de ventre dans lequel on
va fréquemment & la selle, sans tranchée et sans dou-
leur , dans lequel les malades rendent les alimens mal
digérés, dont on trouve encore quelques portions en-
tieres et treés-fétides,

- e gy e - - g

CHAPITRE XV,
Du Frux HEPATIQUE,

LE flux hépatique est une suite de la lienterie : i
y en a de deux espices ; Pun provient du relichement
des veines hémorroidales internes, et I'autre du seul
relichement du foie. L'un et "autre sont rares, sur=
tout le dernier. Le relichement de P'estomac et des in-
testins se communique aux vaisseaux sanguins; les hé-
morroidaux laissent échapper le sang qui donne aux
excrémens une teinture plus ou moins rouge, suwant
Ia qualité et la quantité qui en découle.
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T'raitement.

Ces maladies , c’est-i-dire la lienterie et le flux hépas
tique,, n’ont coulume d’altaquer que les scorbutiques ,
les vérolés et les cachectiques, dans lesquelles les signes
d’une grande dissolution annoncent un grand reliche-
ment, sur-tout lorsque ces malades étant & un certain
étatd’engorgement , perdent appétit , et que ’estomac
opprimé par la plénitude de ces vaisseanx propres , et
par celle des viscéres voisins, sur-tout de la rate, ne
peut faire que de trés-mauvsises digestions, d’oll s’en-
suivent des indigestions, auxquelles succede bientét une
fonte générale.

Cette révolution arrive ordinairement dans les saisons
pluvieuses ; quelquefois le ténesme la précéde , Pac-
compagne et la suit, mais bien plus foiblement quela
dyssenlerie, les causes de ces maladies étant bien con-
nues, montrent clairement les indications qu’il faut suivre.

Une didte rigide, des bouillons légers, des tisanes
Iénitives, el quelques lavemens adoucissans, suivis de
¢quelques purgationsdouces, coupent pied aux suites d"une
diarthée négligée , qui menace de ténesme et de dys-
senterie, 3

Dans le ténesme , je fais faire des fumigations , c’est-
i-dire recevoir la ‘vapeur de quelque décoction émol-
liente, ou du sucre, dans un rechaud rempli de cendres
bien chaudes. Si par négligence , par le mauvais régime;
ou par une mauvaise disposilion, le mal augmente ,
que le sang soit mélé avec les excrémens , que
le malade se plaigne de grandes tranchées, et qu'enfin
Ia fieyre survienne, il faut avoir recours 4 la saignée ,
qu’on réiterera plus ou moins , suivant les circonstances;
aux cataplasmes émolliens, aux [réquens lavemens adou-
eissans, huileux ; aux tisanes lénitives, 4 la potion lé~
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nitive de notre Pharmacopée, qui appaise beaucoup les
tranchées. Quand la disposition inflammatoire est dis-
sipée ou diminuée y on purge avec la manne et I'huile
d’amandes douces. On réitére cette médecine deux ou
trois fois , suivant les symptémes qui restent. On em-
ploie, ou le sirop magistral, ou un peu de rhubarbe
avec la manne , quelque tisane astringente ou détersive ,
enfin 'opium , qu’on doit administrer aveo prudence ,
et ne risquer que lorsque tout soupgon d’inflaimmation
est dissipé, parce qu’on me peut trop, dans les pays
chauds, étre en garde contre les inflimmations de ces
parties, qui, se formant lentement et souvent sans beau~
coup de douleur, ne donnent des marques de leurexis-
tence que lorsqu’il n’est plus temps d’y remédier. Pour
cette raison, je n’emploie point d’ipécacuanha , rare-.
ment de rhubarbe et d’opium. La leclure de ces mé-
moires, que j’ai tiché de mettre & la portée de tout
le monde , pourra dessiller les yeux de nos chirurgiens ,
et les convaincre du mauvais effet de ces drogues dans
ces maladies. -

Comme le ténesme est une maladie commune , et
gue dans la plupart elle provient d’une chaleur trop
grande, les boissons acides etrafraichissantes sont les
meilleurs remédes. C’est dans cetteintention qu’on réussit
dans sa cure par 'vsage de la limonade avec I'orange
des bois, par celle de tamarin, par la décoction des
bourgeons du dernier, enfin par quelque tisane rafrai-
chissante. 8i on a heu de soupconner une acrimonie
vérohqua ou scorbutique , la décoction d’écorce de gom-
mier est de tous les remedes éprouvés celui qui m’a
paru le mienx réussic pour en émousser la mauvaise
qualité, et calmer les douleurs.

Le reldchement qui est la cause de la lienterie et du
Hlux hépatique , propose une indication contraire 4 celle
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qu’il fut suivre pourla cure du ténesme et de la dys-
senterie. Il faut se comporter dans leur traitement de
facon qu’on laisse la nature se débarrasser elle - méme
du poids qui I'aceabloit, avoir attention & rétablic peu
4 peu le ressort des parties relichées , et combattre ot
corriger en méme-temps les mauvais levains qui en
sont la premitre origine. On y parviendra par un ré—
gime conforme 4 la situation du malade, par les tisanes
et hoissons propres & tempérer la fréquence des déjec-
tions, par de légers cordiaux , par de légéres purgue
tions , sur-tout par le sirop mugistml. On trouvera ,
dans notre pharmacopée , toutes les formules de ces
différens remédes qui peuvent y convenir. On y associera
les anti-scorbutiques, les sudorifiques , suivant la qua~
lité du virus qu'on pourra découvrir, eu qu'on aura '
sujet de soupgonner.

L'Tpécacuanha de Saint-Dopningue , dont les effets
m’ont paru plus doux que ceux de celui du Brésil, Ia
thériaque, le diascordium et opium , ont plus lieu dans
ces espices de flux que dans les précédens, parce qu'il
n’y a pas tant & appréhender I'mflammation. Il faug
cependant avoir 'attention de neles employerque lorsque
la plénitude est entiérement dissipée, et que le ma-
lade , étant ménacé d’épuisement , a besoin de reliche,

Le cachou et le succin m’ont paru trds efficaces dans
ces maladies. Les gelées de jus de citron et d’orange
sauvage ont beaucoup de vertu pour fortifier.

Mais il n'y a point de remede p]us salutaire que le
Tait & Pégard du plus grand nombre des diarrhétiques.
Cest tonjours 4 lui qu'il en faut reyenir, et sans lui
il en périroit plus des deux tiers. Ce liquide remplit
en effet par ses qualités toutes les intentions qu’on doit
se proposer pour donner & lestomac un aliment pro-
portionné & sa foiblesse, et ,d toutes les autres parties,
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Ia nourriture légére qui convient & leur relichement,
et qui, en les fortifiant peu & peu, puisse les mettre en
état d’en recevoir une plus solide. Il redonne en méme
temps de la consistance aux liquides ; et embarrassant
les restes du levain qui n’a pas été entrainé par la colliquas
tion générale , il les met hors d’état, de se développer
de long-temps: d’oli résulte un changement si consi-
dérable , qu’on croiroit voir d’autres hommes. Malgré
ces bons effets, il y a cependant quelques précautions &
prendre dans son usage. Il ne faut y avoix recours quelors=
que le malade est parvenu a un étatde foiblesse qui fait
conjecturer qu’il reste peu des mauvaises matidres qui
formoient les engorgemens; car autrement le lait se
corromproit , et en augmenteroit la quantité. Il faut
le donner _coupé avet quelque légere tisanne astringente
ou décoction de cette nature , an tiers ou a la moitié.
Le lait astringent de notre pharmacopée servira de
modele.

Le fux de ventre se calmant, on coupe le laitavec
une décoctionou infusion anti-scorbutique ou sudorifique,
suivant le levain qu'on a lieu de soupgonner. Le ma-
lade n’y joint d’autre nourriture que lorsqu'il paroit
prendre un peu de force, et il ‘doit avoir soin que ces
nourritures soient d’une nature conforme A celle du
Iait. Il se purge alors , suivant e’ resserrement od i
se trouve , de huit en huit jours avec la manne et un
peu de rhubarbe , ou de quinze en quinze jours: faute
de cette attention, le lait étant estrémement épais &
Saint-Domingue , il se formeroit de petits engorgemens ,
sur-tout dans les veines lactées , qui causeroient la fidvre.

Des que le malade sera parvenu & un état de santé
convenable , il quittera I'usage du lait, et ne prendra
celui du vin que long-temps aprés, ayant soin de se
purger en finigsant,
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Jai vu des gens qui, pour se procurer de ['embon-
point , continuoient de prendre du Jait, et quiy étant
parvenus, tomboient dans puelpuesmaladies considérables,
sur-tout dans des fidvres continues qui durcient long-
temps , et qu'on ne pouvoit déraciner que par les pur-
gations réitérées de quatre A cing jours .de suite.

* On doit avoir attention de faire nourrir la vache d’une
manigre conforme aux vues qu’on se propose. L’herbe
de cosse , qui est une espece de riz sauvage , et que tous
les animaux mangent avidement, est la plus convenable.
Il faut éviter de lui donner du petit mil et du bois de
patate. Ces plantes rendent le lait laxatif. Le mais est
plus convenable.

CHAPITRE XVL

TRAITEMENT DU FLUX CHYLEUX OU CELIAQUE-

I yaune espéce de flux de ventre quin’a rien de commun
avec ceux dont nous venons de faire mention ; c’est le flux
chyleux, dont les causes sont différentes, mais qui pro-
vient quélquefois d’on vicede digestion, quirend le chyle ,
quoique digéré, visqueux et grossier. Ce chyle, par les
incrustations qu’il fait dans les veines lactées, les engorge
et les obstrue ; d’oi s'ensuit un flux grishtre , qui porte
avec lui les signes de sa cause. Cette maladie arrive
dans Ja convalescence de quelques fitvres Iymphatiques ,
sur-tout & ceux qui mangent trop d'abord, ou qui ne
choisissent pas leurs alimens: Il arrive anssi 4 ceux qu'un
vif chagrin ou une forte terreur panique a saisi. )

Si on prend le change dans la curation , il en résulte de

fiicheux événemens. Les bains , les remides résolutifs et
légérement
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Fegerement apéritifs , sont les seuls qui doivent convenir 5
tels sont entr’autres la chicorée sauvage , le cerfeuil , Jo
céleri ; le cresson , les épinards , et quelques clous rouillés
dans la tisane. Il faut éviter les sels, de quelque nature
qu’ils soient, et les acides : ils ne peuvent qu'étre con~
traires & la cause..

Lorsque cette maladie a pour cause un vif chagrin. on
une terreur panique , les veines lactées ne sont bouchées
que par le resserrement que produit la crispation des
nerfls mésentériques : ainsi il ne faut s'attacher qu’a re-
licher les fibres nerveuses. Les bains conviennent pour
celas mais il faut substituer a la chicorée , au cerfeuil
et au céleri, la chicorée blanche, la laitué. Rien ne se=

roit plus utile que P'opinm ; mais la fivre et I'altération., -

qui sout ordinairement de la partie, s’y oppesent. Le
pouls des malades est ordinairement petit, concentré ,
et trés-souvent frémillant. Ils ont d’ailleurs la langue
humide, et ils rendent les bouillons et les autres bois=
sons presque de la méme nature qu'ils les ont pris.

CHAPILITRE X VL
TraiTEMENT DE L'HYDROPISIE

Je distingue I'hydropisie en deux espéces 3 en hydro-
pisie par épanchement , et en hydropisie par infiltration.

L’hydropisie par épanchement est produite par la rup-
ture de quelques vaisseaux lymphatiques, comprimés par
le volume d’une tumeur squirreuse qui intercepte la cir-
culation dela lymphe , fait gonfler les vaisseaux, et les
fait rompre ; d’oit, par une distillation continuelle , se

dome II
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forme , dans la capucité un amas d’ean qo'on appelle
hydropisie.-

L’hydropisie par infiltration est celle qui est Peffet
d’un engorgement général qui, parvenu au point de  di-
Iater assez les pores pour se faive jour , se filtre au travers ,
et distille peu & peu. Elle est a Saint-Domingue toujours
Veffetdes dissolutions s_corbutiques_.véroliques ou cachec-

' tiques.

On doit juger , par les causes des hydropisies , quelles
sont” toutes incurables , & I'exception de la eachectique ,
dont on peut détruire la cause en rétablissant le tempéra-
ment, Mais on ne peut que pa"ier les autres, attendu
qu’elles sont 'effet ou d'un squirre trop mvctére pour en

“espérer la résolution , ou d’une dissolution trop grande et
trop ancienne pour en attendre la destruction , & moins
“que par quelque révolution fayorable que le ch:mgement
de climat peut seul procurer aux scorbutiques, il n’arrive
“dans les tempéramens une métamorphose qui les mette
en état de soutenir‘les opérations et les remedes qui leur
conviennent :'car tandis qa’ils resteront dans le pays, ils
auront dans Pair un obstacle qu’aucun reméde ne peut
surmonter ; et Phydropisie reviendra; ou- la-diarrhée -y

suppléera.
Remodes qu'o‘;l dit avoir éé plusieurs fois' éprouvés avec
succe.r dans Ul _ydropxsae. s

Prenez un morceau de feuille d’alues de la longueur de

quatre A cing doigts,, deux livres ide cendres passées,
_cing & six cuillerges de jus de citron , racine de médecinier
et de verveine puante , de chacune une bonue pincée.
“Faites les infuser dans quatre 4 cing pots d’ean ; ajoutez
une vieille hache rougie au fev. On en fait prendre un
gobelet de six en six hietres.

Prenez racines de tamarin , dé figoier Touge, de su-

reau, de squine, de aalseparen.l]e. et de médecinier, de
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chacun une poignée, et trois gobelets de sivop de batterie.
Laissez-les fermenter vingt-quatre heures dans sept & huit
pots d’eau, et y éteignez une vieille hache rougie : aprés

son effet , remettez de l'eau , et ételgnez derechef In
ménhe hache : :

e ,L exercme, sur-tout_. u rhevnl, est lmportant dans
cette maladie, et un des remedea les plus efficaces.
M. Gmmbaut clnrurglcn de réputation , dans le quar-
tierde la petite Anse se sert avec succéa 3 pour Phydro-
- pisie, d’une tisane fort simple.” 7
1 On cueille une suffisante quantité de verveine puante ,
@ahsynthe batarde , et de petit médecinier ; on les fait
iséchery on les, briile 5 oni prend une poignée de leur
«cendre,, qu'on fait; bouillir dans deux pintes d’eau ; on
filtre la décoction , dont ledmalade use pour, bomsan. On
le purge de cing en cing jours.

~ Un aulre chirurgien emploiz ; avet utr pareil succs
la méthode, suivante. Prenez cing 4 six poignées de
cendre, failes-les infuser dans quatre pots d’eau; au bout
de vingt-quatre heqzes » filtrez l'infusion 5 ajoutez une
poignée de racine ' de verveine bleue , six 6u seépt tranches
-d'aloés ; faites rougir-an feu une vwxl.le hache, et jettez-la
idedans. Faites bouillir, le tout ensembla, et réduire 2
‘moitié: Filtrez ensuite]catte décoction.

‘On’en donne un gobelet le matin ,.une rétie une demi=
hetiré ‘aprés, un second gobelet 4 onze heures, dinant et
‘soupant’ime heure aprés avec des alimens secs,

s I:;, ,dépqction &eé feuilles et tiges du bois de couille ,

_dom on baigne. et frotte les parties enflées , est trés-

estimée. Une femme attaquée d’une leucophlegmatie

consxdérable 3 sur-tout aux parties inférieures , depuis leg

£eins jusqu’anx p;e.da, désenfla prqsqu.e tout-a-coup ,

clest- ﬁ-q.itre aprés trois,ou quatre demi-bains de cette dé-
02
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coction , dont on la frottoit. Elle eut une évacuation
d’uriné et une liberté de ventre , qui fuient suivies d'une
parfaite guérison.

Un Negre hydropique , dont ont désespéroit au point
qu’on n’bsoit tenter Popération , fut guéri par un trou qui
se forma au Hombril, par lequel dégouttoit continuelle-
ment "eau ‘conten‘ue' dans la capacité. $ .

Un autre a été guéri par le seul usage de la tisane
d’herbe a dartres, que quelques uns appellent herbe &
vache. : - :

Un hydropiqueé, vivement altéré, se leva la nuit pour
chercher a hoire 3 ne trouvané ni ‘ean nitisane a sa portée ,
il but une grande qhantité de lessive de linge sale qu’il
rencontra : il s’enstivit, par haut et par bas, une éva~
cuation si copieuse qu’il guérit.' - i

g i ot Y i £ )

CHAPIERE XVIIL "

eeadid bttt s s
. TRAITEMENT DES DARTRES.

ol

C'z 1 maladie est si commune & Saint-Domingue,, que
les deux tiers des habitans en sont infectés. Elle dépend
tellement de Pair, et elle est téllement attachée &' cer=
tains tempéramens , que plusieurs ; infectés & Saint-Do-
mingue de cette maladie , en ont, été déliveés sans user
d’aucun reméde , dés qu'ils sont arrivés en France ; et 4
peine ont-ils été de retour aux iles, que le mal est re-
venu. Les tempéramens rouges , et d’un blond un peu
ardent , sont preseue tous sujets & cétte épreuve. Le prin-
cipe des ddrtres peut étre scorbutique. En effet, on ne
peat gudre réussir & les extirper que par l¢ long usage
des remédes qui passent pour spécifiques dans le scorbut.
Mais comme les dartres n’empéchent point d’agir et de
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faire les fonctioks ordinaires , on a contume de les négli-
ger; elles deviennent alors incurables. Elles sont dans
quelques uns véroligues , et souvent. elles dépendent des
deux virus, De la le peu de succésqulon retire de la sali-
vation, poyr laquelle cependant nos chirurgiens sont si
portés , mais qui procure trés<rarement la guérison. Dans:
Plusieurs néanmoins on pallie le mal ponr cing & six
mois, ce qui leur fait croire qu’ils sont guéris , et.ils-en
sont d’autant plus persuadés, qu’il ne paroit pas ordi-
nairement d’autres -symptémes véroliques. Il convient
donc bien mieux d’en tenter la cure par la méthode qu’in-
dique la cause la plus commune, et d'emp’oyer pour cet
effet les remédes capables de purifier le sang , et-de dé-
truire I"aerimonie. On y parviendra par 1& fong usage des
bains ; des tisanes , des bouillons anti-scorbutiques , des
Ppurgations réitérées de cing en cing jours, par l'abstinence-
de vin et de toute liqueur j par une nourriture douce et-
humectante , enfin par 'usage duw lait, qui terminera la-
cure. On détruira le vice de la peau. parlapommade de
notre' Pharmacopée, que je pourrois qualifier de spéci-
fique , et qu'il ne convient d’employer qu’aprés-deux-ou
trois mois d’usage des remédes ci-dessus proposés ; car
si on I'emploie de trop bonne heure, et sans étre suffi-
samment préparée , on s’expose , par le reflux de cette
matiére sur les parties internes, & des accidens d’autant*
plus dangereux qu’il est ordinairement impossible de rap-
peler ce levain a la circonférence , et que, faisant sur les
parties internes:le méme effet que sur les externes, c'est:
un picotement et des irritations qui font soufftir de-
vives douleurs, et languir plusieurs. semaines , suivant la-
délicatesse des parties ot le venin s’est fixé. Jai vur périr
ainsi trois ou quatre jeunes gens forts et rabustes 5 i qui
il n’y eut pas moyen d'apporter du soulagement, et
qui, se_plaignoient tous d’un déchirement d’entrailles,
Ces exemples.doivent suffire pour se tenir sur ses gardes
03
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contre un grand nombre de spécifiques que les Négres
vantent et emploient pour faire passer cette maladie ,
€t qui sont tous de la classe des répercussifs ; tels sont le
sel, la poudre & tirer mélée avec le jus de citron, le suc
du hms laiteux , le soufre dans. le vinaigre , les sucs de
mal-nommée espéce de Tithymale, la dissolution de
mercure par ’eau forte , et plusieurs autres de cette'
trempe.

- - -8

CHAPITRE XIX.

TRAITEMENT pEs REuMES, CATARRHMES ET
Frexrox pE POoITRINE.

Fl’.trx!ons, Catarrhes, Ilhume&,_ termes synonymes.
Les rhumes de cerveau, de gorge et de poitrine sont’
trés-communs. & Saint-Domingue. Je les homme ainsi
pour me conformer & 'usage et & Pidée oun opinion pu-
blique. Ces. thumes se succédent presque tonjours les
uns aux autres. Le rhume de cervean commence,
celui de gorge. snit, et celui de poitrine termine. On
trouvera cette progression bien naturelle, quand on fera
attention A la partie qui est affectée dans cette sorte-
d’incommodité ou de maladie. C’est une méme mem-
brane ; le long de laquelle Vinfiltration ou engorgement
se continue jusqu’d I'extrémité ;- semblable en quelque
iacon a Pinfiltration qui se fait dans une feuille de papier-
suspendue;, et dontqlu partw supéneure a été imbibée
d’huiles . ¢

Le rhuma ‘comnence par la partie supérieure dﬁ la
membrane pituitaire qm tapisse le dedans de la cavité
et des sinis’ qui se dégbrgent dans le nez. Cette partie
ressent la premxere le§ “elfets “des impressions que fo
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changement qui arrive dans l'air peut faire , étant iz
premiére exposée A son action. Ce changement. con-
siste principalement dans une alternative trop subite du
chaud et du froid qui, agissant sur les vaisseanx lym=
phatiques de la membrane , les crispe, les resserre, et
produit un engorgement qu’on appelle vulgairement en-
chiffrenement j et, parvenu A un certain point, ouvre
Vorifice de ces petits vaisseaux collés par P'action de
Paiv ; d’otr s’ensuit une distillation continuelle. Ce méme:
air passant successivement par les conduits nazaux dans
Ia bouche et dans la trachée - artére , y 'fait des im-
pressions plus ou moins vives, suivant qu'il a été altéré
en chemin par plus ou moins de chaleur : de 14 ce pro-
grés successif de fluxions, Mais si la cause dure long-
temps , les canaux de cette membrane dans la trachée~
artere et les vésicules bronchiques viendront & un point
d’engorgement, d’oll peut s’ensuivre rupture ; ce qui
procurera alors une distillation plus abondante, et sou-
vent mélée de parties sanguines; ce qu'on appelle 2.
juste titre fluxion de poitrine, ou catarrhe du poumon.

Le catarche ayant pour premiere cause l'engorg_emgnf
des vaisseaux lymphatiques , qui se communique” aux
vaisseaux sanguins, doit donc étre regardé comme wie
maladie alors lymphatique , qu’il est important de bien
distinguer des autres espéces d’engorgemens,’ dont le
poumon est susceptihlc, et que nous réduisons & deux
‘autres espéces, savoir I'engorgement bilieux et Vengor<
gement sanguin. Ces trois esptces, dépendant de trois.
causes différentes, ont'des signes qui les caractérisent
et qui conduisent & des indications qui n’échappent
point & Vattention’ d’un médecin sage et prudent. Ces
indications ont de commun & la' vérité qu’elles ‘propo-
sent la résolution ; mais il faut I"éntreprendre par des’
moyens différens, S iy

0 4



216~ MepECcINE®E
Cure de la Fluxion de poitrine lymphatique.

"1l faut entreprendre la résolution dans les fluxions
de poitrine lymphatiques, par de petites saignées, qu'il
ne convient de réitérer quiautant qu'il paroitra de par-
ties sanguines dans les crachats ; emp[uym les remédes
adourlssnns qui en émoussent i dereté ; joindre les bé-
clnqnes foibles avec les incrassans, pour débarrasser les
vaisseaux sanguins et lymp]}atzques , €t empécher que
les liqueurs ne s’y arrétent, ne s’épaississent, et pour
donner de la consistance & celles qu’nne trop grande
fluidité empéche d'étre expeclorées. $'il arrivoit que
cette matiére s’accumulit en’ trop grande quantité, et
qne, par un trop long séjour, elle acquit une consistance
qui empéchit la contraction des fibres, il faudroit avoir
vecours aux sudorifiques, et les associer avec les hui-
leux, pour en émousser les parties trop actives ; on y
ioint méme les purgatifs doux, afin de parvenir & dé-
gager tous les émonctoires, et délourper en les ouvrant,
une partie de la lymphe qui distille en trop grande
abondance dans les vésicules branchiques.

La fluxion de pnitrine_bilieuse se caractérise par des
redoublemens de fievre , qui, par leur période, tiennent
du caractére des fibvres tierces ou double-tierces, dont
la principale cause réside dans le foie. Ce période est en
quelque sorte un signe distinctif pour faire connoitre la
part que ce viscére a dans la plupart des maladies. La
fievre est d’ailleurs continue ; les hypocondres, sont
gonflés; le droit est quelquefois douloureux, et la dou-
leur so communique aux muscles intercostaux ; les yeux
et le visage ont presque toujours une teinture de jau-
nigse; la langue est fort chargée de. matiére jaundtre
et safranée; les urines sont épaisses.et do couleur de
biére ; les craclm!.s sont mélés dés le commencement
de ﬁlamena jaunes et sanguins qui, augmentant,
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les rendent ‘d’un rouge safrané, qui donne au linge nne
couleur jaune : §'ils deviennent livides et noirs, c’est
un signe ou d’une gangréne naissante, ou d’une gans
greéne formée. Par cetle explication , il est facile de
connoitre et de distinguer cette espece de fluxion de
poitrine, d’en développer les causes, et d'y apporter
remede, Elle est fort commune en Amérique parmi les
Négres,

-,

CHAPITRE XX,

TRAITEMENT DE LA PULMONIE.

J ’at remarqué que les habitans du Cap étoient fort
sujets aux fluxions ou catarrhes, J’en ai attribué la
cause & alternative trop subite du chaud et du frais,
ou, pour mieux dire, de la sécheresse et de Ihumidité
de Pair qui, changeant Iordre de la transpiration, oc—
casionne des reflux plus ou moins considérables sur la
partie naturellement la plus foible. Ainsi, quand le pon-
mon se trouve de tous les viscéres le plus foible , il
devient la victime des mauvais effets que air du pays
occasionne.

Plusieurs jeunes femmes sont sujettes & étre attaquées
de cette maladie, sur-tout quand elles font trop fré-
quemment des enfans; ou qu'elles ont pour maris des
hommes d’une: complexion robuste, et trop passionnés.
Le mal ne seroit pas incurable, si on y apportoit re=
mdde dans les commencemens ; mais comme ses progrés
sont lents, on ne s’en appercoit que lorsqu’il n'y a plus
d’espérance. D’ailleurs , comment ralentir le féu d’une
passion que le tempérament a formé, et que I’habi~
tude semble fortifier ?
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1l suffit, pour conuoitre la pulmenie dont on est
atlagué & Saint-Domingue , de distinguer cette maladie
en accidentelle et originelle. La pulthonie accidentelle
est celle qui arrive, lorsqu’une fluxion de poitrine ou
une pleurésie se termine par suppuration , ou lorsqu’aprés
quelques efforts il survient une hémorragie qui dégénére
en ulcire. Cette espice peut aussi avoir son principe
dans une mauvaise conformation. Ta pulmonie d’origine
dépend quelquefois de la seule conformation de la poi-
trine , mais le plus souvent d'une mauvaise qualité dans
le sang , qui, jointe & une mauvaise conformation , rend
cette maladie ineurable. Comme les Neégres, sur-tout
cenx qui viennent du Sénégal et de Congo, sont trés-
sujets aux fluxions de poilrine, et que les premiers ont
la poitrine naturellement mal constituée , on rencontre
fréquenment parmi eux des pulmonies de toute espéce.
Les habitans sont ordinairement attaqués de celle d’o-
rigine, & laquelle on peut joindre celle qui a pour cause
principale I’épuisement , et elle est sur-tout commune
dans ceux dont la poitrine est étroite.

On entend , par mauvaise conformation , une poitrine
étroite , un cou long , des épaules élevées , et qui se
portent trop naturellement en avant, un ton de voix
on foible ou aigud, Ces signes sont communs dans les
Créoles. e

1l en est dong de la. pulmonie comme de la plupare
des autres maladies chroniques qui peuvent avoir des
causes différentes, dont la connoissance est nécessaire
pour réussic dans leur cure. Je distingue, pour y par=
venir, cette maladie en pulmonie proprement dite , et
en phthisie. La premiére attaque principalement l.e pous
mon, et la seconde la trachée-artare. La pu!mt:nm pro=
prement dite est une suite des .maladies aigués de. ce
viscére qui se terpuinent par squirre gu.par suppuration.



pE ST.-DoMiINcUE 219

Fa plthisiea pour cause, ou un desséchement des fibres,,
des glandes et des vaisseaux lymphatiques, tant de la
trachée-artére que du poumon 3 ou un relichement des
mémes parties, qui ne pouvant retenir la sérosité et la
Iymphe , la laisse échapper ; ce qui produit une colliqua-
tion: ou distillation qu’on appelle catarrhe ou rhume.

On doit . traiter la pulmonie provenant de squirre et
de suppuration suivant la méthode qu’on emploie dans
les maladies des autres viscéres qui ont les mémes cau-
ses, avec cette différence que, dans les remédes qu’on
choisit pour tenter la résolution des squirres du poumon,
il faut choisir les remddes apéritifs pectoraux; et pour
déterger la seconde , les détersifs et vulnéraires spéci=
fiques 4 ce viscere.

Quand il est question de combattre les symptomes
d’une phthisie provenant de desséchement, on prescrit
les remedes onctucuy , émolliens , adoucissans , et laxa-
tifs 5 et lorsqu’on connoit que le mal vient d’un reld-
chement , on choisit parmi les rembdes ahsorbans et
astringens ceux qui peuvent le mieux contribuer d ré-
tabliv le ressort des fibres, et donner de la cousistance
aux liquides. ;

Cette dernitre espére de phthisie est la plus commune,
parce qu’elle est propre 4 ceux qu’une mauvaise con-
formation rend sujéts aux rhumes, et & ceux qui, quoi-
tjue bien constitués, peuvent cependant avoir le poumon
plus foible que les autres viscéres. De la vient que la
méme cause qui produira dans Pun la diarrhée, ou la
flux hépatique , occasionnera dans 'autre la* phthisie.

Comme la pulmonie scorbutique et vérolique est trés.
commune A Saint=Domingue , un médecin doit bien
examiner lequel de ces deux levains infecte le sang,
et ‘méme ' si tous les deux, comme il arrive trés-sou~
vént, ne 'y reucoitrent point ensemble; Dans ce cas,
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on doit encere envisager la pulmonie comme la diar-

rhée et Phydropisie scorbutique et vérolique , dont nous

avous parlé ci-dessus, et suivre, & I'égard de la pre—
mitre , les conseils que nous avons donnés pour l'une

et pour l'autre. On ne peut au surplus se flatler de

‘véussir dans la cure, mais seulement de la palliers.ce

qui a coutume d’arriver lorsque la saison est favorable.

Un malade semble en effet ressusciter dans. I’élé, sur~
tout quand le temps. est sec; mais les temps nébu-

Jeux et pluvieux revenant , il tombe insensiblement -
dans son premier état.

J’ai inséré dans ma Pharmacopée américaine les re-
medes du pays qui m’ont paru les plus salutaires.

Dans la pulmonie séche, ou mal de consumption !
dans lequel la fitvre lente est accompagnée d’une toux
seche et d’enrouement, je recommande particuliére—,
ment la tisane pectorale, résolutive et rafraichissante
le calalou, le giraumont, et les bouillies de mais et de
petit mil.

Dans la pulmonie catarrheuse, c’est-3-dire celle qui
provient & la suite des fluxions et rhumes, je pres-
cis le cachou, le safran, la liane & serpent, la
tisane sudorifique légére, coupée avec le lait, quel-
quefois le café au lait, sur-tout aux tempéramens:
pitoiteux.

CHAPITRE XXIL
1 TRAITEMENT DU SPASME.
Sra Saint-Domingue on a I'avantage de ne pas con~

noitre la rage, on a le mallieur d’avoir une autre ma—
ladie qui n'est gudre moins terrible : cest le spasme
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qui y est si commun, que Pison et Bontins le mettent
au rang des maladies endémiques qui affligent les ha-
bitans des Indes.

Un prompt et subit roidissement saisit les‘malades
dans tout le corps, ou dans une partie considérable,
et ils deviennent immohiles comme des statues. La
violente contraction des muscles , des parties antérieures
ou des postérieures , et souvent des deux ensemble 5
leur dte la faculté de manger et d’avaler. Le plus grand
nombre est d’abord pris par les michoires et le cou;
<e qui leur fait retirer les muscles des lévres et du visage
d’une manidre fort hideuse, et qui imite le ris' canin.
Lesyeux sout étincelans, le visage enflammé ; ils grincent
des dents, et leur voix rauque et profonde ressemble
i ces voix qui sortent de quelque caverne, et quon
appelle voix sépulcrales. Il est rare qu’ils aient de la
fivre, et quand elle survient elle est salutaire. A con-
vultione aut tetano ( id est rigore ) detento , febris super=
weniens , solvit morbum. Aph. 57, sect. iy

Plus le spasme attaque les parties antérieures, sur—
tout le haut de Ia poitrine , on les muscles dela gorge,
plus il est dangereux, et presque toujours mortel. I1
st également mortel 3 la suite d’une plaie du moins
je n’al encore vu personne en réchapper. Fulneri con-
vulsio_superveniens , lethalis. ‘

AL ’d coutume de venir qu'd la suite des plaies, ot
wn nerf, quelquetondon ou partie tandineuse a été coupée,,
lice, piquée. Une légere. piquure & la main, a la plante
«des pieds suffit. C'est pourquoi les Négres, qui vont
au-pieds , y sont plus sujets. ¥
-~ Nous distinguons deux sortes de spasmes , celui qui
vient 4 la suite d’une opération ou d’une blessure ,
-t celui qui vient du vice de l'air. -

' Le " premier a coutume de n'attaquer que lorsque la
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plaie commence & se cicatriser. Le second arrive or-
dinairement a ceux qui étant échauffés et suants, se
trouvent e*{posés a la pluie, ou restent au frais.

Onperd par cette maladie un nombre considérable
de Négrillons. Elle les attaque les huit ou dix premters
jours de leur maissance: ils sont toujours pris par la -
michoire infétieure 5 ce qui a fait donner & leur égard
& cette maladie, le nom de machoire. Ties enfans des
‘Blancs y sont rarement sujets. La malpropreté et I’abon-
dante fumée qu'il y a toujours dans les maisons des
Wegres , aussi bien que la fraicheur de la nuit , peuvent
contribuer’ beaucoup 4 cela, sur-tout dans les habitas
tions marécageunses. Ces maisons étant faites de palissa~
‘ges ou de clissages , et le fen venant 4 s’¢teindre pens
dant la nuit, cela occasionne une fraicheur , dont I'al-
ternative trop subite avec la chaleur peut produire
sur lesenfans une telle révolution. En effet , nous remar-
-quans que cet accident est beaucoup plus rare dans les
habitations ol les' maisons ‘sont béties sar des terrains
élevés et sablonneux. . oo ot i

Le spasmé est'plus ‘commun dans les temps pTuvaeux
'que dans les' temps secs , et aussi en' septembre ot
octobre , colt le  chaud et le fm:s se suceéu.lent1 phis

-subitement, .75 nou nooeTeq {7 o i
Des tentions, des contracticns violentes déclarent dés
'mc'cour'mssrmens des cnspatlons dais les fibres’ M-
culeusés , tendineuses et nerveuses ; quidu! premieraberd
annoncent Pindication” qu’on’ doit se proposer dans cette
maladie’, savoir’; de ramollit; de relichers et énsitite
de ranimer le mouvement du-sang et des espﬁts ani-
matx; afin @euvrir les pores, ‘de’ les dilater’; et déré-
tablir la tmuspnatwn‘ sur-tout dans ceux que 'action
trop subite du frais a fait tomber dans cette maladies
Pour parvenjr i cette fin ; chacuna sa méthode; chacun
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propose son rémeéde, et tous se glorifiant d’en avoir vu
de bonseffets, quoique parmi ces remédes plusieurs parois-
sent trés-opposés , et que je puisse assurer ne pouvoir
donner a aucun la qualité de spécifique, attribuant la
guérison des” spasmodiques; plutét au degré du mal |
on 4 la qualité du tempérament, qu'a Peffet du re-
méde. Il y en a cependant quelques uns qui peuvent
mieux réussiv. que d’autres, et qui doivent en effet
micux réussic, parce qu'ils sont plus conformes aux
indications. e Y :

Quelques. uns tentent les. bains froids par surprise ,
dans lesquelles  on laisse le malade se débattre autant
que ses, forces peuvent le permettre : on le conduit en-
suile dans un'lit bien chaud, ol on le couvre bieu ,
et on allume du fen antoury, pour. procurer une abon-
dante sueur. On préfere le bain de. la mer & celui d’eau
douce. Cette facon a souvent réussi.

_ D’autres scarifient profondément , sur-tout dans_le
spasme qui attaque les parties postérieures depuis la nuque
du cou jusqu'd P'os sacrum , tantdt avec un instrument
presque. rouge , ‘tantot avec un qui n’ést pas’ échauffé.
Ils dovneit ensuite 'des lavemens purgatils’, et ‘une
Torte dos? d*émétique , a laquellelils Tont succéder ‘pen-
dant detix & trois jours une forte tisane purgative , les
‘potions cordiales , et la tisane sudorifique. Clest la
méthede d'un: chirurgien - fort ‘expérimenté ) ‘qui’ m’a
‘assuré ‘en avoir-guéri un grand nombre, et méme un
A quiil avoit coupé la cuisse. J’ai guéri un Negre' d’un
‘spasme survenu a la petite vérole , par un'séton & la
muque du cou, que je fis passer avec une aigiille rouge
dont I"escarre produisit une suppuration ‘qu’on’ éntreting
long-lemps. ! Ll BH ke i S

Plusieurs font saigner copieusement , baigner dans
les bains titdes , frotter avec les émolliens, les hui-
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leux , et y joignent les sudorifiques sans purger, faisant.
seulement précéder deux ou trois lavemens bien pur-
gatifs. Ceux qui joignent & cette méthode les purgatils,
me paroissent mal agir, parce qu’ils doivent contrarier
Pindication quon se propose, de dissiper le mal par
la transpiration.

Méthode Espagnole.

Les Espagnols saignent aux quatre membres , lors-
quil y a une grande pléthore ; ils font vomir trois ou
quatre fois; ils donnent ensuite de la thériaque dans
du vin. On fait,le lendemain, des incisions depuis la
la nuque du cou jusqu’an gras des jambes , et on frotte
de deux en deux heures , nuit etjour, la partie incisée,
avec du karatas cuit sous les cendres chaudes, qu'on
pile , et dont on exprime le suc. Si'les incisions se
cicatrisent , il faut renouveler. -

Meéthode des Négres.

Un Nbgre ayant acquis une grande réputation pour
traiter cette maladie, je mis tout en ceuyre pour dé-
couyrir son secret, & quoi je parvins en gagnant son
éleve , qui m’apporta toutes les plantes dont il se ser-
voit, et me fit le rapport de la maniére dont les em-
ployoit notre Esculape, et dans laquelle on verra beau-
coup de mystére, et on trouvera bien de I'embarras.

On fait boire au malade, les trois premiers jours
une_ tisane faite avec la grande mal-nommée et un
pen de sucre 5 il en prend ensuite une autre composée
avec les feuilles et bourgeous d’amourette blanche épi=
neuse, de pois doux, d’apiaba, et d'une espice: de
petit pois fort commun dans les haies, dont la feuille
est petite, encceur, d’un vert gai, les fleurs petites,
jaunes et en bouquets. 8i le malade se plaint du ventre ,
on [ait la tisane avec la verveine bleue. :

Mais
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Mais les principaux remé&des consistent en Trictions ad-
ministrées comme il suit,

On fait infuser dans six & sept pintes de jus de citroh;;
des racines de verveine puante et d’herbe 4 chique,
coupées par morceaux, de chacune une poignée ; on
enfrotte le malade depuis la téte jusqu'aux pieds. A
cette friction en succéde une autre faite avec une les—
sive de cendre ,dans laquelle on fait fondre la moitié
d’une brique de savon, et on ajoute une bouteille de
tafia. Aprés cette seconde friction, on en fait une
troisidme avec le mélange des graines de palma christi
boucanées , ¢'est-i-dire roties et pilées, dans une ou
deux pintes de mantaigue fondue. Toutes ces frictions
se font alternativement, de facon que le malade ne
reste point en repos, et que P'habitude du corps est
toujours humide. Pour obliger le malade a souffrir pa-
tiemment toutes ces frictions , on 'attache & une échelle,
et & mesure qu’un membre entre en contraction, on le
lie dans l'attitude ol la viclence du malle met, et ont
le frotte plus qu'un autre. Lorsque l¢ malade paroit
trop fatigué; on le détache , et on'lui permet de’s’as~
seoir , sans d'ailleurs suspendre les frictions,, et dés qu’ il
esl un peu reposé, on le remet sur Iéchelle.

Lorsque la gorge est vivement attaquée, on applique
un cataplasme fait avec le cresson a fevilles étroitess

Si, dans le commencement de la convalescence, ler
malade ressent des picottemens ou démangeaisons, on’
pulvérise une espece de gui qui croit sur les orangers..
On mcle cette poadre dans I’eau, on enarrose et on
en frotte le corps du malade. Quand. les jambes. sonc
foibles ou encore un peu convulsives, on lés frotte avec
une espéce -de moutarde appelée kaia, mélée ou jn=
fusée dans le tafia. 8%l v’y a que la plante des pieds

Tome IL 2



az6 Mzpecrnz

qui souffre , on la frotte avec la plante qu'on appelle
corde a violon.

On doit juger par cet échantillon, dela pratique gé-
nérale des Négres, dont toute la science consiste &
traiter par des tisanes, des caiaplasmes, des embro-
cations et des frictions.

Cette méthode au reste m'a paru étre bonne pour
les spasmes , et I'étre d’autant p[us , qu’e[]e s‘accorde
avec les indications qui conviennent; mais comme elle
est remplie de variations inutiles , et fort embarrassan-
tes, je Iai réduite a des op6rations plus simples , sauf
a thacun de suivre celle qu'il jugera a propos.

Maladie.

Un négotiant du Cap fut tout-a-coup attaqué d’une
violente contraction & la nuque du cou et aux vertébres
du dos, et d’unresserrement de méchoire: il prit, pendant
trois jours , pne tisane faite avee demi-once de séné ,
demi-livre de casse, une poignée de feuilles de petit
médecinier , et une once de sel d’epsom ; dans le pre-
mier verre , quatre graing d’émétique, et dans chacun
des autres, quinze grains de poudre cornachine , trois
heures d’intervalle entre chaque prise, et du thé avec"anis
pour boisson. On fit les cataplasmes et embrocations
que voici, > :

Prenez feuilles et tiges de pois puant, de grande
sauge, d'apiaba, de franc-basin, de verveine puante,
d’¢pinards et de calebasse musquée , du manioc frai-
chement grugé et légérement exprimé, et du tabacen
corde coupé par morceaux, de chacun une bonne poi-
gnée , du savon, une livre , du’ sel ammoniac, une
once. Faites bouillir, fondre et cuire le tout dans par-
ties égales d’eau et de vin blanc : passez et exprimés
«étte décoction ; dont le marc , aprés avoir été passé,



pE St.-DomMineuys. 237

servira pour un cataplasme , qu’on appliquera sur toutes
les parties qui paroitront les plus tendues, et qu’on
renouvellera de deux en deux heures , faisant précéder
auparavant de fortes frictions pendant ure demi-heure
avec la décoction , lesquelles on terminera par une
légere friction, faite avec la dissolution de donze 2
quinze grains d’opium dans un verre de la méme dé-
coction,

Au bout de trois jours, le mal diminua, de fagon
qu'on s’en tint aux simples embrocations.

Quand les malades ne peuvent avaler, il faut les
vider pac le secours de forts lavemens faits avecle
séné, la casse, la coloquinte bouillie dans I'eau de mer,
et employer quelquelois le vin émétique ; car la cons-
tipation est étonnante dans cette maladie.

Je fais quelquefois ajouter dans le cataplasme le
sain-doux, dit dans le pays mantaigue, ou le suif,
sur-tont quand le mal est extréme; et j’ai recours
alors & 'opium, que je fais prendre liquide; carsi on
ne peut parvenir a procurer du sommeil , c’est un
grand moyen pour faciliter le relichement. On ne peut
trop recommander d’entretenir la chambre bien chaude.

Quand les tempéramens sont sanguins ou pléthori-
ques , je leur fais faire deux ou trois copieuses saignées,
sur-tout dans le spasme qui vient de fraicheur.

Les Espagnols font user d’une tisane faite avec la
ruche de poux de bois, qui sont une espéce de fourmis:
on la fait bouillir avec parties égales d’eau et de vin.
J’y fais ajouter Pécorce de gaiac et I'antimoine pilé.

Quelques Negres, quand ils se sont piqués la plante

du pied, font une sorte de lessive de cendre de ta-

' bac, ou autre plante forte , y mettent le pied, et le

frottent bien pendant long-temps, et appliquent ensuite”
Pa
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des cendres oudes herbes en cataplasme. Les Sauvages
se frottent etbattent la plante du pied jusqu'ace qu'elle
soit engourdie ; ils appliquent ensuite du tabac bien pilé
et mélé avec de la cendre. L’essentiel est de dilater
Pouverture , sur-tout quand I’épine ou le clou paront
avoir pénétré,



PHARMACOPEE

DE

DE SAINT-DOMINGUE.

CHAPITRE PREMIER.
LES TISANES:

Tisane rafraichissante simple.

PIHENEZ- des racines d'oseille, deux onces; ou dos
hourgeons d’oseille de' Guinée, une pincée :* faites-les
bouillir dans trois pintes d’eau commune jusqu’a la: di-
minution du tiers : faites infuser suffisante quantité de
réglisse de France oude Saint-Domingue, et passez la-
décotion. .

- On peut y:ajouter la racine de nénuphar du pays. On
m’a assuré .que le sirop de ses fleurs avoit la méme
vertu que le sirop diacode.

Tisane rafrdichissante: composde.
" Prenez racimes d’oseille, de chiendent, et d’herbe &
collet , de- chacune deux onces : faites-les bouillir dans
frois pintes ‘@’eau : ajoutez dans la colature deux gros
de nitre purifié, ou de l"espnt de vitriol, jusqu'd une
agréable acidité: i
Décoction de tamarin..

.. Prenez de la pulpe de tamarin, trois onces s ou des
bourgeons de: tamarin, une pincée : faites-les bouillic

P@
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peu de temps dans trois chopines d’eau : dulcifiez Ia
colature avec suffisante quantité de sucye.

Limonade.

Exprimez suffisante quantité de citrons ou d’oranges
sauvages dans trois ou quatre pmtes d’eau ; 6tez la crudité
avec une crofite de pain rotie, et y mélez suffisante
quantité de sucre.

Petit lair laxatif.

Dans une pinte de lait bouillant , jettez et mélez un
gros etdemi de créme de tartre : clarifiez ensuite le petit
lait avec le blanc d’ceuf bien battu.

Petit lait purifiant ou apéritif.

Prenezdu cresson de fontaine ou de savane, ou de la.
chicorée sauvage , une poignée : faites les mfuser demi-
heure dans une pinte dé petlt lait bouillant; expnmeﬁ
ensuite E’mfuslon.

= Tn‘anc apérmve mineure.

Prenez des racines de chicorée sauvage, d’herbe 4 blé,
@’herbe 4 chique, de ‘verveine blanche, dés écorces de
citronier et tamarin, de chacune une once; de Ianis’,
un gros : faites-les bouillir dans six chopines d’eau’,
jusqu’a la diminution du tiers : mettez dans la colature
deux gros de nitre purifi¢, et suffisante quantité de ré-
glisse de France ou du pays.
~ Les racines et écorces des p]antes c1v:1pres nomméas

_penvent suppléer. Griffes de chat, raseau, mapou , bois
de tromipetle , balisier, liane & persil , helbe a bouton ,
espece de gratteron, et les racines. de la grande orties
Les graines des sapotilles sont trés-apéritives. Les fleurs
de giraumont sont pareillement fort estimées pour la jau~
nisse, et la racine de petit balisier pour le mal caduc.
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Tisane apéritive majeure.

Faites houillir avec les plantes de la tisane précédents,
de I'antimoine cru pulverisé, et de la limaille dacier ,
quon suspendra dans un nouet, de chacun deux onces s
du sel de tartre , deux gros ; faites-en boire tous les ma-
tins une pinte par gobelets.

Cette tisane sera plus forte , si on y met les feuilles ,
fleurs, et fruits d’herbe & claques ; de Jiane  caleon;
d’avocatier , de verveine puante , et de pois puant.

\

Tisane anti-scorbutique.

Prenez du gingembre deux. gros; deux citrons coupés
en quatre ; des bourgeons de bois d’anisette , du cresson
de fontaine ou de savane , de chacun une poignée = faites-
les infuser demi-heure dans deux pintes de la tisane pré-
cédente, et exprimez I'infusion.

Tisane lénitive.

Prenez des racines d’épinards du pays, de I'écorce de
gommier, des bourgeons, et des fleurs de gombo , ou
des feuilles du petit gombo , de chacun une pincée ; de
la graine de lin,* demi-once ; et suffisante quantité de
réglisse : faites-les bouillir dans deux pintes d’eau , jus-
qu’a la diminution du quart , et passez la décotion.

Les feuilles de la liane 3 ceeur’, et I'écorce de la liane
a savon , sont fort estimées, sur-tout pour la gonorrhée 5
aussi bien que les racines de petit balisier,. de bois de
couille, de la mal-nommée , de la verveine puante, et
de toutes les autres especes de veryeine. Mal's_les i~
cines de ’herbe & collet infusées A froid , emportent sur
toutes les autres. :

Tisane pectorak.

" Ajoutez i la précédente du capillaire, de'la langue de
Py
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beeuf, des hourgeons de franc-hasin, des raisins secs
sans pepins , de chacun une pincée ; de la canne de sucre
coupée par morceanx , une demi-poignée : faites-y in-
fuser demi-heure un smupule de safran oriental, deux
ouces de miel commun , et passez la tisane.

T’écorce moyenne’ de P'arbre de sucrier de montagne ,
de bois marie , les fleurs de franchipanier , d mortello ; s
de rnrosso[ler; de pois ‘congo ou qmoong1 ‘et de Phys-
sope avec leurs buu.rgeons » ont les' mémes vertus

T:sane peclorale resofulrvc ou aperm.ve rqf'm:cfussame.

Prenez des racines d’épnmrds doux , des feuillesettiges
de 1a liane appelée griffe de chat, de la mauve appeléa
Herbe a blé, du capillaire de Ctmnda des racines de
roseau ordinaire, de chacun une pincée; de la Limailla
de fer renfermée dans un nouet, une once : faites
fes bouillir dans deux ou trois pintes d’eau ]usqu ‘A la
diminution du quart, En tirant. la décoction du feu,
ajoutez du cresson de savane , et de ln regh 56 du pays»
‘de chacun une demx—pmgnee I‘aues-les infuser uné demi-
heure , et passez ¢ ensuite cette’ nsane

Jola [preseris, r]ans la plmsle se;;he o est-a-dma aux
nalades, attaqués d'una toux sephe et d'un, graud en~
rouements .7, .|

LTuam hysta’mque pour rappﬁler tes- régte.e, ou»vidange;,
: X supprimées. o 11

Prenez des feml]es tendres d'avocatier, et de Tiane 3
calegon , des tacines et des feuilles d’herbe a cloqlies ,
de chacune une pincée : faites Tes. bouilli dans trois cho-
pines d’eau,, jusqu’d la diminution du fiers : faites infusex
dans cette décoction pendant une demi-hieure un scrupu!n
de safran oriental,, et passez la tisane.

On la rendra plus. forte, si on y ajoute les racines de
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pois puant, de verveine puante , de thamnus puant, et
du schocnanthé de ’Amérique. Les semences de pois
puant roties , broyées et bouillies en fagon de café, pas-
sent pour un excellent hystérique. Mais il n’y en pas
de plus efficace que la décoction de la pomme de mer-
veille, que les femmes de ' Amérique appellentnexiguen ;
et qu’elles estiment tellement , qu'on lui donne la vertu
de résoudre toutes sortes d’obstructions, et de guérirles
coliques.

Quelques uns mettent en usage le chardon puant;
Ia mauve puante , la mélisse puante , et les semences de
laliane & boite & savonnette. Mais plita Dieu que ces
plantes fussent inconnues !

Tisane détersive pour la gonorrhée et les fleurs blanches:

Prenez de la limaille d’acier, une once’; du sel am~
moniac , demi-gros ; suspendez la limaille dans un nouet 3
des écorces d’oranger sauvage , et de la liane 4 savon ,
de gommier, et de bois-marie, de chacun une pincée 3
des racines de vetveine puante , une demi-pincée : faites-
les bouillir dans trois chopmes deau jusqu’a la dimi=
nution du tiers, . -, R e

Tisane astringente’ mineure.

Prenez des écorces de goyavier, de monbin, et de grenade,!
‘de chacune trois gros; du riz bien lavé , trois onces 3
de la rapure de corne, de cerf, une once : faites-les
bouillir *ddns ° cing chopmes d’eau }usqu‘é. I, d:mmutmn
du quart,

On emploie également les écorces de bois blanc quon
pense étre: le: simarouba, de'bois marie, de raisinier,
d’icaguier, et du monbin bétard: Onrecommande, dansla
diarrhée des béstiaux , les feuilles et les bourgeons du
bois de Lrompefte.
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Tisane astringente majeure.

Ajoutez dans la précédente des scories de fer,
qu’on appelle méche-fer, deux onces ; des feuilles de
p]anlam une poignée ; de I’écorce moyerine de grand
cousin , et des bourgeons d’apiaba, de chacun une
pincée.

Les racines du coceis, qu’on croitl’ipéeacnanha blanc ,
et des aristoloches, les écorces des arbres appelés aman-
dier , bois jaune épineux, les fruits de I'arbrisseau ap-
pelé -sanguine , et la préle de l’Amériqus, somt aussi
employés dans les tisanes astringentes. On fait aussi
grand cas du suc de I’herbe carrée sans odeur, qui est
une espéce de mélisse.

Décoction astringente pour lalienterie.

" }?renez des fruits de goyavier et.de grenadier, de
chacun deux ou_trois ; de la canelle,, un gros : faites les
bouillir dans de AR S vieux, de chacun une
pmte, Jusqu’a la diminution du tiers : adoucissez la co-
lature avec suffisante quantité de sucre. On peut en faire
un sirop trés-efficace pour fortifier I'estomac.

Tisane astingente pour la gonorrhée et les fleurs blanches.

Prenez des écorces de gayac, d’amandier, d’icaquier,
et. des racines de verveine puante, de chacune une
plncée : faites les bouillic dans deux pintes d’eau jus-
qui la diminution du quart :'ajoutez dans la colature
un gros d’alun purifié, ou de l’espnt. de vitriol, jusqud
une agréable acidité.

: | Lait apérmf
Dans une pmte de lait bouillarit, jettez un scruPu]e de
safran, et un gros de gingembre coupé par: petits

morcenux : aprés un quart d’heure d’infusion ; passes
Pinfusion.
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Lait astringent simple.

Faites infuser de la méme facon dans méme quantité
de lait une demi-once de fleur de soufre.

Lait astringent composé.

Prenez l'écorce moyeune de grand cousin, du santal
citrin, ou du bois de chandelle, et du gingembre, de
chacun un gros': faites-les bouillir dans; deux pintes
de lait jusqu’a la diminution du quart : aprés avoir tiré
la décoction du feu, éteignez-y par trois fois un fer
rouge : passez-la, et en faites prendre un verre d’heure
en heure. .
Tisane sudorifique.

Prenez du gayac, de la salsepareille, de la squine 4
de chacun une once ; de 'antimoine cru pulvérisé et mis
dans un nouet , une once ; versez la dessus deux pintes:

d’eau houillante ; laissez mfuser pendant douze heures
faites bouillir ensmte jusqu’d la diminution du tiers.

Quelques uns ajoutent les écorces de hois de fer, de

*bois d'Inde, et de bois & pian ; et au lieu de la salsepa-

reille , mettent les tiges de la liane a persil , ou de la
liane marigonia.

Tisane fébrifuge simple.

Prenez des écorces moyennes de citronier et d'oranger
sauvage , de chacune une. pincée; nitre purifié , un gros ¢
faites-les légérement bouillir dans une pinte d’eau, et

i
les laissez ensuite infuser dem;-heure Le malade en usera
pour l:olsson.
Tisane feébrifuge composée.

Ajoutez dans la précédents une demi-once de quin-
quina grossiérement concassé , et au défaut de celui du
Pérou , une once de quinquina de Saint-Domingue, ou de

’ 2 - q q
1’écorce de I'arbrissean appelé bois ramon.
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Quelques uns vantent beaucoup dans les fidvres ca~
chectiques et d’autres figvres , les écorces de sucrier der
montagne , d’amandier, de mangle, les racines et les
fleurs de poincillade.

Tisane vermifuge ou contre les wvers.

Prenez du pourpier , des bourgeons de tamarin , de
chacun une demi-poignée ; des sommités d’absynthe s
de I'écorce de gommier , de chacun demi-pincées
trois citrous coupés en quatre : faites-les houillir dans
trois chopines d’eau jusqu’a la diminution du quart :
aprés avoir passé el exprimé la décoction, ajoutez-y une
chopine de bonne huile , et faites boive un gobelet de ce
mélange de trois en trois heures.

Les semences de citron bien séches et broyées em
poudre fine, mélées avec pareille quantité de poudre 2
vers, d dose d’un scrupu]e ou d’un demi - gros pour um
enfant,, matin et soir , sont un excellent reméde. On le
lear fait prendre BEHS s cuillerée de jus de citron,

d’huile d’amandes douces, ou de palma Christi , ou enfin
desirop de chicorée compo.sé ou, & leur défaut, dans une
cuillerée de la liqueur suivante :

Prenez cing & six poignées de la liane a vers coup€a
par petits morceaux, que je crois une espéce de cierge du
Péron, appellé torche dans_le pays : faites les macérer
pendant vingt-quatre heures sur les cendres chaudes dans
cinq ou six chopines d’ean ; faites-les ensuite distiller sni~
vant I'art. La dose, une cuillerée ou deux. C’est M. La~
borie , ehirurgien ‘tréa-expérimen té qui m’a communiqué
ce reméﬂa, que ]m l'al.t prendre p[usmurs fois avee
succes.

On m’a rapporté ‘qu’on faisoit 4 la Martinique un
grand usage d’um sirop fait-avec: la brainvilliers ; maiz
cette herbe est reconnue pour trés-vénéneuse, et pax
cette raison on est fort éloigné de alan servic, '
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Tisane purgative simple.

Prenez de la chicorée sauvage , une poignée ; deux dou~
zaines de pruneaux, et des follicules de séné , demi-once ;
faites-les bouillir dans trois chopines d’eau jusqu’a la
moitié : ajoutez dans la colature une once ou une demi-~
once de sel d’epsom.

Tisane purgative composée, ou hydragogue.
Prenez trois chopines de tisane anti-scorbutique , des
follicules de séné, demi-once ; de la racine de jalap , deux
gros ; des pruneaux deux douzaines : faites-les bouillir
jusqu’a la diminution du tiers : dissolvez dans la colature
une once de sel d’epsom , trois gros de confection ha-
inech , et une once de sirop de nerprun.

Eau de casse simple.

Prenez de la pulpe de casse fraichement firée, trois
onces ; du sel végétal, demi-once : délayez-les dans une
pinte de tisanne commune , ou de petit lait. On fera
prendre un gobelet de cette eau de deux en deux
heures.

" On peut mettre a la place du sel végétal le sel d’ep-
som, jusqu’d la dose d’une once , ou du sel de nitre jus-
qu'd la dose de trois gros, suivant lindication.

Eau de casse composce.

Prenez de la pulpe de casse fraiche et de la manne , de;
chacune trois onces ; du jalap en poudre, un gros; du sel
d’epsom , une demi-once : aprés une légére éhullition ,
filtrez la décoction , qui servira pour trois prises , deux ou
trois heures entre chaque.

Eau bénite.

Prenez cquatre ou six grains d’émétique; faites - les:
fondre dans une ‘pinte d’eau , dont le malade prendra un
verre de deux en deux ou de trois en trois heures.
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Emulsion avec les grains.
Eau de casse avec ses grains.

Se préparent et sont données de la méme facon que
Peau bénite.

LES POTIONS-

Potion purgative commune mineure.

PnENEz de la manne , deux onces ; du sel végétal, un
gros ; faites-les fondre dans cing onces de tisane, pmh'
une prise. :

Potion purgative commune majeure.

Prenez de la manne et de la pulpe de casse, de cha-
cune deux onces ; des follicules de séné, deux gros ; du
sel d’epsom , trois gros : faites-les légérement bouillir
dans six onces de tisane : faites une potion pour une
prise.

Potion purgative pour la gale et les vers.

Prenez de la tisane vermifuge , sept onces ; des folli-
cules de séné , deux gros; de la rhubarbe grossiérement
concassée : faites-les bouillir : délayez dans la colature
confection hamech , deux gros, et y mélez de la poudre
a vers, un scrupule , et demi-gros de coraline préparée :
faites une potion pour une ou deux prises.

Le fruit du petit calebassier est dans une grande re-
nommée pour les abeés internes. On le fait rétir ou cuire,
dans le feu; on le casse ensuite , et on en tire le suc, qu’on
fait avaler bien chaud. Ge suc m’a paru trés-indigeste et
laxatif; et comme on le fait souvent prendre dans les
inflammations , il augmente le mal , et fait périr le ma=
lade plus tot.
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1'einture de rhubarbe composce.

Prenez de la rhubarbe grossierement concassée, un
gros; faites-la infuser ou légerement bouillir dans huit
onces de décoction de plantain : faites fondre une once
de manne et un gros de sel d’absynthe : filtrez cette
potion , qu’on partagera en deux ou trois prises.

Potion universelle composée.

Prenez du catholicon double et de la manne , de cha-
cun une onces délayez-les dans quatre onces de tisane
astringente : faites une potion , dans laquelle on peut
ajouter dix ou vingt grains d’ipécacuanba.

Sirop magistral astringent.

Prenez du suc de goyave, deux onces; de la rhu-
barbe grossierement concassée, une once et demie ; de
la canelle, demi-gros; du santal citrin , un gros ; des
écorces et des fleurs de grenade, une once : faites - les
macérer pendant douze heures sur les cendres chaudes
dans deux pintes de décoction de plantain et d’apiaba =
ajoutez & la colature du suc de cerises du pays, huit
onces ; du miel écumé ou du gros sirop , demi-livre ; du
sucre blanc, une livre et demie : faites-les cuire a la
consistance de sirop. Ta dose est depuis une once jus-
qu'a deux dams quatre ou six onces de tisane astri-
gente.

Potion ou julep lénitif pour la dyssenterie.

« Prenez des eaux de plantain et de rose, de chacune
deux onces ; de I'huile d’amandes douces ou de gigeri, et
du sirop de grenade, de chacun une once : faites un julep
qu’on réitérera de six en six heures.

Potion blanche ou anodine.

Prenez de la térébenthine de Venise, deux gros; de
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Phuile d’amandes douces ou de gigéri , et du sirop de
goyave , de chacun un once : dissolvez la thérébenthine
avec un jaune d’ceuf dans six onces d’eau de plantain :
faites une potion pour une prise.

Potion astringente

Prenez des sucs d’apiaba et de plantain, de chacun trois
onces 3 du bol d’Arménie , et du sang de dragon, de
chacun demi-gros; du diascordium , demi-gros ; du sirop
de grenade , une once : mélez et faites une potion pour
deux prises.

Le suc d’apiaba est trés-estimé dans les flux de ventre.
On peut rendre cette potion plus astringente, en y ajou-
tant de la teinture ancdine et de élixir de propriéié, de
chacun trente gouttes.

Potion pour arréter la gonorrhéde,

Prenez de I’esprit de genidvre , du baume du Pérou et
de copahu , de chacun trente gouttes, qu’on mettra dans
un peu de tisane astringente , ou dans du vin.

Potion cordiale mineure.

Prenez confection -alkermds et d’hyacinthe, de cha-
cune demi-gros ; eau de canelle argée , deux gros ; élixic
de propriété, vingt gouttes; sirop de limon, une once :
mélez-les dans six onces de tisane apéritive , ou d’eau de
chardon béni des iles.

On rendra cette potion hystérique avec douze gouttes
de teinture de castor, six grains de'camphre, et douze
grains de sel yolatil ammoniac.

Potion cordiale majeure ou sudorifique.

Prencz de la vieille thériaque, un gros ; de 'antimoine
diaphorétique et de la poudre de vipére , de chacun
vingt-quatre grains ;3 du sel volatil de vipéres, douze

‘grains ,
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graing; de 'eau de canelle, deux gros » mélez-les dans six
onces de tisane sudorifique. On peut y ajouter trois grains

de kermes minéral s et alors on'la’ donnera cuillerée a
cuillerée.

Potion huileuse pectorale.

Faites bouillir dans demi - chopine d’huile des oignons
de lis ; exprimez-les , et ajoutez deux onces de sirop pec-
toral composé. On en donnera une cuillerée d’heure en
heure , ou de deux en deux heures. ‘

L'hmle tirée des noyaux du fruit du sucrier vaut beau-
coup mieux que celle d’amande. ' 3

Potion huileuse pectorale composée.

Prenez de huile d’amandes douces ou Jde_gigéri.,,;]eux
onces 3 du blanc de baleine , un gros ; qu’en: fera fondre
dans Phuile ; d’une infusion de safran, oriental , trois
onces ; de la poudre de vipére ; demi-gros 5 du sirop,
pectoral composé , une once ; du miel de Narbonne , une
once : mélez-les et faites une potion dont le malade
prendra deux ou ‘trois cuilleréés ‘de deux en deux
heures.

On peut y apouter suivant l’mdmatmn du kepmbs m:-
néral de la confection alkernés , ou de la thériague , .de
la teinture anodine , ou du baume tranquille , etienfin. de
la manne.

Sirop pectoral composé.

Prenez du capillaire de Canada et de la langue de boeuf:
coupée par petits morceaux, de chacun une poxgnée des
fleurs de franchipane , de bois immortel, de giraumont,
de gombo.; de jasmin d’Arabie ; ou de jasmiu odorant de
Saint-Domingue,, et d’oranger sauyage , de chacun demi-
poignée : laltes—les macérer peudant douze heures (’hns
suffisante quantlté d’eau bouillante passez et expnmex
lml‘usmn dont yous fe;ez un mrop selon Part.

Tome II. Q
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LES BOLS.
Bol purgatif commun.

Pu'mn.z du jalap en poudre , et de la poudre corna-
chine , de chacun quinze grains ; faites-en un bol avec
suffisante quantité de sirop de chicorée composé de rhu-
barbe.

Bol purgatif plus fort.

Prenez du mercure doux, du diagréde , ou de la gomme
de liane purgative, dujalap en poudre, de chacun huit
grains : faites un bol aver suffisante quantité de sirop. On
le ‘rendra plus fort en y ajoutant un ou deux grains de’
gomme gutte , ou de Pamande du prunier épineux de
PAmérique , mise en poudre , & la dose de demi-scrupule
ou d'un scrupule,

Bol contre les vers.

Prenez de la rhubarbe en poudre, demi- gros; de
V'aloés demi-scrupule ; de la coraline et de la poudre a
vers, de chacun un gros; de ’éthiops minéral , douze
grains : faites un bol avec suffisante quantité d’huile de
palma Christi.

Le suc de la chélidoine d’ Amérique, dite bocconia,
est vermifuge et purgatif. Les semences de papaie mises
en poudre sont fort recommandées. g

Bol apéritif ou opiat anti-cachectique.

_ Prenez des écorces fines de citronier et d’oranger sau-
vage réduites en poudre, de l'aristoloche ronde de I’A
i’nérique, et de la gentiane , si on en peut trouver,
également pulvérisées , de chacune un gros; du sel am=
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mouiac , demi-gros : mélez-les avec suffisante quantité
de miel ou d’extrait de genitvre. La dose sera d’un gros
matin et soir y buvant par dessus un gobelet d’infusion de
sauge du Port-de-Paix ,ou d’herbe & charpentier , ou.de
thym de savane.

Bol apéritif ou opiat plus fort.

Prenez de ’éthiops minéral , des cloportes pulyérisés ,
de chacun demi-gros ; du sel de mars de riviére , ou du
salran de mars apéritif, un scrupule 3 du borax , demi~
scrupule : mélez-les avec suflisante quantité d’extrait de
geniévre pour trois ov quatre doses.

Tablettes pour la phthisie pulmonaire.

Prenez du sel de mars de rivitre , des cloportes , du
benjoin, du safran eriental, du corail , des yeux d’écre-
visses , de la canelle, de chacun demi-once ; %ﬁucre
blanc , demi-livre : mettez bien tout cela en poudlte , et
le mélez avee le mucilage de gomme adragant tiré avec
Peau de fleur d’orange, et en formez des pastilles-du
poids de deux gros, dont le malade en mangera une soir
et matin, buvant par dessus deux gobelets de petit lait ,
dans lequel on aura fait infuser du cresson, du cerfeuil et
de la pimprenelle , et faisant tous les jours deux ou trois
heures d’exercice a cheval.

Bol astringent simple.

Prenez de la térébenthine de Venise cuite dans de Pean
de plantain, deux gros; de la rhubarbe torréfiée, up
‘demi-gros : faites un bol qu’on partagera en trois prises
deux heures d’intervalle entre chaque.

Bol astringent plus forr.

»~Prenez bol d'Arménie, cachou et sang de dragon , de
wlacun six grains ; ipécacuanha, trois grains ; laydanum .,

Q2
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demi-grain ; faites un bol ayec sufisante quantité d’extrait
de geniévre, ou de diascordium.

On le rendra plus fort en 6tant ipécacnanha, et y sub-
stituant six ou buit grains d’alun,

Bol astringent pour la gonofrf:e’e.

Prenez des semences de plantain bien pulvérisées , du
bol d’Arménie, du cachou et du safran' de mars as!.rul-
gent, de l’étlnops minéral, de chacun deux gros; du
Lamphm un gros ; du sel de Saturne , trois gros ; incor~
porez-les dans suffisante quantlté de baume de copahu.
La dose d’un gros matin et soir.

Bol plus simple. "

Prenez de l'aloés, de la myrrhe, et de la thubarbe
forréfice , de Ialun pulvérisé, de chacun partie égale :
mélis avec suffisante quantité de baume de copahu.

Opiat astringent pour la méme.

Prenez gaiac , sassafras, thubarbe pulvérisée , éthiops
minéral , arcanuni” duplicatum, de chacun'deux gros i
mélez=les avec suffisante quantité de térébenthine. La
dosé d’un gros. On la rendra plus forte en mettant’ & la
place’ de Parcanum duplicatum et de’la ‘rhubarbe , le
sang de dragon , le bol d’Arménie , le borax’, de chacun
un gros ; du camphre ; demi-gros,

Quelques uns, emploient avee succds de l'alun, et le
sang de dragon fondus et mélés ensemble : c’est le spé-
cifique de M. Helvétius ponr les hémorragues, et le suc
de tabac vert injecté.

Poudre pour la-vérole qi’on appelle Pian.

- On w’a rapporté ‘qu'on donnoit aux Negres pour les
pians & la Martinique | la poudre de lambis calcinée , &
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fa dose de trois gros , soir et matin, pour la vérole qu’on
appelle pian.

Bol fébrifuge simple.

Prenez des écorces fines de citronnier et d’oranger bien
seches et réduites en poudre, de chacune demi-gros ; du
sel d’absynthe ou ammoniac, vingt- quatre grains : faites
un bol avec suffisante quantité de miel.

Bol fébrifuge composé.

Prenez du quinquina du Pérou, un gros, et 4 son
défaut , de celui de Saint-Domingue, deux gros; de
Viris de Florence , ou de l'aristoloche longue de I’Amé=
rique, et du sel ammoniac, de chacun demi-gros; de
la thériaque , un gros : faites un bol qu’on partagera en
cing ou six ‘prises.

On estime beatcoup pour les fidvres, le suc du hois
laiteux , nommé rauvolfia , desséché et mis en poudre ,
i la dose d’un scrupule.

LES BOUILLONS.

Bouillons rafraichissans.

PRENZ un poulet plumé et bien vidé, dont vous
remplirez le ventre d’orge mondée , et d’amandes con-
cassées, autant qu’il en pourra tenir ; ayez soin de
Pécumer, et de le faire cuire & petit feu pendant deux
heures, dans cing pintes d’eau : ajoutez alors de la
lnitue,, de la chicorée blanche, du pourpier; ou' des
épinards sauvages, et de la morclle appelée taman ou
laman , de chacun deux poignées, qu’on laissera houillix
une demi-heure : filtrez et exprimez la décoction.

Q3
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Bouillons aliérans ou purifians.

Au lieu de plantes rafraichissantes , prenez de la chi-
corée sauvage; et quand vous retirerez le bouillon du
feu , faites-y infuser pendant une heure du cresson de
fontaine, ou de celui de savane, du kaia, autrement dit
mozambai, du cerfenil , et du céleri : passez et expri=
mez le tout : ajoutez dans chaque bouillon six grains de
poudre de vipere.

Bouillons ou apozemes lazalifs.

Prenez de la chicorée blanche, de la laitue, des épi-
nards , de chacun une poignée ; de l'oseille, demi-
poignée ; une pincée de thym , ou de sarrietie ; dn sain-
doux frais, qu’on appelle mantaigue, trois ou quatre
onces, et une crotite de pain rétie : faites bouillir tout
cela pendant une demi-heure dans deux ou trois pintes
d’eau : mélez dans la colature un jaune d’ceuf.

LES LAVEMEN S.

Lavement émollient.

P RENEz des feuilles de gombo , d’épinards, de patates,
faites-les cuire dans suffisante quantité d’eau, et dans
une chopine de cetle décoction , déleyez deux onces de
sirop de basin.

Layement détersif.

Prenez des fevilles de gombo, d’absynthe sauvage, et
de médecinier bitard, de chacune une poignée : [aites-
les cuire, et ajoutez dans la colature six onces d’huile de
palma Christi.
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Layement purgatifs ,
Prenez de la casse concassée, demi-livre : faites-la
bouillir dans parties égales ’eau de mer, et d’eau douce,
et passez ensuite la décoction,

Layement anodin.

Ajoutez dans la décoction détersive, de la graine de
lin, et de [a térébenthine , de chacune deux gros; du miel,
deux onces, et deux jaunes d’ceufs 3 du baume tranquille,,
deux onces , on du laudanum , deux ou trois grains.

Layvement purgatif pour la colique de Poitou.

Prenez des feuilles de séné, de la pulpe de coloquinte
coupée par morceaux , do chacune deux gros : faites-les
bouillir dans I'eau de mer ; et dans une chopine de la co-
lature, délayez quatre onces de pulpe de casse. On peut
¥ ajouter quelquefois deux ou trois onces de vin émé-
tique.

Layement anodin pour la méme.

Prenez de bon vin rouge et de 'huile de noix, ou de
palma christiy de chacun partie égale.

Layement anodin et purgatif pour la méme.

* Prenez de la pulpe de coloquinte coupée par morceaux,,
deux gros ; faites-la cuire dans une pinte de vin; ajoutez,
de huile de noix , ou de palma christi, dix onces. On
véitérera ce lavement de quatre en quatre heures,

Layement pour les affections soporeuses.

Dans le lavement purgatif de [a colique, ajoutez
demi-once de tabac en corde.
Lavement liystérique ou pour: les vapeurs..

On le composera avec les plantes mentionnées pour la

Q4
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tisane hystérique, auxquelles on ajoutera , suivant qu'il
conviendra, des remeédes purgatifs,

"

LES GARGARISMES.
Gargarisme rafraichissant.

ON se sert de l’oxycral:, ou du suc de limon ou d’o-
seille. qu'on méleavec du miel, ou de la tisane acidulée
qu’on méle pareillement avec du miel.

Gargml"isme détersif.

Prenez une livre d’orge, des bourgeons de monbin,
de franc-basin, de la semence de lin, de chacun une
pincée : faites-les bouillir dans une pinte d’eau jusqu’a
la moitié : délayez dans la colature une once de miel.

On estime beaucoup dans les douleurs de gorge qui
accompagnent la petite vérole, le gargarisme fait avec le
tafia, le miel , et Valbum greecum pulvérisé.

Gargarisme pour les ulecres des gencives.

Prenez de P'infusion; ou du suc de’ cresson, quatre
onces 3 de la moutarde, un gros ; du vinaigre , etdusucre ,
de chacun une once : mélez-les. B

Gargarisme plus fort.

Prencz des écorces de grenade, et de citron , coupées
par petits morceaux ,; de chacune trois gros; des feuilles
d’oseille, et de cresson , de chacune demi-poignée : pilez
bien le tout, et le faites infuser dans suffisante quantité
d’eau : aprés une forte expression, ajoutez de Pesprit
de vin camphré, trois onces; du sel ammoniac, un
gros 3 de P'alun, deux gros; du sucre candi, une once ;
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du miel , deux onces ; de esprit de cochléaria, un gros =
faites un gargarisme, dont on imbibera un petit baton
enveloppé de linge , pour nettoyer et déterger les ulceres
de la bouche.

LES COLLYRES.
Collyre simple.

Prewez desean distillées de tose etde plantain , de
chacune deux onces, et un blanc d’cenf - agitez-les jus-
qu'd ce que le blanc d’ceuf soit bien dissous.

Cob_fyre'rrés—rqfrafc]u'.rmm

Mélez dans le précédent dusel de saturne, vingt grains,
‘et du safran oriental pulvérisé , huit grains.

Collyre résolutifi :

J + 3

Prenez del’eau de plantain , quatre anes; du yin émé-

tique, deux onces;.du safran oriental , dix grains; du

vitriol blanc, douze grains; du camphre, six grains ; du
sucre candi, un scrup1ﬂe : faites un collyre.

11 est souvent plus & propos de ne se servir que de col-
lyres secs pour les oplitalmies , et les tajes. On fes com-
pose avec le vitriol'blanc , le sudre.candi: et les coques
d’ceufs bien stches, réduits en poudre trés-fine, de cha-
cun partie égale. On peut y joindre aussi I"antimoine cru
bien pulvérisé, et le camphre, de chacun partie ¢gale.

Plusieurs émploient les sucs de ’herbe nommé liane a
mal aux yeux , et d’apiaba, mélés avec lesel:
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LES CATAPLASMES.
Cataplasme anodin.

O w le fait avec la mie de pain, le lait, les jaunes
d’ceufls, etle sdfran oriental.

Cataplasme. émollient et résolutif.

Prenez des feuilles degombo, d’absynthe bitarde ,; de
pois puant, de verveine bleue, de morelle, et d’herbe &
charpentier de Saint-Domingue , de chacune deux ou
trois poignées : faites-les cuire dans de I'eau commune
jusqu’a ce qu’elles soient bien tendres : passez-les ensuite
au travers d’un tamis, et en faites un cataplasme.

" On peut y ajouter les feuilles de calebasse musquée ,
de tabac vert , et des différentes sauges du pays.

Lesracines du grand médecinier , ou du palma christi,
cuites dans la graisse, sont un grand résolutif, et un
excellent cataplasme dans la gonorrhée tombée dans les
bourses. On le rendra plus efficace en y ajoutant les
feuilles de tabac , et 'onguent napolitain.

Cataplasme rafraichissant et astringent.

Faites bouillir dans le vinaigre deux poignées de
feuilles de pourpier, et les appliquez bien chaudes sur
le ventre.

Cataplasme hysiérique pour les wvapeurs.

On le fait avec les plantes hystériques décrites dans
Ia tisane : on les fait bouillic dans de I’eau ou dans de
la graisse.

On fait des bains avec les mémes plantes,
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Tee cataplasme de farine de manioc fraiche, pen ex-
primée , et bouillie dansle sain-doux, dit la mantaigue ,
est excellent dans la suppression des vidanges.

Cataplasme maturatif.

Prenez deux feuilles de raquettes, faites-les cuire sur
les charbons ;*c’est ce qu’on appelle dans I'ile, bowcaner ;
des feuilles de morelle ou laman, d’herbe & charpentier
de Saint-Domingue, de tabac vert, et d’oseille, de
chacun une poignée : faites cuire le tout dans'le sain=
doux, ou mantaigue : aprés avoir tivé la pulpe a travers
le tamis, ajoutez une demi-poignée de farine de manioc
fraiche et légérement exprimée ; de 'onguentsuppuratif,
ou napolitain, deux onces; du sel ammoniac, deux
gros.

Souvent les seules feuilles de raquetie, ou la farine
de manioe cuite dans la graisse , suffisent pour ramollir
et faire aboutir les tumeurs.

Cataplasme anti-pleurétique, et contre le rlmmatisme.

Prenez du poivre long , et & son défaut, des Fruits
du bois d’anisette , ou de bois d’Inde, et dn gingembre
en poudre , de chacun une once et demie : mélez-les
avec le blanc d’cenf, et les étendez sur de V'étoupe ou
du coton , que vous appliquerez en cataplasme sur la
partie malade.

. . 8, .
Liniment pour les mémes maladies.

Prenez du savon noir, trois onces 3 du baume tran-
quille , deux onces; de Pesprit de vin camphré, et de
T’huile de térébenthine , de chacun une once : faites un
liniment , et mettez par dessus un papier brouillard
imbibé du méme.

1l suffit souvent de ne faire qu’un liniment avec trois
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onces de savon , fondues dans suffisante quantité d’eau-
de-vie, ou avec I'huile, de palma christi, le sel ammo-
niac et 'eau-de-vie.

La graisse du caiman, et encore mieux celle de oi-
seau appelé frégate, est excellente pour les rhuma-~
tismes, la goutte ; etcs: -

Fomentation 'pour Pérésipéle.

On Ia fait avec l'oxycrat, ou avec partie. égale d’eau
et de vin.
Baume tranquille.

Prenez du savon ; une.once 5 du camphre , cing gros;
de I'opium, demi-gros ; du safran_ oriental , un gros 3
de Pesprit de vin, huit onces : faites-les digérer au
soleil pendant vingt jours, et filtrez la liquenr. On en
peut prendre depuis quarante jusqu'a cinquante gouttes
dans du vin ou dela tisane. T

Baume ardent, ou teinture de myrrhe composée.

Prenez de la myrthe et de P'aloés, de chacun une
once et demie 5 de laristologe longue et ronde de I' Amé-
rique, de chacune deux onces; de la gomme lacque
et de Veuphorbe, de chacun trois gros; du camphra,
un gros : faites-les macérer pendant vingt jours daus
une pinte d’esprit de vin reclifié. :

Pommade pour les dartres.
L]

Prenez du précipité ronge et blanc, de chacun demi-
gros 3 du sublimé corrosif, demi-scrupule ;. du storax li-
quide, strois grosy de la fleur de soufre ,. deux onces:
mélez tout cela avec suflisante quantité de baume de
copahu ou de sucrier.

Ou bien, employez I'onguent napolitain fait avec la
graisse, et la dissolution de mercure par I'eau forte.
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Comme il n’y-a point de maladie plus commune a

Saint-Domingue que les dartres, chacun vante beaucoup

son reméde. Les plus renommés, sont la décoction

d’herbe & dartres, le suc du bois laiteux; enfin un on-

guent fait avec la poudre & canon , la ﬂeur de soufre
et le suc de citron.

I’emplitre de vigo doublé de mercure suffit souvent.
Le sel commun broye avec les feuilles de piment,
est fort recommandé pour faire passer les, pemes dartres,
les rougeucs, et les taches de la peau, qu'on appelle

lauta. .

Un gros d’alun fonda dans une chopine de petit
lait , estiestimé pour les  dartres | légéres-et: les ulcéles
du nez. : “xolém @ oly

Pommade ou onguent pour la ga[kl et les pustules yéro=
liques des Neégres , pour leurs dartres 4 et pour la galle
des c.’wvgqx, : :

Prenez de 'antimoine cru bien pulvérisé et du soufre ) >
de chacun demi-livre ; du sel ammioniac , deux’ iras s
de Valoés', quatré”onces; de I'ongnent n'lpohram , une
livee 3 de 'la 'décoction forte” de tabac en corde’, une
demi-liveé ; du 'suc de citron , quatré dnces whiles Bien
tout cela eusemble avec une suffisante quantité’ d’huile
de poisson, qu'on appelle vulgairement huile & briler,

P°L'E-S ONGUENS.
Onguent sympathique.

PBENEZ du bol &Arménie , de Thuile de Tin, dola
graisse humaine, de la mumie ou de I’aloes de clmnuu
partie égale.
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Onguent pour les ulcéress

' Prenez de Purine humaine, du suc de citron , du tafia
et du sirop de basin, de chacun une chopina ; du
vert-de-gris , un gros : faites-les bouillir et cuire jusqu’d
Ia réduction d’'une chopine ou environ.

« dutre.

< Prenez du suc dherbe A blé et de citron, de chacun
partie ‘égale; du sirop de basin, deux ou trois onces :
faites' un onguent avec suffisante quantité de cire.

Ou bien

Prenez du suc de feuilles d’ananas et du tafia, de
chacun partie égale : mélez-les avec un jaune d’ceuf.

Lotion qui suffic souvent pour guérir les ulcéres sor=
dides.

Prenez de la liane & Minguet, de la langue & chat,
de I'herbe & blé, de chacune une poignée; du suc
d’orange sauvage et du tafia, de chacun une chopine ;
du miel ou du sirop de basin, demi-livre : faites-le s
bouillir : filtrez et exprimez la décoction , dont le malade
lavera et détergera ses ulcéres, et imbibera méme les
plumasseaux et le linge.

.M. TLaborie m’a rapporté avoir guéri un uledre trés~
sordide de la grandeur de la main, situé sur la mal-
leole ‘interne’, les ‘tendons tout & découvert, avec le
seul sucre brut, dont il saupoudroit I'ulctre aprés Payoir
bien lavé.

L’huile de palma Christi est beaucoup estimée pour
les ulcéres chancreux ou le cancer.
. Le suc de karatas pour les ulcéres sordides, et Phuile
de gayac pour la carie des os, sont d’excellens remades,



pE Sr.-DomMiNeus. 255
Eau phagédénique.

Faites dissoudre dans une pinte d’eau de chaux du
sublimé corrosif ; jusqua ce qu’elle prenne une couleu_r,
jaundtre.

Qu bien une deml.-cmlleree de dissolution de mer=
cure par 'eau forte , dans une chopine d’eau de chaux.

Cetle eau p]mgédémque suffit souvent pour déterge:
et guérir les ulcéres.

Onguent égéptiac.

Prenez des sucs de ’herbe au diable, de mal-nom-
mée , de chacun une chopine ; du suc de citron et du
gros sirop , de chacun une pinte; du vert-de-gris et
de l'alun calciné , de chacun deux gros : mélez les sucs
des plantes, et les failes cuire en consistance d’on-
guent : incorporez ensuite le vert-de-gris et l'alun,

Onguent mondificatif.

Prenez des sucs de liane & Minguet , d’herbe a blé;
de langue sauvage , du gros sirop et du tafia, de chacun
une pinte; du savon de Venise, une livre et demie :
tirez le suc des plantes par le moyen de I'eau-de-vie,
et du suc d’orange; fuites-les ensuile cuire en consis-

tance d’électuaire mou.
Mondificatif plus simple

Prenez des sucs d’orange sauvage, d’herbe a blé,
de liane & Minguet et du tafia, de chacun partie égales
du savon, cing & six onces : faites-les cuire en consis=
tance d’onguent.

Plusieurs emploient avec succés, pour les vieux ul-
ctres, emplitre divin, auquel ils ajoutent du vert-
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de-gris et du précipité rouge , & la dose de cing & six
grains.

" Uiié once de'ceét emplitre , danis'lequel on incorpore
deux ‘gros d’arsenic et  un gros' de” camphre ; est un
excellent remdde pour déterger et extirper les racines

des ulcéres phhgédémques et chancreux. Qunnd ony
est parvenu, on ote Parsenic.
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CHAPLT R E L
PLANTES PURGATIVES.

L 1ANE PURGATIVE. Convolvulus aphyllos allissimas
arbores scandehs tereti, foliis rarissimis, parvis, floré
albo minimo. On appelle dans les iles Aunlles Lidne
toute plante qui grimpe.

Cette plante est fort commune dans lés bois. Elle
pousse une tige grise, fort mince; et trés-flexible; qui
se replie par dessus les branches des arbres nuxquels
elle s'attache , et descendant vers la terre ; elle y reprend
de nouvelles racines. Ses tiges sont presque nues; ses
feuilles sont trés-petites, semblables & celles de rotre
petit liseron § ses fleurs sont blanches, et partent des
aisselles des feullles On coupe cette plante en petits
morceaus ; on en exprime un suc laiteux qui, en se
coagulant , devient noirdtre,, et qui, 4 la dose d’un_scru=
pule ou d'un demi-gros, purge trés-doucement : cepen-
dant il arrive quelquefois’ que ; semblable anx antres
purgatifs gommeux ; il occasionne une superpurgation.
On remédie & cet accident par une rétie an vin, .

Tome I
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Coccrs. On attribue & cette plante les mémes vertos
qud Pipécacuanha. La comparaison que Pison et Marc-
grave font de Vipécacuanha avec I’herbe Paris, pour—
roit faire présumer que. le coccis en seroit une espéce.
Ses feuilles imitent celles de ’herhe Paris, quoiqu’il
sorte quelques fleurs des aisselles des feuilles ; elles vien-
nent pour Pordinaire en houquet au haut de la tige.
Sa racine au surplus étant blanche, cette plante ne
pourroit: étre que l!pécacuanha blanc. J’ai fait attention
a une plante que j’ai rencontrée ici, et qui se rapporte
au genre de la violette : elle pourroit bien étre le vé-
titable ipécacuanha de Saint-Domingue.

Viola parvi-flora veronicee folio non willoso , floribus
ex albo-violaceis. Cette violette est haute d’un pied ,
et a une tige droite garnie de trés-peu de.feuilles.
Elles sont plus petites que celles de la violette ordi~
naire. Tie pétale inférieur, fait en forme de spatule,
est trés- grand , et ses quatre autres si petits, qu’il
faut enlever le calice pour les bien distinguer. Son fruit
est semblable 2 celui de la violette commune. Sa racine
est brune et un peu ridée.

G Ay ac. Cet arbre a non seulement une vertu sndo-
rifique, mais encore purgative. Ses feuilles purgent fort
utilement les négres.

MEDECINIERS ou P1eNONs p’InpE. La vertu
purgative des pignons d’Inde les a fait appeler méde-
ciniers. Le pent médecinier , ainsi nommé parce qo ol
est un des plus petits, est un doux purgatif. Ses fenil-
les re]ulsanl.es ressemblent & celles du citronnier. On
fes mange en salade, ou bien on en boit la décoction.

CuARDON-BENT DE L AMERIQUE. On donne
& I’Argemone le nom de chardon-béni des isles, croyant
trouver dans sa figure quelque ressemblance avec cette
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plante. On emploie ses feuilles et sa tige anx mémes
usages. On se sert & la Martinique de sa graine pour
purger les Negres.

Cassier ou CANEFICIER , TAmariN, Ces deux plantes,
si familieres dans la pratique d’Hurope , ont aux iles
des effets merveilleux dans les ﬁévres continues et les
fluxions de poitrine bilieuses. On n’a point de plus sa-
lutaires remédes que Iean de casse mguisée avec quel-
que sel digestif, et quelquefois avec I'"émétique.

Si le tamarin des iles est moins purgatif que celui
du Levant, il n’en est pas pour cela moins estimable.
Son fruit en décoction est la meilleure dont on puisse
user dans la maladie de Siam : on en fait une tisane
avec la racine de citronnier. J'ai marqué dans mon
Mémoire des maladies de Saint - Domingue la raison
qu’on a de préférer le tamarin, dans les maladies d’été,

et la casse dans celles d’hiver. On peut faire avec les
fleurs du cassier un sirop purgatif aussi excellent que
celui de roses piles.

PLANTES APERITIVES.

A:.n:u:zm: ot HERBE 4 cLOQUES. Le toquaret
de l'Amérique ne differe de celui d’Europe que par la
couleur jaune de son fruit, et par ses follicules d'un
vert rouge. Cette plante est trés -commune & Saint-
Domingue , et a les mémes vertus que celle de France.

AR1sTOLOCHE LONGUE. La figure des feuilles de cette
aristoloche grimpunte la fait bientdt remarquer et. re-
connoitre. Ses feuilles représentent un fer 2 cheval ;
et son fruit attaché par_un long pédicule ou filet, re-
présente un encensoir. Nos monticules en sont remphn

Rz
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On fait entrer I’Aristoloche dans la composition des
tisanes apéritives,

Lancue pE CuaT. Sa fleur est A fleurons semblables
A ceux de Peupatoire d’Europe. On emploie sa racine
dans les tisanes apéritives, ‘'sur-tout pour provoquer
les régles. Elle passe aussi pour un des plus grands
vyulnéraires de Amérique. Plusieurs m’ont dit avoir
guéri des ulcéres malins, en trempant un plumasseau
dans le suc de ses feuilles, et Pappliquant sur la plaie.
On s’en sert aussi fort utilement dans les cataplasmes
résolutifs, sur-tout pour le mal de gorge. Le vulgaire
a donné 4 cette plante le nom de langue de'chat, ses
feuilles paroissant avoir la figure de la langue d’un chat.

CaLeBAsse. Suivant Popinion de nes habitans , cette
plante a des vertus toutes divines, et elle est un re-
mede universel contre toutes sortes de maladies. Veut-
on guérir une hydropisie ou une diarthée ? prenez
dira-t-on, du suc de calebasse. A-t-on lieu de soup-
gonner un abets dans les parties internes ? le suc de
calebasse est un reméde incomparable. Cependant , mal~
gré ce divin remeéde , on meurt tous les jours A Saint~
Domingue de diarrhée, d’hydropisie et d’abcés. Quoi
qu’il en soit, on sera peut-étre bien aise de connmoitre
ce reméde. On prend un fruit de calebasse qui n’est
pas miir, on le fait boucaner , c’est-i-dire rotir sur
les charbons. On l'ouvre, on passe et on exprime la
pulpe au travers d'un linge, et on en fait boire [e jus
chaud au malade. Cetle liqueur a un goiit d’une légére
amertume. Elle purge ordinairement , mais fort peu ,
et elle agit le plus souvent par les urines. C’est pour~
quoi je la place parmi les plantes apéritives. ;

Hense A coLLET. Cette plante ne pousse que par les
urines. Elle croit le long des ruisseanx. Sa racine est
blanche ,, trés - divisée et tigs - chevelue : s tige est
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noueuse, et de chaque neeud partent une ou deux
fevilles de la largeur d’une main ouverte, ronde, sou-
tenue par un pédicule fort long qni s'attache presque
au centre de la feuille; ce qui lui donne la figure d’un
parasol. Elle est pour I'ordinaire haute de deux & trois
pieds. Cette plante est un des plus forts diurétiques
de P Amérique. On fait infuser sa racine A froid, et
on en use pour boisson. Elle fait quelquefois tant uri-
ner, que si on n’en discontinuoit l'usage, on courroit
risque de tomber dans un diabétés et un desséchement
considérable.

La oriFre A caar. Cetle plante est le lierre de
Saint-Domingue. Elle grimpe le long des arbres et des
pierres, et elle y paroit fortement attachée par des
filamens qui semblent étre autant de racines. Sa feuille
est petite, semblable & celle de la menthe, et d’un
vert obscur,

L Joxc pe mer. Ce jonc ne differe des autres que
parce que Ieau salée donne a ses feuilles une couleur
argentée. Ces deux dernidéres plantes dominent dans
une tisane qu’on emploie utilement dans les chaudes-
pisses. Elles sont apéritives et rafraichissantes. D’autres
se servent pour ces maladies des racines & callet, de
citronnier , de mal-nommée et de verveine blanche =
quelques uns , des racines d’herbe & blé, et d'une
plante qu’on appelle jet sureau, laquelle est une es-
pece de saururus, que je ne crois pas avoir été dé-
crite par Plumier. Elle se trouve & "embouchure d'une
riviere dans laquelle reflue la mer. Ainsi cette plante
doit étre regardée comme marilime , et par conséquent
plus apéritive que les autres. espices de ce genre: Elle
est haute de deux ou trois pieds, trés-branchue : sa
tige est noueuse. De chaque nceud partent deux feuil-
Tes, et trés-souvent une seule et pointue, d'un vert

R3
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blanc en dessous , et d’un vert gai en dessus, au sur=
plus a nervure de plantain. Elles sont longues de trois
pouces sur un et demi de large.

Marov, Fromager, Ceiba. Quoique Plumier, dans
la description du mapou , n’en ait reconnn que deux
espéces , nos habitans en distinguent cing. Les deux
rapportées par Plumier, ceiba wviticis foliis , caudice
aculeato, ceiba viticis foliis , caudice glabro. La troi-
sieme appelée mapou rouge, qui est plus estimée pour
faire des canots que les figuiers de Saint-Domingue.
La quatridme est un mapou plus rouge, que les Es-
pagnols appellent colorade , et de ’écorce moyenne
duquel ils font des hamacs magnifiques. Enfin la cin=
quieme, qu’on appelle improprement mapou; et quel-
quelois bois de fléau par rapport & sa légereté. En fa-
veur de ce charmant et excellent arbre dont on est
& méme de tirer de grands avantages, on voudra bien
me permettre une pelite digression.

Cet arbre, qui attire avec raison les regards de tous
les passans , est un des plus beaux et des plus utiles
de I'’Amérique. L’abondance et la grandeur de ses fleurs
blanches, la singularité de ses [ruits qui représentent
une espece de cone a angles saillans , P’agréable om-
brage que l'abondance de ses feuilles procure , sont
pour les voyageurs tout & la fois un sujet d’admiration
et de pialjgirr. Les sens ne sont pas les seuls qui s’y
trouvent flattés. Le profit qu'on pourroit tirer du coton
de cet arbre, ne mérite pas moins nos attentions, Tout
le monde admire la beauté, la finesse, et la bonié des
castors d’Angleterre, On ne doit attribuer ces bonnes
qualités qu’ay duvet contenu dans le fruit de cet arbre
que les Anglois emploient dans la fabrique de cette
marchandise. Le Francois, si ingénieux dans I'invention
et la perfeotion des arls, pourroit tirer de grands avan~
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tages des trésors que Tenferment et pauvent fournir nos
colonies.

Cet arbre sert utilement dans la médecme On fait
entrer dans les tisanes apéritives, sur-tout pour I'hy-
dropisie, les racines du mapou. y

Liane o savon. La feuille de cette plante ressemble
plus & la feville du noisetier qu’a celle du liseron. Cette
liane est ligneuse et grimpante ; elle’ séleve fort hauf
sur les arbres voisins ; elle a une écorce grise, un bois
blanc spongieux, amer. Elle est fort commune dans les
bois. On appelle liane & savon, parce que son bois et
son 6eorce font écumer ’éau comme du savon. On se
sert fort utilement de cette plante pour déterger les
ulceres des reins, de la vessie et de l'urétre L’écorce
du guazuma a I midoie vertu. '

Squing de Saint-Domingue. On substitue cette planto_
a la squine ordinaire. Sa racine a la méme figura. '

Heree A prE, Le nom de cette plante fait con-
noitre la ressemblance qu’elle a avec le' blé.

Tuym pE Savanes. La douce et la belle couleur des
fleurs et des peutes feuilles de cette plante , 'agréable
odeur , le goiit fin et aromatique de toutes ses parties.,
charment tellement tous les sens, qu'elle mérite &,
juste titre d’étre regardée comme une: des plus pré-@
cieuses et une des plus salutaires plantes de cet hé-
misphére. On Pemploie avec succes & Saint-Domin-
gue, pour rétablir les forces des malades. Elle passe
pour un excellent béchique. Elle est particulierement,
estimée pour redonner a la lymphe la fluidité dont elle
est dépourvue, et par conséquent préférée dans les
embarras et obstructions des glandes lymphatiques. Elle
croit dans les terres stériles et sablonneuses. Ses petites
tiges ont heaucoup de- Tapport avec celles du thym,
Elles partent d’une racine trés-fibreuse, et s'élévent

R 4
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pour P'ordinaire & la hauteur d'un pied. Ses feuilles
sont eblongues, cannelées , dentelées sur leurs bords ,
argentées-en dessous , d’un vert gai en dessus , longues
de quatre a | cing lignes, larges de trois. Ellesimitent
beaucoup celles du chamedris. Les fleurs naissent des
aisselles des [feuilles; elles ont la grandeur, la couleur
et la figure de celles de la petite centaurée ; elles sont
monopétales , c’est-a-dire d’une seule piece, en forme
d’entonnoir qu. de tuyau, composées de fagon qu’elles
paroissent doubles, On appergoit deux membranes col-
lées intimement ensemble vers leur base , et séparées
vers le milicu. I’extérieure est dentelée ; I'interne plus
déliée ou fine et plus haute, elle déborde l'autre. Le
pistil ’éleve d’un calice composé de deux petites feuilles :
il perce la fleur, et devient par sa base un fruit ou
capsule petite, pointue, qul s'ouvreen deux parties égales,
et renferme quatre 4 cinq semences rondes , TOUSSA—
tres , et attachées au centre. L’odeur decette plante m’a
paru fort semblable & celle de la’ santoline. Elle fleuri
presque tout année.

Bois pE CourLie. Cet arbrissean croit dans les maraig
salés, Sa longue silique ressemble 4 nos haricots. On
se sert 'de saracine dans les maladies vénériennes pour

 purifier les parties du virus vérolique. On met cette

“acine en poudre, et on en fait des pilules, ou on la
fait bouillir , et on en boit la décoction. Ce reméde a
de tres-bons effets; mais quelquefois il pallie plutit le
mal qu'il ne le guérit; et aprés s'en étre servi, on
est bientét obligé d*avoir recours au mercure.

La Scoropewpre de Saint-Domingue a les mémes
vertus que celle de France, On en fait ici beaucoup
de cas pour résoudre les obstructions de la rate, ma=
ladie trés-commune aux iles,
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PLANTES HYSTERIQUES,

Mémsss PUANTE. Cette mélisse est connue & Saint~
Domingue sous le nom de Véronique ; cependant elle
w’en a ni Papparence ni la fleur: elle imite plutdt la
menthe des jardins. Son odeur la fait bientot distin=
guer.

Cuanpox £rorLé puawt. Ce chardon est petit, ram=
pant et trés-piquant, Son odeur est trés-forte et trés-
puante. On le trouve ordinairement dans lés savanes
ou prairies, .

Lx Pors puant. C’est un remdde trés-efficate pour
les vapeurs, lorsqu’on le prend en forme de café. Ses
feuilles passent pour étre trés-résolutives, et sa racine
passe pour étre trés-apéritive.

Liane A caLegoN. Cette plante est trés-estimée pour
rappeler les régles et les vidanges supprimées.

Avocarier. Le nom francais de cet arbre paroit dé-
river de son nom karaibe aoiiacate. Cet arbre est le
reméde universel des Negres dans les maladies des
femmes. On s’en sert avec succés comme d’un excellent
apéritif. On s’en sert aussi en qualité de béchique dans
les maladies de poitrine.

Le suc qu'on tire de la semence de 'avocatier donne
une teinture jaune ineffagable. J’en ai vu des marques
sur des serviettes, qui n’ont pu éire effacées par la
lessive.

PLANTES PECTORALES.

Crrreclasse est trés-pen nombreuse, & moins de rap=
peler , en qualité de béchique, plusieurs espices de celles
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que nous avons mises au rang des apéritives, comme
Pavogatier ; la langue de chat, et plusieurs autres que
nous faisons quelquefois entrer dans les tisanes pectora-
les. Y

Toutes les espéces de franchipanier décrites par Plu-
mier , sont. fort recherchées pour les maladies, de poi-
tririe § on n’en emploie que la fleur , qui étant nowrrie
@’un suc trés-onctucux et aromalique, est propre pour
épaissir et faire expectoror une lymphe trop dcre et trop
limpide. )

L'mimortes , ou le Bors mmorter. On a donné
le nom d’immortel & cet arbre , parce qu’il vient promp~
tement, et qu’il dure long-temps. Il est de la“grandeur
d'un oranger, formant par son sommet un huisson trés—
touflu: Les fleurs naissent avant les feuilles, et sont
d’une couleur trés-rouge. On en fait un sirop trés-excel-
lent pour la poitrine. .

La Réorisse de Saint-Domingue est trés-commune,
et est connue de tout le mgnde. Elle supplée A la
réglisse d’Burope, et elle doit méme. y étre préférée ,
parce: qu ‘elle est fort'douce, et me participe d’aucune
acrimonie: ‘

Gomso. Cette espéce de ketmia est d’un grand se-
cours; dans la pratique ; elle tient lieu d’altéha, de gui-
mauve, dans les maladies de poitrine, dans le dévmement,
de grande comsoude , et enfin dans les fidvres lentes,
de glutineux et d’anc‘tueux. Je n'ai point trouvé de
remede plus efficace ni plus nourrissant, pour rétablir
lesforces épuisées, que les fruits de cette plante conpés
par petits morceaux, préparés 4 la sauce des petits
pois ; avec la laitue , la chicorée blanche ; un jaune
d’euf; et un peu de canelle. Ce régofiit est non sei=
lement un remede salutairve , mais aussi un aliment trés-
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agréable. J'en fais quelquefois bouillir dans le lait, et
user soir et matin.

CaprLratre. Il y a aux iles une espéce de capillaire
semblable & celui de Canada , et dont on se sertd son
défaut.

La Cawne de - sucre entre dans la plupart de nos ti-
sanes pectorales 3 elle aide beaucoup a I"expectoration.

Le Basiuic est une plante naturelle-aux iles. On le
trouve dans les lieux sablonneux et incultes. On en fait
ici beaucoup de cas parmi les aromatrques et pour les
tisanes béchiques.

—-—— et

PLANTES VERMIFUGES.

_Ausmrn!omxs. Caulescens tenui-folium , flore luteo,
Cette plante m’a paru nouvelle et n’avoir point encore
¢été décrite : elle a beaucoup de rapport avec I"absynthe
dEunope° la figure des feuilles, I'odenr, la couleur,

le goiit et les ﬂeur;, la_feroient prendre. pour de l'ab-
synthe, si elle n’en différoit pas par le calice qui est
d'une seule pitce comme: en entonnoir , sans écailles
et trés-uni, et par la couleur jaune de ses fleurs. Toute
la plante a aussiun goiit ‘plus piquant et moins amer,
une odeur plus aromatique et plus agréable ; elle a des
fleursoet des fruits & mois de juillet. On se sert de
cette plante au défaut d’absynthe.

OLDESLANDIA.  Hyssopi-folia. Cette plante imite par-
faitement I'hyssope. Le R, P. Plumier, qul en a fait
un nouveau genre, auroit pu la rapporter a celui de la
Lysimachia. 8a fleur est monopétale en forme de rayon ,
dont le pistil devient un petit fruit ou coque ronde qui
se partage en deux capsules remplies de petites se=
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mences trés-fines; ¢e’ qui me fait croire qu'on pourrolt
la nommer Lr.nmaclua hyssopi-, foha s flore ex ai'ba pur-
pureo.

On emp[o;e cette p'lmte enla phte de poudre A vers,
et on s’en sert aussi en qualité de résolutive, dans les

cataplasmes. Elle est particuliérement recommandée chez
les Espagnols pour I'obstruction de la rate.

LiaweE A VERs. Cette liane, fort commune dans les
bois de Saint-Domingue , grimpe le long des plus hauts
arbres. Ses tiges sont flexibles, de la grosseur du doigt,
de couleur verte , revétue de peu de feuilles , petites,
charnues, de la longueur et de la largeur du pouce.
Sa fleur-ressemble. & -celle de nos-lis ; et elle er a
Podeur. On coupe la tige de cette plante 5 il en distille
un sut blanchétre un'pet acide , dont on fait prendre
une demi-cuillerée au malade , ou bien on en fait boire
Ia décoction. On a raison' d'estimer ce remede. Je V'ai
vu- plusieurs fois réussir dans des occasions oit les autres
vemufuges ne fa‘isomnt rien.

iy 4 L

PLANTES YULNERAIRES
Iumumz DE Gtu-n..J’ ai déjh fait mention de cette planto
dans la classedes apéritivess i Elle est fort employée
dans les lotigns vulaéraires, et uur-ﬁout elle est’ Tecorn-
mandée pour les ulckres. alis

- Hersg A curgues. Qette plante ‘consncrée ‘3 la mé-
moire de lillustre Pitton Tournefort; est appeléé anx
fles herbe a chiquesy oun! par la resserﬂblame du fruit de
cet arbrisseau. avec Vinsecte qui porte ¢e nom, ouparee
que ses fevilles pilées sont proptes'd guérir ceux qui
@ sontincommodés; Cette plantewa leport de la viorne
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et elle n’en differe que par le caractére de ses fleurs
et de ses fruits.

LiaNe A ceur. Cette herbe grimpe A la fagon des
liserons ; la figure ‘de ses feuilles lui fait donner la
nom de liane & cceur. Sa feuille est d’un vert gai, et
est trés-tendre; sa fleur est petite, verditre, en rose,
et répandue en quantité le long de la tige. Des em—
brions qui naissent dans d’autres parties , forment une
baie molle, ronde, qui contient une semence ridée. La
liane ‘& cceur passe pour un des grands - vulnéraires de
Saint-Domingue.'On la met dans toutes les lotions et
onguens ‘destinés' 4 cet usage.

Tiane'a Mivevgr. Cette vigne porte le nom de sor
protecteur. Minguet, ancien habitant de St.-Domingue ,
s'étant appliqué sur la fin de sa vie' & connoitre les
plantes ; quoique” dépourvu de principes, acquit plu-
sieurs connoissances’ sur la vertu des’ simples qu’il a
transmises & la postérité par un manuscrit assez mal
rédigé. Cette liane étoit son vulnéraive universel, Elle
croit dans les lieux humides , et elle imite parfaitement
par sa grandeur et par ses feuilles le tamnus ; ses feuilles
et ses {ruits la font ranger dans la classe des vigness
son fruit est gros comme un ' pois, vn peu &cre, noir,
et il rénferme deux ou trois petites semences ridées o
bosselées. Cette plante est encore avjourd’hui fort es-
timée.

~ Lr Svcrier de montagne, ow bois d cochon. Cet
arbre croit fort haut, ‘et pousse un jet qui a quelque-
fois plus de quarante pieds de haut. Son trenc parvient
jusqu’d la grosseur de quatre ou cing pieds de circon-
férence. Sa premicre écorce est grise et unie; la se-
conde, rouge et épaisse d’un travers de doigt : 'anbier
et le ceeur sont rougedtres, fort solides. On préfere cet
arbre A tous les autres pour faire des barriques & sucres
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1l se partage en plusieurs branches, et a des feuilles
un peu plus longues et plus larges que celles du téré-
binthe ; elles sont plus pointues, d’un vert plus foncé;
elles sont rangées par paires le long d’une cote, et fort
éloignées les unes des autres. Il y en a une qui ferme
Pextrémité. Son fruit vient en grappes il acquiert la
grosseur d’une moyenne noix 4 trois faces , de la figure
d’un cceur 5 Penveloppe est charnue , verte , assez co+
viace, et renlerme trois noyaux oblongs qui contiennent
une amande de la méme figure, amére, et huileuse.
On en tire une huile fine, aromatique, qu’on estime
beaucoup pour les maladies de la poitrine. Par les inci=
sions qu’on fait & I'écorce de cet arbre, il en distille
un suc gommeux et rougedtre qui, liquéfié par la cha-
leur, ne rprend plus de consistauce. L'odeur en est
forte et aromatique, sans d’ailleurs étre. désagréable. On
croit qu’on en doit la découverte aux cochons marons,
qui, blessés par les chasseurs , tiroient , en incisant avee
leurs défenses I'écorce de cet arbre, le suc gommeux
dont ils frottoient leurs blessures. C’est ce qui fait encore
appeler aujourd’hui cet arbre bois 4 cochon. Quoi qu’il
en soit, ce baume est trés-estimable, et mérite fort
d’étre recherché. J'en aivu des effels merveilleux pour
la cure des plaies des ulcéres. Entr’autres un pére Cor-
delier , auménier du navire , avoit un abcés sur la parlie
moyenne de la créte du tibia, de la grosseur d’un bon
ceul , ja le fis ouvrir, et il en sortit beaucoup de pus :
on njecta du vin tiede; on appliqua un plumasseau
trempé dans notre baume , et une compresse expulsive
de chaque c6té. On ne continua ce pansement que cing
a six jours; au bout de huit jours la plaie fut parfaite-
ment guéiie.

Bors Mante. Cet arbre est un des plus beaux de I’Amé-
rique ; il pousse une tige de plus de vingt pieds de haut.
Son écarce est brune, et en couvre une autre verditre 3
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IPaubier et le coeur sont rougedtres 3 ses feuilles, de la
figure de celles du citronnier; mais d’un vert plus obscur,
sont abondantes ; sa fleur est petite, blanche, en rose;
son fruit est rond, charnu , de la grosseur d’une cerise ,
dans lequel est renfermé un noyau qui contient une
amande de'la méme figure. Par les incisions qu'on fait
& cet arbre, il en distille un suc gommeux verdatre , qui
s’épaissit et devient d’un vert trés-foncé. Les Espagnols
en font un si grand cas, qu'ils I'ont appelé Balsamum
del Maria , et ils le préferent au baume du Pérou, et d
celui de copahu, :

Henpe v cuareentier, Cette plante ressemble 4 la
morelle ; elle croit le long des haies, et porte au sommet
de ses branches une grappe formée de quantité de pe-
tites baies rougeitres de la grosseur d’un petit pois. On
s’en sert avec succs dans les cataplasmes résolutifs.

PLANTES DETERsvas.'

IL faut rappeler A cette classe la’ plupart des gommes
dont j'ai parlé , ‘sur-tout-celle du bois-marie , ‘et du su-
crier. I'herbe a blé y doft aussi y dvoir place. On la' fait
entrer dans la composition des onguens détersifs.

Herpe Av piavie. Ce nom redoutable fait conuoitre
quelle’ peut étre la force de cette plante ; elle est fort
commune dans les haies, Elle croit a Pappui des eitron-
niers et des orangers; ses feuilles dhit la figure’ de celles
du jasmin arabique'; ses fleurs viennent en pyramide au
haut des branches ; elles sont blanches et enfermées par
leur base dans un calice cylindrique, qui est hérissé de
quantité de petites pointes glutineuses. La flear étant
tombée , le pistil devient un fruit mou ;' rempli de

»
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deux semences. Ce jasmin est différent des autres j
en ce que son [ruit se forme, et reste enfermé dans lg
calice.

La vertu de cette plante est si active ; quon e laisse
Ponguent dans lequel elle entre que deux ou trois heures
sur la plaie. Ce temps suffit pour enlever et consumer
les chairs baveuses d’un ulcére. On lui associe ordinaire=
ment I’herbe a blé et la. suivante.

LA mar-xommfe. Cette plante est si commune et si
triviale, qu’il n’y a point d’enfant qui ne la comoisse.

LiareE A miNeuir, J'ai déjd parlé de ces deux der=
nieres plantes. On les marie pour ordinaire avec I'herbe
du diable, 'herbe & blé et a mal-nommée. On y joint le
jus de citron , qu'on sale avec le sel marin, et de cette
excellente décoction on fait un onguent détersif des plus
forts.

e nee ne o o e e
PLANTES RESOLUTLTIVES.

Ou TrE les plantes détersives, et quelques plantes apé=
ritives , dont j'ai parlé ci-dessus, et qu’on fait entrer dans
les cataplasmes résolutifs , les plantes suivantes méritent
particulierement d’étre appelées résolutives.

Maxioc. Le manioc, fraichement ripé , est un réso~
solutif puissant; exprimé et joint avec le lait, un matu=
ratif fort usité,

Nous avons ici une morelle fort semblable & cslle
d’Europe, et quia les mémes vertus,

Toutes les espéces: de médeciniers sont le remede or«
dinaire des negres.

Li po1s PUANT entre aussi dans les cataplasmes ; et
est particulierement recomamandé pour la migraine.

I uERD®
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‘T’uERRE A pARTRES. Le nom de ce cassier marque sa
vertu. Cette plante peut étre mise au rang des plos belles
de P'Amérique ; elle croit fort haut , et paroit ligneuse 5
ses feuilles ressemblent & celle dunoyer, et sont d’un
vert noir; le haut de ses tiges forme une pyramide de
fleurs jaunes entassées les unes sur les autres, longue
d’un demi-pied. Aux fleurs succédent des gousses longues
d’un doigt , ailées ou garnies aux quatre coins d’ailerons
qui représentent un moulinet; ses fleurs sont trés-recher~
chées pour les dartres. On en fait un onguent qu’on dit
étre merveillenx pour cette maladie.

VERVEINE PUANTE,

VERVEINE BLEUE.

VERVEINE BLANCHE.

On a nommé ces trois plantes verveines ayant cru
trouver dans leur figure quelque ressemblance avec la
verveine d’Europe. Elles sont fort communes et connues
de tout le monde.

ABSYNTHE BATARDE , ainsi nommée 2 cause de sa res—
semblance avec Pabsynthe d’Europe. Elle est trés-com=
mune , et on la rencontre par-tout sous les pieds. Ces
quatre pl.’lnles , bouillies dans du vin ou dans de I'eau ,
et appliquées en cataplasmes, sont le meilleur résolutif
que nous puissions prescrire dans les tumeurs , les
fluxions et rhumatismes.

L’Inn1co est un excellent résolutif, et il est sur-tout
efficace dans les érésipeles en qualité de sudorifiques ;
il est un des plus puissans de I’Amérique en qualité
de fébrifuge ; son sel fixe équiyaut & celui de Iab-
synthe.

Tome II. S
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PLANTES RAFRAICHISSANTES ET
EMOLLIENTES.

Ndns avons une espéce de melon de la grosseur d’une
moyenne citroville ; 'écorce en est verte, la chair ou la
pulpe en est rouge , trés-remplie d’un suc ou eau insi-
pide , d’ou on I'a appelé melon d’eau. Il est d’un grand
secours. pour calmer I'ardeur des fievres. On permet an
malade d’en sucer la pulpe, et on s’en sert dansleslavemens,

Ose1Lce de Guinée. Il y a 4 Saint-Domingue deux es-
peces d’oseille de Guinée ; I'une dont la tige, les feuilles
et les fleurs sont rouges ; et 'autre dont les fleurs et les
fruits sont blancs. Ces plantes sont de la’ classe des mal-
vacées, On en fait des gelées et compotes fort ragoiitantes
et rafraichissantes.

Cenrisier de Saint-Domingue. Cet arbre ressemble au
grenadier : son fruit imite parfaitement la cerise , il con=
tient trois semences ailées ; ce qui le rend différent de la
cerise. On en fait une compote agréable, et qui rafraichit
beaucoup.

Tpiwarps de Saint-Domingue. Cette plante n’est dis-
tinguée du véritable épinard que par le caractere de ses
feurs et de ses fruits, Elle en a toute Papparence et le
gott, Onla trouve méme plus savoureuse que les épinards
de France. Nous en mettons dans les lavemens émolliens
et les Bouillons rafraichissaus.

L4 RAQUETTE est le meilleur émollient que nous ayons
pour ramollic et faire suppurer une tumeur. On fait rotir
une feuille de raquette , on la pile dans du lait, et on
Papplique sur la partie malade ; on y joint quelquefois
de la farine de manioc et les épinar{]s. Je fais souvent
méler de la casse avec la raquette et le manioc 3 c’est lo
weilleur maturatif dont on puisse se servir,
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Ccmmz un grand nombre d’habitans meurt de diar-
rhées, il n’y a personne qui n'invente un remede. Si on
en croit le public , cette classe seroit la plus nombreuse 5
mais je ne citerai ici que les plantes qui me sont
connues. .

Rarsmvier. Plumier a décrit dans son Histoive généa
rale des Plantes de I"Amérique , qui n’est point encore
imprimée , deux espéces de Taisiniers, qui ne ‘different
que par la grandeurde leurs feuilles. Comne il n’ poine
rencontré ces arbres en fleur , il ne nousen a point laissé
le caractére. C’est pour y suppléer que je cite de noux
veau cé genre, et d'autant plas volontiers, que nous
Pemployons fort utilement dans la médecine. Sa racine
toitueuse,  dont le gout est d’une légére amertume ,
est un peu dicre ;’ sans étre absolument dégotitante. Onm
Pemploie utilement dans toutes nos tisanes astringentes.
La fleur de cet arbre est & étamines, ou, si 'on veut,
monopétale, en forme d'entonnoir, lequel n'est coma
posé que de plusieurs petites étamines rangées autour du
pistil, et unies ensemble, de facon qu'elles représen-
tent un petit cone coupé et dentelé. Elles sont petites ,
hautes , et larges tout au plus de trois lignes, et arrans
gées en grappe. Le rameau qui forme la grappe a plus
d’un demi-pied de long. Le pistil qui est couronné de
Pelites pointes, devient, conjointement avec le calice >
un fruit ou une baie molle, succulente, d’une figure
ronde, un peu pointue , qui renferme un noyau cannelé
ovale, et pointu, dans lequel on trouve une semence
de la méme forme. Cette baie a la grosseur d’un rajsin
ordinaire; ce qui a fait donner & I'arbre le nom ge
raisinjer, Ses fenilles sont rondes, coriaces, attachées

: Sa
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aux branches par un court pédicule par rapport & leur
consistance , et leur grandeur. Elles tenoient lieu d’as-
siette aux Karaibes, et aux Flibustiers, Cet arbre croit
sur le rivage de la mer ; ses fruits sont trés-recherchés
par les habitans.

L Goyavier. Nous devonsregarder le goyavier
comme le neflier de la France. Il est aussi commun
ici, et a beaucoup de rapport avec cet arbrissean. Son
fruit , couronné, et jaune , de la méme grosseur que la
nefle, est rempli de semences ou petits osselets, La
pulpe dans laquelle ils sont renfermés, a ungotit un pen
musqué'y qui n’est agréable qu'aux Créoles; on en fait
une compote qui est assez ragoiitante; sa racine entre
dans les tisanes astringentes.

Teaquier. Cetarbre a beaucoup d'air du poirier. On le
cultive pour Pordinaire dans les jardins, Son fruit est fort
du gotit de nos habitans : quand il est pelé ;. on le pren-
droit pour une péche molle et trop mire; on Pavale
comme un jaune d’ceuf. La racine de Picaquier est estis
meée, et fort astringente.

MonsiN. On ne peut mieux comparer le monbin qi’au
{vtne d’Europe; il a le méme aspect ; mais sa fleur et son
fruit en étant trés-différens , obligent d’en faire un genre
particulier. Toutes les parties de cet arbre sont astrin-
gentes. On fait avec sont fruit une compote fort agréable.
On préfere son écoce pour les tisane. L'écorce de sucrier
est aussi de cette classe. = ’ ’

BRESILIET BaTArD.. Le R. P. Plumier a conservé dcet
arbre le nom. du pays. Les habitans le connoissent sous
le nom de bresilict bdtard. Il a' i peu prés la ' méme qua-
lité que le bois de bresilict dout on se sert en Europe
pour teindre en rouge; la teinturg que donne celui de
Saint-Domingue étant plus brune que rouge. Cet arbre
pousse une tige haute, & peu prés de la grogseur de la
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cuisse d’un homme; son écorce est trés-brune ; son bois
assez solide et d’un rouge péle; ses feuilles sont arron—
dies, et d'un vert triste; elles sont par paires, assez
semblables a celles de la casse ; ses fleurs sont en grappes,
et pendantes , petites, longues , et larges de trois lignes,
en entonnoir ou & élamines,, d'une couleurde pourprenoir,
composées de trois étamines qui partent des découpures
du calice ; le pistil, couronné de trois petites pointes ou
étamines, occupe le centre de la fleur, et devientun fruit
mou de la figure d'une olive, aigrelet, contenant un
noyaun oblong, qui renferme une amande. De ses bran-
ches coupées découle un suc noiritre un peu caustique ,

. qui laisse une empreinte ineffacable , dit Plumier; c’est
ce que je n’ai pas éprouvé. Cet arbre croit dans les mon-
tagnes. Je I'ai observé en fleur, et en fruit an mois de juin,
Quelques uns mettent son écorce dans les tisanes astrin-
gentes. :

GRraAxD cousiN. On nomme cette plante grand cous
sin, parce que son fruit, hérissé de petites pointes, s’at-
tache aux habits des passans. Ce nom est commun i toutes
les plantes dont la graine est armée de pointes. Celle-cia
le port d’une gnimauve ; mais elle en differe par le carac~
tere de ses fleurs et de ses fruits ; sa racine , comme celle
de la guimauve , est glitineuse. C’est pourquoi on la re-
commande dans les ulcéres des intestins et des autres
viscéres,

PLANTES FEBRIFUGES.

0 ¥ ne trouve d Saint-Domiingue que trois ou quatré
plantes auxquelles on puisse attribuer une qualité fbri-
fuge.
Plusicurs sesont servis utilementde 'écorce de mangles,
s3
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‘Cette écorce est assez conforme a celle du Pérow:
Celle de citronier, bien pulvérisée . m’a mieux réussi que
le quinquina dans les fitvres intermittentes. L'écorce de
I'épineux jaune, dit le R. P. le Pers, jésuite , estun
‘excellent fébrifuge , et vuluéraire,

PLANTES CORDIALES.

CO uME les terres de "Amérique, situées sous la Zéne
Torride , sont trés-échauffées et remplies de toutes sortes
de mines, on y trouve une infinité de plantes aromati-
ques, et par conséquent cordiales. Je me borne a un
petit nombre que j"ai choisi.

On appelle sauge dans nos iles toutes les plantes qui
ont de I'affinité avec la sauge d’Europe, soit par la figure
de leurs feuilles , soit par leur odeur. C'est pourquoi on
appelle sauge les pignons d’Indes , plusieurs conyzes, et
tous les camaras que nous avons.

SavuGE GRANDE ET PUANTE. Cette espice de sauge est,
la plus rare : elle vient en arbrisseau, et a des feuilles
plus larges que celles de la sauge:

Savee 6raNDE. Celle~ci croit dans des lieux sablon-
neux; elle est haute de deux a trois pieds; sa feuville pa-
voit plus ressembler a celle de la mélisse ; son odeur est
douce et agréable.

Savce nu Porr-pe-Paix. Cette espice est la plusesti-
mée, et est trés-semblable & la sauge ; elle en a I'exté-
vieur , le goit, odeur; elle croit & la hauteur de deux
i trois pieds ; ses feuilles sont longues de deux travers
de doigt , larges d’un demi-pouce , d’un vert de mer en
dessus , argentées en dessous ; les fleurs naissent en pyra~
wide; elles sont purpurines, en roses, c’est-a-dire; come
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postes de trois pétales. L'embryon nait dans des endvoits
différens , et devient un fruit qui s'ouvre en trois capsu-
Tes qui renferment une semence oblongue; le gout agréa-
ble, et aromatique-de cette plante la fait préférer a
toutes les autres. On Pestime particulicrement pour ré-
tablir les forces de l'estomac ; elle appaise: le vomisse-
ment ; et par sa qualité sudorifique et cordiale, elle ra-
nime le mouvement du sang, et enléve les embarras qui
pourroient se former.

Myrrus. arborescens eitri-foliis glabris , fructu race-
moso Caryoplylli :apore. Laurus aromaticus Clariss.
Rob. Piper Jamaic. Le R. P. Plumier a mis cette plante
dans le genre des myrtezs, On ne connoit point encore
parfaitemeut sa fleur. Cet arbrisseau, 4 la vérité, a ap-
parence d’un myrte ; il croit pour Vordinaire & la hauteur
de douze & quinze pieds; ses [euilles sont longues de
deux pouces, [aites en forme de piques, et larges d’un
pouce;; son {ruit est une baie couronnée , divisée en trois
loges qui renferment chacune une semence. Toule la
plante répand une odeur des plus agréables. On trouve
dans ses. fevilles un. goit qui semble étre un mélange de
PParomaticité du clou de girofle, de la noix muscade , et
de la canelle. C’étoit I'épicerie des premiers habitans de
Saint-Domingue, et des Karaibes; ils en mettoient dans
toutes leurs sauces, Si le prix et la rareté ne faisoient
pas le mérite de la plupart des choses, on pourroit as-
surer que le laurier ou myrte aromatique mériteroit d’étre
préféré aux épiceries du Levant.

Mirisse A fleur en globule. Cette mélisse se distingue
non seulement pac ses fleurs , et ses graines arrangées
en globules:de la grosseur d’uue balle de plomb, muis
aussi par une odeur suave que toutes ses parties exha-
lent, et qui est bien plus agréable que celle de la me-
lisse-d’Europe. Cette plante est fort commune A Saint~

Domingue.
54
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EpINe BLANCHE de Saint - Domingue. Cet arbrissean
-croit en buisson , et forme comme une forét impénétra-
ble. Il est commun dans les lieux voisins de la mer. Sa
ressemblance avec le citronnier, et la quantité de ses
fleurs blanches, petites, entassées par paquets le long
des tiges qui répandent une odeur fort agréable , font
bientot remarquer cette charmante p]gute. On pouxjroit
en tirer une eau fort odoriférante.

Favx ROMARIN. Thymelcea roris marini folio et facie
et odore. Le port de cette plante , ses feuilles, et son
odeur, la feroient prendre pour un romarin; mais ses
fleurs étant monopétales , en entonnoir , et du caractére
du thymelwa , elle augmente les espéces de ce genre. Ses
fleurs sont petites et blanches; il leur succéde des fruits
ovales pleins de suc, qui contiennnent une semence
oblongue. Cel arbrisseau croit sur un monticule rempli
de mines sur lequel on trouve la plante suivante.

NuHANDIROBA ou liane & boite A savonnette. Cette
plante croit comme les vignes & Pappui des arbres. Elle
présente d P’ceil une verdure des plus garnies , et d’autant
plus agréable, quelle est entremélée de guirlandes de
flours el d’un grand nombre de fruits, dont cette liane
est tout d-la-fois chargée. Ses feuilles sont charnues ,
triangulaires, de la figure de celles du lierre, un pea
plus larges , plus longues, et plus pointues. Je lés trouve
plus conformes & celles de la racine vierge; elles sont
d’un vert obscur, mais trés-luisantes, et elles sont trés-
polies. Son fruit est particulier, et unique dans son es-.
pece. 11 représente parfaitement une boite 4 savonnette ,
dont les deux parlies hémisphériques sont emboitées
’une dans I'antre, et marquées a Pendroit de emboite-
ment d’une couronne, ou cercle saillant qui paroit for-
tifier celte partie dans sa maturité. Ce fruit s’ouvre
précisément i celte union, et répand une quinzaine de
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fruits ou semences rondes, plates, bosselées, de la lar-
geur d’un éen de trois livres, et d’une épaisseur inégale 5
elles sont d’une couleur roussitre, et fort ameres. Les
Espagnols s’en servent avec beaucoup de succés pour
les fitvres intermiltentes ; ils pilent celte semence,
el ils en font une émulsion. Le nhandiroba passe pour
le plus excellent contre-poison de I’Amérique; et les
Flibustiers et Boucaniers y avoient tellement confiance,
qu’ils ne partoient pour aucune expédition sans avoir
une bonne provision de ses fruits. Ils poussoient jus=
que-la la prévention , de lui attribuer comme une es-
pice d’enchantement contre les blessures, et tout
poison.

2 i






VOCABULAIRE
FRANCAIS ET CREOLE.

ABA

Aa AISSER, verbe actif,
faire aller en bas, — abaisser
une lanterne, — abaissez
ce pavillon.

Aszanpon (a 1), maniére
adverbiale, — laisser & 1’a-
bandon.

ABANDONNER, V. 2., quit-
ter, délaisser, — abandon-
ner sa femme, ses enfans,
— yous m’avez abandonné.

AnaxponnEer ( s’ ), verbe
réciproque , se laisser aller ,
se livrer sans retenue. — II
s’abandonne a la débauche,
4 la Providence. ,

ABANDONNEE , participe ,
— elle est abandonnée.

ABATAGE, substantif mas-
culin, action d’abattre les
bois y c’est Pacheteur
qui doit payer l'abatage.

Bais.s'é' y — baissé nion
lanterne , — baissé pavillon

I’ Abandon, — quitté I’a-
bandon,

Bandonné , — femme &
ly, petit a ly, yo, — vous
bandonné moué.

Bandonné, — ly bandon=
né ly la débauche, — la
Providence.

Bandonn¢ , — ly ban=
donné.

Z’ Abatage , — c'est z'a-
cheteur qui doi payé z'u-
batage.
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ABASOURDIR , V. a., cons-
terner , accabler, — il a
été abasourdi.

ABATARDIR, V. 2, dégé-
nérer, — il s’est abitardi.
 ABAT-JOUR, 5. m., —les
marchands ont des abats-
jour, — un abat-jour.

ABATIS 5. m. ,—cette rue
est bouchée par des abatis.

ABATTEMENT, s. m., al-
foiblissement,—je le trouve
dans un grand abattement.

ABATTEUR, s. m.,—c’est
un grand abatteur de bois.

ABATTRE, V. a., meltre
‘A bas, faire tomber, — a-
battre des maisons, des mu-
railles, des arbres, — cetle
perte lui a abattu le cou-
rage.

ABAT-VENT, §. m. , char-
pente couverte, — il faut
mettre un abat-vent.

ABBAYE , substantif fémi-
nin, monastére , une abbaye
en régle, — il posséde une
abbaye.

ABBESSE, 5. [, supéricure
d’un monastére, — c’étoit
une abbesse. Il est des temps
oll on prononce comme en
frangois,~on’a faiteabbesse,

ABB

Basourdi , — li té ba-
sourdi.

Bdtardi, ly té bitardi.

Z’ Abat ~ jour , — 'mar-
chands gagné 2’abat - jour,
— nion z’abat-jour,

Z’ dbatiy la 1i ld bouché
acqué z’abatis.

Z’ Abattement , — mo
trouvi I'y dan nion grand
z’abattement. :

Z’ Abatteur , — cés nion
grand zabateur bois. .

Battre, —battre maisons,

mirailles, z’arbres, — perte
la batire courage & ly.

Z’ Aba-yent,— faut met-
té nion z’aba-vent.

Z’Abbaye,— nion z’ab-
baye en régle, — ly tini nion

z’abbaye.

Z’ dbesse , — cété nion
z’abbesse.

Yo fair ly abbesse; on
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ABR

AspgrLie,s. f., mouche d
miel, — un essaim d’abeilles.
ABOMINATION, s. f., dé-
testation, exécration, — il
est en abomination,
AroNpammENT, adverbe,
en abondance, — il a du
bien abondamment.
ABREUVOIR, s. m.

Asricor, s. m., fruit,
—unabricot, desabricots,—
compote d’abricot.L’abricot
des Antilles n’a aucune res=
semblance avec celui d’Eu-
rope , ce premier , gros
comme un mélon , vond,
peauépaisses’enlevant com-
me celle de 'orange , chair
jaune et ferme, bon gout,
noyau trés-gros en 1, 2 et
3 parties, plein d’une subs-
tance désagréable , mais
dont on se sert avec suc-
c&s pour la gale , mélée avec
d’autre ingrédiens.

ABRICOTIEK , 5. m, — un.
abricotier, espalier d’abri-
cotier. % o
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peuf ajouter z sans blesser la
prononciation.

Z’Abeille , nion z’essaim
2'abeille. (1)

Bomination , —ly en bo=
mination.

Bondamment,—ly gagné,
bien bondamment.

Abreuyoir. On peut ajou-
ter le z.

Z’ Abricot, — ‘nion z'a~
bricot, — compote & z'a
bricot. 2 o

Z’Abricotier, = nion a-
bricotier, = espalier z'a-
bricotier.

(1) On peut supprimer heaucoup de & , mais alors la prononciation
me parclt pag aussi conforme aux usages,
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Anvus, sub. m., mauvais
usage—retrancher ces abus,
— voild un étrange abus.

Anrues, s. m., gouffre,
= il est tombé dans un abi-
me,—il s’est formé unabime.

ABIMER, V.a. ,Tenverser
dans un abime , — les cing
villes que Dieu abima , —
il vous abimera, — la grel-
le I’a abimé.

AcacIa , s. m., arbre,
— un bel acacia, — plu-
sieurs acacias. En machant
une graine d’acacia, et cra-
chant dans un apartement,
il exhale une odeur infecte,
sansautre désagrément pour
celui qui fait cette espiegle-
rie, que de conserver un
gotit d’ail dans la bouche.

Acras, s. m., espéce de
beignet ue les Négres font
avec de la farine de pois ou
haricots, — apporte-moi des
acras.

AcceENT, s. m., maniére
de prononcer , — on le con-
noit A son accent, — il a
Yaccent provencal.

Accis , accés I'a pris,
= Pacces I'a quitté.

ACC

Z Abus , = retrancher
z’abus la yo, —a vla nion
z'étrange z'abu.

Z’dbyme , ly tombé dans
nion z’abyme, --l_y té formé
nion z’abyme. '

Bimer., — cing villes la
yo bon Dieu té bymé, —ly
va bymé vous, — grelle 12
1& bymé ly.

Z’Acacia , — nion bel
z’acacia, — en pile z’aca-
cia.

Acra, = porté z'acra ba
moué.

Z’dceent, — yo con ly
a z'accentd ly, — ly gagné
#z’accent provengal,

2’ decésprendly, —z'ac-
cés quitté ly .Onne metle z,
que quand il s"agit de fievre.



AFEFE

‘AccESSOIRE, adjectif des
= genres.

AccipENT, s. m. cas for=
tuit malheureux , — il lui
est arrivé un accident, —
¢’est par accident.

Accoma, s.m., gros arbre
propre & bitir, bois tres=-
dur, — un poteau un pivot
d’accoma.

ACCROIRE , V. neutre,, —
vous nous en faite accroire.

Accuser, v, a., accuser
de quelque faute de quel-
que crime , — il est accusé
d’avoir volé , — il m’accuse
de Pavoir trompé ; il accuse
son jeu.

ACHEMINER,, V. récip., se
mettre en chemin , — nous
nous acheminons, — ils se
sont acheminés,

Acrion ,s. I, I'opération
de chaque agent, — I’action
du soleil,—'actionde 'es-
prit.~Il yaeuuneaction sur
Ie Rhin, — action de grace.

AFFAIRE , s. f. sujet de
quelque occupation , — af-
faire agréable ; je n’ai au-
cune affaire, —c’est la plus
grande affaire y — sonlwom-
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Z’ Accessoir.

Z Accident, —ly té rivé
ly nion z’accident , — c’est
par z'accident.

Accoma,, — nion poteau
nion pivot z’accoma.

Acrére, — wous fair now
acrére.

Cuser, — yo cusé ly volé,
—ly cusé moué trompé ly,
— ly cusé jeu'aly.

Chiminer , — nou chimi-
né nou , = yo té chiminé.

Z’ Aetion , — _Z'action a
soleil, — z’action a n’esprit,
— yena té nion z’aclion la
su Rhin, —z’action de grace.

Z’afair,, — z’afair agria=
ble , — mo pas gagné nion
z’afair,—c’est pli grand z’a-
fair, —n’hommez'afair aly,
~ ly metély hors d’z’afair,
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‘me d’affaive, — il s’est mis
bors d’alfaire.

AFFERMER, v. a. donner
a ferme, — [’ai affermé ma
terre , ma maison 3

ATDER, V. a. secourir , as-
sister, — aider quelqu’un
dans le besoin, — Dieulesa
aidés; — vous ne vous aidez
point,— celan’a pu I'aider.

Areuirie, s.fopetite ver-

ge de fer ,ou d’autre métal ,
— aiguille & coudre , — le

tronon le chasd’uneaiguille,

~—diguille A tapisserie, — en-
filer une aiguille, —ila conté
de fil en aigyille, — I'aiguille
est sur g heures,
AIGUILLETTE,s. [. cordon
d’ornement ou d’ordonnan-
_ce, — il porte laiguillette.
Ainsi, au figuré, laiguil-
lette d’un canard.
ATGUILLON.
Ami

A1n, instrument de pé-
che , —j’ai pris une anguille
a Pain, — je lui ai donné un
ain.

Ajoupa,s. m. espice de
cabane , chaumiére de ber-
ger , construite en paille ,
~barraque , —il a construit

AJO

Fermer', — mo fermé terre
amoué, — cazea moué.

Hinder , —hinder nion, —
monde dans bisoin , — bon
Dieu hindé yo , — vou pa
hindé vou , —ca pa té savé
hindé ly ;

Gouil Egouil on Z'égonil,
gouil acoudre,— trou a nion
z'égouil,— gouil a tapisserie,
— filé nion z’ézouil, —ly
conté de fil en égouil, —
gouil la sou g heur.

Guillette ou Zéguillette ,
— ly porté zégouillette ...,
—z’¢égouillette anioncanard,

Guillon , on z"égillon ;

Haimé.

L’ain , oun’ain, moprend
nion z'anguil 4 'ain , — mo
bay ly nion z’ain , ou nion
nain.

Joupa  ly fair nion joupa,
—ly couché dan nion joupa.

un
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unajoupd , —1lcnuche dans
un ajoupa,

ANMARRAGE, 5. fn, terme
de marine, attache,

AnARRE, attachéy — 1ta-
tache ce canot,

AMENER , v. a. faire ves
mir au lieu ot Pon est, —
il m’a amené iciy—je vous
Paménerai , —ce charretier,
aamené des sucres, — ce
vaisseau fut amené, — ce
ventamenera la pluie.

Awmr 1E, 5. liaison d'af-
fection ;— ¢’est mon ami 5
— c’est sonami , — ils sont
amis , - le vin est ami du
Cceeur.

AMITIE 3 p]nntc , jaune ,
rampante , scmblqble i de
la fictle , prenant , et suh-
sistant par-tout, méme dans
les endroits les plus arides,
sur les toits, ete. Elle [ait
périr les arbres, un seul
brin jeté en 'un endroit,
croit et devient touffu avee
une rapidité étonnante.

AMONCELER.

ANANAS 5. m. plante qui
porte un fruit trés-estimé ,
acide , = j’ai ‘un ananas ;
=il a des ananas.

A'ome I,

Marrage:

* Marré , marré cenot 13,
" Mené, lymené moué ici,
—mo vamené vou ly, —
cabroutier ld méné soucre ,
— vaisseau 1a 16 méné, —
vent lava méné la plie.

Zami, c’estz’ami amoué,
—c'estz’amialy,— yo z’a-
mi , — di vin c’est z’ami-a
quior e

Ami!ié'.;

Monkeler.

Z'anana , — Mo gagné
nion z’anana, —ly ena 2'a,
nanas.

i
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Axciors, s, m. petit pois-
son, —il mange des anchois,
=il veut des anchois , —
—ila un anchois.

ANGUILLE , s. f. poisson
d’eau douce , — écorchez
cette anguille , — j’ai man-
g6 de Panguille.

AXNNEAU, 5. m, cerclede

métal; se dit aussi d’une
bague , = poser un ‘anneau,
~— meltre cel anneau au
doigt.

" AnnoLr, espéce de petit
1ézard,long commele doigt,
“— j’ai vu un annoli, — il
mange les annolis.

APPELER , v. a. j'appelle,
=~ j'appelois , — j'appelle
un vrai ami celui qui.... —
on l'appelle Jean, — onne
m’a pas appelé.

AprrériT, s. m. inclina—
tion , faculté par laquelle on
se porte & quelque chose ,
— appétit charnel , — ap-
pétit déréglé , — appétit de
manger , — j’ai appétit.

APPUYER , V. a, soulenir,
— appuyer une murgille ,

APP

Z’anchois,ly mangé z"an-
chois , — ly vlé z’anchois ,
~—ly gagné nion z'anchois.

Z’anguille , corché z’an-
guille 14 , — mo mangé zan~
guille ;

Zlanneau’, —poser z’an~
neau 1, — met¢ z'anneaw
la dan deigt.

]

Z’andoly,—movoirmog
z’andoly; — ly mangé z’an-
doly.

Helé, mo helé , — mo
té helé, — mo helé nion vrai
z'ami, cild qui.... — yohelé
ly .Te:m — yopashelémoué.

Dans le cas d’ appel d’un
procés , de citation devant
quelqu’un etc. , on dit pélé.

Gout, — gout('h'lrne] per
gout déréglé, ~gout, — ma
gagné gout,

Puyer, — puyé nion mi-.
raille,ly puyé bras aly li au
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== il appuye sesbrdssur moi,
~~ il vous appuyera de son
crédit:

ARRACHER , V. & —on ui
 arraché unedent, — onne
pentluiarracher de argent;

ARRIVER, V. n. parvenir
a un lien , = il est arrivé ,
~=il doit arriver , =il ar=
rivera.

AsseoiR, V. 8.~ asseyez-
vous, ~= je-m’asseois , ~=ils
s’asseient.

AssierTE , on fait précé-
der d’un z.

AssomMER , V. 4. tuer ,
battre etc. — assommer un
beeuf , — ou I’a assommé ,

—on veut I"assommer.

" Assunenr, v.a. afirmer
une chose. —Oui , je vous
en assure , —il m’a bien as-
suré que cela étoit.

ATTACHER, V. a. joindre
nne chose & l'autre , ensorte
qu’elle tienne , — attachez
ce cheval, — attachez mon
mouchoir, — on I'a attaché
A un poleaus
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moué, <=ly va puyé vou crée
dit a ]Ya

Racher , ~ yo raché ly
nion dent , = yo pas capa=
ble taché ly 'argent.

River, —ly rivé, == lydof .

river , —= ly va river.
-

Sitta, <= sitta, =~mo sitta,
~= yo sitta, on peut méme
dire synta.

Z’assiette, quand il sagit
d’assiette ‘de service de ta=
ble, etc.

Somé , = somé nion
beeuf, —yosomély, ~ yo
vlé somé ly 5

Sourd , oui nio sotiré bay
vou , — lyté souré moué ca
té yé. e

Tacher ;= taché choual
I, —= taché mouchoir a
moué, — yo taché-ly i nion
poteau,

Mais on peut prononcer
attacher jusqu’a quon soit
formé aux circonstances ,

qui fassent connoitre les ex=

ceptions.
T a

v
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ATTENDRE, V. a. étredans

1‘attente’ de quelque chose

qui deit arriver , —je vas
Pattendre , — nous. I'atten-
dons ,—nous les attendrons,,
—il attend la figyre, —il
faut s’attendre a tout,—en
attendant. o

ArtrAPE, 5. f. ne vous y
fiez pas , ¢’estune attrape,

ATTRAPER , V. 4. prendre
A une attrape, ou quelque
piége, etc., elc. — attraper
un renard., — il a attrapé
un litvre , — on a attrapé un
voleur.

AVALER , v. a. faire pas-
ser par le gosier, — avaler
un bouillon , —il a avalé un
ceuf , —il avale sans mé-
cher , — il avaleroit la mer.

AVANCER, V. a. pousser
en avant, faire des progrés,
payer par ayance, etc. , etc.
—avancez cette table , —
il est avancé dans ses études ,
—il a été payé d’avance,
— il recule au lieu d’ayan-
cer.

AVARICIEUX.

Avcon, adj. nul, — vous
n’avez aucun moyen , — je

AUC

Tendre ; = mo va tendre
ly, — nous tendre ly, —
nous va tendre yo, — ly
tendre la fieyvre, — faut
tendre nou A tout, — en
tendant.

Z’atrape , — n’a pas fié
vou c’est nion z’atrape.

TL'raper , — traper nion

“renard,—ly trapénionlidvre,

— yo trapé nion volor.

‘Falé, — valé nion boul-
lion , —ly valé nion z’ceuf ,
ou zé,—ly valé sans ma-
cher , —ly té valeré la mer.

FVancé , — vaneé table [} 5
— ly vancé dans z’étude &
ly ,— ly té payé 'avance |
—ly qioulé en guise ly vancé.

Varicieuz.

11 n’a pas d’équivalent en
créole. 1l est remplacé par
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me connois aucun moyen ,
=il n’a aucune faculté.

Avec, prép. conj. en-
semble , conjointement, —
je me joindrai avec vous,
— je suis venu avec lui, —
il s’est marié avec elle, —
il ira avec vous.

AUGMENTER,

‘AvJoURD’HUL

Avocar, s. m. fruit vert
d’un gros arbre , est de la
grosseur - d'un - ceuf d’au-
truche , contenant un noyau
jaune , en deux parties ad-
hérentes , de la grosseur
d’un ceuf ordinaire 3 chair
jaune ou blanche, épaisse
de six a huit lignes , fade 5
se mange cru & la poivrade.

Avoir,v.a.—j ai,—tuas,
—ila, —ilsont,—j’avois,
— yai des douleurs , —

~avoir soif,—il avoit de I’es-
time , des soupgons, dela
raison , de Pargent , j’avois
lafievre ,—il ade amour,
—avoir un coup d’épée , —
on saura bien I'avoir.
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nion. — Vous pas gagné
nion moyed , — mo pas
conné nion moyen , — ly
pas gagné nion moyen, ou
nion faculté.

Acque , — mo vajoindre
moué acque vous, — mo
té vini acque ly, — ly té
marié acque ly ,—ly va alé
acque vous. b

Goumenter.
Jordy.
Zlayocat.

Gagné , — mo gagné , —
to gagné , —ly gagné , —
yo gagné , — mo té gagné,,
~— mo gagné douler , — ga-
gné soif y—1ly té gagné l'es-
time , soupgon; la raison ,
Pargent, —mo té gagné la
figvre , —ly gagné 'amour ,
— gagné nion coup de né-
pée , — yo vasavé bieni k<

rnély.
pooiy T3
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A Pimpersonnel il est des
circonstances ou l'on dit ly
en a, comme pour dire il
Y a un an; mais on peut
dire gagner sans blesser le
langage.

Avoir, verbe auxiliaire,
w—il avoit écrit, —ilalu,
~ vous avez été sage ,-—
nous avons parlé,

Avom, s. m, ce qu'on
possede.

Avupris, préposition de
lieu , — sa maison est au-
prés de la mienne , — la ri-
wviére passe aupres de cette
ville, —il vient d’auprés de
la place , — votre mal n’est
rien aupres du sien.

AvussiTéT,

AvTour, prép. —attache
moi ce bandean autour du
bras , — il est toujours au-
tour d’elle, — elle loge ici
antour,

~ AuTsE, prén. vel. de t,
g. — c'est.bien une autre
affaire , — il doit faire une
autre chose avant celle-ci,
w— il n"en faut pas d’autre,

AU T

Quand il est auxiliaire ,
ou qu’il sert & former des
prétérits des autres verbes ,
comme avoir lu, avoir écrit ,
on y substitue ly té ,—ly té
écrive , — ly té lire , — vou
16 sage , — nou té parlé.

Gagné,

Coté, — caze a ly coté
quien & moué , — rivitre la
passé coté la ville, — ly
sorti ¢oté la place , = mal &
vou ly a rien coté tien a ly.

Sitdr,

L’entour ,— tache moué ,
bandeau la Ientour bras &
moué , — ly toujours 'én-
touraly ,—ly logé 'entour
101,

L'autre ,«=c’esthen nion
Pautre z’affair ,——ly doi fair
nion I'autre quichoy avang
cila 1a, — faut pas lautre.
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AvutrEFo1s, adv. = on
croyoit autrefois.

AvurremenT , adv. d'une
autre fagon , — il faut vivre
autrement , — je le veux
autrement, — il n’est pas
autrement malade.

Azy,s.m. plante 4 tige,
dont les racines sont gar-
nies d’une multitude de tu-
bercules gros comme une
noisette ; pellicule légere ,
qui se détache facilement
quand il est bouilli.
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L’autrefois , yo té crére
P'autre fois.

L’autrement ,—faut viere
l'autrement , — mo vlé ly
Jautrement, *— ly pas ma-
lade I'autrement.

23

BAL

BaGasse , s. f. canne a su-
cre , dont on a extraitle suc,
qui sert, étant séche, 4 rem-
placer le bois dans les four-
neaux des sucreries et autres
nécessités. Onla conserve
sous de grands hangars ,
qu’on nomme caze & bagasse,

Barsen, v. a. démontra-
tion amicale , —il m’a baisé
la main , —je I’ai baisé sur la
bouche , — faites larévéren-
ce ,—baisez la main,

L3
BALISAGE, terme d'arpen-

Buacasse,

Bobo , — li boho main
4 moué, —mo bobo ly 12 su
bouche, —fairla révéren~
ce , bobold main , — on peut;
dire aussi baiser ; mais rare=
mente

Balisage.

Ty
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teur, pour dire tracer une
route dans les bois, abattre le
menu hois pour pouveir pas-
ser. Il sert & St.-Domingue,
particulitrement aux habi-
1ans des montagnes; pour
abattre le bois on commence
abaliser , c’est-a-dire , abat-
tre le menu bois, pour en-
suite abattre les gros arbres.

Baranou, s. m. poisson
demer, de la longueur d’u n
hareng , avec un bec de trois
a six pouces de long. Se
mange frit,

-BaBoura ; s. m. petit
tonneau défoncé des deux
bouts , auxquels les Négres
subsistuent des peaox d’ani-

‘maux, pour leur servir de
tambour, qu'ils battent avec
les mains, sans baguettes,
en se mettant A cheval
dessus,

BANGALA , 5. m. membra
viril d’un animal,

Banza, s. .m, callebasse
ou gourde sciée dans sa lon-
gueur, avec laquelle les Ne-
gres fontune espéce de man-
doline, au son de laquelle il
dansent,

BANANE, 8. m. figued'A-

Balahow.

- Bamboula. -

Bangala.

Banza.

Banane.
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dam , production commune
dans les Indes , arbre vert ,
aqueux, haut de dix dquinze
pieds, sans branche, mais
seulement des feuilles de
cing A sept pieds de haut,
partant de la tige, large par
le bas de dix-huit & vingt-
quatre pouces , allant en di-
minuant jusqu’a quatre asix
pouces : on appelle régime,,
la grappe que produit cet ar-
bre, qui est une tige pen-
dante de vingt & trente
pouces de long , & laquelle
sont attachéessept a dix pat=
tes , chacune comportant de
huit 4 douze bananes, lon-
gues de cing 4 six pouces,
rangées camme les doigts de
lamain. Onjette ’enveloppe
verte, qui est adhérente ,
pour faire bouillir ou griller
la substance farineuse et
compacte quelle contients
c’est la principale nourri=
ture des Négres. La banane
miire est jaune et douce , la
figue banane est plusraccour=
cie, elle ne se mange que
miire. Dans cet état, Pune
et 'antre se mangent crues
ou cuites , de différentes
maniére, méme pour des-
sert, Le figuier banane se

297
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distingue aisément & la cou-
leur violette de I'écorce.

Beav,BELLE , adj.—beau
visage , — belle main, —
beaux yeux , — il a un bean
cheval ,—unebelle jument,
—beau génie , — beau rai-
sonnement y — le temps est
beau.

Beavcove, adv. de quan-
tité, — il y a beaucoup de
gens, — il a beaucoup d’ar-
gent, —ils sont beaucoup
d’héritiers,—~vous étes beau-
coup plus savant, — il sait
déja beaucoup de Jatin.

Bec-pe-Cornin, 5. m. ou-
til de sucrerie, fait en for-
me degrande pelle, relevée
sur les cotés, étroile par le
bout, sans manche, mais
deux ances pour le porter
comme uninventaire. Il sert
i transporter le sirop dans
les formes a sucre.

Becune, s. f. poisson de
mer, qui ressemble A l'an-
guille. Il fréquente les fonds
cuivrés , il est des saisons
ou la police s’oppose & la
ventede ce poisson, comme
¢tantdangereux , particulig~

BEC

Bel,—hel visage , —bel
main , — bel z'ieux, — ly
gagné nion bel choual, —
nion bel jument, — bel ge-
nie ,—bel raisonnement , —
temps I bel.

En pileou tout plein,—ly
en 4 monde en pile, —ly
grgné Pargent en pile ,— yo
z’éritier en pile , — (ou tout
plein)yo tout plein z’éritiers,
—vous tout plein plus sa-
vant ,— ly connait déja en
pile, tout plein, latin.

Bec a Corﬁir‘l.

Bécune.
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rement dans ‘le temps des
nords.

BEesorx. Bisoin.
BIGAILLE, s. [. trés-petit ~ Bigaille:

moucheron, habituellement

dans les mangles ou autres

endroits marécageux , trés=

incommode par sa piquure. «
Buncav, petitcoquillage  Burgau.

qu’on prend sur les rochers

que la mer baigne. On les

cuit dans de I’eau avec du

sel , on les mange a I'aide

d’une épeingle.
Buron. Bitor.

CAC

Capaxe. Les Négres ap- Capaxz.

pellent cabane les lits & cou-
cher. Foyez Lir.

Cacao, s. m. fruit d'un
arbre; ce fruit de la gros-
seur d’un petit melon al-
longé , et cannelé de méme,
contient dans I'intérieur ces
graines si connues pour lafa-
brication du chocolat.

CACHIMAN , 5. m. cceur 3
beeuf’ , fruit vert , de la for-
me d’un cceur de beeuf ; la

Cacao. On fait ici cette
observation, parce qu’ily
a beaucoup de personne qui
croient que cette graine
vient comme les cerises, et
d’autres comme les féves.

Cachiman.
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chair en est filendreuse ,
fade , et aqueuse.

Caconxrrrr, s. f. {ruit
@’une plante rampante, dont
ou fait des berceaux ou ton-
nelles pour s’abritter. Ce
fruit rond, gros comme une
pomme moyenne, al’enve-
oppe dure, le goiit d'un
-acide agréable.

CaraLou, s. m. mets,
composé d’une ou plusieurs
especesd’herbesou plantes,
qu’on accommode comme
des épinards, mais plus li-
quides, et dans lequel on
méle souvent des bananes,
des - erabes , harengs, cto.

CaLmNpa, s, m. bal que

donnent les Négres sur les *

habitations, ou l'on danse
au son du bamboula,, et du
banza,

Caxant, vase de terre
cuite dans lequel on regoit
le sirop qui ‘découle des
formes. '

CANNE, 5. [, roseau quid
des nceuds. On appelle can-
ne d sucre, & Saint-Domin-
gue, une plante semblable
au roseau, de laquelle on
exprime le sucen la faisang
passer entre des cylindres
de bois , couvert d’une forte

Caconnitte.

Calalou.

Calinda.

Canari.

‘Canne,
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lame de fer , mue par la force
des eaux ou d’animaux.
Clest ce suc purifié par le
moyen de l'alkali, et ré-
duit par le fen dans de gran-
des chaudieres, qui fait le
sucre.

Lacanned sucre se plante
de houtures , ¢’est-i-dire ,
qu’on en coupe des mor—
ceaux comportant de Lrois &
cing neeuds ox yeux , quon
enfouit dans la terre , dispo-
sée par trous de quinze &
dix-hnit pouces de large , et
quatre & six de profondeur,
observant que la bouturene
soit pas tout & fait & plat,
maisunpeuninclinée;de cette
bouture pousse une touffe,
plus ou moins multipliée,
qui, assez ordinairement ,
est bonne & couper au bout
d’un an.

CAPITAINE, s. m. petit
arbrisseau, feuille sembla-
ble a celle du laurier, ayant
au revers des piquans cou-
chés, on s’amuse souvent &
faire froter les nouveaux ar-
rivés , pour leur causer des
demangaisons.

CARRAPATTES, s. f. petit
insecte, qui s'attache a la
pean comme, le rouget,

R

- Capitaine,

Carrapatees,

'
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Cassave, s. £, giteau fait
avec la farine de manioc
qu'on fait sécher sur des
platines de fer, d’environ
dix-huit pouces de diam&-
tre, sur un feu ardent, et
aussi mince qu'il est possi=
ble.

CaYEMITES, 8. f. fruit vert
du cayemittier, de la gros-
seur d'une pomme, Trése
bon goiit, mais désagreable
& manger par la ténacité de
son suc blanc , et gluant au
palais , et sur les lévres.

CAYEU, 8. m. espéce de
petite sardine qu’on mange
de méme.

CALLEBASSE , fruit du cal-
lebassier , arbre quiressem~
ble au pommier , beaucoup
plus gros que la pomme,
enveloppe dure, intérieur
charneux, et aquenx , avec
quoi ’on fait le sirop de cal-
lebasse.

Callebasse, se dit aussi
des courges avec quoi on
apprend & nager, c’est avec
ces callebasses qu’on fait les
banzas , on s’en sert méme
quelqueflois de tambour.

Cecr, pron. démonst. qui
se dit,— pour cette chose

CEC

Cassaves

Cayemites.

Cayeuxs

Callebasse,

Ca, (on dit choi) choici
lala, — qui ga caa vlé dire,
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ti, —que veut dire ceci ,~—
qu’est-ce que ceci, — ceci
est a moi , — ceci est beau,
= ceci est de la soie.

Cera, pron. démons, cela
est mauvais, — que dites-
vous de cela, — donnez-
moi cela.

Cx, Cer, Cerre, et au
pluriel , ces, pronom dé-
monstratif, adjectifs , qui
indiquelespersonnes ou les
choses , — voyez ce cheval ,
~ allez voir cette femme,
~=~j’ai vu ces animaux.

Cr. Quant il estsubstan-
tif , et signifie la chose dont
on parle, — ce que je vous
dis est vrai, —ce que vous
pensez , — qu’est-ce que je
wois-ld , ~ ce me semble ,
—ce qu'il m’a dit.

CeLa. Pronom démons-
tratif, cela est bon, — cela
est fait, —cela vi de tra-
vers y — cela n’est pas pos-
sible , — donnez-moi cela.

Cerur, m., CeLce, f.
pronom démonstratif , il fait
au pluriel ceux, celles, —
c’est celui que vous voyez ,
— ceux qui ont vécu , — il
a récompensé celui qui. . . ,
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— qui ¢d ¢d, —ca qui;en &~
moué ,ga bel , — gac’est la.
soye.

Ca,—ca mauyais : = qui
cavous dir ¢a, —bay moué
(%8

Ld, — gueté ( miré)
choual la,—allér voi femme
1a, — mo voir z'animaux

Iayo.

Ca,—ca mo dir vous
I’y vray, — ca vous pense
~— qui, ¢camo voir li, —ca
semblé moué , —ca ly dire
moué.

Ca y—cabon, — ¢a fait,
— caallé travers , — ca pas
possible , — ba mou¢ ca.

Cila', = ¢’est cild vous
voir ,— cildyo-qui té vivre,,
— ly compensé cild qui. . .
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—il a payé celle A quiil
devoit.

CeLur-cr, CELLE-CII
CeLvi-LA, CELLE LA,
Crux-cy , CELLES LA,

ceux-cy prétendent que,
=~ celles-la veulent.

CHARRETTE, s. f. voiture
i deux roues.

CHARRETIER , conducteur
de charrette.

CHEMISE.

CHEVAL, §. m.

Cuevevx, s. m. poil de
Ia téte, il ne se dit qu'en
parlant de ’homme.

CHEVILLE.

Cuivee, s. 1. la femelle
du bouc, — troupeau de
chevre, — poil de chevre.

CurQue, s. [ éspéce de
cironimperceptible, qui en-
tre dans la chair, et forme
une poche qui s'agrandit &
mesure que les ceufs 'y mul-
tiplient , et vient souvent
grossecomme une noisette ,
les Negres paresseux en
ont souvent les pieds si mal-
iraités , qu’on est obligé de

CHI

— ly payé cild-ly té doit:
Cila-ld.
Cila-la.

Cild - yo, cild - yo pré-
tende , = cil.‘l-_yn vié.

Cabrouet,

Calbroutier.

Chimise.

Choual. , se prouoﬁca
bref.

Chiveuzx.

Chiville,
Cabrit , troupeau cabrit ,
~ poil & cabrit,

Chiquey

coupey
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couper superficiellement le
tour du pied avec des ra-
soirs, et d’y appliquer du
goudron mélé avec du suif
pour les détruire.

CIrI1GOUELLE, s. f. fruit
du cirigouellier , espéce de
prune A gros noyau adhé-
rent & la chair , se mange.

C@uR , s. m. partie noble
de P’animal , olt I'on croit
que réside le principe de la
vie, — il n’a pas de coeur,
— le ceeur lui bat , — il a le
coeur mort , — il a le coeur
saisi, — il a quelque chose
sur le coeur, — il a un bon
ceeur , — dans le ceeur de
I'été,— cette poire estgitée
jusqu’au ceeur,

COMBATTRE.

CoMBIEN , adv. de quan—
tité , — combien vaut cela?
— en combien de temps ?
— combien il y en-a-t-il ?

CoNCUBINE , s. f. celle
qui, n'élant pas marié , vit
avec un homme, — c’est
sa concubine.

CoNGRE , 5. m. poisson

Tome IT

o5

Cirigouélle.

Quieurou quior,—ly pas
gagné quieur , — quior & ly
battre , — quieur aly mou-~
i, — quienr 4 ly saisi, —
ly gagné quichon 1 son
quieur , —ly gagné bon
quior,, — dans quieur ’été ,
— poire li gité jouc dans
quieur.

. Gourmé , il ne se dit que
que quand deux hommes se
battent & coup de poing , ou
au biton.

Comben , — comben ga
vau? — en comben temps?
— comben y-a-na?

Dombo , au féminin
comme au masculin , c’est
dombo & ly.

Congre,
v
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qui a les mémes inconvé-
niens que la bécune (voyes
Brcung ).

Corosor, s. m. fruit 4
peu prés semblable au ca-
chinan , ou cceur & beeuf,
mais meilleur , et trés-ra-~
fraichissant.

Coucacoven, s. m. mets
fait avec de la farine de
mais , oublé d’Inde, qu'on
a fait tremper et piler, et
qu’on cuil ensuite an bain-
marie 4, les Négresses séné—
galaises , sont celles qui en
{ont de meilleur.

CovcouvE, s. [. insecte
de la grosseur d’une cantha-
ride , voltigeant la nuit , et
jetant par ses yeux une Ju-
migre qu’on prendroit pour
du phosphore.

" Court, s. m. moitié de cal-
Iebasse ou coco, servant de
goblet et méme dassiette
aux négres. e

CRABE, 5. m. poisson.de
mer et de ravine , couvert
d’une seulé écaille dure, du
genre des testacées , qui res-
semble & une grosse arai-
gnée , se mange dans le ca-
lalou, etle gombo..~

Corosol.

“Couchcouel.

Coueouye..

Coui,

Crave.
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" On appelle aussi crabe,
une espece de chair ron-
geuse , qui croif, anx pieds,
et méme aux mains , fait
des progres rapides par ses
filamens ; ¢’est avec beau-
coup de peine qu’on par-
vient al’extirper; onestsou-
went obligé d’employer les
plus violens corrosifs, il est
rare que les blancs enaient.

CROIRE, V. &.—]€ CIOis,
— tu crois , —il croit, —
nous croyons , — j’ai de la
peine a croire cela, — que
nous croyions, — il s’ima-
gine qu'on le croit , ==
croyez-vous cet homme ?
— vous en croirez ce qu’il
vous plaira ,— il ne croit pas
en Dieu.

CUEILLIR , V. 2. — je
cueille, — je cueillois y —il
cueilloit , — il faut cueillir
du calé , — nous avons
cueilli du café.

CuiLter, s. f. ustensile
de table.

Cuir, s. m. peaud’animal.
CuIre, cuit, préparation
des alimens par le feu, —

3op
Crabe. ]

Crére, — mo crére, —
to crére , — ly crére, —
nous crére, — mo gagné la
peine crére ¢a , — que nous
crére ,— ly maginé yo crére
ly, — vous crére n’homme-
1 ,— vous va crére ca vous
vlé, — ly pas crére a bon-
Dieu.

Couyi ou couillé — mop
couyi,—motéapréscouyé,
— lité aprés couyé , — faut
couyé café, —nous couyé
calé.

Couiller.

Il n’a d’autre différence
pour la prononciation , avec
couillé ; qu’en promongant
I'r. -

Couir.

Couir, couit, Tl n'y a que
les circonstances , ou le fil

Va
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cela est cuit , il fant le faire
cuire,, — le souper est an
feu , il cuit.

Cuivee.

CuL , s. m. derriére, —
il étoit assis sur son cul, —
il tomba sur son cul, —il
a le cul sur la selle, —cul
par dessus téte ,—on lui a
donné du pied au cul , — au
lieu d’avancer il a montré
son cul , — mettez cela au
cul de la charrette.

CUL

du discours, ¢ui en fasse
connoitre la signification 3
car cuir ( peau ) ou cuire se
dit de méme en créole , —
ca couit , — faut faire ly
couir, — soupé la dan dy
feu l'aprés couit,
Couiyre.

Quiou ou fiow , car on
prononce trés-peu le @ , —
ly té sita la son tiou , — ly
té tombé la son quioua ly ,
— quion a ly la sou selle,
— quiou la son téte , — yo
ba ly pied dans quiou , —
en guise ly vancé ly montré
quiou a ly, — mété ga dans
quiou cabrouet.

D

DE, préposition servant i
marcquer plusi('urs rapports
différens , — une tabatiere
d’or ,—unetable de maibre ,
= un morceau de pain ; —
un verre de vin, —je suis
charmé de le savoir micux ,
—il'a le moyen de donner.

..DEsour, adv, sur pied,
— son-enfant se tient déja

EB

1l est beaucoup de phrases
olt 'on supprime de, mais
il n’y a pas de regle.

Nion ., tabati*re 1or, —
nion table marbre , — nion
morceau pain ,—nien verre
vin, ou di vin ,— mo con~
Lent savoir ly mieux, — ly
gazné moyen bay. :

Debout 5 mais on dit
quelquefois campé, comme
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debout , — il est debout
au coin de larue, — il se
portemieux, il est debout.

Depans, ady. de lieu ,—
il est la dedans, — entrez
14 dedans, — il passoit par
dedans, — le mal est au
dedans,

DEMANDER , V. a., prier
quelqu’un d’accorder quel-
que chose, — je vous de-
mande votre amitié, — il
lui a demandé la vie, — je
vous demande en grace, —
il demande communication
des pitces,— il ne demande
pis mieux , — monsieur un
tel est venu vous demander.
* DEMEURER, v. 1., [aire
sa demeure, = il demeure
dans telle rue; — otr de-
meurez-vous, — ol va-t-il
demeurer.

Des, particule qui tient
lieu de la préposition de,
et de larticle pluriel les ,
— il est sorti de JA, — des
prisons, — il y a des savans
qui souliennent,, — il a des
fruits excellens,—on y voit
des arbres.
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dans les circonstances sui-
vantes : petit a ly campé
déja , — ly campé dans
coin la rie ,—ly fair mior,
ou mieux, Ly campé.

Dans ou ladans , — ly 1A=
dans, — entré ladans, —ly
té passé en ladans,, — mal
la ly ladans.

Mandé,— momandé I'a-
mitié & vous, — ly mandé
ly la vie , — mo mandé vou
en gracey, — ly mandé com~
munication & piece ld yo,
— ly pas mandé mior,—m?.
nion tel ly vini mandé vous.

Bougd ou restd , — 1y hou-
gé dan tel rie, — o éti vou
bougé, — ol éti vou resté,
— ol eti ly va resté, on éti
ly va bougé.

Des , les se suppriment
dans, beaucoup d’occasions,
— Iy sorti prison, — Iy en
A savans. qui- soutini, — ly
gagné fruits excellens , —
yo voir z'arbres.

V3
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Dés , depuis, préposition
de temps et de lieu , —des,
depuis Penfance , — il est
parti depuis hier.

— Quand des se construit
avec que comme dés que le
soleil fit levé , — dés que
vous le souhaitez, — des
qu’il aura fini.

DESERTEUR, s, m. soldat
qui abandonne le - service
sans conge.

Dzssows, adv. de lien qui
sert & marquer lr situation
d’une chose , — voyez des-
sous la table, — on I’a pris
par dessous le bras.

Dessus 5 adv., — il est
dessus la table, — il s'est
mis au dessus de tous.

Duvant, prép. locale
de quelque chose, — met-
tez cela devant le fen , — il
I'a dit devant des témoins ,
— il marche devant lui,
—il est devant Dieu, — en-
voyons au devant d’eux.

DEVINER, V. &, prédire.

Deux, adj.” de nombres,
—il y a deux ans, —je les
ai vus tous deux.

Diev, s, m.,—Dieu vous

DIE

Dampy , — dampy ly
petit, — ly parti dampy &
hier.

Drét ou d’abord , — drét
soleil té lévé, — drét ( oun
d’abord) vou vlé, — drét
ly fini.

Marron. 1l ne se dit que
des Negres fuyards.

La sous , — guété 1 sous
table , — yo prend ly 1a sou
bras. On ne le dit pas géné-
ralement.

La sus, — ly 2 su table,
— li mété ly 1a su tous. On
ne le dit pas généralement.

Douvant,=meté ca dous
vant dy feu,—lydirel’y dou-
vant témoins, — ly marché
douvant ly , — ly donvant
bon Dieu (ou douvant Dieu,)
— allon nou voyé (ou ens
voyé) douvant yo.

Diviner,

Dé dés,—ly ena dés ans,
— mo voir yo tou dé.

Dieu , bon Dieu, — bon
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contente, — Dien vous bé-
nira , — je le verrai s’il plait
a Dieu, — ses richesses font
son Dieu.

DoxnER , v. 4., — il m”a
donné un écu, — je lui ai
donné une pomme, ~— don-
nez-lui s_:t_bague s cela
n’est pas vendn; ¢’est donné,
— combien voulez-vousque
je vous donne, — il a danné
main levée,— il lui a donné
Ia chasse , —j’ai donné 1en-
dez-vous;—le solexldanna
a plomb.

DoaMm, Vo

DoUuCEMENT.

Drorr, orTe, adj., qui
n’est point courbé , — il est
droit,— il est estropié de la
main droite, — mettez-le
sur le coté droit; — ce che-
min vous y conduit tout
droit.

Du, particule qui tient
lieu de la préposition de et
de l'article le, —il est 4 la
sortie du bois, — il est cuit
i l'ardeur du soleil, — il
vient du marché, — il sort
du lit.

311

Dieu contenté vou ; — bon
Dieu a béni vou,—mir vora
ly-sibon Dieu vlé,—richess
se a ly fair bon Dieu a ly.

Baire, Ba ou Baille , —
ly baye moué nion z’écu ,
— mo ba'ly nion pomme,
~—ba ly bague d ly, = ca
pas vendi ¢’est baye, —
comben vou vlé mo-baye
vou, —ly baye main levée),
— ly baye ly la chasse, —
mo baye rendévou , = so-
leil baye d’ aplomb ou d
plomb,

Droumi. it

Doucement et douuou-
ment.

Drée, drouet et que]que-
fois drmt — ly drét, —ly
estropié ln main drouet (o1
dam main drét), meté ly
la sur coté drouet, chi-
min la mené vou tou drét.

Du , se supprime dans la
plupart des phrases, et est
remplacé par dans 3 il faut
une grande habitude pour
en saisir 'application ; —ly
dans sorli d bois; =1y couit
dans soleil , — ly sorti dans
marché, — ly sorti dans ca=
bane ou ly vini.

V4
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Du, s. m., ce qui est dii,
«—je vous demande mon dii,
— je lui ai payé son dii, —
il m’a dfi beaucoup plus.

Dur, RE, adj., ferme,
solide, — il est dur comme
un marbre, — tette viande
est dure, — il a Poreille du-
re , — les soldats ménent
une vie dure.

Durer, v. n., continuer
@’étre, — il y a un an que
sa fievre dure, — ces sou-
liers ne durent rien.

DUR

Doit, doir , — mon man<
dé vou ca vou doi moué,
—mo payé ly ¢a mo té doir
ly; —ly té doit moué en
pile passé ca.

Dir, au masculin comme
au fémininy; — ly dir tant
com marbre, — viande la
dir, — z'oreille'a ly dir, —
li gagné z’oreille dir,— sol~
dat layo mené nion vie qui
dir.

Douré y — ly en nion an
fievre 4 ly douré , — soulier
layo pas douré arien.

TCoA

®iv, s. m. Elément froid
et liquide , — donnez - moi
unverre d’eau ,— il est clair
comme de 'eau,— il faut

de 'eau chande,, —il neboit

que de I’eau , — il va tom-
ber de ’eau.

¥inorGNER ,

Eesarizz , '
Eeare,

¥cALEr,

Diau y =~ bay moué nion
mon verre diau, — ly clair
tant com diau , — fau dian
chaude , — Iy boire necque
diau , — li va tombé diau ,
ou diau va tombé.

Borgner,
Catller ,
Cale ,

Caler ,
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FCARLATE , Carlate
FCARTELER , Carteler ,
Ecarrer, . Carter .
ECCLESTASTIQUE, Clésiastique ,
KeervEri, Cervelé,
EcHAFAUD Chafaud ,
YCHAFAUDAGE , Chafaudage , il est pen

ELLE , pronom personnel
féminin.

ErLes , elle voudroit ,—

elles n’iront pas.
Exprorr ,
ERDURER,

Enraxt,s. m, filsoufille,
par relation au pére et 4 la
mere , — il a des enfans,
—il y adesenfans, —ona
trouvé un enfant , — on le
traite en enfant , — cé n’est
pas unjeu d’enfant , —nous
sommes enfans de Dieu ,
— c¢’est un enfant gaté.

de mots ot I'e ne soit sup-
primé quand il estsuivi d'un
¢ ,onle prononceseulement
dans ceux qui changeroient
la dénomination comme &
écu, école, écueil, édit,
effort, éloge , emploi , em-
plitre , etc.

Ly , au masculin comme
au féminin.

Yo, ly té vdré, — yo
pas vlé alé.
i Endrér,

Dourér,

Petit, petit monde, on
plutdt, pitit , pitit monde ,
— ly gagné petit, — Iy ena
petit monde , — yo trouvé
nion  pitit , ou mion pitit
monde , — yo traité ly tan
com ou en pitit monde , —
ca pasmion jeu d pitit mon-
dey— nous pitit 4 bon Dieu;
onditcependant, ¢’est nion
Z’enfant gité.
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ENFANTILUAGE,

EnTENDRE , V. 4. ouir,
— j"étois troploin pour I'en-
tendre , — il n’a pasenten-
du , — il neveutpas enten-
dre , — nous pourrons nous
entendre, —nousallonsres-

ter pour 'entendre , — en-

tends-lu, — ¢’est un homme'

bien eutendu.

EN‘.’OYER v. a. fut. de
Uind. j* cuvclrm ,=——envoyer
un homme 4 la‘campagne ,
— il m’a envoyé des étren-

nes,—ije Penverrai cotcher,

— je lui envoie une chemi-
se, uiai L
Tiears ) Atssk) adj., ceci
n'est pas bien, c'est trop
épais,—ce brouillard estbien
épais , — il a lesprit épais ,
— ce sirop n’est pas assez
épais , — ce erop est tmp
épais. i
" EpARGNE , 5. f. ‘
EPARGNER,, V. &; — iln'y
a guére: de; provisions , il
faut épargner y—onn’épar-
gne rien pour le satisfaire.
"Tpkg, s. {. armeoffensive,
—il porte une longue épée
~ il va prendre son' épée ,

yi—

EPE

Faniillage

Tendé, mo té trop loin
pourtendély, =1y pas ten-
dé , —ly pas vlé tendé , —
nous savé ou nous capable
tendé, —nous yarété pour
tendé ly, — to tendé;

Quand il est adjectif ou
adverbe, ils se prononce en-
tendi,—c’est nion n’homme
Len etendi.

Foyé,—voyénion mon-
de la campagne, — ly voyé
zélrenne ba moué, — ma
voyé ly couché, —mo voyé
ly nion chimise,

~ Poudsy'on appuye sur I’s
— ¢a pasben, ¢a trop poués,
— brouillard 14 ben poués ,
— ly gagné Vesprit poués ,
— sirop 14 pas assez pouds ,
~ sirop 14 trop pouss.

Pargné.

Pargné, —n’yapoin gué-
re provision , faut pargné 4
~— YO pas pargnéa rien pour.
satisfair ly,

Népé.,— ly porté nion
long népé , — ly va prend
népé i ly, — ly mandé néps
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~— il demande . son épée ,
— il a mis Pépée & la
main.

Eperox , s. m, —il met
ses éperons , —: il a des
éperons d’argent.

Eer, s.m.

“Epran', ( vu1g‘aix_'emen£
pian ) s. m. maladie, espéce
de lépre commune parmi
lesNegres,elle tient du grand
mal vénérien , se manifeste
par de gros boutons galeux
sur tout le corps , qui tour=
nenten supuration.On passe
aux grands remédes les in-
dividus,quiens'bﬂtatleints.

Eprceri, s. . nowr col-
lectif, qui comprend toutes
sortes d’épices, — il fait le
commerce d’épicerie 5 = il
atrop épicé ce ragott , —il
a été chercher des épice-
ries.

TpIcIER , IERE,

LEpiNe, s. f. arbrissean a
piquant. R

EPINE, piquant— il lniest
entréuneépine dans le pied,

— on vient de lui arracher
une épine.

EPINARD.
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aly, —ly tiré népé, ou ly
meté népé la main.

Népron  — ly meté né-
pron ouzépron aly, lygagné
zépron ‘'ou népron argent.
Zépi y-on népi

Pian,

Népicerie , ou zépicerie ,
— ly fair commerce azépi-
cerie ou népicerie, — ly'trop
népicé ragoit la , — Palé
cherchiéz'épiceries.

Népiciery, Z'épicier itre.

Zépine ,0u népine.

Nion z’épine entré dans
pied & ly, — yo sorty, raché

ly,nion z’épine ou népine.

Z’dpinard,
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ErINEUX 5 EUSE. Zépineux:
Frrucuzs, v. a. nettoyer.  Plucher.
Epouvmr.lm.. Pouvantail. 2

EREINTER , v. a. foulerles
reins, — vous l'éreinterez.

EssuYER, v. a. Oter l'eau
etc. —je vais m’essuyer, —
va tessuyer les mains, —
essuyez cette table , — il a
essuyé tout le feu de la
batterie.

ErEIGNoIR.

Erenone, v.a. déployer,
~— vas étendre ce linge , —
j’ai fait étendre le café , —
étendez votre beurre sur
votre pain.

SETENDRE 4 v. récip. sa
voix s’¢tend jusqu'a. .., —

Reinté , vou vareinté ly.

Suyer , m'alé suyé, —
alé suyé main A _toub.,—
suyé table-la , — lv suyé
tout di feu & batterie-la.

Tégnoir.

Tendre ,— alétendre lin-
ge la y —mo fair yo tendre.
café 1a , — tendre beure &
vou la su pain 4 vou.

Etendre ,voix d ly zéten~
dre joucqua, « , , — nou tiré,

nous 'avons tiré tant qu’il, ly tantque ly lé capable zé--

a pu s%élendre.

E1ERNEL, ELLE.

ETRe, v. subs.

Je suis,—tu es, il est,

tendre.

Ternel ,on peut dire éter-
nel.

Eté, yé, lité, ca.

Lngrande habitude peut
seule faciliter application
de ce verbe , nous allons
néanmoins ‘en donner quel-
ques exemples.

Mo yé, — to yé, —ly



ETR

~—nous sommes , — vous
étes , — ils sont.

Jétois, — je fus, «=j'ai
été.

Cela est, —celan’est pas.

Tousceux quiont été, —
qui sont, ou qui seront.

317

yé , — nou yé,— vou ¥é,
— yo ¥é.

Moté yé ,— moté yé ,—
moté yé. :

Ca yé , — capa yé.

Tou ¢a qui té yé , — que
yo yé , —ou qui va yé.

Quand ce . verbe sert a attribuer quelque chose a un
sujet 5 soit touchant I'espéce ou les propriétés, soit tou=
chant les qualités, le lieu, le temps, etc, — Il s’ex-
prime de différentes maniéres, on se supprime suivang
les circonstances , que P'usage seul peut [faire dis~
tinguer, et dont I'étude deyiendroit trop pénible.

EXEMPLE.

Cetteproposition est faus-
ae , est vraie.

Cet homme est sage 5

Cet homme est grand 3

Cet homme n’est pas sa-
want;

Nous étions eu été

Nous sommes en été 3

§’il estbien, qu’il sy’ tien-
ne;

1l est des hommes mé~
chans ;

Lapréposition en se subs-
titue de différentes maniéres
en, en tout, ou dans ete.

H enest des peintres com-
me des poétes, — io gagné
1a liberté de feindre ;

Proposition [ faux, vrai.

N’homme 12 sage ;
N’homme 13 grand ;
N’homme I3 pas savants

Nou té en été ;
Nou en été ;
Sily ben lyna quatini ly;

Lyenamonde méchand ;

Tl en est de méme , c'est
toul méme , ou c’est tout
comme 3

C’est dan peintre tant
comme dan poéte, — ils ont
liberté fair semblant.
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Quand il signifie appartenir , il se supprime , il se dé-
finit ou est suivi par tien ou gien,

EXEMPLE.

Cette maison esta M.un  Caze la qien 4 M. un tel ;
tel.

Cet enfant est & moi; Petit la qien a moud ;
Ce valet est & vous. Valetld giena vous ;
Il est bien malade s Ly ben malade;

Cela est bien 4 lui , Caben gien a ly;

Quand il se prend du point d’un état de choses on
d’affaires, il se prononce,

Il est , — il étoit ; Lyté, —Iyté yé;
L’affaire étoiten bon état; Zfafair la té , ou téyé, en
bon train.

A la troisidme personne du singulier du subjonctif, il
ge dit comme en {rancais :

Eh bien soit 3 Eh ben ¢ayé.

Ervir, s. m. boite ajus-  Netouis,
tée 4 la figure de quelque
chose qu’onveut conserver,
ot I'onmet des aiguilles ;

Evx , pronompluriel per- Yo , — alé acqué yo, —
sonnel , va t’en avec eux, mo té acqué yo. -
— j’étois avec eux ;

.
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Fain, s, [ besoin de man-
ger.

Farme,v. a. je fais, —tu
fais, — il fait.

FiLs, s. m. Fruie s. f.
termes relatifs qui se disent
despersonnes des deux sexes
par rapport au pere et 4 la
meére , — c’est le fils ainé ,
— cette fille est bonne 4
marier.

FILLEUL , EULE.

FoRrGerON , s. m., qui
travaille aux forges.

FonxicaTion, s. ., le pé-
ché de la chair entre deux
personnes non mariées.

Frotp , ook, adj., —
pays froid, — le temps est
froid, — cette eau est{roide.

FRroOIDIR.

FuGITIF, IVE.

Fumr, v. n., — je fuis,
tu fuis, — nous fuyons,
— on ne lui reprochera ja-
mais d’avoir fui.

Fuir , v. a. — je fuis le
jeu, — je [uis les mauvaises
©ompagnies.

Gou. Voyez apétit.
L)

Fair, fai , — mo fair ,—
tofair, — ly fair.

Pitit ,— pitit 14 l'ainé ,
il peut se prononcercomme
en frangais , dans beaucoup
de cas: — fille la bon pour
marier.

Fillol , ou fiol, au mas-
culin comme au féminin.

Machogquét ou macho-
quié.

Coqué.

Frét, pays frét, tem 13
frét, — diau la frét.

Frddir.
Marron.,

Sauvé, — mo sauvé, —
to sauvé,, — nous sauvé , —
yo pas l¢ jamais reproché
ly sauvé,

Fuir,mo fuirmauvai com-
paguie.
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Saupé , — It sauvé,

Futre, s. f., action de
fuir honteusement , — il @st
en fuite.

FuMEE. Fimé,
FumER. Fimer.
FUSEAU , s m., instru- I:iseau.
ment dont on se sert pour
filer, etc.
Fuske. . Fisde.
FusiL,s. m.,arme & feu.  Fisil.
Furun, URE, adj., qui  Fitir.
est a venir.
GIG
GENIPA, s. m.,arbre fort, Genipaye.
commun aux Antilles ; il
porte un fruit plus gros que
le poing, acide, peu agréa-
ble, les Négres et les enfans
en mangent, il est astrin-
geat, et bon contre la dys-
senterie.
Greirt, s. m., production Gigiri.

d"nn arbrisseau ressemblant
an chenevi, portant ungs
gousse renfermant des grai-
nes beaucoup plus petites
que les lentilles , d’un goiit
etd’une odeur suave , quand
elle est grillée comme dn

café,
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café, on en m’est dans plu-
sieurs mets de friandises su-
crées, on pourroil en extrai=
re de boane huile, les We=
grés pulvérisent ses graines
boucannées, grillées et en
saupoudrent leurs bananes
ouleur moussa pour lui don-
ner meilleur gouit.

GIRAUMONT, 5. M, €spece
de petite citrouille y mais
beaucoup plus séche et de
meilleur goit.

GrLacis, s. m.,-lien ou
Pon fait sécher le calé,
les glacis sont ordinaive=
ment construils en magon-

nerie avec un enduit de ci-

ment;on les sépare le plus
carrément possible , suivant
la nature du terrain, afin
de pouvoir mettre dans cha~
que compartiment , le café
cueilli & diverses époques 3
ils sont communément de
30 & 5o pieds carréds ; les
nouveaux planteurs les pra=
tiquent sur le tuf, qu’ils
cherchent en 6Stant la su=
perficie de la terre culte,
et les [ont batire avec des
demoiselles. Les glacis sers
vent jusqu’d ce que le re-
venu donne la faculté d’en
construire en magonuerie,
Lome {1,

Giraumonts

Glaciss
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Gono, s. m., linge de
propreté des femmes.

GomBo, s. m., arbris-
seau ayant des feuilles de 6
pieds de diamétre décou-
pées en patte d’oie, produi-
sant un fruit ou gousse de
la forme du poivre long ,
mais cannelé , formant des
cellules, dans lesquelles sont
, des graines dela grosseur du
poivre en grain, ce fruit
cueilli vert se coupe en
travers, trés-mince, onle fait
bouillir et réduire en une
espece de bouillie filante,
qui répugne souvent aux
arrivans , mais & laquelle on
s’habitue facilement ; il est
trés-rafraichissant, et émol-
lient, on s’en sert en ca-
taplasme.

GOURDE, s. f., callebasse,
courge s¢che et vidée.

GOYAVIER, s. m. , arbre
moyen, trés-dur, cet arbre
porte un fruit de la grosseur
d’une pomme, sa chair est
parsemée de graines rouges,
il n’est pas désagréable, on
en fait des compotes et con-
fitures séches.

GRENADILLE, 8. f. plante
rampante et touffue, ser-

GRE

Godo.

Gombo.

Callebasse. ( Voyez ce
mot, )

Gouyavier,

Grenadille.
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vant 4 faire des berceaux on
tonnelles , pour défendre de
Pardeur du soleil, il produit
un fruit de la grosseur d’un
gros concombre aqueux ,
d’un acide fort agréable,
trés-rafraichissant.

GRILLON, s, m. insecte
plus gros que la cigale, ai-
mant les lieux chauds , fai-
sant un bruit aigu.
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Ravet : on place ici cette
espéce, parce qu'elle ap-
proche du grillon ; il porte
avec lui une odeur forte et
dégofitante , qu’il commu~
nique & ce qu'il touche.

On’emploie efficacement

‘pour les maux d’oreille.

HAT

HABELIN , 5. m. mets
fait avec de la farine de
millet, ou petit mil, et du
sirop , qu’on pétrit jusqu’d
consistance de pite ferme ,
on le fait cuire en peloton ,
enveloppé de feuilles de
bananes ou autres,, quin’ont
point d’odeur,

HATIER , 5. m. chef du
lieu ol on n’éléve que des
animaux utiles , comme
beeul , mulets ; chevaux,
etc. Les Espagnols , a

Habeliri,

Hatier,
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. Saint-Domingue, ont né-

gligé la culture,, pour for-
mer des hates.

Heuge , s. f. espace de
temps qui fait la vingt-
quatritme partie du jour,
— qu’elle heure est-il ? — il
partira d cinq heures.

Higr , adv. de temps qui
marque le jour qui précede
celui ot 'on est , — Il a
passé hier , — je Pai vu
hier.

HomME,s. m. Un hom-
me , — j’ai vu cet homme ,
— J’ai vu ces hommes , —
c’est un vieux homme, ~—
ils ont tué cet homme.

Houcner, 5. m. instru-
ment en forme de béche,
mais  plus étroit , dont
on se sert pour fouiller deg
trous 4 pouvoir introduire
des pieux pour former un
entourage, ou placer des
poteanx.

HOU

Heur ,—quel heur ly yé,
~~ly va parti & cing heur.

Ahier,~ 1y 16 passé ahier,,
= mo voir ly ahier. =~ ~

N’homme, zhomme, nion
n’homme, nion zhomme,
— mo voir n’homme ld, —
mo voir zhomme la yo , —
¢é nion vieux n’homme ou
zhomme,— yo tuié n’hom=
me la.

Louchet.
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TcaqQue, s. m. fruit sem—

* blable & la prune jaune ,

' moyau tendre et gros, vient

sur le bord dela mer, d'un
doux dcre.

IeNAME , s. mx. plante
rampante, dont lesracines ,
semblables aux pommes de
terre , mais infiniment plus
grosses, font une excel-
Iente nourriture. Il en est
de deux espéces, igname
proprement dite , et i~

Ieaque.

Igname:

gname de Guinée. Celle-ci

d’une forme plus cylin-
drique , plus compacte ,
~ayant le gotit un pen amer ,
mais point désagréable.

TLLUMINER , V. a. éclai-
Ter.

ImsciNer, v. a. former
quelque chose dans son
idé= , — qu’imaginez-vous
Ja-dessus, —ne vous ima-
‘ginez pas quee., , — il s'i-
magime qu'il viendra, —
c’est bien imaginé.

InpéciLe , adj. de tout
genre-,. foible d'esprity —

Luminé.

Maginer , — qui ¢a vou
maginé 1A sus ¢a, — n'a
Pas MAZING vou que...=——
ly maginé que Iy va vini,—
ca ben maginé.

Bécile , — zinfirmités
rende ly bécile.
X3
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les infirmités P’ont rendu
imbécile.

INvoceNcE, s. f. état de
celui qui est innocent , et
exempt de crime.

JE, de tout genre , pro-
nom de la premiére per-
sonne au singulier, et dont
nous est le pluriel etc, etc.
— je dis, — je faisy —jé~
cris , — que ferai-je ? — ol
suis-je?—peut-étre irois-je,
— inutilement voudrois-je
m’y opposer.

JUR

Nocence , nocent, ly no-
cent.

Mo y — mo di, — mo
fai, — mo écrir, ou mo
cri, — qui ¢a mo va fair ®
— ol été moyé ? — peut-
étre mo va allé, — inutile-
ment mo té voudré opposé.

Juek, s. f, habillement Cate.
des femmes.
JupoN, s. m. idem. Cote.
JuRER, v. a. affirmer par ~ Jourer.
serment.
LAM

Larsger , v. a. quitter,
— il a laissé son équipage ,
— j'ai laissé ma montre
chez I'horloger , — laissez
ici votre manteau , — il
laisse tout & Pabandon, —
le laissez-vous pour deux
gourdins ¥ — je vous laisse
& penser.

Lama, s f. plante dont

Quité , — li quité zéqui-
pige a ly, — mo quité
montre a moué i I"horlogé ,
~— quité manteau a vou ici,
— ly quité tout I'abandon,
— vous quité ly pour deux
gourdins ? — mo laissé vous
penser.

Lama.
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‘'on mange les fevilles , en
Calalou , comme les épi-
nards. Elle est amére , mais
irés-rafraichissante,

LATANIER , 5. m. espice
de palmier ; feuilles pliées
en évantail. On se sert de
ces feuilles pour couvrir les
maisons ; sonchou st mange
comme celui du palmier.

Le, LA, LES, pronoms
adj. et relatifs,, dont le pre=-
mier estpour le genre mas-
culin, le second pour le fé-
minin, et le troisiéme pour
les deux genres au pluriel ;
— voila un bon livre , lisez-
fe, — vous avez la gazette,
lisez-la y = quand vous au-
rez des nouvelles, vous me
les communiquerez.

TENDEMAIN 5 5. M., jour
suivant le jour d’aprés, —
ils partirent le lendemain.

LEQUEL, LAQUELLE , pro-
nomrelatify —lequel aimez-
vousmieux,— laquelle vous
faut-il, — ¢’est une condi-
tion sans laquelle il ne veut
pas,

Leur , pro. adj. de tout
genre 3 au pluriel , leurs ,
ordinairement relatif, — il
nourrissoit leur pére , e

227

Latanier.

Li, au masculin comme
au féminin , — avla nion bon
livre, lire ly , — vous gagné
gazette , lire ly...., etan
pluriel yo0, — quant vous
va gagné nouvelle , vous va
communiqué moué yo,

Lendémain , — yo &
parti lendémain.

Qui ¢i la, au masculin
comme au {éminin, — qui
cila vou haimé miou , — qui
cila vou bisouin, ou qui fau
vou , — ¢’est nion condi~-
tion san co ly pas v1é.

Ayo y—ly té nourri papa
aﬁP y, — avla part ayof, —
chimise ayo sale, — tout
monde qui sage conservé

X4
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voili lear part , = leurs che-
mises sont sales , — les gens
sages conservent leurs amis,
— les fous perdent les leurs.

LiER, v. a., serrer avee
une corde ou autre chose ,

— lier les bras , = vousliez
cela trop fort.

Lrev 5 s. m., Pespace
qu’un corps occupe , — tout
<orps occupe un lieu , — il
demeure en ce liew la , — il
a chaugé de lieu ; — ce lieu
est sombre , — quand je se~
i sur les lieux,

i LE

zamiayo, — ca quifou y yo
perdi yo. 1

Amarrer se prononce mar=
rer ,— marrer bras , — vous
marré ¢ trop fort; il n’est
d’usage que quandil s"agit de
lier , attacher, ete., car on
ne diroit pas, méler deux
ingrédiens ensemble pour
amarrer, ( lier les sauces,
les lettres, ete. )

'€dté , endret , nion coté 5
nion endret, - tout qui chose:
tien bem nion coté, — ly
bougé dan Vendret cy, —
ly bougé dan ’endret 1a , —
ly changé 'endret , — ’en-

dret la sombre ; — quand
mo va la su Pendret.

Moyen se substitue s
quand on veut dire s’il y a
lieu , on dit , — si lieu &
moyen.

En guise se substitue , —
au lien d’un tel, au lieu de
Jean ,j’ai vu Pierre , enguiser
Jean mo voir Pierre.

Pour tenir lieu de quelque
chose , on dit compensé.

Cette terre lni tiendra lien

de toutes les sommes qu'on
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Lir, s. m;y meuble dont
on se sert pour se coucher ,
— il estaulit, — on lnia
fait son lit, — il est malade
au lit, — peut-on le voir
dans son lit?

Au figuré, lity, — il fau-
dra un lit d’argile , — la ri-
viére sort de son lit,

L1, pronom de la troi-
»sitme personne ; il est du
nombre singulier quand la
préposition @ est sous en-
tendue , — vous pensez
comme lui , — il ne travaille
que pour lui, — je lui dirai.

Luxpr , s. m., second
jour de la semaine.

, Lo~grTEs, s. f., verres
‘A soulager la vue.

lui doit ; — terre 14 va
compensé ly , tou ¢a yo doi
Iy.

Gabane , — ly dans ca~
bane yo, — yo fair cabane
aly , — ly malade dans ca~
bane , — yo savé voir ly
cabane aly ?

Au figuré, lit, — ly fau<
dra nion lit d’argile , — ri=
yitre sorti de litaly.

Ly , — vous pensé touk

‘comme ly , — ly travail

nécqué pou ly y — ma va
dire ly.

Lindy.

Linettes.— Tousles mots
qui commencent par ces
trois lettres, lut, peuvent se
prononcer par lit.

M

Ma, mox, adj. prono-
minal, — mon ami, — ma
serviette , — mon habita-~
tion.

A

- Amoud,— n’amiamoné,
serviette a moué, — habi-

-fation a moué.
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Masouya, s. m. , espéce
de petit lézard , plus gres
que I'anolis.

MACHENILIER 5 8. M.,
arbre produisant une graine
«qui est un poison trés-sub-
til ; Pair trop long-temps
respiré sous cet arbre de-
wient mal-sain ; le sommeil
3y seroit dangereux.

MAGICIEN , IENNE , 8.
celui ou celle qui fait profes-
sion, et qui passe parmi le
peuple pour faire usage de
fa magie.

MagiE, s. L, etc., etc.

Manoca, s. m., espdce
de ver comme le turc, qui
s’engendre dans les arbres,
particulierement  dans le
vieux bois ; il a quelquefois
4 4 5 pouces de long; les
négres de la Martinique le
mangent.

MAH

Mabouyai

Machenilier.

Macandal. Ce nom vieng
d'un chef de bande négre,
qui le portoit, et qui, au
moyen de la connoissance
qu’il avoit des plantes vé-
néneuses, exergoit des ra-
vages inouis ; il avoit com=
muniqué ses connoissancesy
et vouloit les employer a la
destruction des blancs. De-
puis cette époque, tout ce
qui paroit surnaturel , soit
en physique, escamotage ,
ete. , est macandal. I em-
poisonneur se nomme prin-=
cipalement macandal.

Mahoca.
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Marxtewant , adv. de
temps, — a présent, d cette
heure, — maintenant j'ai
fini, — maintenant j’irai,
— maintenant je n’en ai pas
le loisir.

Marson, s. L. logis , biti-
ment pour y demeurer,
— j’ai fait faire deux mai-
sons pour les Négres, — il
y & une maison principale ,
— vat'en 4 la maison,— je
m’en vais chez moi, & la
maison.

MALANGA , 5. f. Cest ce
que les naturalistes appels
lent arum, plante. Feuille
verte, et un peu violette,
faite en cceur , longue de dix
Aquinze pouces. Ce sont ces
feuilles avec lesquelles on
fait le calalou ; qu’on nom-
me malanga, car la racine,
qui est une espéce de pom-
medeterre, se nommetayo;
ellenevient guére, que sur
des terrains [rais, et sur le
bord des ravines.

MALINGRE , adj. t. g.en
francais , il se dit d’une per-
sonne (ui a peine d recou-
vrer ses forces, valétudi-
naire , etc.; mais en créole
¢’est toute espece de plaie,
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Ator ou astor , — ator mo
fini , — astor mo va alé , —
ator mo pa gagné temps.

Caze ou Caye , — mo fai
yo fair deux caze 3 négre,
— I’y en a nion grande
caze , —alé 1d caze, —mo
alé 1a caze & moué.

Malanga oufeuille Tayo!

Malingre , playe.
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MancesLLIER,
MACHENILLIER.

Voyez

MaxcoerTe, s f Dans
Iz Colonie, on appelle man-

chette , un sabre & poignée
“de bois simple , dont on se
sert. pour tailler les haies.

Maxroc, s. m. Arbris-
<seaun, dont la racine sert &
“faire la cassave. Cesracines
sont grosses, on les ripe
( grage), on en exprime le
SHC , ¢ui est un poison, on
fart secher le marc, ete.,
elc. Forez CASSAVE.

MARINGOUIN, 5. m. sorle
de moucheron , qui ressem-
ble autousin. 1l est trés-in-
commode aux Antilles, sur-
tout dans les terrains bas ,
marécageux , comme au ri=
vage delamer,et entemps
calme.

Mz, s. de t. g. pronom
personnel , qui signifie pré-
cisément la méme chose
que je et que moi, —vous
me soupgonnez mal-a-pro=
pos ,— vousme faites mal ,
~-ne m’en parlez plus.

MEeILLEUR-EURE , adj. le
comparatif de bon, quiest
au-dessus de bon.

MEI

Machenilliery

Manchette.

Manioe.

Maringonin.

Moné on Mo, — vous
soupconnez moué mal-i-
propos, — vousfair mo mal,
— n’a pa parlé moué ¢a en-
core.

Miyor, an féminin com~
me au masculin.
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MELONGENE ou AUBER-
GINE, 5. f. plante tres-
commune anx Antilles , il
y en a de plusieurs espéces.
Elle porte un fruit gros
comme une poire , et méme
comme un concombre ,
jaune ou violet, sa chair
blanche , a un got fade , et
ficre en méme temps , mais
bien assaisonné ou frit,
il n’est pas désagréable.

Mite , s. f. femme quia
mis un enfant au monde ,
—bonne mére , —mauvaise
meére , — celte mére, 4 trois
enfans , — il a pris le parti
de la mere, — ambition
est la mere de tous les dé-
sordres.

Mesune, s. f. quisert de
régle pour déterminer une
quantité.

MEezTRE, V.a.]e mets,
—tu mets, —je veis met-
tre mon habit de drap , —
quel chapeau allez - vous
mettre ? — j’ai mis de Uar-
gent sur la table , — il faut
qu'il mette le nez par~tout.

MILIEU, s.m. centre
d’un lieu, etc., ete. — jai
é16 au milieu du chemin ,

L, 333,

Béringére, s

Maman ,—hon maman,

— mauvais maman ; — ma=

man 12 gagné troi pitit , —

ly prend parti A maman la ,

— z’ambition ¢’est maman i
tout désordre.

DMisure,

Mété, —mo métd , — (o
mété, —mo va mété n’ha-
bit drap & moué, — qné
chapeau vou va mété? —
mo mété Pargent 14 sus ta-
ble, — fau ly mété néza ly
par-tout, ou tout par-tout.

Mitan 4 moté alé dans
mitan chimin, — ly dans
mitan bois; —mo coupé ly
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ou—il est au milien du bois,
—je I'ai coupé par-le mi-
lieu, —il fut interrompu au
milien de son discours.

Mor, s. det. g. pronom
de la premidre personne ,
et dont nous est le pluriel ,
— moi-méme ,~— ¢’est moi.

MONTAGNE, 5. f, mont.

MoxT, s. f. cessation de
Ja vie , — il est mort ,—il
meurt , — il va mourir.

Mor, s. m. parole, dic-
tion , — il m’a dit des mots
que jen’ai pas bien congus ,
~— je vous prends au mot,

Moussa , s« m.,, mets fait
avec de la farine de blé de
Turquie ou machis, quon
fait bouillir & une certaine
consistance, et qui tient liew
de pain , on le méle souvent
avec du gombo.

MOU

dans mitan, ly té terrompi
yo té terrompe ly, dans
mitan discour a ly.

Mo et Moué. Suivant les
circonstances , mo méme
c’est moué,

Morne.

Mouri , seulement en par«
lant de quelqu'un, quel-
que abre ou plante, etc.,
qui est morte , qui I‘urt s
ou qui va mourir, — |y
mouri, —ly aprés mouri,
—ly va mouri, — on ne
dit pas mouri glorieuse,
pour mort glorieuse ; mais
1y mouri gloricusement.

Ondit le plus souventpa-
role, — ly dire moué des pa«
roles, — mo pa concevoir
ben , —mo prend vous Jd
su parole.

Moussa.

el
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Nasse, s. f., rets & pren-
dre du poisson, fait en filet
de ficelle, long de 5 pieds,
figure cylindrique soutenu
sur 4 cercles, les embou-
chures des deux extrémités
par lesquelles entre le pois-
son, sont en forme d’en-
tonnoir.

Ne, particule qui rend
une préposition négative ,
et qui précéde toujours le
verbe, etc. etc., — ils ne
veulent pas, — il ne veut
pas, —il n’a pas chanté , —
il n’a point d’esprit;, — je
ne sortirai pas, — je ne
veux pas boire, — je crains
que vous ne perdiez votre
proces.

.Nevev,s. m, fils du frére *
ou de la sceur.

NoTRE, adj., possessif des
2 genres, et qui répond au
pronom personnelnous etc.,
— notre mére , «— notrein-
térét, — ce bien est le nd-
tre, — quand vous aurez dit
vos raisons, nous dirons les
notres, — il 0’y a rien du

Nasse.

Cette particule ne se pros
nonce dans aucun cas , on y
substitueles négativesly pas,
Yo pas, — mo pas, — yo
pas vlé, — ly pas vlé, —
ly pas chanté , -= ly pas
gagné l'esprit, — mo pa
alé sorti, — mo pas vlé
boire , — mo peur vous
perdi procés 4 vous,

Niveu.

A nous, quien 3 nous,
— maman a nous, —z'inté~
ret i nous , — bien la c’est
quien A nous, — quand vou
va dire raison 4 vou, nou
va dir quien d nous, — ni
a point arien quien & nous ,
~— vous va quien d nous.
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nitre , — vous serez des
notres.

NouEr, v. a., lier.

NOU s

Marer, amarer, dans acs
ception seulement attacher;
lier , nouer quelque chose ,
mais non dans nouer d’a~
mitié etc,

i s e e i i

O L

(B, s, m., 'organe de
la vue etc., — Il a la larme
al'eeil,—ila mal aux yenx,
—il a Peeil battu, — je n'ai
pu clore 'eil, — c’est un
beau coup-d’eeil.,

O1eNox, s. m., tu met-
tra un oignon dans ce ra-
gofit, —j’ai mangé la soupe
al'oignon, — il est en rang
d’oignon.

O18EAU, 8. m., — j'ai un
oiseau qui chante bien, —
j’ai pris un bel oisean, —
je connois un nid d’oiseaux,
— ces oiseaux s envoleront
bientot, — petit & petit Uoi-
seau fait son nid.

OLIVE, s.f., [ruit dont on
tire Phuile et qui est bon

Z'Yeu, yeu, —ly gagnd
larme dans z’yeux , — ly
gagné mal au z'yeu, —
z’yeu a ly batu (ou bati),
— mo pa té savé fermé
z’yeu, — ¢’és nion bel coup
de z'yeu.

Trés - souvent ’oignon ,
— 10 va meté nion z'oignon
dan ragout 1, mo mangé la
soupe & z'oignon , — ly en
rang z’oignon.

Zozo, — mo gagné nion
zozo qui chanti ben, — mo
prend nion bel zozo , -- mo
coné nion nid zozo , - zozo
la yo va bentdt volé, - pi-
tit 4 pitit, zozo fai ni & ly.

Z'Olive , -~ avla nion
bel z’olive , -~ mo mangé
E

a



ORE

2 manger, — voild une
belle olive, — j’ai mangé
un canard aux- olives , —
i : T A
jraime mieux 'huile d’olive.

Ox, pronom personnel in-
défini etc., — on dit que,
— que fait-on , — que dira-
tron, — on lui a écrit, —
on n’est pas toujours maitre
de , — quand on est joli,
on ne lignore pas.

ORAGE, 5. m,, tempéte,
=il a fait-un orage affreux.

OrpINATRE , adj. des 2

* genres , accoutumé d’étre ,
de se faire etc.,— c’est sa

' conduite ordinaire , =- c’est
un homme fort ordinaire,
—— c¢ommiissaire -ordinaire
des guerres, = par le cour=
rier ordinaire.

ORDRE, 5. m. , disposition
des choses etc. , - j’ai recu
Pordre , — il m’a donné
Pordre.

ORrDURE.

OrerLrr, s. £, organe
de 'oute ete.,-= oreille me
fait mal.

dome II,
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nion canard a z’olive, --mo
plutot ouil z'olive.

Yo, ¥Ya,~- yo dire que,
== qui ca ya fair, = qui
¢a yo va diry -- yo écrir ly,
-~ yo pas tonjour maitre
de, ~-- quand yo joli yo pas
guoré ly.

L'Orage, -+ 1y té fair
nion l'orage , ou zornge
affreux.

I’Ordinaire,, — c’est cons_
doite ordinaire & ly, ==
c’estnionz homme |’ ordinai~
re,~-commissaire l’ordmalre

4 guerre, -- par courrier
Pordinaire. r

Z’Ordre , - mo recevmr
Z’ordre , =~ Iy ba moué zZ orl
dre.

On peut néanmoins dire
ordre dans beaucoup d’oc-
casions comme dans c’est
mal en ordre etc,

Z’ Ordure,

Z’Oreille, —- z’oreiile &
moué fair mo mal.

X
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OrFIE, 8. m., poisson &

peu prés semblable au ba-

lahou , ( voyez balahou.)

Ou, conj. alternative,
cela est bon ou mauvais,
~- j’irai aujourd’hui ou de-
main , — son beau-frére ou
son mari, — dites moi olt
est un tel, — la maison ot
je demeure , -- o cela est-
il , -- voila d’oli il tire cette
conséquence.

OvurTiL, 5. m. , instrument
de travail , etc.

OUVRIER , TERE, §., qui
travaille de la main, etc.
- c’est un bon ouvrier.

OUVRIR, V. a.j’ouvre ,
— tu ouvres, —il ouvre,
— nous ouvrons, — j'ou-
wrois, — c’est un tel , ou-
vrirai-je?—ce chemin n’est,
par ouvert, — il commence
a ouvrir les yeux , — il lui
a ouvert sa bourse, — la
tevres’estouverte pour len-
gloutir.

ouUv

Orfi.

Ou, ne se dit presque
jamais eeul, il est toujours
suivi de ben, éty, » etc.
--mo va allé jordy ou ben
demain, beau frére d --ly ow
benmari aly , =~ dire moug
out éti nion tel , == caze la
ol éti mo bougé , - oir éLi
ca yé, — avla ou éti ly
tiré conséquence la.

Z’ Outil,

Z'Ouvrier , == cé nion
bon z'ouvrier.

L’onyri, — mo I'ouvri ,
— to l'ouvri ,— ly louvri,
~—nou l'ouvri , — mo té
apres’ouvri,—c’est nion tel
mo va ouvri, ou mo Iou-
vrily? — chimin & pasPou-
vri, — ly commeacé ouvri
yeux a ly, — Iy té Pouvrily
bourse a ly, — terre la té
Pouvri pour englouti ly 3



PAT

PALMISTE, s. m. sortede
palmier qui croit aux An-
tilles ; sert 4 nombre d’usa-
ges. On couvre les maisons
avec ses feuilles ,ou 'on en
fait des paniers; la cime, &
Ia naissance des feuilles est
verte, 4 la longueur de z
a3 p1eds , et en couches
successives jusqu’au ceeur ,
c’estcequ’on appel]echoux
palmistes , qu'on mange
bouillis.

PAPAYIER , S. m. gros ar-
bre de bois tendre , grande
feuille découpée , produi~
sant un fruit jaune , gros,
et ressemblant & un melon
moyen, chair fade.

PATATE, s. [ plante ram-
pante des Antilles, produi-
sant dans sa racine , une
espéce de pomme de térre
’un bien meilleur goiit que
les ndtres , qu'on nomme
aussi patates;lesjeunes bour-
geons de cette plante , se
mangent souvent comme
les asperges.

PATURAGE , 5. m. liou o
les bestiaux piturent.

Palmiste.

Papaye , fruit.

Patates.

Sapanne. La savanne pro-
prement dite, est le lieu ré-
Y=
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PEeAV , 5. [. Ia partie ex~
térreure de 'animal quien-
veloppe et couvre toutes
les autres parties, — il 2
la peau épaisse ,— on lui
enléeve la peau, —il créve
dans sa peau ,— la peau
lui démange ,— faites~moi
des souliers de peande che-
vre. :
PELER , v. a. Oter le poil
ou la peau,etc, —Ilala
téte pelée, — pelez - moi
une pomme.

PENSER, V.1, former dan;
son esprit I'idée, l'xmuge
de quelque chose.

"Quand il signifie faire ré-
flexion: songer & quelque
chose , —j’ai pensé a ce que
vous m’avez dit, —ce que
vousme proposezme paroit
faisable , — 'y penserai,

k1 2

servé sur chaque habitation,
ot 'on fait paitre les ani-
maux. Les Créoles quelque-
fois généralisent ce mot ,
pour désigneroi ils demeu=
Tent, — mo bougé dans sa-
vanne'd ‘un tel, pour dire
Phabitation: d’un ‘tel.

Pigu, —piau a ly poués,
— yo est enlevé piau aly,

=l crevé dap piau aly, —
piau a ly détnangé ly, —
fair moué soulier piau che-
yre, ou cabrit.

Calc‘r — tite R )_y cnIé
~— calé moué nion pomme.

Penser., |

Songer , — mo songé ca
vou té dit moué , L ¢avou

proposé moué Iy paroitre
moug faisable,~ mo va son=
gé cay—songé moué temps
en temps;

~—pensez quelgue foisdmol.

. PERDRE.

Perde,



PLS

Pru. adv. de quanlité ,
il est opposé & beaucoup.

Il est peu sensible.

11 a peu de cheveux,

Attendez-moi un pen.
1l n'en faut qu'un peu.

Votre peu d’attention fait
que. :

PrasTRE, . m. mounoie
d'argent , fabrique d’Espa-
gne, qui a cours aux.An-
tilles , — je veux vendre ca
chapeaux 3 piastres, — il
me doit 20 piastres.

PiLE, s. f. amas elc, (voy-
tas.

Pisquer, s. m. petit pois-
son d’eau douce , espéce de
goujon , mais qui n'excede
pas la longueur d’un petit
doigt. Le frai s’opdre vers
maioujuin, alors il vient
en si grande abondance sux
le bord des rivieres , que la
terre et les rochers envi-

34x

Pen yseprononcesouvent
comme en frangais, 'usage
seul peut faire distinguer les
circonstances oi il se rem-
place par pas guére, comme.
dans.

Pitit brin, pas toutplein.

On peut dire ly peusensi=
ble.

Ly gagné pitit brin chi-
veux.

Tendé moué pitit brin.

Ly faut pas tout plein.

Pitit brin'attention d vou
fair que.

Gourde y — mo vlé ven—
dre chapeau la 3 gourdes,
— ly doit moué 20gourdes.

Pile,

Pisquet.
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ronans en sont couverts ;
les Negres les préennent par
poignée , pendant 6 ou 7
jours que dure cette abon=
dance, et en font provision
pour quelque temps , enle
faisant sécher au soleil.
PistacuE, s. f. La pista—
che dans les Antilles , vient
dans les racines del’arbuste;
elle est de forme ovale.

Prare.

PrLAIRE , vouloir , — si
cela plait 4 Dien , — il n’en
sera que ce qu'il vous plaira.

Prame, v. n. agréer

PLATIKE, s. f. Outre les
divers objets connus sousce
nom , on appelle ainsi I’us-
tensile sur lequel on fait
la cassave, il a de 18 a
24 pouces de diametre,

PLISSER , v. a. faire des

plis.

PLU

Pistache:

Malingre , plais.

Souvent , vlé , — si hon
Dieu vlé, — ¢a vayé nécque
comme vou va vlé.

La définition de I'appli-
cation de ceverbe, dans les
différentes prononciations ,
seroit trop longue et en=
nuyeuse ; 'usage seul peut
instruire.

Plaire.

Platine, platinea cassave.

Grigi, ne se dit cepens
dant que des petits plis,
qu’on fait au col et au poi-
gnet des chemises et linge
blanc, etc.



POI

PrLUIE, s. f. I'eau qui tom-
be du ciel, — grosse pluie ,
— petite pluie ,— unbrouil-
lard qui se résout en pluie ,
— les eaux des citernes ne
sont que des eaux de pluie
ramassées.

Prume, s. f. ce quicou-
vre les oiseaux.

PLUMER.

Prus, adv. de comparai-
son , davantage , —jai plus
d’intérét A cela que vous ,
— il travaille plus que per-

. sonne, — je vous en donne
plus qu’un autre , — je n’y
pense plus, — il n’a plus
ces mémes gens ,— ¢'est
le plus grand,

POIVRE LONG.

Pomne, s, f. froit & pe-
pin, ete. Il y a aux An-
tilles plusieurs espéces de
pommes inconnues en Eu-
rope , la pomme canelle ,
la pomme rose, la pomme
d’acajou , (1) ete. La
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La Pluie ou plutét la pli,
— gros la pli, — pitit la
pli ; — nion hrouillard qui
tourné la pli,— d'iau & ci-
terne yo nécque d'iau la pli
Tamassé.

Plime.

Plimer. etc.

Passé , pli; plus se dit
trds-peu, seulement ol le
mot passé défigureroit en-
tierement la phrase , —mo
gagné Pintérét passé vou
dan ¢a , — ly travail passé
tout, — mo ba vou passé
Pautre ,—mo pas pensé a
¢a encor, — ly pa gagné
mémegens i ly yo, — c’est
cila qui pli grand.

On dit , pli tard , pli tot .

Piment.

Pomme,

(1) Ce west point le mémic acajou dont on fait des ouvrages en

menuiserie.

T4
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pomme cannelle est de la
forme'de la pomme de pin,
mais verte , et est trés-
bonne ; la pomme rose,
tire son nom du gofit et de
Podeur qu’elle porte, res-
semble & peu prés A une
grosse prune jaune; chair
tres-mince , noyeau petit,
vacillant dans le fruit; la
pomme d’acajou , 4 peu
prés comme notre poire de
rousselet, pour la forme ,
mais rouge et jaune, elle

. porte 4 une de ses extré-
mités , une noix semblable
@ nos grosses feves, donk
Venveloppe tendre rend une
huile corrosive ; "amande:
est bonne grillée.

Pouvorr, v. n.—jepuis,
~— je peux, — il peut, —
10US POUVONS , — VOUS pou-
vez, — ils peuvent, — je
pouvois , — je pus, — tu
pus, — il put , — nous
plimes,—nousnoussommes
promenés & n’en pouvoir
plus.

POU

Capable on capabe , —
mo capable, — to capable
— ly capable, — nous ca-
pable , — vous capable , —
yo capable , — mo té ca-
pable , — mo té capable,
—lo té capable, ly té ca-
pable, — nous sté capable ,
~— 10us promené jouc now
pas té capable encore.

Quand il s’emploie acti-
vement, comme dans vous
pouvez , on substitue quel-
yuelois savé, vous savé.



PUR

‘Au subst, m;, = il aun
grand pouvoir, — il a beau-
coup de pouvoir, — c’est
Peffet de son pouvoir.

PRENDRE, V. & , — je
prends, — tu prends, —
nOUS prenons y — nousavons
pris, — nous avions pris,
— je prenois, — on doit
toujonrs prendre le parti du
foible , — il semble qu’il n’y
a qu'd se baisser et en
prendre, — j’ai été prendre
congé.

Prisox, s. f., lienoti 'on
renferme les accusés, elc.

Puant, ANTE, adj., qui
sent mauvais, il est puant.

PuER.

PuRr, URE, adj., qui est
sans mélange.
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Au subst. il se dit pou™
voir y — ly gagné grand pou-
voir, — ly gagné tou plein
pouvoir, — c’est I'effet pou-
voir aly.

Prend , — mous prend,
— nous prend, — nous té
prend, — mo téapris prend ,
— yodoi tonjour prend parti
i pli foible, = ly semblé yo
n’a qu'a baissé pour prend,
— moté alé prend congé.

Geole, le gardien geolier,
les détenus prisonniers.

Pit, — ly pit, ly senty
pit.

Pit. ;

Pir, au féminin comme
au masculin.

QUA

QﬁAnRUPLE, 8. m, On
prononce couadruple,, pitce
monnoie d’Espagne,

Couadruple , ayant cours
aux Antilles pour 120 liv.

Nota. Le change de
France avec St-Domingne
estd 66 ¢ pour 100, c'esl~
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Que, pronom relatif, ser-
vant de régime au verbe qui
le suit, — celui que vous
avez vu, — les gens que
vous avez obligés, — ap-
prochez que je vous parle.

Quand il se trouve parti-
cule de souhaits, d’impré-
cations, etc., on y met
quelques préliminaires, —
que je meurs si cela n’est ,
— qu‘il parte tout-a-"heure,,
— qu’il fasse ce qu’il Jui
plaira,

Le jour que cela arriva,
— c'est 11 qu’il demeure,
— il ne fait que boire et
manger.

QUEL, ELLE, adj., pour
demander, etc., — quelle
heure est-il ? — quel tems
fait-il , — & quel homme
croyez-vous avoir a faire,

QuELQuE, adj. de tout g,
un ou une entre plusieurs ,
=~ connoissez-vous quelque
chose de pisy — adressez~

QUE

a-dire, que 66 liv, 135, 4d.
tournois valent 1cp liv. aux
Antilles; ainsi, telle somme
qu’on ait a St.-Domingue,
en déduisant le tiers, on a
la somme en livre tournois.

Que se supprime quelque-
fois , sur-tout quand il est
question de la premiere et
seconde personne 5 — cil 4
vou té voir , — monde laya
vou té obligé, — proché
mo parlé vou.

— movlé mourisigapayé,
— ly naqu’a parti tit a 'hor
—ly n’a qu’a fair ca 1a vlé.

Jour 1d ¢a té rivé , —
c’est la ly bougé, — ly fair
necq boir et manger.

Quel, souvent qué ou qui,”
méme au {éminin , — qui
I'hor I’y est, — qué tems
ly fair, — qui monde vou
crére gagné z'allaire.

Quelque se déforme aussi
quelquefois , — vous couné
qui chose qui pir , —.dressé
vou & nion I'autre ; quelque-
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vous & quelqulautre per-
sonne, — il vous en cotlitera
quelque chose , — quelque
raison qu’on lui apporte , il
ne veut pas.

QUELQU'UX , UNE, 8., un
entre plusieurs, — quel-
qu'un m’a dit, —ilyena
quelques uns.

QUuEUE, s. f. , cette partie
qui estau bout del’épine du
dos, etc., — il a une belle
queue, il porte sa queue en
trompette , — il faut couper
la queue au chien , — iln’en
reste pas la queue d’un, —
prenez une queue de morue,
— le venin est & la queue ,
— il tient la queue de la
poéle.

Qur, pronom relatif de
tout genre , — lequel, la-
quelle, — celle de qui je
parle , — qui faut-il que j’en
croie y — qui 'auroit cru.
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fois il se dit qué, qui, —
ly va couté vou qgui chose ,
— qué raison yo porté ly ,
ly pas vlé.

Quéquenion , — quéque-~
nion dir moué, — lyena
qué quenion.

Queue , mais plus souvent
quiou , — ly gagné nion bel
quiou, — ly porté quicudly
en trompette, — faut coupé
la quiou a chien la, —1y
pas resté la quiou & nion , —
prend nion quion la moru ,
— venin ld dans quiou,
— ly tienbé la quiou i poile
la.

Qui y A quoi on ajoute
quelquefois cila et ¢a, —
cilade quimo parlé, — qui
cila faut mo crére, — qui
ca qui sété crére.

RAP

RAPER, V. a., mettre en
poudre avec laripe.

Gragé. 1l ne se dit guéres
que pour le manioc, —
gragé manioc pour fair
cassaye. Cependant les ne
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RAQUETTE, s. f., plante

grasse , garnie de piquans ,

espece de nopal 5 dont le
fruit , vert & Pextérieur , et
rouge en dedans, quoique de
bonne qualité , donne une
couleur de sang & ceux qui
en ont mangé.

Régmie, s. m.

REXCONTRER, V. 3., trou-
¥er ume personne , une
chose , — jai rencontré un
homme sur mon chemin ,
— onle rencontre par-tout,
— il s’est marié, mais il a
mal rencontré, — denx
mun{agnes ne se rencon-
trent jamais.

RENDRE, V. a., redon-
ner » restituer , remettre 3y
‘etc. y — rendez-lui ce que
vous lui avez pris, — je
vous ferai bien rendre, —
1l faut rendre grace & Dieu,
— cet accident I'n rendn
sourd, — les fermesrendent
tant , — il m’en rendra rad~

REN

gres appellent grager faire
un pas rapide dans  cer-
taines danses qui leur sont
Ppropres.
Raquette.

Rdgime. - On appelle
régime de bananelabranche
entiere avec le fruit du ba—
nanier.

Eencontrer , wmais plos
souvent contré , — mo con-
tré nion r’hemme dans chi-
min & moué , — yo contré
Iy tou partou y — ly marié,
mais Iy contré mal, — deux
mornes yo pasjamais contrés

Rendy — vend ly ¢a von
té prend by ; — ma fair vow
ben rend , — faut rend grace
ben Dieu , — z’accident L
rend Iy sourd , — ferme
la yo rend tant, — ly va
rend moué raison, = voi
rend-vons diji.



‘RIE

gony = Vous vous rendez
déja.

Rexpu.

REVENANT, adj., quire-
vient, etc. On appelle popu-
lairement revenant un es-
prit que le- peuple croit qui
revient de "autre monde. ;

-+ RIEw, s m., mnéant ,
mulle ‘chose ,. == rien ne se
fait avec rien, = je ne de=-
anande rien, — cela ne tient
- rien , — cet homme n’est
bon & rien, — on'ne fait
rien pour rien , — on y vit
pour rien , — vos observa-
tions ne disent rien.

Rendi.

Zomby. 11 n’est nommé
ainsi que dans P'acception
d’esprit revenant.

Arien, = arien pas fair
aque arien , — Mo pas man-
dé arien , — ca pas lien bé
arien,—n’hommela pas bon
pour arien , = yo pas fair
arien pour arien , =— yo
vivre la pour arien, —z'ob-
servation & vou pas dire
arien.

SatN-DouUx, sub. masc.,

grmsse de pourceau.

Suorm:t bt frull du

sapotillier,, l’un_des meil-
leurs des Antilles, couleur
de pomme rainette grise,
mals plus ovale '}

Mantégue ou maritéques

wSapotille.

juteux -

cnmme]npéche,‘pgpm grds “'

“etnoir, auquel s'attathe une
espéce de tartre blang, qui,
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briilé , jette une odeur d’en-
cens.

SAVOIR , V. a., je sais, tu
sais , etc. . — il ne savoit
rien de ce qui se passoit, —
je sais qu'il n'est pas de vos
amis, — Vous ne savez pas
votre métier , — il en sait
bien long , — il sait vivre.

See.
SEcHER.

Sox, sA, SES, adj. pos.
qui répondent aux pronoms
de la troisidme personne,
s0i y 88, il , etc. etc. — son
pére , — son argent ,, — son
habit.

Aupluriel, ses, ses biens ,
— ses amis , ses préten-
tions.

SORCIER, TBRE, s. , celui,
cellequi, selon I'opinion des
gens foibles, aun pacteavec
le diable , ete.

SOR

Coné,ly pas té conéarien
¢a qui té passé , — mo coné -
y pas z’ami & vous, — vou$

pas coné métié a vou, — ly
coné bien long, —ly coné
vivre. .

On dit cependant, c’est
nion savant ; il est aussi
quelques- circonstances ol
on est forcé de'dire sait,

comme dans, il lui saitmau-
vais gré,

Ly sai ly mauvais gré 5

Chéh.

Chéché.

A Iy, — papad ly, =~
largent 4 ly , — n’habit
aly.

Et au pluriel, — & Iy yo.
— bien & ly yo, — zamy, &
ly yo, = prétentions a ly
yo.

Macandal LesCréolesran-
gent particulitrement dans
cette classe les empoison~
neurs. (Voyez MAGIE. )



SUR

-Sous, préposition qui sert
& marquer la situation d'une
chose 4 I'égard d’une autre
qui est dessus , — sous le
ciel , — sous la couverture ,
— sous le manteau , — ila
pris cela sous son bonnet ,
— les soldats étoient sous
les armes, — les papiers
sont sous le scellé.”

Sur, UrEe, adj., quia un
goiit acide et aigre, — ce
fruit est sur,

SuR , URE, adj. , certain,
indubitable.
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La sous. L article précéde
comme: dans la plupart des
phrases la préposition, ou,
g’il la suit, il est souvent pré-
cédé de dey — la sous ciel ,
— la sous couverture, — la
sous manteau, — ly pend
ca Id sous bonneta ly, —
soldatla yo té 1d sous armes,
— papier 13 yo Id sous
scellé.

On dit néanmoins , —
sous-lieutenant, — sous-
prienr, — sous-secrétaire ,
sous-doyen, sous-fermier,
etc. ,. ete.

Sur y fruit 13 sir)

Sur, quelquefois sir.

T AN

TaNDIs,prpéosition suivie
de que y— tandis que vous y
étes, — tandis qu'il m’en
souvient, —tandis qu’il fera
cela vous [erez autre chose.

TaxGA, . m. morceau

Pendant y—pendant que
vous ' yé, — pendant mo
souvenir , — pendant ly va
fair ¢a vous va fair 'aut qui
chose, -

Tanga, les ucgres nou~
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de toile ou d’étoffe de la
grandeur d’un -mouchoir
qu’on attache avec un cor=
don autour de la ceinture ,
pour couvrirles parties hon-
teuses.

TAs, s. m. monceau ,
amas de quelque chose, ete.

. Tavo, s. racine de ma-
langa. Foyez MALANGA,

TENIR , V. a.=—jeé tiens ,
~=tu tiens y etc.

T1ATIA, 5. M. joujol1 d’en-
fant, dans leqiel on niet
des grelots ou quelgues
pierres pour faire du, bruit
en frappant ; on fait des tia-
tias avec des siliques ou
grosses gousses de certains
poids, dans lesquels  les
graines vacillent.

.. T1Ex , TIENNE, pronom
possessif relatif de la se-
conde personne. — ce sont
les tiens , —je cherche le
tien, la tienne, — tu de-
yrois [aire; du. 1bién ‘aux
tiens, plutdt qu’d des étran-
gers. .

Tv, Tor, Tk, pronom
subst. de la seconde per-
sonne y etc. ;. —tu -esheu-

IE

veaux-arrivent couvert seu-
lement d’un tanga.

Pile.
Ta:fa.

Tini 4 et souvent tiem
ben , — mo tini , to tini.

Tiatia.

Tien a Toué, on quien

a Toué, — c’est quien 2

toué , — mo cherché tien &

! toué y —to dois pitét fair

ben 4 tiend toué, passé z’é-
tranger, |

T4, Tohid) Toul; =to
ben héureux , < to va parlé
moué, =~ to’va repentir

; Teux,



——————

reux , —tu me parleras, —

R

s 1
toué, — to va bay moué

tut’enrepentiras;—tum’gn (nonvelles.

diras des nouvelles.

Tor, toi qui fai.'@ tant \lB
brave , — toi méme.

TE, —jete le promets,
~—je te 'avois bien dit.

Tuer, v. a. Oterdlaivies
— on I'a tué, — il faut tuer
ce cochon , — ne vous fiez
pas a ce charlatan, il vous
tuera. Ak

Zoud,y to. qui.fair, tang
hravp. i toué, — to mémﬂ 2
toué méme.: .t iguyg .

~Mo , pm_mettlra'roitouﬁ',‘
—mo tébenditond:vs

Fyd |36 wyé ly,
Gt Hiye eochiof 12, =1’
pas’ ﬁé&rﬁus t:'.l:uu'lm‘.az‘l1 !&WI’
t'ﬂ}‘é "OH o2 ‘;!1 lﬁ f: J

ol :hn_-': 0l %

"""'"""‘".:?T,‘:K""Luuq'ﬁ""-w

«oezod ¢ 81
ULC,
emitos ninims) s custy - ‘hy, amnV  zunV
SUHERR Y s M. | DuvERiErE s 5M¢kffé+‘e§ Xusiv oy, 039
dansles chaifsy caisée PiFlas sdo1 sllisiv
mrtmma'h@neuré%m;'
etc: o elepiv 23il 6 mr[‘n q99
LI r'l’

Ux, UxEg, aau numé
—un homme , — uneferﬁ-
me , — la vérité est tonjours
une, — vis-i-vis 'un de
Pautre, —ils ne peuvent
passer qu’un  un.

Tome II

Nion ,au féminin comme
al ‘masculm 3 = nion n’ho-
rné-',s'— nion 'femiey
vé\‘ité'tbﬂiom‘s nion', == vis-
a-vi§ nion' de utre , = Jyo
pés éapable’ passé' hebq Tion
i mon. ‘




IWaxNETTE, 8. [ sorte de
grand panier fond ; ‘plat, et
i petits bords , doit on" 48’
sert, dfordinaire pour. vau-
ner laysiney le café: o

VAPTAPA,; 8. 10 banawes
bouillies et pilées,, donton)
forme; de,  grosses pelottes ,
on y mélesouvent du gigiri.

VEAU, s. m, le petit de
Ia vache.

“VERGETTES, 8. [ €pouss™  Brosse.

sette 5 brosse.

10 BN |
ViEvx, VIEILLE, mli\..

etc. , un vieux habity upe
vieille robe,

et s, stol
VIYI#M m. picedeay.,
coutante qu dopmante, dans,
Iauelle on. Pﬂnr%nuim;
conserve, du, poisson.; €tG. .
etc. On nomme vivier aux
Antilles, un coffre de_cing
a six pieds de long, fait en
coeur avec des trous par=
semés , dans lequel on met
du poisson , pour le con-

y igidsiovs'l o1

.’(‘PMP‘. 0 .8 .v HxuT
1w} dusl li r
sk e § a0

Ly NBIBLIRAD: PP B ¢

Fiau.

LF!'ien;r,m.t!'.éminin comme
au ypasculin , = nion vieix
Z hab;f y-qu, phabil . nion
V}Mf@be,—ﬁnicnmmme
cz‘zp‘enda'n: i dire vieille , =
vielle femme, ., 1
Kl‘?j‘tf. Ion

Juovidd



VER

server en le tenant dans
Veau.

Vorer, p!:é!)osition yelc. y
etc., — voici le livre, —
voici la preuve , — vuici
qu'il vient.

Voira,

Vo, v. a. j& vois, tu
Vois, etc., —j'ai vu, ill'a
vu ,=—=nous avons vu le mo-
ment ou nous étions préts &
périr, — voyez ce tableau ,
— voyeg cette toile,

Vouroin 4 v. a. je veux ,
tu veux,

355

Ayldy —avld livre 13 | —
avla preuve la, ~—avl Pa~
prés vini.

Avld,

Foir, — mo voir, == ly
voir ly , = nous voir mo-
ment ou €ti nou té prét
périr, =~ On dit souvent
guété pour dire voyez , —
guété tableau 1a,~— guété
toile la.

Velé, on prononce vlé,
mo vlé, to vlé, ly vlé parti
démain,

B b e R
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CONVERSATI ON
NTRE UN, CAPITAINE DE NAVIRE,
AWRIVANT u’zt&wn,
"ET UN'MAITRE ACCONIER.

ih B1bL

| g 0

IJE Marrae. Monsieur, j.p
suis trés-satisfait de vous

VOir arriver sur notre rade :

avez-vous fmt une heureuse
traversée P 2249

Te Cabir.. J‘a: ¢prouvé

“un ouragan, le sixiéme jour
demon départ; ensnite quel-
ques vents contraires , néan-
moins je n'ai misique 45
jours dans ma traversée.'

T M. A‘uez-vo’us essuye
‘des dommiages? -

LeC.Jai peuiumnu grand
rmnt de permqur't et cassé
‘uné “vergue de’ misifa,

Le M. De quoi est com-
posée volre cargaison?

sup 2 8%

OS50

L Maitre, Mouché mo
ben content voir vous rivé
13 'sur rade' & nou : vou té
fair n'lou ’bou traversée ?

.;ae Capu Motésuyé.luon
zonraﬂansmémﬂ jour départ
4 moué ; ensuite quéque
vent contrairey malgré ca
mo 'mété neoque ‘45 jours
dans traversée’ & moué,

Le JP[. ByPand t.e suyé do=
mage o

Ie C. Moperdi grand mnt
peurnquet 4 maué, ek cassé

-IIIOH vcrgue misaine.

Le M. Qui cargaison vnus.
gagné’?”

Z3
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Le C. De vin, farine, sa-  LeC. Divin, farine, savom,
von,chandelle, huile, toilesd chandelle , houil , touele &
voile ) toiles a matelas, toi- ‘vouéle, touile matelas, toné-
les fines , mouchoirs, bas, le fin, mouchoir , bas, sou-
souliers, bijoux, enfin un liers , bijou, enfin tous ga
peu'de tout ce qui peut étre  qui capable servi dans pays
utile en ce pays. cy.

CONYERSATIONS

Le M. Avez-vous louéun
magasin ?

Le C. Jen ai un dans la

rue du Bacq.

Le M. Il vous faudra des

acCONs 5 je viens vous-offiic -

mes services , soyez sir que
personne n’est plus accom-
modant que moi. e

. T C. Commej’aibenuconp -

Le M. Nou loué nion ma-

gazin?
e €, Mo gagné nion rue

i A L

Le M. Vou va gagné bi-
-soin- z'accon, mo vini offri
vous service & moué, vou
doi sic personne pa lé co-
gandé-vou ¢com moué?

Le €. Gom mo a;aufri ton

souffert dans la traversée, plein, danstraversée ; me
je serois charmé que mon seré charmé que: navire &
navire fiit déchargé le plus  moué g'éLé déchargé py vit-
1ot ‘possible < combien avez- tement. possible , comben
vous d’accons? " - vou gagné z’acconms? J

- Le M.J’en ai autent qu’il  Le M. Mo gogné ¢a qui
en faut pour fournird toutce  fau pour fournir ton ¢ ca=
que les cabrouets pourrent brouet la yo va savé enlevé
anlever du bord de la mer, bord In mer, quan méme
‘en cussiez-vous vipgt par vou s'6lé gagné vingt par
jour. jour. :
Le C. Cest ce quiil me  LoC. C’es caquifanmané,
faut. Combien me prendrez- comben vou, va prengre

vous par voyage d'accon?  moué par voyage z'accon &

Le M. Si yous voulea e A My $i vou vl6 mo xa



Cairots's?

#rafterai et bloc pour toute
a cargmm ;

Lec; .l’e h veux b:eu. s

LEMIDE quel port et
votre bitiment ?

Le C. 350 tonneaux.

Le M. Vons me donnérez
200 gourdes , et je.m’en-
gage & mettre votre ear-
gaison @ terre en 4 jours,
si ;, ‘comme je vous ai dit;,
Ios cabrouets: peuvent cul'~
fire.

Le C-C’esttrop cher; vous
n’observezipas quej’ai une
grande, chaloupe: qui peut
faire  des. yoyages consér
quens wec; les, matelats ,
et vous n'avez pas envie
de faire mon chargement
Iquar_nd e seral prét. =y

Le M. Puisque vous pro-
mettez m’employer pour le
chargement , je diminuerai
25 gourdes., ««ui; VOUS TE
pouvez pas vous _p]amdre !

«TLe €. Cest une affaire
fmte nous. conmenderons
tlemmn matin; il faut qu’é
5 henres il'y mf des mar-
chandises & teyre.

traité en 'bloc’ pour toute
ca:yimn.
Le €. Mo vlé 'bcn.

" Le M. Qué por | bahrneut
a vou yé?

Le C 350 tonneanx.

. Le . Vou va baye moud
200:goprdes , et mo engagh
-moué méié tout cargaison
&vou d-terre en 4 jours;,
st com mo dir vou, ca-
brobets 1 yo savé sufis =
5 ey ¥ 1 i ' P

Ze €. Catropcher; vou pa
prin gard me  gagné rnion
grand chaleupe qui eapable
fairpoynge conséquensavec

smatelot 1 ¥0'5 ebovoupx

gagné envie fair, eharge-
ment muué q,uzmd Imo
va pref 3

e M D abord vou'. pm—
-meité employé moué pourr
chargement;, me’ va ouété
25 gourdes, s 4 ivow pp
savé plmn.dw vou!, A

onp “Imer a3
E_.a.C..Gé. nion affair finiy
‘now va ¢ommencé. démain
matin 5 fau qu QJ $ heur, y-
en-a marchandise z\ terre,

Z4
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Le M. Au coup de canon
les accons seront 3 bofdj
faites préparer des corda-
ges ouamarres ; hous mene-
Tons une vmgtame de b\m’-—
riques de vin 3 la traine,,
votre chaloupe pourra aussi
en mener: )

" LieC. Nous commencerons
aussi ‘par:la farine yoetoles
IErosses caisses que nousou-
vrirons. pour ‘arranger /les
amarchandises en magazing,
avant;qu’il ne soit embar*
rass¢ par le vin et autres
encombrages T

4107 Sl 3 o A

¢ Le M1 faut débutrassat
tout, ce ‘ui est auprés du
grand ‘panean’,; pour’ pou-
woiroagie plus facdemem
dans‘la cale.

”t‘Faltes appreter Iel g;,apc}
palan que nous n’ ayonsciu’:i
{de ghargeren artivdnt, \vo-
vmtﬁe‘;uipagepeixtanssimw
re;suryl’avant tout ce qui
Q)ourmit, nous géﬁan ce
Le C. antenant.'{ L(’]'uléb
dout esticonvenn hons:p
wonshoire mrbol daepuuch?

“Le ‘Iﬂ] Volbnuers 55 )e Ie
veux bien,

CoNwv:EnSATIONS

a1 de M., A, coup.de canon
z’accon la Yo ¥idhard;,
fair Yo préparé c'ord'lue -
noti va méné fion vmcfta‘ine
bﬁrnque di, ving tla Araige ,
ch'lloupe a), vou, sayé mén,e
aussi.

JUANTol oot .0 ol

“vLe €. Nou va dommencé
aussipar farine et gro:caisse

-que mon vailouvri pour

rangé marchandise dan ma-
gazin anvant ly ‘barassé par
diwvin-et;'autre 2 e’.ncom-
brage. 1

3 3

"Le M. Fau d&harrassé tou
ca qui coté grand paneau,
pour yo savé agir py faci-
Iement ‘dan mle lﬂ H3tip

3

* Fair yo prété grand pa—
lan , que Xou gagné ncc
-qu’d chargé ly ‘én’ rivant,
% équipage d vou savé aussi
mété su Pavanty tou ca qm
cnpah]e géné nou.

Le C Alor que > tout 'cor.{'-
vini nowsavé bol.l' n’lon bol
punah %

n

P M Volonuer ,movlé
ben,

1153 3311 )
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17 Eé-Qo Laimez~¥ous ‘an
taﬁ*"m on au rum'P

- n) \1

tement égal.

Le C. Puisque cela est

ainsi, mous- allons 1a -faire
anx genfs et adsfume oy o

Le M. Bravo, ;:ela sem
eficore mieux. q

e A vur.re santé !
T Le WA L wotra.

Il;est trop fort; je crains
de megriser,. T

LeC.Vousn ejtes_d'ont_; pﬁs
habitué & boive du’ pumch ?

; Le M. Pardonnez - -moi,
mais je ne me sens, pa,s bien
aujourd’hui, §’ aiméme Llj?.fs-
peu mangé.

'Le. C. Voulez-vous pren-
dre quelque chose ?

LeM.llya fon«-temPs
que jen’ai mangé dubiscuit
blanc, j’'en prandral un mors
ceau. 5 ¢

LeC Hél grosJem,ap-
-porte - nous:un’ douple: de
galettes de biscuit blancs

.=/ Gnos JEAN. Monsieur), il

e M. CeLa,m asl:parfa:— 3

361
* Le" € Vou haimé ly &
taffia ou ben'& rum"l v

LeM Cé tout méme,
29 0D o b
LeC.D abordt;'lwmqa,

nou vafaiv: ly- ati z!éux‘ac-
G

3 Le M’ Brnvo, cava en<

core' py mtyor.
Le C Asante dvou?
it M;A. quien & vou.

Ty trop foit, o peur
-grisé ous. et

Le C. Vou pas contumé
boir punch done ?

Le M Mo, mandé-vou par~
don, maimo senti pas.ben
jordy ., mo; mangé méme
necque pitit brin.

" Le C. Vou-vlé prende qui
choy?

Le M. Lyen & long-tem
mo  n’a mangé biscouit
blapq, mo va preud nion
morgeau.

L€, Hé! grosTean, portt’:
bayndinion’ coupe galette
biscouit blaue, ™

GrosJegn:Mouché,ni-n’y
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a que celle-ci que vous m’a-
wvez fait, réserven pour ma-
dame Dumas ; mais je vais
vous en' donner de celui
d’équipage, qui est trés-
T
LeM. Puisque vous n’en=
avez que trés-pew en ré-
serve, je mangemi de I'au-

LeC. Tant lmeux{, ]e crois
que vous le trouverez bon,
je ai fait faive & Honfleur ,
et b]EII recommandé, parce
que j'aime que; mon équi-
page soit bien nourri.

Le M. Vous avez raison,
avec de hons traitemens on
sattache mieux les hom-
nies, et Pon ‘a droit d’en
exiger le sérvice' convent.

Le C. Mon équipage n’a
jamais murmuré, quand les
circonstances ont extgé un
travail forcé.

LeM. Vousstesheureux s
j"ai ‘connu bien des capitai-
nes; les meilleurs “éoient
souvent ceux qui ‘éprou-
voient plus de désagrément
avec leurs équipages® ;-

e C.Celadépendduchais, !

Coxvemnsatroxns

en-p necqué cild vot-téifxr
moué gardé, pour mudiime
Dumns mai mo va ba-you
quien: a z’equipage qul {re-

le

‘Le M. Dabord veu gaghé
necqué pitit' brin en ré-
serve, mo va mangé l'au-
tre, mo haimé ly ton plein,

Le C.Fan mieu, mp crére
vou va trouvé ly bon, mo
fai ly fair & Honfleur, et
ben  recommandé ;- puice
mp  haimé n’équipep &
moué ben nourri.

IeM Vougﬂgl)éraislm
acque ‘bon traitement 5 JO
taché 'ome davanhge . Ot
YO save ex:;,er sevice yo
convini.

Le C. N’ éqmp:fe a mpué

pas  jamais murmuré quand
circonstances vlé nion travail
forcé. !

Le M. Vou ben hevren
mo coné en pile capitaine ,
miyor li-yoté souvent ¢ili-
Yo , qui Lé prouvé py grand
-désngnémant acque aéqu
page:i ijios

i fie €. Cadépende i cheix,



CrEorEss

ear, comme dit:le proverbe,
il ne faut qu’une brebis ga-
leuse pour. Igf;tglj /un trou-
peau ; moi, je. connois mon
monde. Il y a sixans que le
maitre navigue avec moi ;
la plupart des dntres m’ont
suivi depuis plusieurs voya-
ges. 50

Le M. Ainsi vous vous
connoissez mutuellement ,
et 'habitude d’étre ensem-
ble, contribue beaucoup a
s'ympatiser, .

Finissons notre punch’,
il faut que je me retire pour
donner des ordres a mes ac-
conniers, afin. qu’ils soient
ici , méme avant le coup de
canon., :

Le C. Clest lzuen penser ,
je vais de mon cété faire
tout disposer pour les rece-
voir.
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car, tan com ‘proverbe la
dir, fau necqué nion brebi
galeux pour gater, nion trou-
peaus . moué ,. mo cond
mende & moué, ly en & six
ans, que maitre la navigué
aeque 'moué ; plu -palt Tes
autressuivre motié dans py
?lu':iieurs'vo_yngéd“ ‘ :

Lé M. Com ¢a vou coné-
vou mitiyuellement , et z'a=
bitude déyé ensemble’; con~
tribué tou plein &' cordd
vous.

~Anon nou ﬁnl punch,
A -nou, fau mo alé pour
bay . Z'ordres a' z’accon-
niers amoué, afinqué yo
, méme anvant mup ca=
non.
Le C. Cé ben songé, mo
va cOté 4 moué fair Vo tout
préparé-pour receyoir yoe

DIALOGTUE

.Emre un Capitaine arrivant de France , etun C}mrpeuuer
de Navire; entrepreneur.

I/ENTREPRENEUR. Jeviens
d’apprendre ,Monsieur, que
wous avez éprouvédesdom-
mageg dans latraverséel

L’Excreprescur. Mo sorti
apprend , Mouché, qué vou
té éprouvé domage dan tra-
Vers'es
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Le Caprrame. Gela est . odiey Ca,mmme Cavrai. ;
wrak! T J url 4 = sy’ up

T’Entr. Croyez-vous' q;‘Je' L'Enty! 'Vou’crére vduquéa
votre navire ait ‘besour deé navire 4 vou gaané b:smn
réparéﬂoﬁs i o b répanatmns i

Lg_ ’C. Il a éte caréné T I{g,té)cnrené an:
avam: notre depalt mais le vant-nouw, paﬂn 5 amai coup
coupd’outagan ma mis dans  z'ouragan |3 mété moué dan
le cas de lui faire encore cas fair l_y bay encor mion

: donuer un radoub. radoub.

L’Entn Fait-il beauconp LEmr. I.y fan‘ d’iau en
d’ean P 1 pile? suedi i
Le C. Les premiersjours  Le C. Primié jours aﬁrés

 d’aprés Porage; nous “en z'orage] nou 'té fair trente-
faisions trente—six pouces six pouces par vingt-quatre
par) vingt~ quatre: heures’s heurs; mai dan beau/ tem
maisiau beau !,empa] “aifuit mo fair yo dégagé ca ‘'mo
dégager ce que j'ai pu, ot pu, et tancher mivor pos-
étancher le mieuxpossible, sible, nou fair & présent
4 présent nous n’en faisons necqué treize pauces-

que treize pouces, i v i

“E’Entr. ‘Cela ‘n’est pas L"En[r."(‘}a:pa;tﬁ'll-pfe_ill:
beaucoup, néanmoingil faut  mais pourtan [aut pourvoir
¥ pourvoir. SRS 1 SR
LeC. C’est mon intention, Le C.. Cé Z’intention &
dailleurs, on n’a pu calfa- moué, d “ailleur yo pa tésavé
ter que trés-légérementiensy, calletes necquélégérement,
tre les bordages, écartés . entre bordage carté la yo,
;e veux que ceh s0it. ftm, mo, vlé g fgu‘. a fq@ v
a fonds.

' -wu:u

L’h.nLr_ Les membres L’Emr Memhrf‘ Ii. yo
dmvent aussi avoir fatigué? doyé avoir aussi fatiguée



avidCBREAOLES.

. Le C. Beaucoup.

“L’Entr. Jetvois que vous
serez obligé 'de virer 'éii!
quille , pour réparer votre!
batiments

; Le C. Je voudrms poul‘-
tant bien m’en Ehspenser,
cela devu.udla fort conteux
aux armateu

L’Entr. Vos armateu!s
vous sauront meilleur gré
que si vous exposiezleurbi-
timent, I équipage et la carl-
galsnn. it rioatd 3 Toene

Le Q. Je'saiscela comme
vous , mais avant de rieh
décider , il faut laisser dé-
charger le navire , nous en
ferons ensuite une wsu'.e
complette 5 .,,_ e

I.’Entr; Vous voyez mon-
sieur quil vous est indis~
pensable de donner une ca-
réne en plem i votre bn—
tlment

I.a C. Cela: esl: ‘vraiy mais
jenepuislentreprendre que:
dans unmois, parce que a
j’ai besoin de mon maitre
charpentier au magasin.

L’Entr. Il n’est iaasbesoih

365
-ode-€.. Tou pleiny

L’Entr. Mo v‘01r que vou
VdJBh' vird en quille pour
n‘.‘paﬂre} bahmént ﬁ vou. "

LeC. Mo té v, dré  pour-
tan ben f]JSpEI‘tBé ;:noué 16
divini cotiteux poura’ar-

;. L'Enm E’armatem-a vou
yo va savé vou miyor gré
passé si you-té exposé bé-
tlgnent Y0, % équlpage et
cargaison. .

“cLe€. Mo cdnégﬂ tan quon
vou, mais auparavant dé-
cidé A rien, faut laissé dé-
chargé bitiment 13, nou va
fair ensuite nion vmte com-

1l Entr.Vouvoirmouché,
vou pas, savé; dispensé; vou
bay nion caréne en plein, &
Bmmeul: & voui.

N dug (s 2la y

vdie -.C.‘-Q‘,u vrai, mai'mo
pas capable entreprendre ly
avant nion mois , parce mo
gngné bisgin maitre char-
penher A moué dan ma-
gasin.

L'Enr. Ly l;a bisoin mai-
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de votre maitre charpén-
lier , je suis entrepreneur,
1al des /pontons,, desl 1Y
vriers , etc, tout ce qui.est
nécessaire au radoub. Je
PD!H'J.'RJ faire votre ce.ré e,
d a:!’[énrs,votre maitrechar-
pe gliet et ses aides’ aeu1s 3
¥ ‘serbient trop long ﬁp 'Ps
pmsque vous avez aussi une
particde lenvergure @' xé-
pareravic v oY
~ LeC.¥ailé témps de pott
Voir & totit cela, j'aurai seu-
lement besoin d’un pontdn),
combinn n;eleiouerezwmls?

I OV &VE

; ‘L’Ent:. ?e Ted Youg ura.- =

- gourdes pa{
]Our, qudnt on prend ausst
chez moi, Pétoupe ; Te suif
et le' goudvon ; dutrement,

c’est ane pk’u-tugalso; oy

ved

LeC. Vousﬂevrz cm&equa
je ne prendrmpaa chezv vous
tous ces objets , puisque {’en
aidboid , etie’est tiop elier
& ' mme ‘portugaise’s je vous
donnerai 6 gourdes.: ‘nevs

L’Entr. Vous E‘:iesrlé"}iﬁé-j
mier & qui je "aurai laissé
pour ce prix, vous proﬁte7
de Ia circonstante ot il h

CoNvERSATIONS

tre charpentier'd von, mo
entrepreneur, ., mo, , gagné
ponton, 7’ ouvrier, etc., tout
¢ qui nécessaire & radoub,
Mo savé fair caréne d vou,
épy ma;tr!a charpen'twl: a
vou Acque zmde A ly 3o
tou so!‘ ) Y0 seré té trop
nnﬂ - lemps, pmsqne vou
gagnéaussi nion partie z’en-
vergune poul: téparer- I

ap aosllison In

- ‘he e Mo
pourvoir tou'¢al)
senlement blSDiTl niofl'pon=
gonycomben vouya loué mo
dyt? o toevs “zineg | w0

’Enrr. M'n }loug yo Drd,l-
n; mement s gourdes par
jour quant yo prt‘nd ll
caze 4 midué’, n’étoupe ,
souif'et godron's "autrement
ct nion pomfgnise.

C‘ Vou doi rrére ue
mo pa alté prendre In caze ¥
vou tou bagage 1d yo, “a-
hord: mio:gagné | & bord, ca
trop cher & nion portnsaue,
mfn ba wou 6. guurdes 2

"L’Ewmr.Vou pnnperéqui
mo Taissé Ty pour prix-la;
vou proﬁté que ni a point
gudte navire 1’ sar tade ;



e w0 RO UIR S

3 didis~peu’ de «Havires. .en
vadelj je:vous:prie seule«
ment de n’en parlerd peps

ot Suom 19 dilsup M.

e G W_T.o.ns.pnuve: Brg.
tranepille & cet égard, jene:
rendsjamais compte demes
affaires y qu'd mes, Armar

t
eurf[ 2. M da fo) D ol

P o Emr.AdmuMnnmellv )
quAnt YGUS SEIes PYaL Yous]
me ferez prévenir.

TR TURPTOITTIPT oYY GEIUTT W 2 §

0D 387

mo pﬂé vontant séulemen:
vou pasdir pei‘sbnﬂe i neﬁ.

die. C. Vou capable trant
quille. &/n’égard. g mo pa
jamai ronlizéuﬁi‘i:m‘z afaive
A moué qu'd.z’armatear &
e 12 Tow0) :

L’Em-..r.!ldlen Mouchéy
quan vousva prétivou vi!
fair yo verti moué. °

i 5%

S pov I

Lol 1

Can.versdtmn eq.mg un\ Capuﬁme et des, !{aﬁu«m. T

nous avons l'houneur a]e
vous saluer. . o 10 AL
- LeCapirarve Messicursy
je suis yotre servitenr, lioro
H. On nous a dit que vous
Aviez une cargaison trés-hien

asbartib Sit-tout gu 9911 Vit
To G 'On'a faic. tout ce
qu'il étq:l: posi:ble pour?}l en

\rendontrer, |

i
$ wov

H.C’estlemoyen d’ av‘om
biemot! 1 debit. " ©

LLe Cf Cesti&\[na

e quoi Sagit-il?

shaleir

n but 3

nl;

H. Nous voudnons mms
apf;rrmsmm(er. e

; Mouché:

nou [’ honnem saiue vou.

3 .Lel(z'aplmlne: Messleti e
vos: serviteur,; 1900 it
H. Yo dire now vou ga&
gné nmn carga:son trés-blen
assorti, sul loutbon di vin.
Le C Yo fair tuu g1 yo
 té peuy, pour h(..u _contré,

H. Cé moyen gagné, ben*
tot’ debl.t

Le C, 6 bot A smouss

. qui ca lis'agit?

£, Nou té youdré pro-
visionné now.
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CoONVERISAITTIONS

;' Le, C, Cela st trés~pos=  slesCriGasirds-possible §

sible, maisa. quﬁqiﬂsl *hon~

neur de parler ?

H. Nous sommes M' .

et moi s habitans de...

- me nomme Jouy, et.M.!\lHJ P
je fais' de)dindigovet mon~
sieur de:suche. /\irp duom £

Le C. Quoi c¢’est T
voili unethesitelise reniton-

tre, commenp vouscportez:

vous? Agom i1o7 0y uif

mii quicilamo gagné I lidi~
newy padé?yq 1a'a ob snem
H. Mouché et rpoué’%g'li‘
je z'hdbitaris de. ), . yo m!lé
mhoaé J, et mouchd Pl

miorfair Mindigo et shiouché
soaerlersoi ¢ o op ¢ zotirs
L2THa8

Le C. Quoi cé Mo R,

A vlwniod hisurenx Féncon-

teey ConaHt Yot porté 21
Alggoviig xe19l em

H -.'llr.éa-)eien Dien merci ;oo Ho tré. ben grans mevoi-

et vous ?

bon Dieu; et vou ?

Te C. Cotme vous \'?’S%E:“'“") £¥ "o vou voir, tré

trés - bi et I:QL‘]QI{I‘S dgs-
[id‘sé'_;& m;s ol)]l&er_‘ i
H. Jen suis persuadé >
aussi étoiszje-surpris'du pre-
mier accueil quevous nous
ayez fait? .« aqib oY ‘A

"LeC.Ma foi Jen :wms pas
le plaisir de vous remeltre,
car.d mon derr’f r voyage,
je m'ai pds eu celui'de vous
vmr"‘

“H. Cela est vrai, 3 .'l’étms
bien malade, Lepeni‘:lant jai
fait prendre quelque’ chose
chez vous.

“Le C. Cela peut étre, je

ber st foviouss,pret bligé
a Bh aisumod'l snova’ doon
" H. Mo ben sotiréj ausst
nto t: suiprend ‘primié' de-
cueil .vou fairnous
8 enc T HOH

VIAIDHU RBiVH

L’é  Ma fol mo pas, 14,
gagn p a stp remgttre\-vn*: i
car r vpyage amoué,
mo pas t‘é gaﬂné c1[a vm;'
vou ?

ire af

v8 b oo o132°0°H

ks Ca vrqu mo; & ben;
maigf dnnj: mo fmr
yD c%?fe qm chpn la cazg

vou.

o ol gl Qa Poﬂﬁib[‘h.ﬁn?
1 ne



CritorEs;

ne m’en rappelle pas , sans
doute on ne vous aura pas
nommé ?

H. 11 est possibles car y’ai
fait acheter au comptant,
ce dont j’avois besoin,

Le C. Vous saviez que
vous avez credit chez moi,
ce que je ne ferois pas &
tout le monde.

H. Nous nous en sommes
appergus en entrant.

Le C. Vous ne blimerez
sans doute pas maprudence;
la confiance que mes ar-
mateurs m’accordent , la
commande,

H. Nous sommes au con-
traire trés -flatés que vous
veuilliez bien nous distin-
guer.

Le C. Je crois que vous
avez commencé par me de-
mander du vin

H. Nous en avons parlé.

Le C. Eh bien! nousallons
déjeuner ensemble ; j’aurai
en méme temps le plaisir
de vous faire goiter quel-
que chose , comme du beeuf
a la mode, du jambon, du
beurre, etc.

dome II

pa souveni moué, peut-&tre
yo pas té nommé vou ?

H. Ca possible , parce
mo fair yo acheté comp-
tant, ¢a mo te bisoin.

Le C. Vou té con# vou
gagnécrédit 1a caze a moué,
mo pa fair autant a tous
monde ? )

H. Nou té voir ca
entrant.

Le C. Vou p'alé blimg
sansdoute prudence d moué;
confiance z'armateur a
moué cordé moué ly com-
mandé ly.

en

H. Nou ben conten con-

traire que vous vlé ben dis-
tingué nou.

Le C. Mo crére vou com-
mencé par mandé moué
di vin.

H. Nou té parlé.

Le C. Eh ben, nou va
dijiné ensemble, en méme
temps mo va gagné plaisic
fair vou gotter 'autre qui
choi,combeeuflamode, jam-
bon, di beurre, etc.

s

Aa




3r0

H. Volon#iers , nous ne
sommes d’ailleurs venus en
ville, que pour faire nos
emplettes chez vous et di-
ner chez. i, cuee0

Le C. Vous connoissez
M..... c’est un bien digne
homme , je lui ai veudu
il y a trois jours pour 3 ou
4 mille livres de différentes
marchandises.

H. Cela ne nous étonne
pas.ilfaitbeaucoup d’affaires
,sur-tour. en comimission.

Le C. Je croyois qu’il
faisoit aussi les vétres ?

H. Cela est yrai, mais
nous aimons beaucoup &
faire notre choix , sur-
tout quand nous avons des
approvisionnemens consé-
quens a faire.

Le C. Cest fort bien,
allons mettons nous a table.
« o & " @ B * @ ® 5 & 8 " @

Comment trouvez-vous
ce vin?

H. Un peu chargé ,
il me semble qu’il sent
aussi le fit. ;

LeC.1l vous paroit char-
8¢ parce qu’il n’est pas posé,

CONVERSATIONS

H. Volontier, épy nou
vini en ville nécqué pour
fair z’emplette A nou la caze
i vou, et diné la caze A M...

Le C.Vou coné M,....
¢é nion ben digne homme ,
mo vende ly li en & troi
jour pour 3 ou ben 4 mille
livres marchandises.

H. Ca pa étoné nou, ly
fair en pile z’afaire, sur-
tout en commission.

Le C. Mo té crére ly té
fair quien & vou aussi?

H. Ca vrai, mai non
haimé tou plein fair choi a
nou, sur-tout quan nou ga-
gné  z’approvisionnement
conséquent pour fair,

Le C. Cé ben, alon nou
meté nou i table.

Comment vou trouvé di
vin 1a ?

H, Pitit brin chargé, ly
semblé mouély senti goit
fit aussi.

Le C. Ly paroitre vou
chargé, parce ly pa posé; ly


http://pas.il

Critores.

il vient détre débarqué, et
la chaleur qu’il fait peut
bien vous faire croire qu’il
a le godt du [iit, mais nous
en goiiterons d’autre,

H. Voild du jambon qui
est excellent ?

Le C. Vous vous y con-
noissez ; c’est une pacotille
particuliere ils viennent de
bayonne je vous engage a
¢n prendre 2 ou 3 de ce
boucaud , avant qu’ils soient
enlever.

H. Vous avez raison ,
faites en mettre 6 & part,
qué nous prendrons i nous
denx; mais comme dans ces
objets il y a du choix, nous
allons les sonder.

Meltez y notre marque ,

ainsi «que sut ces 2 barril
de beeuf 4. la mode ?

Le C. Voila qui est fait.

I'H. Votre beurre est
blanc et un peu trop salé ?

Le C. 1l y ena d’autre,
gotitez-le en voild un parti
d’Iximude quiyous conviens
dra.

L’H. Ilest trés-hon y met=
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sorti débarqué, chaleur 3
ly faire savé ben fair crére
vou, que ly gagné god fit ,
mai nou va gouté l'antre.

“"H. Avla jambon qui ex-
cellent ?

Le €. Vou coné vou, cé
nion pacotille particulié, yo
sorti Bayonne mo engagé
vou prend 2 3 dan bou-
caud la avan yo enlevé yo.

H. Vou gagné raison ,
fair yo meté 6 a part, que
nou va prend A nou deux 3
mai com y en a choi dan
bagage la, nou va sondé yo.,

Meté marque A nou ,
tan com 13 sur 2 barrils
beuf la mode 14 yo?

Le C. Vla ca fait.

L’H, Beur & vou blanch
et pitit brin trop salé.

Le C.Ly enal’autre, gofi-
té-ly av I nion parti Ixi-
imude qui va convini vous,

L’H. Ly tré-bon, meté
Aaz .
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tez-nous ces 4 frequins de
coté, (1)

Maintenant voyons votre
autre vin ?

Le C. En voici du Ségur ;
celui-ci estdu Chiteau-Mar-
gau ; voila le Haut Brion ,
j'en ai aussi du Cap-Breton
en houteilles.

H. Est-ce bien du Cap
Breton , car on nous en
vend de cet endroit , six fois
plus qu’on n’en fait.

Le C. Je l'ai tiré moi~
méme du lieu ?

H. Alors nous ycroyons,
mais avant de faire no-
tre choix , il faut con-
noilre les conditions aux-
quelles vous nous vendez ;

ensuite nous parlerons des

prix.

Le C. Vous connoissez
Jés usages, il faut que dans
trois mois je fasse mes re-
couvremens pour opérer
mon chargement ?

H. Vous savez aussi que
je paye en denrée, jau-
rai positivement i cette épo-

CONVERSATIONS

4 fréquin 12 yo & cotés

Astor a mou nou voir
Pautre di vin & vou?

Le C. Cila 1 cé Ségur,cil2
ici cé& Chateau - Margau 5
avli Hau Brion , mo gagné
aussi Cap-Breton en bou-
teille.

H. Ca ben Cap-Breton
car yo vendé - noude I'en-
drét-la six foi passé qué yo
fair,

Le C. Mo tiré ly mo-
méme 'endrét ?

H. Alors nou crére dly 4
mai avant nou fair choi-a
nou fau, coné conditions qué
vou vende-nou , ensuite nou
va parlé prix.

Le C. Vou coné z’usage ,
fau dan troi mois mo fair
recouvremens 4 moué , pour
fair chargement 4 moué ?

H. Vou coné aussi qué mo
payé en denrées , posi-
tivement m’a gagné dam

(1) Petit tonneau de la grosseur d'un quartant de bierre,
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yue wne étuvée de sucre
que je pourrai vous livrer.

Et moi j'aurai aussi une
douzaine de sacs d’in-
digo

Le C. Cela m’arrangera
trés-bien , J’enverrai mon
leutenant les voir.

H. Venez-y vous méme ,,
nous nous amuserons, ot
vous nous ferez plaisir #

Le C. Je ferai mon pos—
sible , mais je ne puis pas
vous promettre ; cela dé-
pendra des occupations que
j aurai.

H. Maintenant conti~
nuons, :

Voild six barriques de vin
de Haut Brion que nous mar-
quous : voyons votre fa-
rine ?

Le C. En voici de Mois~
sac, et en voila d’Etampes.

H. Celle-ci me paroit plus
fraiche, et plus blanche ?

Le €. Vousavezle choix.

H. Marquez-nous ces huit
barrils?

Le C. Voulez - vous de
Panisette de Marie Brisard.
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tem-la, nion étivé soucre
qué mo capabe livré-vou.

Et moué, mo va gagné
aussi nion douzaine sac
d’igo ?

Le C. Ca va arrangé mo
ben, m’avoyé lieutenant a
moué voir yo.

H. Vini vou-méme, nou
va 1musé-nou, et vou va
fair nou plaisic ?

Le C. Ma fair possible &
moué , mai mo pa savé pro-
mette-vou , ca va dépende
z’occupations mo vagagné.

H. Astor anon-noucon-
tiné =

Avla six barriques vin
Haut-Brion, qué nou mar-
qué, voyon farine 4 vou?

Le C. Cild ici, cé Mois- -
sac, cild 1a, cé d’Estampe.

H. @ila ici paroit-moué
py fraiche, et py blanch?

Le C. Vou gagné choix.

H. Marqué huit barrils-1
yo?

Le C. Vouvlé zanisette:

a Marie Brisard.
Aa 3
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H. Si c’est de la vraie
Brisard , nous en prendrons
chacun deux paniers ou qua~
ire pomponnelles ?

Le C. Je puis vous I'as-
surer.
H. Mettez-y une étiquette.

Nous avons besoin de
plusicurs sortes de toile :
d’abord, de belle Flandre,
pour nous faire des che-
mises; ensuite dubrin de
Dinant , et du Vimoutier ,
pour habiller nos négres au
premier de I'an ?

Le C. Jen ai de su-
perbe, voild du vrai Cour-
trai, vous n’en trouveréz-
pas d’un plus beau blanc ,
ni d’un meilleur usage.

H. Nous prendrons ces
quatre piéces, qui parois-
sent de méme qualité ?

Le C. C’est le méme nu-
méro,... lesvoild avec vos
autres effets,. .. cette balle
de brin vous conviendra
aussi, il y ena quatre pié-
ces toutes semblables.

H. Et celle [a?

Le C. (’en-est encore du
méme.

CONVERSATIONS

H. Si cé vrai Brisard ,
nou va prende chacun deux
paniés ou quatre pompon—
nelle?

Le C. Mo savé souré-ly
vou.

H. Meté nion tiquétte.

Nou gagné bisoin pli-
sieurs sorte toile , d’abord,
bel Flandre , pour fair nou
chimises ; ensuite brin Di-
nan , acque Vimoutier,
pour biller négre a nou,
pour bon jour benne an-
née ?

Le €. Mo gagné qui su-
perbe, avld vrai Courtrai,
vous pa allé} trouvé nion
plu bel blan, ni nion I'u=
sage miyor.

H. Nou va prende qua-
tre piéces li-yo , qui paroi-
tre méme qualité ?

Le C. Cé méme numéro,,
avla-yo acque les z’autres
bagages,. ., balle brin- I1a
va couveni vou aussi; ly en
A quatre pitces qui tout
semblé.

H, Et cila-Ja?

Le C. Gé encor méme I
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H. Nous la prendrons
aussi ?

Récapitulons un peu nos
objets.

Le C. On a pris note:
liv. s.
6 Jambomsde Bayon-
ne, &, .k M0 24 15
2 Barils de beeufa la
mode ; &d,eveyes 30

4 frequins beurre , de

8o liv. chaque, 4. 1 5
6 Barriques de vin de

Haut Brion, a,..240
8 Barils farine Mois-

SRS Skt S0

4 Paniers anisette M.
Bd.,ds..-00000. 26 10

4 Pitces toile Cour-
trai,aunantensem-

ble:168, dcsitase. 10

8Pidces brin 3, au=
nant 521 %,

4 15

dya0s
+ Le C. Voilé tout,

H. Nous oublions le vin
du Cap -Breton, quelques
pobans d’olives, d’anchois,
des capres, et des corni-
chons.
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H. Nou va prende ly
aussi ?

A. non - non capitulé
pitic brin bagage a4 nou
yo. e

Le C. Yo prend la note:

liv. s

6 Jambons, & 3gour-
des.
2Barils beeuf 2 la

mode , e eadesid 300

4 frequins beure de8o

liv. chaque ,4.... 1 5
6Barriques de vin,
teteses240

8 Barils farine, a... 82

C T

4Paniers' I'anisette,
Bt taveye 20 10
4Pitces toile Cour-.
trai, 168 aunes, a. 15

8Pieces brin }, 521
saunes, .
Le C. Avla tout.

H. Nou blié di vin Cap-

Breton, quéque pobans z'o-

lives , z’anchoik, capres, et
cormchons.

4 15

doeeanas

Aag
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Le C. Nous allons les
ajonter :
1°, 4 Caisses de vin, cha-
cune de 25 bouteilles, et 6

pobans de chaque espéce
des autres.

H. Mettez en une caisse
de chacune douze pobans.

Le C. Les voila.

H. Vousferez mettre tous
ces objetsau passager , parce
que nous enverrons nos ca-
brouets les prendre aprés-
demain a4 notre embarca-
daire. :

CONVERSATIONS

Le C. Nou va jouté yo :

D’abord, 4 caisses vin
Cap-Breton, de 25 bou-
teilles, et 6 pobans chaque
Pespece les autres.

H. Meté nion caisse de
12 pobans de chaque.

Le C. Avla yo.

H. Vou va faire yo meté
tout bagage-ld dan passa-
ger, parcen’avoyé cabrouet
anouyo, prend yo, aprés-
démain ’embarcadaire &
nou.

Conyersation entre un Propridaire de Sucrerie et le
Neégre Commandeur de. son Habitation.

Le PropriéTarre. Hh
bien ! Thélémaque ot en
sommes-nous ?

TuérLémaQue. Nousavons
fini de sarcler, couper, ou
planter la piéce que vous
avez ordonnée.

Le P. La terre est-elle
bien mouillée , bien hu-
mide, peut -on planter des
eannes , et des vivres ?

Le Propriétaire. Hh bien!
Thélémaque ou été nou yé ?

Thélémaque. Nou fini (ou
caba) sarclé , coupé ou plan-
té, piece la vou té dir ou
ordonné ?

Le P.Terre-li ben mouil-
lée, yo savé planté canne
acque vivres ?
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Th. Oui’ Monsieur.

Le P. Hh bien! tuirade-
main avec le grand atelier ,
fouiller la piece N° 8§, le
petit atelier ira chercher du
plant.

Th. Que ferons-nousavec
les nourrices, et les vieux ?

Le P. Tes vieux sarcle-
ront les haies, et les nour-
rices jetteront ou sémeront
Ie plant.

Th. Monsieur, la pitce
N°. 5 est bientét bonne a
couper, nous pourrons la
rouler aussitt que nous au-
rons fini de planter le Ne. 8.

LeP. Tu asrtaison, je
Paurois commencée anjour-
d’hui , mais les mulets sont
fatigués des charrois que
nous avons fait & I"'embarca-
daire de laderniére étuvée ,
et je veux profiter de I'hu-
midité de laterre pour plan-
ter des cannes, et des pata-
tes.

Th. En parlant de pata-
tes , I’hospitalitre me de-
mande des vivres pourles
malades.
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Th. Oui Mouclié.

Le P, Hh ben! to va allé
demain acque grand atei-
lier, fouiller la piece N°. 8,
le pitit atellier valé hcher-
ché plant.

Th. Ganou va faire ao-
que nourrices, et vieux
monde ?

Le P. Vicux li-yo va sar-
clé hayies la-yo, et nour-
rices li-yo va semé plant.

T'h. Mouché, piece N°,
5, bentdt bon pour coupé ,
nou savé roulé-ly sitdt nou
caba planté N°. 8.

Le P. To gagné raison ,
mo séré té coumencé ly jor-
dy,maismilets la-yo fatigués
charrois li-yo, nou sorli
fair ’embarcadair , pour der-
niére n'etivée, et pi mo vlé
profiter pendant terre la
mouillé pour planté cannes
acque patates.

Th. Pendant mou aprés
parlé patates , Phospitaliere
mandé moué vivres, pour
malade li-yo.
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Le P. Tu dira aux gar-
diensdes environs ou tu tia-
vailles, de couper soixante
régimes de bananes, et de
fouiller cing ou six paniers
de patates, que les cabrouets
prendront devantleursajou-
pa, en revenant a midi.

Th. On me demande
aussi du suif pour graisser
les cabrouets, et pour les
moulins.

LeP. J'y veillerai, il faut,
puisque nous allons rouler ,
que je fasse aussi remon-
ter la grande chauditre et
la batterie.

Quand nous couperons
le No. 5, tu feras met-
tre des tétes 4 cannes de
¢6té, pour couyrir une caze
a bagasse.

Appellele maitre sucrier.

Le Sucr, Monsieur , me
voila.

LeP. Dans quelques jours
nousallons couper le No. 5.

Tout est-il en état dans la
sucrerie ?

S. La grande chauditre
et la batterie sont démon~

CONVERSATIONS

Le P. To vadir gardien
la-yo c6té ou éti to travail,
coupé trois vingt régimes
bananes, et fouillé cing
ou six paniers patates , que
cabrouets la-yo, va prend
douvan joupa & yo, quant
ya vini & midys

Th. Yo mandé moué
aussi suif pour graisser ca-
brouets li-yo, etpour mou-
lin la-yo.

Le P. Mallé veillé ¢a, fan
ben d’abord n’allé roulé,
mo faire aussi remonter
grand chaudiére acque bat-
terie la.

Quand nou va coupée
Ne. 5, to va faire yo
mété téle & canne A cdté ,
pour couvrir nion caze &

agasse.

Helé maitre sucrier la.

Le sucr. Avla moué ,

Mouché.

LeP.Dansdeux trois jours
nou va couper N°. 5.

Tout qui chose dan sou~
creri ly en état ?

8. Grand chaudier la
acque batterie, yo demonté;
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tées. Le flambeau a hesoin
de quelques réparations.

P. Les magons doivent y
travailler aujourd’hui. — II
faudra préparer la lessive.

S. Silechaux-fournier ne
nous envoie pas de la chaux,
nous n’avons rien & mettre
dans le vesou.

P. Il en a promis pour
demain, il sera & temps. —
1l faut se dépécher sur les
sucres qui sont 4 la purge-
rie.

S. Nous sommes i locher
la seconde cabane 5 demain
nous les planterons, et fe-
rons les fonds,

P. A t-on préparé la
terre.

S. Elle est & sa dernitre
eau qui est trés-claire.

P. Dés que tu auras fini
de terrer, tu feras fermer
les fenétres des batimens ,
afin que I’air ne la desséche
pas trop promptement.

S. Je crois qu’il suffira de
deux terres. On pourroit
méme se contenter de plu-
moter la premitre.

flambeau la bisoin répara.
tion. 1

P. Magon la yo doit tr.a-?
vaillerjordy. — Faudra pré-
parer lissive.

8. Si chaufournié pas
voyé la chau bay nou, nou
pas gagné a rien pour meLLé
dans vezou.

P, Ly promettre ly pour
démain , ly vaassé tems. —
Fau dépécher-la sus sucre
la yo qui dan purgerie.

§. Nou aprés loché deu-
xiéme cabanne. Démainnou
va planté yo , et nou va faire
fonds.

P. Yo preparé terre .

8. Ly dan dernier d’ian
qui ben clair.

P. Drét to va fini terré ,
to va fair yo fermé tout fi-
nettres i batimens pourl’air
pas cheché trop vitement
terre ld.

8. Mo crére ly va assés
deux terres, yo savé meme
contenté plimoter primier
Ia.
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P. Nous verrons cela dans
quelques jours. — Y a t-il
beaucoup de sirop dans les
bassins.

S. Le grand est aux trois
quarts. Nous avons encore
soixante ou quatre - vingts
pots ou canaris 4 y mettre.

P. 11 y en avra plus qu’il
w’en faut pour M... .. 4 qui
j’en ai vendu mille velles.

8. M..... Guildivier de
PEmbarcadaire du Maho a
envoyé savoir aujourd’hui si
vous pourrez lui en livrer un

boucaue. -
P. Qu'as-tu répondu ?

S. Qu’il y en avoit, mais
que j’ignorois s'il étoit ven-
eu, 1l doitrenvoyer demain.

P. Le grand bassin con-
tient 2500 veltes, ainsi on
pourra lui en liveer un bou-
caut. \

S. Nous avons des tétes
et des fontaines en assez
grande quantité ; il me
semble qu'on pourroit cuire
les seconds sirops pour en
faire du sucre qu'on méle-
roit.

CONVEDSATIONS

P, N'a voir ¢a dans deux
trois jours. — Ly en a sirop
en pile dans bassin la yo.

§. Grand Ii quasi plein ,
nous gagné encor trois vingt,
ou ben quatre vingt canaris
pour vidé.

P. Ly vapassé ¢a qui fan
pour Mouché..... & qui mo
vendre 1coo veltes.

8o M, s . Guildivier
I’Embarcadaire Maho, voyé
jordy mandé si vous savé
livre ly nion boucaut.

P. Gato répond-ly.

§. Que lien até , mai mo-
pa té conné si lité vendre ,
ly doi renvoye demain.

P. Grand bassin la tien
hen 2500 veltes ainsi yo
savé livré-ly nion boucaut.

&. Nou gagné tétes et
fontaines assé ly semblé
moué que yo savé couit
deuxiéme sirop pour fair
soucre , que yo seté méfeé.
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P. Pendant qu’on répa=
rera les chaudiéres, et que
la maconnerie séchera, on
pourra cuire les sirops dans
les chaudiéres & clarifier. Il
faut d’ailleurs , avant de
commencer a rouler , cueil-
lir le mais qui est dans le
Ne. 4. ’

S. Nous n’avons que deux
blanchets & la sucrerie;; il en
faudroit au moins 5 ou 6
antres.

P. Jai donné de la toile
pour en faire 8, afin quil y
enait toujours de propres,—
Les mulets sont-ils en état ?

S. 1l y en adeux de bles-
sés au garrot, mais dans 4
jours ils pourront tirer au
moulin.

P. Et les antres 2

S. 1ls sont vigoureuxs
dailleurs la pluie qui a
tombé nous donme assez
d’eau pour faire marcher le
moulin 4 eau, si nous man-
quions de mulets.

P. Puisqu'il y a assez
d’eau pour le moulin, nous
n’emploierons que les ani-
maux nécessaires au charroi
deg cannes ; les autres pour-

38z

P. Pendant yo va repa-
rer chaudieres I3 yo , e
magonne la va chéché, yo
savé conit sirop dans chay-
diere a clarifier. Aussi ben
fau nous casser mays qui
dans N°. 4, avan nous com-~
mencé rouler.

8. Nou gagné nécque
deux blanchets ly té faudré
au moins 5 ou 6 I'autre.

P. Mo dija bay toile pour
yo fuir 8, pour y en a tou-
jour qui net. — Mulets 1 yo
en état ?

§. Lyenadeux quiblessés
la sus garrot, dans 4 jours yo
va capable tirer d’au moulin,’

P, Et les autre 1 yo.

*8. Yo vigoureu, et py Iz
pli qui tombé ly bay nou
d’iau assé pour moulin d’ian
marché si nou t6 manqué
nilets.

P. D’abord ly en a d'iau
assé pour moulin, nous va
employé nécque z'animaux
qui faut pour charrier canne ;
les autres savé alé cherché



382

ront aller chercher des che~
vrous pour la case & bagasse
qu’on bétit.

¥ S. Monsieur, il y a deux
cabrouets & beeuf qui pour-
ront faire ces voyages.

P. Je les réservois pour
charroyer les tétes i canne,
pour couvrir cette méme
case , et pour donner aux
animaunx.

S. On charroiera la cou-
verture dans quelques jours.
Les tétes seront fanées.

P. 1l faut débarrasser
cette pitce qui est & son
second rejeton , pour la

briler et planter de suite. -

Crois-tu qu’elle rende beau-
coup?

S. En grandes cannes,elle
a rendu quatre cents for-
mes ; én premiers , vejetons,
trois cents et quelques.

P. Jespere qu'elle nous
en donnera autant -cette
fois.

S. J’en doute, parce
qu’il y a uncoin trés-sablon-
neux , qui a beaucoup soul-
fert de la derniére séche-
Tesse.

CONVERSATIONS

chivrons,, pour caze'd ba<
gasse la nou aprés fair.

&. Mouché, y en adeux
cabrouets boeuf qui capable
fair voyage 12 yo.

£. Mo téreservé yo pour
charrié téte & canne, pour
couvrir méme case 1a, et
pour bay z'animaux la yo.

8. Yo va charrié couver=
tureld dans deux trois jours.
Téte 1a yo va fané.

P. Fau débarasser pitces
14 qui dan second rejeton,
pour broulé-ly et planté tou
suit... To cxére ly va rend
tout plein ?

8. En grand canne Iy té
rend vingt fois vingt for-
mes; primier rejeton, té
bay quinze ou  ben seize
vingt.

P. Mo esperé que l_y va
bay nou tou méme. :

§. Mo pas erére, i cause
ly en & nion coin tout plein
sablé qui souffri en pile dan
dernier scheh.
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P. Nous 'avons arrosée,
dans le temps.

8. C’est' la derniére ar-
rosée ; il me restoit guere
d’eaun a la riviere, on a été
obligé. de lever toute I'é-
cluse ‘4 peine y suflisoit-
elle.

P. A propos d’écluse, les
a-t-on visitées il me sem-
ble avoir vu les canaux et
le trop plein engorgés.

8. Jai tout fait débarras-
ser par les gardiens, les
magons ont réparé hier
quelques dégradations.

P. A-t-on mis des formes
neuyes a la trempe ?

ks

S.1l y a cing jours quel-
les y étoient , on les a chan-
gées d’eau.aujourd’hui, on
en fera antant demain , pour
leur &ter Iaigreur,

. P. Tu feras graisser les
moulins, et les cabrouets.

8. Ily a une dent cassée
au grand rouleau du mou-
lin & bétes, etuncul d’ceul,
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P, Nou té rouzé ly dan
tems la. £ W

8. C'est dernier .nou té
rouzé ; ly pa té restéguére
d’iau la riviere , yoté bligé
lévé tout n’écluse, ly pa
té sufi acque la peine.

P, A proposn’écluse, yo
visité yo? ly. semblé mo té
voir canal la-yo acque trop
plein engorgé.

- §: Mo fair yo tou débar-
rassée par gardien li-yo ,
macon li-yo commandé
deux trois coté qui té de-
gradé.

. P. Yo mété forme neuf
trempé.

8. Yotédan d'iau dempy
cing jours, yo changé yo
jordy , démain yo.ya fair

‘autant pour. ouéter gou siv

i yo.

P. Tova fair yo graisser
moulin, acque cabrouetsla-
yo.

§. Y enanion dent cassé
dan grand rouleau moulin
& béte , nion quiou z'cenf
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et une crapaudine i retrem-
per & celui a Peau.

S. A-t-on fait avertir le
charpentier, et le forge-
ron.

S. 1ls doivent venir au-
jourd’hui.

P. C’est bien: il faudra
nettoyer le bac pour don-
ner des écumes aux ani-
mauxy on y hachera aussi
des tétes 4 cannes.

Avons nous beaucoup de
cannes de coupées.

S. Le parc est plein, ily
en a encore pour les ca-
brouets jusqu’a minuit; on
pourra commencer & chauf-
fer i cette heure.

P. Tu n’enas pas fait cou-
per plus que pour vingt-
quatre heures , tu sais
qu’elles aigriroient.

S. Iln’y en a que ce qu’il
faut jusqu’a demain , qu’on
continuera de couper.

P. Les sucriers du pre~

mier quart sont ils préves
mus ?

CONVERSATIONS

acque nion crapaudide pour
retrempé dan moulin d’iau.

P. Yo verti charpentier
14 acque machoquier Ia,

$. Yo doi vini jordy-

P. C’est ben, faudra né=-
téyé bac 12 pour bay z’ani-
maux ld-yo z'écumes, yo
va haché téte a canne la
dan,

Nou gagné en’pile cannes
coupé.

8. Parc 12 plein , Iy en &
encor pour cabrouet lA-yo
jouc minuit, yo savé com-
mencé chauffe & Pheur 13,

P. To pa fair yo coupé
passé ¢a qui faut pour vingt-
quatre heures, to conné
Jo va sur.

&. Lyenennéquéjoucde-
main, que yo va continé
coupé.

P, Soucrier premier quark
l3-yo, verti?
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8. Je leur ai dit de se
coucher de bonne heure
pour étre & leur chaudiére
4 minuit. Y

‘P. Y a-t-il des miches,
et de 'huile dans les lam-
pes ? les écumoires ; et les
cuillers sont-ils propres ?

S. Tout ¢a est en’ état,
ainsi que le rafraichissoir.

P. Quelle quantité de
chaux a-t-on mis & la
grande ?

S. On a mis une chopine
de cendre, et un tiers de
chaux, parce que les can-
nes sont de bonne qualité,

P. Cela a-t-il assez dé-
graissé le vezou ?

S. La lessive I'a parfaile-
ment purifié 3 voyez le si-
rop, et la batterie.

P. Le sirop demande en-
core une cuillerée de les-
sive,

S. La batterie est bonne
A tirer; prenons la preave..

P. Encore un instant, il
n’est pas assez cuit.

S. Voila qui est bien tiré,

Tome .
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8. Mo dir yo couché
bon-heur , pour yoli sus
chaudire & yo ,4 minuit.

P. Y ena méche acque
Phuile dan lampes ? z’écu-
moirs, et couillers la-yopro~
pres. -

8. Tou ca en état, ra-
fraichissoir la-ytou.

P, Comben la chaux yo
mété dan grande.

§. Yo mété nion chopine
cendre acque nion tiers la
chaux, parce canne la-yo,
nion bon qualité,

P. Ca dégraissé visou 13
assé P

S. Lessive 1d purifié |y
trés-ben , gueté sirop la, et
batterie la.

P. Sirop I& mandé encor
nion couiller lessive.

§. Batterie 1 bon pour
tiré, allons nous prend preu-
Veuss:

P. Encor pitit moment,
Iy pas cuit assé.

8. Avla ly ben tiré, et

Bb
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et chargez de suite pour
que le ‘fond ne brile pas.

P. Ob sont les becs &
4 corbin y a-t-on tappé les
formes ?

Convvzn

‘Qu’on ait soin de ne pas
remplir les formes d’un
trait ; mais d’en mettre
dans chaque en proportion
de ce qu’il ya dans le rafrai-
chissoir. '

‘On aura soin aussi de re-
muer de ‘temps 4 autre,
pour aider le grain & se for-
mer, et se répandre.

SATIONS

chargé tou souit pour fond
14 pas bourlé.

P. Ou éti bec corbin 13~
¥o, yo tape forme li-yo? -

Que yo soin, pas plein
forme la-yo nion trait ; mais
yo- que mété dans chaque
en proportion de ga qui dan
rafraichissoir.

Yo va gagné soin aussi,
mouvé ly tems et tems pour
hinder grain 1 formé, et
alé par-tou.

Conversation entre un autre Propridiaire d'Habitation
:
i planiée en café, et son Négre Commandeur.

L’HaB17aNT. Tu feras
aiguiser les serpes, et les ha-
ches, pour aller abattre un
bois neuf,

Le Niere. Oui Mon-
sieur.

H. Quandle premier ba-
lisage sera fait, tu mettras
huit negres de hache a abat-
tre le gros bois.

N. Oui Monsieur.

H' Quand on aura finjd'a

IL'Habitant. To va fair yo
filé serpes , acque haches ,
- pour n’allé battre boisneuf.

Le Négre, Oui Mouché.

H. Quant primier balisage
. ld va fait, to va meté huit
négres hache pour battre
gros bois,
. Oui Mouché.

H, Quand yo va fini bat-
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battre , on débitera. Quinze
jours aprés mous mettrons
le feu, ensuite nous ferons
les tas (monceaux )-

N. Oui Monsieur.

H. Il faudra pendant ce
temps , tiver des chevrons ,
des poteaux, et des travers,
pour bétir une maison pin-
cipale.

N. Oui Mons:eur

H. J'aiparlé auxdoleurs ,
pour qu’ils viennent faire
du merrain, etdes essentes.

N. Mons:eur,] ai vu dans
ce bois quelques beaux pieds
d’acajou 5, on pourroit faire
quelques madriers.,

L’entourage . de;, :
vane tombe : 5i vous vou-
lez, je ferai aussi sortir des
pneux pour le refaire,, parce
qu’en balisant je ferai cou-
per delaliane: -

1l fandra aussi des gau-
les ou des perches

Les noumces, et tous

ceux (ui ne pourront pas
aller dans le bois , fouitle-
ront les trous de l’enr.uu—
rage avec 'ouchet.

, H. Il est temps de met-

asa-
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tre, yo va debité. Pui dan
quinze jours mou va meté
dy feu , ensuite nou va fair
boucan ld-yo ?

N. Oui Mouché.

H. Faudrapendant I tiré
chivrons, acque poteaux,
et travers pour bdtir nion

_grqn_d caze.

N. Oui Mquch'é_.

-.H. Mo parlé doleur 1i-
Y0, vini faic. merain ‘acque
z'essentes ?

N, Mouché, mo té voir
dans bois 14, bel pieds I’a-
.cajouy yo capable falr ma-
driers.

L’entoumge A savane g~
prés tombé ; si vou. wlé mo
va fair yo sorti pieux pour
refair ly, pendant yo va
balis¢ ma fair yo couper
lianes.

Nou gagné bisoin gaules
aussi.

Nourrices , et tou ca
qui_pas capable alé dan
bois'; yo va fouillé trou
Pentourage acque louchet,

StetastTaetaeRetbanne 4y

H. Ly tems pour mété
Bba :
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tre le feu an bois neuf; tu
observeras de le faire met-
tre sous le vent.

N. Oui Monsieur.

H. Il faut briler les
boucans dessoucher, net-
toyer, aligner , et plunter
des calés.

N. Monsieur, ou’ pred-
drons-nous du plant ?

H.M.... m’en a piomis
dé celui qu’il arlaissé pous-
:ser dans ses vieux cafés.

N. Tl doit étre bon parce
qu'il est ‘éxposé an soleil ;
“ear, celui pris d° l’omb'rh
poarroit périr ‘avant’ de
prendre racine en Iy ‘ex-
-posant, au liea que‘celui-
Ady, iy est déiﬁ fait,

H. Ne cra:gnez-vuus pas

qu'il soit piqué (1) ?
N. J’en ai arraché. quel-
ques pieds par-ci par=li,
“4ls étoient tous biens sains.
H. Aquelledlstancep]an-
“terdns-nous’ce cale’?

N. Ce’ temun paroft as-

‘sez. bon , je crois qu’on peut

CoxveERrRsaTiONS

dy feu ‘dans bois neuf, to
va prin gard yo mété ly la
so0u vent.

H. Oui Mouché.

H. Faut bourlé boucan 14-
‘yo, dessouché , netéyé, ali-
gué, et planté café.

H. Mouché , ou éti nou
va prend plant ? :

g e promettre
atioud, dan - cild-ly  quité
‘vini dan vieux cafés aly.

N. Ly dmbon irause ly
‘dan'soleil , car , il yo-C'été
‘prend, dans  Pombre, ly
“stv woliri avant 1y 'prend
racine, sk yo'té metély , en-

'gﬁisb'ci[ﬁ-lt_l 'cout_umé. '

: “}’)J ‘V’ou pas peur Iy. pi-
que" L

N. Moté raché dcux trois
pteﬂs CObé- oy coté-la yo
“tow été ben sain.

H. Quédistance, nou va
pfﬁnt’é café 1a?

N. Terrain 12 paroitre
moué assé bon, mo crére

(l) Tl est beaucoup dej jeuncs caféyers qui ge trouvent verreux dans
“leurs racines ; cest ce qu'on appelle piqués.
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le meltre & six pieds, nous
Parréterons plus ou moins
haut (1) quandil en sera
temps. sk

H. Le planterons-tious car-
rément , ou en quinconce ?

’N. Comme ce morne
n'est pas trop coupé de ra-
vines, il faut ticher de le
planter en quinconce, parce
gu'au lieu de vingt mille
pieds, il en tiendra vingt-
un mille et quelques cents.

H. La ligne est-elle
préte (2)?

N. Monsieur, elle n'est
marquée qu’d cinq pieds ,
pour ce dernier mauvais
petit._bois neuf , que nous
avons planté il y a deux
ans. g

H. Il faut faire des pi-
quets, etaligner de suite,
aprés quoi nous fouillerons
les trous.

38%_.
yo savé mété ly & six pieds,

nou va rété-ly a Laytens
quand ly va tems, :

., Nou va planté-Ty.
cm'ré ouben quinconce ?

N. Commemorne ld pa
trop haché ravines , faut ta-
ché planté ly quinconce en
guise vingt mille pieds, Iy
savé tienbé vingt-nion mille
et guéque cents.

H. La ligne-1a prét ?

N. Mouché , ly marqué
nec & cing pieds pour der-
nier michant pitit bois neuf
nou té planté lien a deux
ans,

H. Fau fair yo fair pi-
quets, aligner tou souite ,
ensuite nous va fouillé trou
la-yo.

(1) On coupe ordinairement la tige du café, a5 ou 6pieds de
hauteur pour lempéchcr de eroitre , an dela de Ia force du tertain ,
pour lui faire prendre plus de corps , et pour, cueillir la graine avee

plus de facilité,

(2) La ligne est une corde de la grosseur du petit doigt, qu’on
mnrque it !a distance dont on veut planter , avec des moreeaux de

pied.

fons blancs ou rouges pour ne point perdre de mesure & chmlue

Bbh3
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. N. A quelle profondeur
fouillera-t-on ?

H. A dix - huit pouces,
parce que la pluie y entrai-
nera deux ou trois pouces
de boone terre au fond :
cela n’en sera que mieux.

N. Voilaassezlong-temps
qu’il pleut; la terre doit
élre assez mouillée.

H. Nous sommes dans la
saison ; il pleavra encore,
nous ‘pouvons planter.

N. Il laut envoyer six per-
sonnes intelligentes. cher-~
cher de bon plant, et de-
main nous commencerons.

Vous ‘éerireza M. .., ,
pour qu’il permette d'en
prendre.

H. Voila une lettre, tu
feras attention qu'on éche-
velle (1) bien les racines,
et sur-tout qu’on ne ploye
pas les pivots en terre.

N. Oui Monsicur.

H. Tu auras soin aussi de
bien fouler le fond et tres-

CoNVERSATIONS

N. Qué profondeur ya
fouillé yo ?

H. Nion pied et dimi, &
cause 13 plie va méné deux
trois pouces bon terre dan
fond : ¢a va millor.’

N. Avla assez-long-tems
I’a plie tombé , terre=la doi
ass¢ mouillé,

', Nou dan saison, 'a plie
va tombé encor ; nousavé
planté.

N. Fau voyé six monde
qui comné, cherché bon
plant , démain nou vacom-
mencé. 4

Vou va crir M. ..., pour
ly quité nou prend.

H. Avli nion lettre , to
va prend garde yo chivelé
ben racine li-yo, et sur-
tout que yo pas plié pivot
12 yo dan terre.

V. Oui Mouché.

£, To va gagné soin aussi

_fair yo ben foulé dan fond

(1) On coupe ordinairement les fibres ou Te chevelu des racines
parce qu’autrement ils noyeroient en terre, et ne seroient duucurne
utilité, ou nuirient plutdt anx progrés de lu pousse.
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peu sur la superficie , pour
que I'eau puisse pénétrer.

N. Monsieur, towt est
planté.

H. Combien en est-il en-
tré?

N. Voild. les. feves. que
j’ai mises de c)té ,achaque
cenlaine.

H. Iln’y ena que deux
cent vingt-cing, qui font
. vingt-deux mille cing cents
pieds ; je P'aurois cru plus
grand.

N. J’en ai encore mis
bien prés du bois , qui lan-
guira.

H. Nous leur donnerons
de 'air en- abattant la li-
siére.

N. Faut-il planter des
ignames , semer du riz ?

H. Oui , nous y mettrons
des ignames, et des pois
rofiges ;3 le riz séche trop
le- terrain, nous en-séme-
rons ailleurs..

N. Comme il vous plaira.

3yt

et pitit brin en haut , pour:

d'iau Iz plie savé penetré.
. Mouché, tout planté,

H. Comben qui entré I'a~
dan?

N. Avld pois li-yo mo
mété i coté , quand mo-té
complé cent..

H. Tiy en a necque deux
cent vingt-cinq , ca fair
vingt-deux mille cing cents
pieds, moté seré crére-ly
ply grand.

N. Encor mo mété cité-
4 bois qui valangui.

H: Nou va bay yo I'air;
en-battant lizidre-1a.

N. Faut-il nou planté
z’igname , semé dou riz ¥

. Oui,nou va meté z’igna-
me acqgue - pois.Touge 3 Tiz-
la cheché trop terrain noun
va semé I'autre coté. .

N. Comme vou wa vlé:

Bby
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Arr : que ne suis-je sur la fougire.

I

Lisette : tu fuis la plaine,
Mon bonheur s'édt envolé;
Mes pleurs, en double fontaine,
Bur tous tes pas ont coulé.
Le jour, moissonnant la canne,
Je réve a tes doux appas;

Un songe dans ma cabane ,
La nuit te met dans mes bras.

Lisette quitté la plaine,
Mo perdi bonieur a moué §
Zien i moué semblé fontaine ,
Danpi mo pas miré toné,
Lajour quand mo coupé canne,
Mo songé z'amonr i moué;
La nuit quand mo dans cabane,
Dins dromi mo quimbé. toué.

S 8 8

T trouveras & 1a ville,

Plus d’un jeune freluquet,
Leur bouche avec arr distille
Un mieldoux mais plein d'apprét;
Tu croiras leur cosur sincére:
Leur cceur ne veut que tromper;
Le serpent sait contrefaire

Le rat qu'il veut atrapper.

11

Mes pas, loin de ma lisette,
S'éloignent du Calinda ;
Ft ma ceintnre 4 tonnette
Languit sur mon bamboula,
Mon il de toute autre belle,
Nappergoit plus le souris :
Le travail en vain m'appelle, ¢
Mes sens sont andantis, |

Si to allé dans la ville,
Ta trouvé jeine Candio ,
Qui gagné pour tromper fiile,
Bouche dou passé sirop.
To va crer yo ben sincére ,
Pendant quior yo coquin trop 1
Clest serpent qui contrefaire
Crié rat pour tromper yo.

L

Dipi mo perdi Lisette,
Mo pas sonchié Calinda,
Mo quitté bram - bram sonnctte
Mo pas batte bamboula.
Quanil mo contré Paut’ négresse
Mo pa gagné z'yeu ponr ly 3
Mo pas sonchié travail picce
Tou qui chose A moué monsi,
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LV

Je péris comme la souche ,

Ma jambe n’est qu'un roseau ;
Nul mets ne plait 2 ma bouche,
" La liqueur s'y change en eau.
Quand je songe a toi, Lisetie,
Mes yeux s'inondent de pleurs.
Ma raison lente et distraite,
Céde en tout & mes douleurs.

V.

Mais est-il bien vrai, ma belle?
Dans pen tu dois revenir :
Ah! reviens toujours fidéle,
Croire est moins doux que sentir.
Ne tarde pas davantage,
Clest pour moi trop de chagrin
Viens retirer de sa cage,
L'oiseau consumé de fain.

Mo maigre tant com nion
souche,

Jambe i moué tant com roseau.
Mangé n'a pas doun dan bouche,
Tafia I’y tant comme d’yo.

Quand moué songé toué Lisette,
D'iautoujours dans z'yeu i moué.
Magnier moué vini trop béte,
A force chagrin mangé moi.

Lisette mo tandé nouvelle .
To comté bentdt tourné ¢
Vini dont toujours fidelle,
Miré¢ bon passé tandé.
Na pa-s tardé davamagc_.
To fair moné assez chagrin,
Moué tant com zozo dans cage;

- Quand yo fair ly mourir faim.

Fix pv ToME sEcoxD.
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